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RESUMO

O objetc nulo no porfugués do Brasil (PB} tem sido alvo de varios estudos, por
apresentar peculiaridades que o distingue do objeto nulo de outras linguas, entre elas o
portugués europeu. Esta tese apresenta as diversas propostas que tém sido feitas a respetio
de seu estatuto sintdtico, e mostra snas inadequagdes para dar conta do fenbmeno.

Afravés do exame de elementos foricos que podem ocorrer na posigiio de objeto, ¢
focalizando certos pronomes e elipse de VP, esta tese propde que o objeto mulo do
portuguds do Brasil seja o resultado do mesmo processo operante nesses fendmenos. Essa
proposta é baseada na teoria de "reconstrugfio em FL", desepvolvida por R. Fiengo ¢ R
May (1993).

A andlise de dados diacrénicos mosfra como ¢ objeto nulo do portugués do Brasil
surgin. Devido a uma alteragfic de ordem exferma, uma das opges oferecidas pela
gramitica para a realizaciio forica do objeto direto em certag estruturas, a opgio "elitico”,
foi abandonada. A partir da existéneia de evidBncia robusta, houve uma mudanga
diacrénica, que estendeu a possibilidade de reconstrucfio (e elipse), a DP/NPs {-animado|:
o objeto nuio do PB.

A tese procura, assim, contribuir para a compreensfc de fenémenos de mudanca
diacrénica, bem como dos fatos do portugués do Brasil.



ABSTRACT

The null object 1n Brazilian Portuguese (BP) has been the aim of several studies,
because it shows peculiarities that distinguish it from the null object of other languages,
including Enropean Porfuguese. This dissertation shows the various proposals that have
been made with respect fo ifs syntactic stutus and shows what their inadequacies in
explaming the phenomena are.

Through the exammnantion of phoric elements which may ocour 1n object position,
andd focusing on certamn pronouns and VP ellipsis, the proposal m this dissertation is that
the null object of Brazilian Portuguese is the result of the same process underlying those
phenomena. This proposal is based on the theory of "reconstruction at LF", developed by
R. Fiengo and R. May (1993).

The snalysis of diachronic data shows how the null object of Brazilian Portuguese
appeared. Because of an external change in the language, one of the options offered by the
grammar for the position of direct object in certain structures, i.e., the elitic, was
abandoned. Through the existence of robust evidence, thers was a diachronic change which
extended the possibility of reconstruction (and ellipsis) to |[-amimate] DP/NPs: the null
object of BP.

The aim of this dissertation is to coniribute to the understanding of the phenomena
mvolved in diachronic change, as well as the understanding of the facts of Brazilian
Portoguese.
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INTRODUCAO

A teonia gerativa atual prope uma Gramahea Universal, como um sistema de
principios universais e parfmetros em aberto, 0s quals sfio fixados através da experiéncia
linghistica. Dentro dessa perspectiva, em que as diferencas entre as linguas séio
¢onsideradas como diferengas paramétricas, a mudanca linghistica é vista como mma
alteracdo na fixacdio de p&ﬁmetms, e a pesquisa chacrémca pretende estabelecer como
osga alteragio se torna possivel.

Assuminde esse guadro tedrico, podemos especular se as diferengas entre o
portugués do Brasil e o portugués europen, quanto ac fendémeno "objeto nulo”, estariam
relacionadas a alteragfes na fixacfio de algum parfetro, como conseqgiiéneia de uma
mmdanga diacrdnica.

Segundo Raposo (1986a), o objeto nule pode ocorrer no portugués europeu
(doravante, PE), com algumas restrigfes: sentengas como em (1) sfio possiveis em

portoguds europel, mas sentencas come {2) sfo tmpossivels (exemplos em Raposo,
19864}

(1) AJoanaviu ___ ma'TV ontem’.

(2) & *Eu mforme: & polfcia da possibilidade de o Manuel ter guardado ___no
cofie da sala de jantar.
b, ¥ rapaz que trowte _ agora mesmo da pastelana era o teu afilhado.
¢. *Cue aIBM venda _ a particulares surpreende-me,
d. *O pirata partiu para as Caraibas depois de ter guardado
cuidadozamente no coffe.
e. ¥*Quando ¢ que o Manuel vai oferecer ao Antonio 7

O objeto nulo no portugués do Brasil {(doravanie, PB), porém, ¢ possivel pfio s6 na
sentenca {1}, como também nas sentengas em (2). Diversos estudos {entre eles, Galves,
1989ab; Farrell, 1987, 1990; Kato, 1991ab) j4 enfatizaram esse aspecto, mostrando que o
obieto nulo no PB tern um estatuto diferente do objeto nulo do PE. Para Raposo (1986a), o
obieto nulo do PE é wma categoria vazia do tipo "varidvel”, vestigio do movimento de um
operador (nule) para a posigiio de COMP {ver maiores detalhies no capftulo 2}, Para os
pesquisadores do PB, o objeto nulo seria uma categoria vazia do tipo pronominal.
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Ao estudar a mudanca lingliistica ocorrida no PB, observa-se que objetos nulos
estio presentss nos dados diacrénicos do portugués do Brasit desde o séeulo XV, isto &,
desde a chegada da lngua porfuguesa ao Brasil. Assim, minha primeira hipétese foi que
uma mudanga hinglitstica deve ter ocorrido no "estatuto” do objete nulo, 34 que, conforme
os estudos mencionados, este € diferente nas duas linguas,

Em um primeiro estudo, Cyrino {1990a), coletei dados que mostraram fatos
interessantes sobre a mudanga diacrénica gque poderia ter ocorrido com relégﬁ;o ao objeto
nulo do PB. Os resultados daquele primeiro esiude mostraram um aumento nas ocorréneias
do objeto mulo, o qual eraresfritc a certos contextos em uma primeira éfmca, mas se fornou
mais livre para ocorrer também em oufros contextos posteriormente. A partir do seculo
XIX, pude constatar objetos nulos ocorrendo até mesmo em "ilhas” para extras:éb, come N0
exemplo em (3), contexto que Raposo considera impossivel para a ocorréneia do objeto
nulo do PE. "

{3) Inferno, isso é: se de Dante, néo sei, porgue ndio conhego . . {Arthur
Azgvedo, Q Tribofe p. 83) _-

Nesse mesmo estudo, apontei para a perda concomitante do cliti;ce acusativo de 3a
pessoa ¢ relacionei esse fato ao aumento da ocorrincia de ohjetb_s mlos em PR. A
ocorréncia de pronomes lexicais plenos em posice de objet'o direto também foi
pesquisada, e constatei que esse fenémeno comega 2 aparecer nos dades também a partir
do século XIX,

Em um estude subseqiiente, Cyrino (1990b), continuei a pesquisa, desta ves,
analisando dados segundo a proposta de Galves (1989ab) para .a.éstn_itura do PB. Nesse
estudo, mnvestignel a mudanga na posichio dos cliticos acusativos de primeira, segunda ¢
terceira pessoas, que estaria relacionada a um AGR "Haco" no PB, ‘estrufura essa gue
também propiciaria a ocorréncia de objetos nulos pronominais, |

Os resultados desse segundo estudo mostraram a perda da "subida" do clitico
(todas a3 pessoas) no PB: enquanto {4) mostra as possiveis posigdes para o clitico no PB
até o séenlo XTX, {5) mosira a posigio dos cliticos no PB atual.

{4} a. Jofo me tinha visto,
b. Jo#o tinha-me visto.

{3} Jodio tinha me visto.

Os resultados desse estudo levaram-me a novay hipéteses sobre as mudangas que
ocorrsram no PB {ver também Cyrino, 1993): no século XV, AGR se torna fraco no PB,
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ocasionando a perda da énclise, e hd uma reandlise do estatuto sintitico da categoria vazia
em posigiio de objeto. O objeto nulo deixa de ser analisado como "varidvel” ¢ passa a ser
analisado como pronominal,

Porém, tal hipdtese de mudanga mostron-se inadequada por diversos motivos (ver
também Cyrino, 1993). Como entender tal reandlise, se PB ainda possui varidveis? Por
que a cafegoria vazia pronominal for somente possivel no séeule XIX, e, de acordo com
minha proposta, AGR 34 era fraco no sécuio XVIH?

Ura estodo mais completo do objeto nulo do PB, portanto, ainda era necessario.
Mais uma vez coletei dados que pudessem me levar a wma desericfo mais completa do
fenbmeno, e em Cyrino {1992) apresento as hipbteses geraig que nortearam esta tese.

Nesse estudo, os dados diacrnicos abrangem o PB desde sua chegada ao Brasil,
isto &, s 2.308 dados exfraidos do portuguds do sécule XV ac século XX Os resulfados
mostram mais wma vez um aumento de objetos nulos através do tempo. Além disso, um
oufre fato importante tornou-se evidente noz dados: pude observar que, dox cliticos que
desaparecem no PB, o primeiro a "cair” é o clitico neufro, ou seja, o clitico usado para
"substituir” uma oragdo, como no exempio em {6}

(6} "0 caso he este; dir-vo-lo-het” (Camées, Filodemo, p. 145)

Observei, nesse estudo, que a ocorréncia desse clftico estava em variagiio com a
elipse, que denominei "sentencial®, como no exemplo em (7):

(7) "~ Cuja he?
~Eenqueser
- Pois quem o sabe?" {Camies, Filodemo, p. 166)

Niio pude encontrar a razéio sintitica pela qual se usaria o clitico neviro algumas vezes e a
elipse, owfras vezes. Parece ser uma questfio estilistica, pols observamos que nfio ha
nechum condicionamento sintdtico para a ocorréneia do clitico ou da ehipse. O uso desse
clitico, portante, parece ser opeional.

Aldm dessas observagdes, esse estudo mostrou que a perda desss clitico foi
seguida da perda do clitico "o" nominal, [+masculino, -amimado] Pude observar, por
exemplo, que todas as vezes que houve um antecedente [-animado| nos dados de 1973, sua
refomada se dou através de uma forma nula, ndo importando se esse anfecedente era uma
sentenga ou um NP. OUs dados também mostraram que a queda do clifico "o" nomnal
parece estar meio século atrasada com relaclio & queda do elitico "o" sentencial - o
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primeiro ndo aparece na segunda metade do século XX, enquanto que o segundo ja nfo
aparece desde o comego do século.

Quanto aos tragos de animacidade e de género, também notet ama diferenca através
do tempo. O frago Hmasculino| favorece levemente a auséncia do clitico, enquanto que o
trago animacidade parece ser decisivo para essa suséneia, independentemente de género.
Desse modo, a forma mascunlina é 2 primeira "inovaghio”, seja na queda de clitico, ouna
ocorréncia do pronome ténico.

Asgim, minhas hipéteses para a mudanga com relagfio 4 ocorréncia do objeto nulo
no PB levaram em conta todas essas observagdes. O objeto nulo seria uw tipo de clitico
nulo {adotande a analise em Kafo 1991a,b), que teria se desenvolvido através da reandlise
da lacuna deixada pela elipse sentencial, a qual poderia ser substitnida por um clitico "o",
ou ngo. Portanto, a estrufura que levaria 4 reandlise seria g que oxibs a opcionalidade de
omissdo do clitico "o" Por que tal reandlise seria possivel? Porque o antecedente do
clitico "o" sentencial {on sua lacuna) é [-animado| Assim, a reandlise poderia ter sido
exsa: a opcionalidade da elipse sentencial foi estendida para tedos os clificos com esse
trago. O clitico "o” (NP), objeto direto, com antecedente j-animadoe| poderia ter sido
inferpretadae pelo falante, especificamente, a crianga da época, como tendo também essa
opcionalidade de ser nulo. o |

Para explicar a ocorréncia do pronome pleno em posigio de objeto, hipotetisei que
se o olitico "o" j-animadoi é perdido em favorecimento de nma pcsxgﬁo nula, o clitico "o”
ranunado] poderia também comecar a desaparecer, # para que a referdncia a um
antecedente Hanimadol fosse feifa, o falante, por nfio ter mals o clitico "o" disponivel,
farta uso do pronome tdnico "ele”. _

No estudo acima descrito, propus que a estrutira da reanslise para o objeto nulo do
PB serm a estrubra da elipse sentencial, e, porfanto, um estudo mais aprofimdado do
fenémeno "eiip!se" se tornou necessdrio. Ao mesmo tempo, o proprio estatite do clitico de
terceira pessoa deveria ser mais profindamente estudado, e, mais precisamente, sua
estruturg, para que pudesse ser detectado como a mudanca poderia ter ocorrido. Em minha
proposta nesse estudo, os cliticos ainda existentes no PB (isto &, os cliticos de primeira ¢
sepunds pessoa} seriam afixos de concordincia verbo-objeto, estando sempre procliticos
ac V mais baixe, sendo possiveis sentencas do tipo em {8} (ver iambém concluséic desta

tese):

{8} a. Entéio, te pego vocd 3s cinco,
b. C§ me espera eu um pouco?
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A partir dessas hipéteses, = assumindo uma proposta especifica para elipse, esta
tese procura mostrar como a reandlise para o objeto nule do PB foi possivel através da
existénecia do objeto nulo do portugués cléssico e de estruturas de elipse sentencial. A
queda concomutante do clifico de terceira pessoz ¢ seu preenchimento por pronotnes
ténicos sera também explicada

O trabalho estd assim organizado: o primeire capitulo fraz o quadro tedrico dentro
do qual a tese estd inserida. Procurp mostrar, afravés de uma retrospectiva da feoria
gerafiva, a importincia da asival proposta, o programa mimmalista, cujo objetivo ¢
estabelecer condigles lingiisticas, imposfas somente por wma necessidade conceptual
virtual {Chomsky, 1992, 1594). Nesse capifulo, também explicito a importncia do uso da
guantificagfio dos dados, e em que medida ela é necessdria para estabelecer a mudanga
sintdtica. Finalmente, também ¢ apresentada a teoria de mudanga diacrfnica assumda

O segundo capitulo analisa as diversas propostas para o "objefo nulo” ¢ mostra
come diferentes fenémenos podem ser os responsdveis por wm mesmo efeito, isto ¢, como
podem ocasionar uma posiglo de objeto que seja nula foneticamente, mesmo sendo
expressfes estruturalments diferentes. Assim, justifica-ze a razdlo pela qual ¢ necessdrio
geparar a8 diversas ocorréneias no levantarento dos dados diacrénicos apresentados na
tese. Somente dessa forma, podemos ter wina visfio da mudanga que de fato ocorren, com
relaciic ao fenSmeno "objeto nulo” no portugués brasileiro.

No terceiro capitulo, apresento as diversas formulag&es sobre pronominalizagio ¢
sobre elipse de VP dentro da teoria gerativa. Essa retrospectiva é necessdria, pois, como
dito acima, o objeto nnlo do PB tem sido conmsiderado como um elemento pronominal.
Além disso, o objeto nulo foi também relacionado ac fendmeno de elipse de VP! em
Raposo {1986a) nifo deve ser confimdido com elipse de VP, e em Kato {1991a,b) pode ser
o mesmo fenémeno, em certos casos. No final do tercewro capitulo, proponho que ¢
processe presente em elipse de VF, conforme a proposta de Fiengo & May (1993), pode
também estar presente no caso de cerfos pronomes, os pronomes “paycheck”, os quais
apresentam as mesmas ambignidades de leitura que & olipse de VP ocasiona

O capitulo 4 traz a explicitagfio dessa proposta para o caso do nglés.

No capitulo 5, estendo 2 andlise para o portugnés, para os casos do clitice neutro,
da elipse sentencial e do objeto nulo. Esse capitnlo traz a proposta de que o processo
"reconstruglio”, presente em estrutiras de elipse de VP, elipse sentencial, pronomes
cliticas "o” neutro, e pronomes "paycheck” (if), é o processo operante no objeto nulo do
PB.

Finalments o capitule 6 apresenta os dados diacrfnicos e mostra como a reandlise
foi possivel a partir das propostas apresentadas nos capitulos anteriores. O capitulo
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procura responder como a crianga brasileira comegon a produzir o objeto nulo
caracteristico dessa lingua, a partir da evidéncia positiva. '

Nz conclusdio, retomo ag hipdteses, a analise desenvolvida ¢ a proposta teérica da
tese, mosirande como o objeto nulo caracteristico do PB surgiu. Se, além de propor uma
determinada amdlise para um fendmeno sintdtico de uma lingua, podemos justificd-la
através de dados diacrénicos, essa andlise, a meu ver, torna-se muifo mais explicafiva.
Esse deve ser o objefivo de qualquer teoria sintitica gue pretenda seguir as metas
propostas no programa chomskiano e mostrar como uma lingua pode ser adauirida a partir
de principios umiversais inatos e parfmetros que sfo. fixados a partir da evidéncia
positiva, ou seja, a parfir da experiéneia lingiiistica. Esta tese procura cumprir esse
objetivo. .



NOTAS

1 Neste trabatho, representarei o objeto nulo através de " ", pois, conforme veremos
no capitulo 2, sen estatuto pronominal ou de "vandvel”, ndo estd estabelecido
consensualmente entre os pesquisadores. Essa representagfio €, por vezes, usada para
representar a elipse de VP; ver, porém, munha proposts, no capilulo 5, em que
preciyamente esse aspecto é recuperado.



CAPITULO1

O QUADRO TEORICO

1.1, Consideracies iniciais

Este capitulo apresenta a abordagem teérico-metodolégica assumida nesia tess.
Primeiramente faco uma revisfo da teoria sintética assumida, com o objetivo de mostrar
como as nogles de nivel de representagfic lingiiistica sfio apresentadas no Programa
Minimalista {Chomsky 1992, 1994),

Conforme veremos, Chomsky (1992, 1994) propde, atualmente, niveis interface de
representagio linghistica, que proporcionam "instrugles” para os sistemas articulatério-
perceptual {nivel da Forma Fonética, FF, doravante), e conceptual-intencional {nivel da
Forma Légiea, FL, doravante). A lingua estd sncaixada nesses sistemas de "performance”,
que permitem que sua expressfo seja usada para arficulagio, interpretacio, referéncia,
inquisigdo, reflexdio, ete. (Chomsky, 1992:2).

A existdncia de FL ¢ uma importante questic para esta fese, poig assumiret
fenfimenos operanies nesse nivel de representagfio lingifstica. Portanto, detenho-me na
argumentagfio a favor da existdneia desse nivel de interface, a fim de dar sustentagio a
proposia a ser apresentada em capitulos subgeqfientes.

Em seguida, explicito a teoria de mudanca sintdtica assumida, com énfase nos
trabathos de Lightfoot (1979, 1991) ¢ Roberts {1993).

Finalmente justifico o uso de dados quantitativos neste trabalho. Embora assuma a
teoria gerativa, ndo descarto a importincia da metodologia variacionista usada de modo

especifico, a fim de se comprovar hipbteses tedricas.

1.2. A teoria sintitica
1.2.1 A teoria gerativa ¢ o Programa Minimalista
C pbjetivo da teoria gerativa ¢ propor uma teoria da gramaiica das linguas nahurais

que seja 2 mais restrita possivel, pois baseis-se na visfio de gue as linguas natarais
representam uma capacidade cognitiva com uma estrutura e organizagio especificas,
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possiveis de serem representadas. Essa estrulura cognitiva teria certas propriedades
genéticas mnatas, propostés como um sistema de principios ¢ regras, de cardter universal,
que podem explicar como se adquire uma lingua e também como se pode compreender
frages nunca anfes ouvidas. A teoria gerativa procura também formular hipéteses sobre a
forma das graméticas particulares. Esses principios e regras, porém, segundo essa teoria,
8o sintdticos - a hipbtese da autonomia da sintaxe - e sfio os responsdveis pelo poder de
produzir um nimero infinito de frases. Os componentes fonolégico e seméintico somente
mterpretam as seqiéneias produzidas pela sintaxe!.

A teoria de Principios e Pardmetros (Chomsky, 1986) pesquisa principios, que
seriam untversais, ¢ pardmetros relacionados a esses principios, que seriam diferentes em
cada lingua. A crianga j4 possui esses principios inatos, a Gramdtica Universal {GU); a
fixaglio dos parametros vai depender da lingua A qual ela estd exposta. O enfoque dessa
teoria € o estudo da sintaxe das linguas, de maneira que se possa estabelecer como elas
refletem aspectos da GU - enfoque que ¢ bastante diferente do anterior {ver nota 1), em que
se procurava definir um sistema de regras que descrevesse a lingua em questfio?,

Mais recentemente, (Chomsky, 1988b, 1992) propde o chamade "Programa
Mimmalista”, que, embora assuma o snfoque de Principios e Parfimelros, altera, mats uma
vez, 0 modelo da gramética {ver notas 1 ¢ 2). Sna mudanga mais notave] & a forma como
s#io agora encaradas as derivages das estruturas, Vejamos como esse nove modele estd
esfruinrado.

Oz niveis de representagfio lingiiiatica sfio especificados por GU, e sfio, cada um,
um sistema sunbdlico: FF e FL. A lingna-l produz descrigfes estruturais ("structural
descriptions”} que sfo um complexe de propriedades, incluindo propriedades seménticas ¢
fonéticas. A estrutura-D e estruturs-S, por suz vez, nfo mais constitiem "niveis” de
representagfo na derivagfio das estrufuras.

Assim, o léxico especifica os itens, com suas propriedades idiossinerdticas, os
quais enfram no "sistema computacional®. A derivagiio de uma expressfio linguistica vai
gompreender uma escolha de ftens do léxico ¢ uma " computagio” que constrdi um par para
a representagfo nas interfaces FF ¢ FL. O modelo da gramética se reduz, entfio, a (1):

{1} Léxico + transformaces generalizadas
I
| (conjuntos de marcadores frasais)
SPELL OUT
! §
FF FL
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A sintaxe "explicita”, visivel, agora é uma parte do sistema computacional. A
variacdo entre as linguas serd limitada a partes nfio "substantivas" do léxico ¢ a
proprigdades gerars dos ftens lexicats. Essa vanagio estara também no momento do
SPELL OUT - alguns movimentos (que agora 80 motivados por principios de "economia”,
ver abaixo} ocorrem antes de SPELL OUT e sfio visiveis em FF, outros somente ocorrem
sm FL.,  nfo sfo visivels em FF.

Og Ginicos niveis "conceptualmente necessdrios” sfio os niveis de interface FF e FL.
Por que "conceptualments necessérios”? Ninguém que j4 tenha estudado lingnas tem
qualquer divida sobre a existdneia de "som” e de "significado” ~ 1sto ¢, FF e FL. Porém,
gquando se fala de “estrutura profinda” e “estrutura superficial® como niveis de
representagdo, vai-se mais longe do que uma "necessidade conceptual”. Somente a
adequaciic empirica é que tornaria interessante a proposigfo desses niveis,

Podemos substituir esses "nivels de representac8o”? Dizer que o8 (inicos niveis de
representacfio relevante sfio o niveis de interfhce FF e FL nfic significa que nfio exista
mais nada além desses niveis. Mas os dados que os niveis de "estrufura-D™ ¢ Yestrutura-S”
descreviam nfo podem ser tomados como um finico nivel de representacfio. Assim, nfo se
pode dizer que nfio se tem mais regras absiratas - essds existirfio, mas nfio em tetmos de
niveis de representacdio lingtifstica. CondigBes sobre representagbes, isto é, condiptes da
Teorta da Vinculagdio, Teoria do Caso, Teoria-Teta, ete, somente existirfio na interface, ¢
serdio mofivadas por propriedades da interface,

O programa ¢ “"mimmalista” porque pretende propor mecanismos gque sejam
necesgdrios conceptualmente. Por exemplo, a teoria X' ¢ ainda necessdria, pois é quase
incontroverso que hi categorias sintagméticas nas linguas, e também ¢ necessério que se
distinga, num sintagma o nicleo de seu complemento, ¢ algum "residus”, por suss
propriedades intrinsecas. Assim, no sintagma:

{2) a fotografia de Maria

néo hd controvérsia de que ha um nicleo ("fotografia”), um compie@mto {("Maria"} ¢
"residuos” (o artige "a", a preposico "de"). Mas a questiio é: a ramificagio é bindria? os
"residuce” formam uma classe? A teoria X' nos diz sobre a relagfio niicieo-complemento,
assim como sobre a relagfio residuo-niiclec {(especificador-niclec) ¢ sobre a relagtio
nticieo-nlicleo. O objetivo do programa ¢ procurar mostrar que isso é 56 0 que se precisa’,

A forma da gramatica ¢ entfio a seguinte: hd uma projecfio lexical que ¢ sujeita 4
configuragfio X' (mas ver nota 3) e transformactes generalizadas {que une as configuraces
sintagmaficas). Chega-se, entfio, ac SPELL OUT, onde restrigbes gramaticais se aplicam
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nos nivets de representagho FF e FL. Essas representagies sintéticas podem chegar ao
SPELL OUT em qualquer momento e viio convergir, se sio plenamente mterpretaveis (em
FF ¢ FL), quando t3m somente objetos legitimos (que t#m seus tragos morfolégicos
checados em FF, ¢ cadeias bem-formadas em FL, ver mais abaixo), A representagfo
podera também falhar ("crash”). O movimento existe, ento, para checar tragos.

Além disso, a nogfio de "economiz” ¢ constante no programa minimalista
Principios de Economia serio aplicados tanto a representacdes, quanto a derivagdes, O
principio da Interpretagfio Plena ("Full Interpretation”), em que cada simbolo deve
receber uma interpretagfio "externa” (4 sintaxe) através de regras universais, ¢ um exemplo
de "economia’ aplicada a representagdes. Esses principios eliminam, assim, a necessidade
de aphicagdo do Principio de Projegfio ¢ do Critério Teta em FL. O principio da
Interpretagtio Plena ¢, segundo Chomsky, 2 condicfio para convergéneia

A nogho "economia” aplicada a derivagBes se traduz pelos principios: Menor
Esforgo, Movimento Mais Curto, Ultimo Recurso, "Proscratination”, "Greed” - todos sfio
principios que determinam as operacdes de movimento. A parametrizagfio do movimento
do verbo finito, por exemplo, se baseia nas diferencas existentes entre as linguas para os
tragos morfoldgicos de AGR, ou seia, fragos Nominais ¢ Verbais "fortes” ou "facos”,

Agsim, postula-gse que ingl8s feria tragos-V "fracos” ¢ francés, fragos-V "fortes”.
Sendo que o principio da Procrastinagfio determina que o movimento ndo ¢ requerido na
sintaxe explicita (Movert”} ¢ sim, somente em FL, e também que tragos "fortes” devem ser
checados antes de SPELL OUT, e fragos "fracos” podem esperar até FlL, tem-se a
explicagio do porqué do verbo em francéy ter flexo visivel ("andivel™): a checagem
acorre antes de SPELL OUT. Ingiés, ao contrario, fem fragos "fracos” que somente serdo
checados em FL por cansa da "procrastinagéo”.

Nesta tese, assumo a Teoria de Principios ¢ Parftuetros e procurs incorporar, onde
necessdrio, a teoria gerativa em sua versfio mais afual, o programa "minimalista’,
gspecialmente sua visfic de niveis de representac8o lingliistica. Abaixo, discuto processos
operantes em FL, nio 56 por serem importantes na teoria atual, mas também por terem
papel relevante nesta tese.

1.22. O que ¢ FL?

1.2.2.1. "Forma ligica” on FL?

A partir dog anos 70, o nivel "forma l6gica” aparece na forma da gramdtica e sua
importdneia tem progressivamente aumentado. E, porém, diferente do termo "forma logics”
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usado por filésofos - para estes, a forma légica de uma sentenga é uma estrutura que revela
seu significado, havendo também nogBes distintas de "forma logica” entre os filésofos?.
Segundo Lappin {1991), a diferenca enfre a abordagem filoséfica da “"forma logica” ¢ a
abordagem lingliistica ¢ que a primeira considera a forma ldgica de uma senten¢a como "o
objeto formal ou o nivel de representagfio no qual arelagio de uma sentenca a algo externo
a cla estd diretamente expressa através de propriedades esfruturais da representagfio” (p.
304). Jana visfo da lingliistica (feoria gerativa), FL ¢ umnivel de representagfio sintdiica
que faz interface enfre estrutura-S {na TRV} ¢ as regras de interpretacfo seméntica que
definem os valores-verdade de uma sentenga.

Portanto, FL. é diferente da "forma 16gica” dos filésofos, pois ndo ¢ a expressiio
estrutiral de uma sentenga em relagio a um conteido, ou objeto, extra-sentencial. E um
objeto formal da teoria sintdtica, embora tenha, essencialmente, uma estrutura semelhante
ac caleulo de predicade ("predicate calenlng”) da literatura filoséfica (légica de
predicado). Lappin considera a "forma 16gica” como exoc8nirica e relacional e a FL comio
endocénirica e no-relacional.

Nesta tese, portanto, usarel a expressio "forma l6gica” parame referir ao coneeito
filoséfico e "FL" para me referir ao conceito lingiiistico de forma légica.

1.2.2.2. Argumentos para a existéncia de FL

FL n#io ¢ somente uma estipulaglic da feoria gerativa para poder colocar em algum
lugar, "nivel”, problemas derivados ds interpretagéio de certas sentengas como (3):

(3) Todo mundo ama alguém.

Sua existéncia ¢ uma questfio de natureza empirica, embora se trate de um nivel "abgtrato”
(porém, ver acima sobre necessidade conceptual virtual - *yvirtual cof;éeytual necessiy™).
Vérios argumsntos sfio apregentados na literatura gerativa, dentro da Téaria da Regéncia e
Vinculacdio (TRV), apoiando a visfio de FL como um nfve] sintitico de representacéo.
Apresento aqui dois desses argumentos®. '

Na TRY, a regra mova-o. mapeia a estrutura-3 para a FL. Exemplos dessa regra,
operando no mapeamento entre esses dois niveis s80 a regra de algamento de WH ¢
também alcamento de quantificador ("guantifier raising”, doravante, QR - ver May, 1985).
Assim, temos, respectivamente, (4} ¢ (5), em que as estruturas em " representam a FL
das sentengas:
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(4) a. Quem viu o que?
b fop lSpec | 0 que, quemy e 1 viv &5

(5) 2 Alguém de todo comité o odeia
bl et .[NPE_ todo comatd] jyp alguém de £; | £, odsiaty]

Esses elementos, sinfagmas-WH e sintagmas nominais quantificados, sdo algados em FL,
pois, segundo May (1985), nfio séio argumentos referenciais, que recebem papéis-teta, e,
portanto, devem se mover para uma posi¢sio A’ a fim de nfio violar o critério-teta® Fm FL
sdo adjungidos a IP ou a CP (May, 1985, porém, admite adjungiio a VP, ver Haegeman,
1991}

Um dos argumentos que apbia a existéneia desse nivel de representaciio é a
diferenga existente eptre perguntas-WH em chinds ¢ em ingldz; em chinds ndo ha
movimento de sintagmas-WH na estrutura-S (e, portanto, hd WH in situ), porém, esse
movimento deve ocorrer em FL, obedecendo a regra mova-o em sua aplicagio a
siptagmas-WH, como visto acima’. Vejamos por qué.

Em ingles, verbos como "believe” (acreditar”), "wonder” (“perguntar-se”) e
"know" {"saber”) selecionam diferentes complementos: "believe” seleciona um argumento
néo interrogativo proposicional como compliemento, "wonder” geleciona um complemento
interrogative {pergunta indireta) ¢ "know"” pode gelecionar qualquer dos dois tipos. Em
chindg, o mesmo ocorre; enfretanto, o sintagma-WH permanece in &ifu (a0 contrdrio do
inglés). Além disso, as leituras 80 as mesmas, isto &, os sintagmas-WH em chinés nfio séio
referenciais. A proposta é entéio de gue em chinés a sele¢lio dos complementos ¢ a mesma
¢ o gintagma-WH in situ ¢ movido para sua apropriada posigio somente em FL.

Um outro argumente ¢ sobre apagamento que contém antecedentes (“anfecedent-
contained deletion”) {ver também nota 20, capitulo 3). O exemplo cldssico estd em (6):

{6) Dulles suspected everyone who Angleton did.
Duiles supeitou de todo mundo que Angleton sugpeiton’

Se tentarmos interpretar essa sentenca copiando o VP que falta (aqui ha elipse de VP) com
base no VP anterior, observamos um problema de “regressfio inferprefafiva” devido 24

presenga da oragio relativa® Assim, temos:

{73 Dulles [yp suspected everyone who Angleton kp suspected evervone who
Angleton o suspected ..
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A postulago daregra de QR , seguida da copia de VP, ambas aper'gnd_c em FL, soluciona
egse problema mterpretativo:

(8) QR _
I hqot everyone who Angleton did} e Dulles suspected 1y

{9)copia de VP
e byt everyone whe Angleton hyp suspected 1| fp Dulles fyp suspected £

Asgim, dentro da TRV, a postulagfo de FI, como nivel de representagfio sintdtica
tem sustentagfio tedrica. Cada vez mais, esse nivel se torna importante dentro da teoria,
ado 80 por resclver diferencas enfre as linguas, como é o caso de alcamento de Wi em
chinés e inglés, mas também para resolver problemas de interpretagfio que a simples
postulacfio de um nivel intermediario {estrutora-S) ndo da conta.

1.2.2.3. Outres processo em FL

Recentemente, FLL ¢ o nivel de representagio relevante para a Teoria da
Vinculagio®. De fato, wvisto que estrutura-ID e estrutura-S. nio nrais existem, nfio ha mais
discussiio sobre o nivel em que as condigBes A, B, ¢ €, devem ser aplicadas. LF ¢ o @nico
nivel para tals relagdes (ver Chomsky, 1992) - o que de cerio modo é basiante
apropriado, visto que as condigbes de Vinculaclo estabelecem relagbes de interpretagio
{dependénsias referencials, co-referéncia, etc). _ :

Além de se tornar muito importante no programa nxnimalista, o nivel. FL se torna,
a0 mesmo tempo, bastante abstrato.

Como vimos acima, ¢ em FL que serfo checador os fragos “fracos”, devido ao
principio de "procrastinagiio”. Linguas como o inglés terfio movimento do V para AGR
somente nesse nivel, ao contriric de linguas como o francés, ou _portugués. Essas
diferencas niio s#o "visivels”, mas se justificam, dada a suposicéo de qlie LF é unmiversal e
invarigvel enfre as lingnas. _

Além disso outrag operagbes abstratas como apagamento em FL e vestigios-cdpia
séo propostas em Chomsky (1992), Esse novo papel de FL & importante para esta tese, na
medida em que me apoio nessa visdo o propor certos processos operantes nesse nivel
Assim, vejamos que operagbes em FL sfio propostas no Programa Minimalista.

Chomsky (1992), conforme vimos acima, propde gue, para uma derivagio
convergir, seu "output” em FL deve constituir de objetes legitimos: argumentos, niicieos,
modificadores e construg8es operador-varidve].
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Ora, Chomsky aponta para problemas que surgem em uma construgfo tal como
{10}, exemplo {28) em Chomsky (1992), em que para que uma interpretacio seja possivel
¢ necessdrio que se aplique a operagio "reconstrugio”19:;

(10} (Guess} | kyh- 18 which house| John lived 4]

As duas alternativas de interpretagiio para esse exemplo, apds "reconstrugfio”, estdo em
{11) {{2%) em Chomsky, 1992):

{11) a pwhich x, x a house| John lived [in x|
b. which x| John lived [in x house]]

em «que a regposta a (11a) seria "the blue one” e a resposta a (11b} seria "that”, por
exemplo. A diferenca entre {11a) e {(11b) ¢ que na primeira ope#io, a variavel abrange
"eagas”, e na segunda,a varidvel abrange entidades.

Chomsky afirma que o processo “recomstrugfio” deveria ser eliminado,
particularmente quando ¢ aplicado depois de movimento em FL e recuperando ¢ que j4 foi
ocultamente {"covertly™} movido. Assim, sugere que outro enfoque seja dado a essas ¢ a
outras construgles envolvendo vestigios: a ™eoria da copia”, como uma teoria de
movimento. Nesse enfoque, o vestigio deixado apés o movimento é uma copia do elemento
movido. Em FF, no caso de movimento explicito, essa copia de vestigio sera apagada.
Mas em FL, a ¢6pia permanece, proporcionando o efeito que o processo "reconsfrugéo”
produz.

Assumindo esse enfoque, o vestigio em {10) seria, na realidade, uma cépia do
elemento movido:

(12) lyp,. i which house| John lived [y, in which house|

Em FL, o sintagma-WH seria convertido para (13a) ou (13b}, por uma operagiic como QR
para as duas interpretagBes possiveis de {10), especificadas em {11a) ¢ (11b):

{13) a |which house| [}, in f}
b, lwhichi |,1,. in |  house]]

Chomsky, entio, propbe o apagamento em FL: tudo o que nio ¢ operador ¢ que estd
na posiciao de operador {Spec, CP) deve ser apagado. Para convergéncia em FL, recorde,
devemos ter somenie uma eostrutura operador-variavel. Assim, se temos para (10) uma
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forma de FL como em (13a) , por exemplo, o apagamento em FL vai ger como em (14),
onde ¢ que foi apagado estd em itdlico:

{14) twhich house| |,,;,_ iz ¥ ....... iwhich house| [y, 1n ]

O sintagma-WH |, i# #| é apagado na posig¢o de [Spec, CP, poiz niio é operador. Na
posigéo do vestigio, uma copia daquilo que permanece na posigo. de operador também ¢
apagada, desta vez por uma operagio que ele diz ser um andlogo do apagamento em FF
{ver mais abaixo), deixando, assim, somente o sintagma-WEH nessa posigéo.

Dessa forma, obtemos um "objete legitimo” em FL, Bxpreésa em {13), onde
gomente femos operador-varidvel. A partir desse objeto, a forma em (11a) é derivada em
FL para a mterpretagéio:

(15) twhich house] .... [y, in {]

A oufra interpretagfio {11b,13b} ¢ derivada da mesma forma.

Chomiky elimina, assim, o processo "reconstrugéo” como um processo especifico
a certas construgBes, dizendo gque este, na verdade, "is essentially a reflex of operator-
variable vonstructions® {Chomsky 1992:53)1. O termo "reconstrugiio” ¢ usado somente
para a descrigfio informal do fenémeno. "

O processo descrito acima ¢ relevante para esta tese por dois pontos:
primeiramente, proponho, seguindo Fiengo & May (1993), que existe wm processo
“reconstrugdo” operante em FL. Porém, o termo "reconstrugfio™ vai ser vsado de uma outra
forma: vai identificar um processo em que a ocorréncia de ima estrutura idéntica a oufra §
reconstruida em FL a fim de que seja corretamente interpretada (vef .capitula 3ed) E
semelhante 2 "teoria da cépia” do vestigio de movimento.

{ segundo ponto, relacionado ao primeiro, é o nse gue Chomsky faz de apagamento
em FF ¢ sua justificativa. Como vimos, ele propde "apagamento em FF" para oz ¢agos em
que ¢ movimento de wn gintagma-WH ¢ explicito. O vestigio, agora cépia do elemento
movido, deve ser apagado em FF, constituindo-se esse um subcazo de um principio mais
goral que se aplica 4 elipse e outras construcfes. Chomsky sugere gue & copia de vestigios
¢ uma "variante obrigatéria de uma opera¢fiv maiz geral que também ¢ aplicada no
componente FF* {Chomsky, 1992:50}.

0 autor exemplifica {{(30) em Chomsky, 1992):
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{16} a. John said that he was looking for a cat, and so did Bill
b. John said that he was looking for a caf, and so did Bill [say that he was
looking for a caf]

Entre as vérias mnterpretagfes possiveis da primeira cliusula, Chomsky escolbe, para
exemphificar, a interpretacéio em que "he” se refere a "Tom" e "a cat” se refere a qualquer
gato, isto ¢, a um gato nfo-especifico (sobre as ouviras interpretagdes possiveis e sua
andlise, ndo apresentadas em Chomsky, ver capitulo 3). Em (16a), h4 elipse, ¢ Chomsky
propde que wn requerimento de paralelismo, PARR, exyja que a segunda cldusula, eliptica,
seja mterprefada da mesma forma que a primeira.

Para o caso de (16b}, onde ndio hd elipse, 0 mesmo requerimento deve estar em
iogo, viste que a referida interpretagfio ¢ possivel quando hd mma entonagéic decrescente
para a segunda clausula

Segundo Chomsky, PARR ¢é aplicado em FL. J4 que pode ser aplicado a (16b},
Chomsky prop8e que (16b)} seja a estrutura que chega a FL ¢ (16a) seja derivada de (16b)
através de uma operagfio em FF que apaga cépias. PARR, portanto, ¢ um processo geral
que se aplica sob determinadas condicles que Chomsky nfo especifica.

Nesta fese, ao assumir a teoria de Fiemgo & May {1993), proponho que
reconstrugdio é um processe operante em FL sob determinadas condigdes, a serem
especificadas {ver capitulo 3).

A diferenca entre a proposta de Fiengo & May (1993) ¢ a sugestiio de Chomksy
{1992), além do fato de os primeiros nfio assumirem ainda 2 feoria minimalista, estd no
fato de Chomsky propor que a estrufura eliptica seja projetada lexicalmente e depois
apagada, Na visfo de Fiengo & May, enfretanto, em elipse nfo hé projeciio lexical, mas
st reconsfruclo em FL.

Assim, nesta tese, assumo ¢ nivel FL como um nivel interface de representagiio
sintitica, de acordo com o programa minimalista Néo discufirei as oulras conseqiidneias
das operagles em FL descritas acima (refiro o leitor a Chomsky, 1992}, mas assumire1 o
processo proposto por Fienge & May (1993), "reconstrugfio” (ver capitulo 3), muito
embora a proposta dos astores ndo estivesse ainda dentro do programa minimalista
Procurarei, entfio, nos capitulo seguintes, adaptar essa proposta, dentro da nova visdio da
teoria gerativa _

A seguir, passo a explicitar a teoria de mudan¢a diacrdnica gue assumo neste
frabalho,
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1.3. A teoria de mudanga diacrfnica

1.3.1. O problema dos dados

A teoria gerativa considers a linguagem como uma capacidade geneticamente
herdada no ser humano e propSe um estado mental inicial, a GU, gue torna possivel a
aprendizagem das lingnas. Chomsky (1986:3) afinma:

"UG may be regarded as a characterization of the genetically
determined language faculty. One may think of this faculty as 2 "language
acquisition device", an innate component of the human mind that yields a
particular language through interaction with presented experience, a device
that converts experience into a system of knowledge attained: knowledge of
one or another language "2

A partir da postulacfio de principios inatos, invaridveis, e paramefros sujeitos a
variagBes entre as linguas, o estude da mudanca dizcrénica tomou novo impulss. Dentro
dessa abordagem, estuda-se a mudanga na lingua como relacionada a mmdanga na fixacfo
de parfmetros (ver mais abaixo).

Ao estudar a mudanca diacrénica sob esse prisma, no entanto, deparamos com
algumas questdes relacionadas ao use de dados extraidos de textos escritos, antigos.
Abaixo, discuto essas questdes ¢ mosiro como o que aparemta ser um problema ¢, na
realidade, nma vantagem para o lingilista que assume 3 teoria gerativa,

O problema do lingiiista que estuda diacronia ¢ diferente do problema do lngliista
que estuda a lingua sincronicamente. Ndo se pode pedir julgamentos de gramaticalidade e,
assim, tentar chegar 2 lingua-1 (lingua internalizada)® do falante, simplésmente porgue nfo
h4 mais falantes daguela lingua (ver importante diccussfio zobre esse tema em Ramos,
1992:13-17). A alternstiva, porém, ¢ conziderar oz dados como fomte de evidéncia
positiva. Assim, o lingilista estard na mesma posicdo de uma crianga adquirindo a Hogua e
poderd avancar hipéfeses mais reais sobre a mmdanga ocomida (veér abaixo sobre o
relacionamento da teoria de aquisiclo = a teoria de mudanca diacrfnica).

Uma outra dificuldade se encontra na impossibilidade de se ter certeza de que
gquando uma forma nfo aparece nos dados € porque é uma forma agramatical. Porém, de
uma certa maneira, essa dificuldade ¢ também semelhante 4 posigfo da crianga adquirindo
uma lingua: ela tampouco tem acesso a evidéncia negativa. Mais uma vez, entdo, pode-ge
dizer que o lingiista se assemeiha 4 crianga adquirindo uma lingua Entretanto, a diferenca
é que o linguista nfio tem acesso & GU, assim como a crianca. Dai, a necessidade de vater-
se da teoria gramatical para estadar dados diacrénicos,
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~ Mutas vezes, o lingliista necessita de uma evidéncia apropriada para comprovar
'zm;ﬁ-teoria, mas freqiientemente, essa evidéncia ¢ dificil de se snconfrar nos dados, ou nio
se encontra documentads. Para Adams (1987), um meic de se atestar agramaticalidade,
nesses ¢asos, deve vir da propria teoria da gramdtica - a tarefa da lingiiistica sincrénica é
propor a teoria da gramatica {(GU), usando og dados e nossas intuigSes sobre eles. A tarefa
da lingiiistica diacrénica é usar os resultados da hingiifstica sinerénica para "decidir” o que
é gramatical ou nfio.

Uma outra restrigfo ao uso de dados diacrfnicos na teoria gerativa seria que dados
escritos nio sfio necessariamente 1dénticos a dados orals. Porém, conforme bem ressalta
Adams {1987), os antores ndo podem mudar muito a sintaxe ds lingua escriia se querem
ser entendidos. Além disso, uma vez que nfo podemos saber sobre a lingua falada nes
dados diacrénicos, ndio podemos assumir que seja muito diferente da lingua escrita, mais
do que assumimos que seja idéntical4.

Asgsim, devemos fratar os dados como evidéncia posifiva, da mesma forma que a
crianga usa 2 lingua a que estd exposta para fixar parimetros ¢ construir sua gramahica,
uma vez que assumimos que principios da gramdtica umiversal nfic mudam Passemos
agora 2 explicitago da teoria de mudanga que assurmo.

1.3.2. A teoria de mudanca diacrdnica

{y pressuposto teérico da teoria de mudanga que se findaments na teona gerativa
através do trabalho pioneiro de Lightfoot (1979} ¢ que as mudangas gramaticals ocorrem
no processo da aquisicBo da linguagem. Mais precisamente, segundo a Teoria de
Principios ¢ Parimetros, a crianga consirél sua gramética a pariir do que ela ouve {dados
primérios} e do que ela possui de inato (os principios da GU). A crianga ndo tem acesso
dirsto 34 gramatica de seus pais (Lightfoot, 1979). Isso significa que a gramdfica da crianga
nfio & necessariamente a mesma que a gramitica de seus pais.

Ora, muitas vezes, as esiruturas superficiais, andiveis, sfo compativeis com mais
de wna gramatica. A crianga, porém, nfio “sabe” qual dessas andlises representa a andlige
"correta”, ou seja, a gramatica de seus pais. Se optar pela andlise "errdnea”, teremos uma
mudanga gramatical - a gramdatica da crianga serd superficialmente semethante & gramitica
de seus pais, porém, sera estruturalmente diferente,

A tarefa do lingiiista serd, entfio, encontrar nox dados propriedades que induziriam
4 andligse "errdnes” por parte da crianga. Segundo Lightfoot {1979, 1991) e Roberts
{1993), a mudanga se d4 de maneira gradual aravés de manifestagBes superficiais de
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alguma mudanca em certa estrufura que, por sua vez, provocam uma reanglise diacronica
O éonjlmto das reandlises diacrépicas ocorridas desencadeiam a mudanga de vm certo
parfmetro da gramdtica, ¢ essa mudanga paraméirica §, entfio, catastréfica.

Roberts {1993), propde, assim, trés nogdes distintas dentro da teoria da nudanga:

a} passos - s#o pequenas mudangas vigiveis, construgdes que s¢ fornam
mais raras, estruturas que se fornam menos fregtientemente usadas, mas nfo
totalmente eliminadas dos dados. O sistema gramatical amnda permite
aquelas estrufuras.

b) reandlise diacrémica - ¢ a analise "errfnea” de a&gmna esimmra a
crianga. aifribui uma estrutura diferente, mas nio mcompativei para uma
dada estrutura.

¢} mudanga paraméfrica - ocorrerd através de reandlises diacrdnicas,
inferagindo com elas, e provocando a refixagfio do valor de um
determinado parfimetro da lingua.

Assim, uma mudanga paraméfrica envolve oufras mudangas gque ocorrem
simultaneamente, ou quase simultancamente. Uma fmica reandlise nfic implicaria na
mudanga de um parfmetro, mas poderia contribuir para fal, pois ocasiona a ocorréneia de
novas construgdes, removendo evidénciag que levariam 3 fixagfio de um parimetro de um
cerfo modo. A reandlise diacrénica, porfanto, reduz a freqiiéncia de cerfos tipes de
construgbes nos dados, o que muda a experiéncia detonadora para a crianga {"iriggering
experience”, Lightfoot, 1991).

Lightfoot (1991) também desfaca a importdncia na mudanga de propriedades
morfologicas das linguas. Estas trariam conseqiéncias para a sintaxe. Um exemplo é o
caso da mudanca do sistema morfolégico de Casos do inglds medieval que resulton na
perda do Caso Dative ¢ na emergéneia de um sistema de Caso estrutiral. Essa visfio estd
em consenfmeia com a suposiglo da teoria gerativa atual em que se hipotetiza que a
fixaglo de parfmeiros sintdticos seria sensivel a propriedades morfolégicas da lingua.

Conforme vimos acima, atualmente assume-ge que as diferengas entre as linguas ge
reduzem ax suas propriedades morfolégicas - as linguas, porém, sfio idénticas quanto a
propriedades da FL. Se as diferen¢as na fixagfio de parSmetros se reduzem a diferencas
morfolégicas, devemos buscar evidéncias para a mudancga paraméirica dentro da mudangas
vigiveis {i.e, "audiveis") em FF: somente neste nivel propriedades morfolégicas sfio
visfveis. Nesta tese, portanto, assumo essa propostais.

A experiéncia detonadora para a crianga, segunde Lightfoot {1991), deve conststir
de dados simples, porém robustos. O que s#o dados simples? O que sfio dados robustos?
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~ Lightfoot afirma que dados simples sdo dados que estdio dentro do Gran-0 de
aprendizibtlidade, isto ¢, dentro de estruturas simples. Lightfoot afirma que a crianga tem
acesso somente a estruturas nio-encaixadas: o astor limita a informagfio 4 que a crianga
tem acesso em termos de complexidade sintdtica, isto 6, em termos de encaixamento de
sentengas. A crianga fixa parfimetros que estejam representados em estruturas de grag-0 e
nfo "aprende” nada de estruturas encaixadas, ou mais complexas. Tudo o que a crianga
necessita para aprender suz lingua é ouvir uma sentenga raiz e o infcio de uma sentenga
encaixada (isto &, somente o complementizador e o sujeito da encaixada). A partir dai,
pode aprender todos os oulros processos gramaticais de sua lingna

Os dados da experiéneia detonadora devem ser, portanto, do tipo que gualquer
crianga ouve freqiientermente. Assim, devem ser “robustos™ salientes ¢ freqiientes
(Lightfoot, 1591}

A teoria apresentada resumidamente acima tenta explicar como 2 mudanga
diacrénica ocorre. Uma questdio inferessante ¢ também tentar explicar o que ocasiona a
mudanga sintitica

Lightfoot (1991} prope que dois tipos de fafores podem contribuir para a mudanga
sintatica; fatores internos, da prépria graméfica, gerando mudangas determinadas por
propriedades do gendtipo mental, ¢ fatores externos, come fatores sociais {por exemplo,
empréstimos, efc.). A gramdbica gerativa estaria interessada nas causas mfermas da
mudanca, pois fatores externos, fatores que atuam nas sitiagles reais de uso da lingna
deveriam ser absiraidos.

Porém, conforme aponta Ramos {1992), sesa exigéneia de abstracio do social niio
¢ bem atendida quando se faz lingifistica histérica, wma vez que dados sfio provenientes de
textos que expressam o ugo da lingua em determinadas épocas, e, por razbes ébvias, nfio
podem ser submetidos a julgamentos de gramaticalidade. Além disso, Ramos {1992:7)
afirma; "seria necessfirio assumir que uma criangs em fase de aquisigio dispusesse de
algum recurso que a tornasse capaz de distingfiir enfre residuos provenientes de mudangas
acidentais ldevidas a fatores externos), e residuos provenientes de mudangas gramaticais,
j4 que apenas o residuos do segundo tipo feriam, segundo Lightfoot, uma importancia
central em GG |Gramédtica Geratival" Ramos ainda cita Adams {1987:223):

“Pxternal factors set up the conditions for change vet do nat follow from the
theory of grammmar. But since the leaner knows only what he hears,
superficial characteristics may be misconstrued as grammatical
properties. ¥1o
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Assim, o falante mcorpora o que inferpreta como gramatical, independentements da
natureza da fonte de nma inovagdol”.

Existe um ponto de vista tradicional que postula que o inicio da mudanca sintética
s¢ dd através dos efeitos erosivos da mudanga fonolbgica Nessa perspectiva tradicional,
essa mudanca seria regular e cega a disting8es fimcionais. Porém, conforme veremos no
capitulo 6, o papel da fonologia na mudanga sintdtica ¢ diferente desse ponto de vista
fradicional: 2 fonologia serd wma importante causa de mudanga sintdtica na medida em que
alterar a experiéneia detonadora para a crianga.

O papel da fonologial® como iniciadora de mudangas sintdficas ja € mostrado no
trabalho de Adams (1987), denfro da teorin gerativa: Outros trabalhos mais recentes, como
Clark & Roberts (1992) e Galves & Galves (1994)1°, também mencionam esse aspecto,
mostrando a influéneia da fonologia como fonte de alteragio da expenéncza detonadora
{"triggering experience”).

Assim, podemos afirmar qoe, ge uma forma ¢ mais frequente do' que 2 ovtra devido
a fatores fonologicos, esses fatores terfio importincia por alterarem 6 tipo' de evidéncia
que & crianga enconira ac adquirir a lingua. Néo hi mudanga na gramética quando se usa
mais uma forma do que a outra, hd porém, mmdanca na experiéneia detonadora. E,
conforme vimos acima, quando a mudanca diacrénica ocorre, é porqgue houve mudanga na
experiéncia detonadora. Assim, indiretamente, a2 mudanga ﬁmoiegxca poderad ocasionar
mudangas na gramética. ' :

Nesta tese, conforme veremos no capitulo 6, mostro como a fonologia coniribui
para 2 mudanga diacrénica, ao alterar a evidéncia positiva e, por conseguinte, alterar 2

gramética da crianga.

1.3.3. O use da gnantificaciio nos dados

Este trabalho assume a proposta avangada em Kato & Tarallo (1987) ¢ Tarallo &
Kato (158%9) em que os autores sugerem a umifio da linghistica paraméirica com a
lingiiistica das probabilidades, a qual usa a quantificagdo come suporte a argumentos para
mudanca diacrénica. Neste modelo, usa-se os resultados quantitativos como verificagio de
hipéteses fortes, extraidas da teoria gramatical assumida,

O uso da quanfificacfo vai, assim, substanciar argmnenms a favor de cortas
hipbteses feéricas. Portanto, a0 usar o método de guantificacfio, também usado na
Sociolingilistica Quantitativa (ver Ramos, 1992), estarei, ao mesino tempo, escolhende os
fatores a serem observados a partir 8o =6 de minhag hipéteses a respeito do estatuto de
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certo elemento, no caso ¢ objeto nulo, como também de hipbleses a respeito da mudanga
digcrénica ocorrida no PB. A selegfio desses fatores, entfio, nfio é feita aleatorinments, 3
maneira da Sociolingii{stica Quantitativa, mas bavsando-se nas bipéteses levantadas,

Os resultados obtidos, entdio, véie mostrar, através de tabelas, a evoluglo do
fendmeno, ¢ vio também medir a forga dos fatores escolhidos. Conseqilentemente, teremos
a validade das hipbteses assumidas. Assim, os fhtores terfio maior forga explicativa,
diferenciando-se  esta  metodologia da metodologia puramente  variacionista
{Seciolinglifstica Quantitativa). Esta, segundo Tarallo & Kato (1989), usa fatores
sondicionadores sem contefido explicativo, mas apenas distribucionals e organizadores do
universo da gramatica {embora ndo incompativeis com wna andlise sintdtica).

Portanto, podemos verificar que ¢ mteressante umr as hipdteses fomecidas pela
teoria gramatical 4 metodologia variacionista quando tratande de dados em sintaxe
diacrbnica. Acredito que essa abordagem tedrico-metfodolégica traz frufos para a andlise
desses dados, peis inclui, no levantamento dos dados, esiroturas sintaticas aparentemente
independentes e que possivelmente nflo seriam consideradas num levantamento puramente
variacionista Além disso, essa abordagem nos permite obgervar com mais clareza a
evoluciio de certas estruturas sintéticas através do tempo, possibilitando a confirmagiio das
hipdteses tedricas.

1.4, Conclusiio

Este capitulo pretenden explicitar of pressupostos tedricos desta tese
Primeiramente, expus as no¢bes implicitas no quadro da teora gerativa, abrangendo cerca
de 40 anow de desenvolvimento da teoria, detendo-me no programs de pesquisa atual.

Como nesta fese gerfio abordadas questdes de significado, como referéncia e co~
referdneia, além de processos operantes no mivel de representagdo lingiifstica onde tais
problemas sfo relevantes, julguei imporiante apresentar argumenios a favor de tal nivel
sintatico. Além disso, o papel desse nivel, FL, tem se tomado cada vez mais importante
dentro da teoria gerativa, especialmente dentro do Programa Minimalista atual.

Além dos pressupostos assumidos da teoria gerafiva, também explicitet
pressupostos da teoria de mudanga diacrdnica, mais especificamente, a teonia proposta em
Lightfoot (1979, 1991} e Roberts (1993}, Vimos que essa teoria assume a Teoria de
Principios e Parfimetros ¢ relaciona mudanga sintdfica 4 aguisi¢io da imgnagem.

No préximo capitnlo, passo a explorar o fendémeno "objeto nnlo”, mostrando as
diversas gndlises que recebeu na literatura, e evidenciando seu cardter ndo-homogéneo.
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NOTAS

! Essas idéias gerais foram desenvolvidas e propostas por diversos modelos dentro da
teoria gerativa, iniciada em Chomsky (1957). Primeiramente, temos o modelo da “feoria
padriio”, em que a gramafica tinha a seguinte forma:

{1} Regras sintagméticas e Iéxico
|

Estrutura profinda » seméintica (sigaificado)
1

Transformagdes
|

Estrutura superficial » fonologia {(som)

A estrutura profinda ("deep structure™) £, nessa visfio, o resultado das regras sintagrnaticas
{"phrase structure rules”), e "input” para as regras transformacionais. A estrutura profimda
¢, também, "input" para as regras seménticas: a interpretaciio de uma sentenca advém da
aplicagfio de regras seménticas na estrutura profinda. Apés as fransformagfes, a estrutura
profunda se “converte” em estrutura superficial, que, por sua vez, werve de "input” ac
componente fonolégico - as geqiiéneias tornam-se andiveis.

Asgim, nesse modelo, a estrutura profinda serve de base pam a interpretagiio das
seqgiiéncias, amtes que a8 regras transformacionsis operém, e deve corresponder a
estrturas  bem-formadas. Isso significa que as tranformaces nfio devem alterar o
migatficado dag sentengas. Porém, existem casos de sentengas com quentificadores, em que
apés uma transformacio como a Passiva, o significado se torna difsrente do que sua
contraparte sem essa fransformagfio. Por sxemplo, a sentenga (iib), “derivada de (iia),
afravés da regra de transformacdo que torma sentengas aftvas em passivas, expressa
somente um sigmficado, enquanto {11a) ¢ ambigna:

{11} a. Tedo mundo ama alguém.
b Alguém ¢ amado por todo mundo.

Para contomar problemas desse tipo, Chomsky (1970) altera o modele da gramética para
()
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(3) Regras smtagmiticas/categoriais e léxico
-

Estrutura profimda » 5
l e
! m

| &
Transformagdes n
| t

| i

E ¢

a

fonologia « ~-------- Estrufura Superficial »

Neste modelo, certos aspectos da estrutura superficial podem ser levados em conta para a
interpretaciio da sentenca (seméntica).

Nos anos 70, com o aparecimento do elemento "vestigio”, hd novamente uma
alteraglo na forma da gramdtica: a estrubwra profinda ndo é mais o "input" para a
seméntica. A estrutura superficial, gue passa 2 ser chamada de “estrufura-5" gavha mais
mportancia, e a interpretagdo das estruturas serd feita com base nesse nivel de
representagiio.

Maz é na Teoria da Regéneia e Vinculagfio (TRV) (Chomsky, 1982), que as
grandes modificagbes aconfecem na teoria gerativa: passa de um sistema de "regras”
especificas para linguas parhculares, a wm sistema de “principios” universals, ligados a
diferentes médulos da teoria. As regras transformacionais nfio estfio abolidas; no entanto,
apenias uma regra existe, ¢ ¢ de cardter opcional e universal: Mova alfa (ou Deslogue
alfa).

(s niveis de representacio mteragem de maneira direta: o "ouiput” de um nivel ¢ o
"input” de outro. HA também, a formalizagdo do nivel FL {Forma Légica). O sistema ¢
como em (iv):

{iv) Léxico

[

estrufura-D
|

Mova-a
[

estrutura-S

/ k

¥ FL

O sistema de principios (universais) estdio divididos em mddulos e interagem com as
regras existentes no léxico, na sintaxe, e nos componentes interpretativos (forma
fonologica, FF, ¢ forma logica, FL). Os médulos sfo:

2} teoria X' - define as configuragfes estruturats permitidas.
b} teoria teta - especifica as relaces temdticas e sua preservago na dertvagio.
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¢) teoria do Caso - especifica condigBes nas quais easo morfolégico & airibuido.

d) teoria da Vinculagto - especifica quando um slemento estd ligado (vinculado) a
oufre na serdenga, por ter identidade referencial.

e) teoria da fronteira - estabelece os limites da complexidade configuracional entre
um sintagma e a posi¢do em que recebe interpretagio. :

f) teoria do conirole - sstabelece as possiveis relagdes de co-referéneia de PRO,
uma cafegoria vazia.

g) teoria da Regéncia - define a relagiio estrutural entre o miiclec e o sen
complemento.

2 Newmeyer (1991) apresenta uma discussfio bastante inferessanfe sobre 4 hisiéria da
teoria gerativa ¢ sugere, e maneira convincente, que o desenvolvimento ocorrido nestes
quage 40 anos se deve ao fato de que as descobertas de cada fase se fundamentarsm nas
"falhas" da fase anterior. Esse desenvolvimento, porém, passa por cicloy, e nfio ¢ uma
progresgiio gradual. Newmeyer sugere gue esses c¢iclos se alernam enfre periodos
dirigidos apropostas de regras especificas a linguas ("rule-oriented™) ¢ periodos dirigidos
a formulagdes de principios universais ("principle-oriented”). Assml o autor prople o
seguinte quadro (Newmeyer 1991:203): :

Periodo Natureza Anos Inspira{;ﬁ'o'
predominantes prmc ipal
Gramatica orientada Svafactic S&ucﬁn:gg
Transformacional para regras Chomsky (1957}
Inicial 1957-1967 :
Semantica orientada para An Integrated Theory
Gerativa principios of Linguisfics, Katz &
1967-1972 Postal (1964)
Lexicalismo orientada para "Remarks on
rEgras Nominajization"
1972 -1980 Chomsky {1970}
Regénein e orientada para "Conditions on
Vinculagéo principios transformations"
1980 - Chomsky {1973)

Newmeyer discute como cada fage desemboca na outra, como as fases orientadas
para regras de linguas particulares se deterioram, como a fase da seméntica gerativa -
embora voltada a principios universais - nfio consegue se desenvolver ¢ como a TRV
resgats mumtas das idéias anferiores. Além disso o autor aponta para um sério "perigo”, ¢
da TRV ze tornar uma teoria "orientada para regras” (p. 224): ;
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"I have claimed that the first three periods, despite the solid
advances that accompanied their coming into being, ultimately degenerated
into litle more than a form of descriptive linguistics with a generative
veneer. Has this happened to the fourth period as well? T would answer this
question in the negative, though it i clear that the potential is there for such
a development. Ideally, GB should develop in the following manner: with
each passing vear the principles should broaden in scope, gradually
subsuming what 1n previous work had to be stated in terms of a language-
particular rule. |...| In jthe] worst-case scenario, the amount of parametric
variation pestulated among languages and the number of possible seftings
for each parameter would grow so large that the term "parameter” would
end up bemg nothing but jargon for language-particular rule. In this
scenario, as many different paremeters and parameter-settings would be
needed, ag there are construction-types in language."

{"Tenho afirmado que os primeiros trés periodos, apesar dos sélidos
avangos que acompanharam seu surgimento, no final degeneraram para
pouco mais que uma forma de lingiiistica descritiva com mma aparéncia
gerativa. Isto também acontecen no quarto periode? En responderia essa
questdo na negativa, embora esteja claro que o potencial para tal
desenvolvimento esteja 4. Idealmente, a TRV deveria se desenvolver da
seguinte maneira: com c¢ada ano que passa, os principios deveriam se
alargar em escopo, gradualmente englobando aquilo que em trabalho
anterior fenha sido afirmado em termos de regra partienlar a uma lingua
... No pior dos casos, a quantidade de variagfio paraméirica postnlada
entre as linguas ¢ o nimero de fixagBes possiveis para cada parfimetro
cresceria tanto que o fermoe "parfimetro” terminaria por ndo ser nada além
de um jargdio para wma regra particular a uma lingua Nesse cendrio, seria
necessdrio tantos parmetros e fixagden de parfmeiros diferentes quanto
fossem os tipos de construgfies nas linguas.")

Essa possibilidade poderia ja estar se tornando realidade {ver nota 10, capifulo 3 desta
tese), porém, uma proposta de programa, que procura estabelecer principios universais e
pretende tornar os parfmetros menos estipulativos, aparece na lieratura; o Programa
Minimalista,

* Em Chomsky {1994), no entanto, a teoria X' também ¢ questionada Neuse texto, elimina-
ge a projecdo intermedidria - somente projecfes maximas ¢ nicleos seriam relevantes para
o sigtema computacional. As categorias sintdticas seriam comjuntos de ftragos,
propriedades substantivas com algum valor dado. Os sintagmas teriam suas propriedades
extraidas exclusivamente das propriedades dos elementos que os formam. Assim, um VP
do tipo "dig this" serta formado através da projeciio de um de seus componentes, Isto é,
teria os fragos de um de seuy componenfes:
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dig
N
dig thiz

A outrz opgio, isto &,

thiz
AN
dig this

também estaria disponivel, mas seria destruida {"erash™), provavelmente por nfio ser
interpretivel.

4 Lappin (1991) aponta na literatura filosofica, trés nogtes, nfio incompativeis entre st, de
"forma l6gica” © a) um conceilto inferencial, b) um conceito epistémico, 2 ¢) um conceito
ontolégico. Na primeira visfo, inferencial, a "forma légica” de uma sentenga ¢
identificada com uma expresséo cuja estrutura representa explicitamente as propriedades
l6gicas e relagbes de vinculo (Ventatiment”) da sentenca” (p. 361). Em ouiras palavras, as
relagBes de vinculo (Mentailment”), por exemplo, de uma sentenga, s8o exibidas através
das propriedades estruturais de sua forma Iégica. G filésofo que esposa essa 1de1a ¢ Frege
(1897).

Ja a segunda vigHo, epistémicy, identifica g "fozma iégzca-"- -de-mna‘-senteng;a com a
“representacfio explicita de seu conteiido epistémico™ {p: 302). Camap {1928) formula um
sistema constructonal de uma lingnagem extensional; de primeira ordem, mais expressdes
da teoria dos conjuntos, para dar conta do significado das sentengas - cada sentenga ¢ uma
fun¢fio-verdade ou uma quantificagfio de sentencas "observacionats”, '

Finalmente, na terceira visfo, ontolégica, a "forma 16gica” de uma sentenca ¢ "a
estrutura que expressa seu importe ontoldgico, on sua conexfio com-08 objetos no mundo™
{p.303), Wittgenstein (1922} ¢ o filésofo que propde essa visdo, e, contrariamente a Frege,
“ndo identifica a forma logica de uma sentenga com sua tradugio em uma linguagem
formal, mas com um nfvel de estrutura que partilha com o possivel estado das colsas, gue
representa."(p. 303).

5 Outros argumentos a favor de FL tém relagéio ao PCV {"Principio das Categorias
Vazigs™) - ver Chomsky {1981, 1986), Lappin (1991), Haegeman (1991); cruzamento
fraco ("wesak crossover') - ver Lappin {1985} e vanRiemsdijk & Williams (1986); Incunas
parasiticas - ver Haegeman (1991},

& O critério-teta diz que deve haver uma correspondéncia um-g-um enfre argumenios e
papéis-teta no nivel de FL.

7 H4 um "consenso” que FL seja universal, isto €, nesse nivel ndo ha.vena diferengas enfre
as lingnas. Ver também mais abaixo.
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% Problema semelhante ¢ o chamado “paradoxo Bach-Peters”, argumento contra aregra de
pronominalizagfio, que copia antecedentes de pronomes(ver capitulo 3):

{1} The pilot who shot af it hif the mig that chased him

7 A teoria da Vinculagio propde condigdes que governam relagdes anafbricas:

A. Uma andfora deve estar vinculada em sua categoria de regéneia
B. Um pronome deve ser livre em sua categoria de regéneia
C. Uma expressdo referencial ( expressiio-R, "R-expression”) deve ser lvre.

Categoria de regéneia, dentro da TRV, ¢ definida como o dominio minimo que contém essa
categoria, seu regentfe, e seu sweito acessivel. (Sujeito = NP, XP|, ou AGR finito)
Para uma revisto da Teoria da Vinculagiio dentro da TRV, ver Hasgeman (1991).

18 O termo "reconstrug#o” ¢ usado para identificar uma operagfio em FL que , apés o
movimento-WH, devolve um sintagma-WH do tipo who, what, which, whose (mas ndo um
sintagma do fipo "whose mother”, ver abmixo} ac seu lugar original, isto ¢, restitui
ocnitamente ("covertly”) a seu lugar o que foi movido (movimenio QR), 4 fim de que
certas relagbes possam ser estabelecidas. Geralmente essas contrucSes envolvem "pied-
piping” como (1a), cuja inferpretacfio estd em {ib} através do processo "reconstrugfio” (ver
também van Riemsdijk & Williams, 1986: 2118

{1) 2. Whosge mother do you think he warted Bill to speak to 1?2
b. 7x%; Ix;:person| you think he wanted Bill to speak fo xj's mother

Adqui, as relagBes anafbricas entre "who(se)" ¢ "he” nfio podem ser estabelecidas, poiz a
variavel x em {ib}, que corresponde a "who" ¢ c-comandada por "he", ¢ assim nio pode
ser coindexada com esse pronome. Em outras palavras, o fato de que {i) nfic pode ser
parafraseada por (i1} estd explicado:

(i1} Which person is such that vou think that person wanted Bill to speak fo that
person's mother

A alternativa de interpretacfio em (iif), onde nfio hd reconstrugéo, é descartada por essa
razdo. Aqui, "he” ndo c-comanda a varidvel x, e no entanto, {ii1) nfio é possivel:

(iii) 7%; {x;: person] §xi's mother}; you think he wanted Bill to speak to 4
U "4 egsencialmente um reflexo da formacio de construgdes operador-variavel”
12 "GU pode ser considerada como wma caracterizagio da faculdade da linguagem
geneticamente deferminada. Pode-se pensar nesta faculdade como um "dispositivo de

aquisigdo da linguagem”, nm componente insto da mente humana que produz uma lingua
particular através da interagdic com @ experidneia apresentada, um dispositivo que
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converte a experidncia em um sisterna de cophecimento obtido: o conhecimento de uma
lingua ou outra.”

13 Chomsky (1986) distingue lingna-E de lingua-l, & primeira sendo comjuntos de
sentengas, construidas de aiguma forma (lingua externalizada), e a outra sendo sistemas de
representagéo mental (lingua internalizada), que constitui o dcrnmxo préprio para o estudo
cientifico. O autor afirma (Chomsky, 1986:26):

“The technical concept of E-language is a dubious one... languages in this
sense are not real-world objects but are artificial, somewhat arbiirary, and
perhaps not very interesting constructs. In contrast, the steady state of
knowledge attained and the initial state Sy are real elements of particular

minds/brains...” ("0 conceifo téenico de linguagem-E ¢ vago... linguas,
neste sentido nfo sfo objetos do mundo real, mas sfo constritog artificiais,
algo arbitrarios e talvez nio muito interessantes. Em contrasste, o estado
estavel do conhecimento obtido e o estado nicial sfio elementos reais de
mentes/eérebros parficulares...”)

14 Fm meus dados diacrénicos, em todo o caso, procuro textos que traduzam ao maximo a
lingua oral (ver capitule 6), a2 fim de tentar contornar esse problema

13 Conforme veremos no capitulo 6, proponho que a mudanga ocorrida no PB com relagdo
ao objeto nulo estd relacionada com as propriedades morfoldgicas desta lingua, ou seja,
propriedades do paradigma pronominal.

1¢ "Fafores externos podem proporcionar 88 condighes para a mudanga ¢ mesmo assim néo
ser conseqiidneia da teoria da gramdtica. Nas uma vez que o aprendiz sabe somente o que
ele ouve, caracteristicas superficiais podem ser interpretadas errcneamente como sendo
pmpnedaxies gramaticais.”

17 Lightfoot (1991:169-170) concede:

"These environmental changes, on the other hand, typically do not
result from genetically determined acquisition process, whereby something
friggers some structural property with systemaiic effects, Rather, they are -
induced by contact with other languages and dialects, or infroduced for
stylistic reasons, some being novel forms that achieve stylistic effect
through their novelty... This, of course, is not to say that such changes are
wnioportant, or that they are entnely random. They have the sffect of
changing triggering experiences for filure generations, and this may entail 2
gew setting for some parameter. (...}

At a later stage the forms originally mfroduced as novelties may
become "gramaticalized” and have a general, predictable and mie'—goiremed'
distribution. This would reflect a parameter's havmg been set such @ way
that these forms are generated by the grammar”
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{("Estas mudan¢as ambientais, por outro lado, fipicamente ndo sfio o
resultade do processo de aguisigao geneticamente determinado, em que
algo ocastona alguma propriedade estrutural com efbitos sistemdticos.
Melhor dizendo, elas s#io induzidas por contato com outras linguas e
dialetos, ou infroduzidas por razBes estilisticas, algumas sendo formas
novas que adquirem efeifo estilfstico através de sua novidade... Isto, €
claro, nfio ¢ dizer que tais mudangas nfo sfio importantes, ou que elas s8o
intetramente aleatorias. Elas fem o efeito de mudar as experidneias
sngatithadoras para as geracbes futuras, e isfo pode levar a uma nova
fixag8o para algum parfimefro.

Em um estdrio posterior, as formas originalmente infroduzidas coma
novidades podem se fornar "gramaticalizadas” e ter uma distribmgfio geral,
regida por regras, e previgivel. Isto refletiria o fato de um parfmefro ter
sido fixado de modo gue esgas formas seriam geradas pela graméiica™)

18 Aqui, devemos considerar a fonologia como um "fator externo"(d sintaxe), tendo em
vista a classificaclio em Lightfoot (1981), ¢ também o quadro tedrico minimalista.

12 Clark & Roberts (1992) mencionam o papel da fonologia na mudanga diacrénica: a
mudanga nos padrdes fonoldgicos de uma lingua é mna inovaglio, que modifica a evidancia
positiva & se torna um estimulo inicial para uma mndanga sintdtica (ver também capitulo
£). S

j Galves & Galves {1994} vio mais além, e apresentam uma explicagfio formal para
o pape! da fonologia (no case, a prosédia) na mudanga diacrénica, através de um modelo
matematico-estatisfico, que justifica a “escolba” da corianga dentro de uma vigo
probabilistica. Segundo sua hipétese, uma mudanga na prosédia do portugués cldssico &
responsdvel pela mudanga sintdtica ocorrida, que resulton no portugués europeu.



CAPITULO 2

O CARATER NAO-HOMOGENEQ DO
CHAMADO "OBJETO NULO"

2.1. Consideragdes miciais

O chamado "objeto nulo” tem sido estudado em diversas linguas. O gue é, porém, o
objeto nule? ¥, claro, uma posigio de objeto que é foneticamente nula. Porém, qual é o
estatufo dessa posig#io vazia?

Neste capitulo, apresento as diversas propostas para o chamado "objetc mlo".
Podemos chegar & conciusfo de gue o chamado "objeto nule” nde pode ser considerado da
mesma forma em fodas as linguas em que ocorre. Em outras paimams o estatuto da
cafegoria vazia em posigfio de objeto n#o pode ser estabelocido uniformemente para todas
as linguas, Além disso, nio existe uma teoria que dé conta de todos os aspectos do objeto
mulo, e ¢ preciso que se analise oufros aspectos da lingua para poder-ge dizer que ela
apresenta esse fendmeno. |

Inicialmente, o objeto nulo foi estududo por Hummg {1984) (ver maig¢ abaixo),
dentro da teoria da Regéncia e Vinculagfio {(TRV)!. Dentro dessa teoria, procura-se
caracterizar a categoria vazia que ocorre em posiclo de objetc em lnguas 180 diversas
como o chinds, japonés, portuguds, basco, italiano, quechus, e tailandés, pois, 2 partir da
formulagdo do Principio de Projegio (todas as propriedades-teta em estrutura-D devem
estar representadas em todos os niveis sintdficos), tornou-se necessédrio esiabelecer a
representagfio em estrutura subjacente das posigbes nulas foneticamente.

Vejamos, portanto, qual poderia ser o estatuto do objeto nulo dentro das chamacdas
"categorias vazias”.
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2.2. Categorias vazias

Chomsky (1982) sugere que as categorias vazias sejam determinadas, ou
infrinsicamente afravés de nma combinagdo dos fracos landforal e |pronominall, ou
fimcionaimente, de acorde com os elementos que a vinculam localmente?,

Além dessa especificacio, bd também o Principio das Categorias Vazias (PCV),
segundo o qual a condigfio que permite que categorias vazias possam existir {com excegfo
de PRO) ¢ que sejam regidag por um regente apropriado. O PCV determina o
licenciamento das categorias vaziag, '

Além de serem licenciadas, porém, as categorias vazias precisam ter seu contefido
recuperado, 14 que sfio nulas foneticamente. Esse seria o requerimento de identificacdo
das categoriag vazias, Para vestigios de NP e varidveis, a prépria categoria movida
poderia ser considerada o "identificador” de seu contefide. Mas para pronominais como
pro e PRO, nfio ge pode usar o mesmo mecanisme, i que nfo hd movimento nesses ¢asos,

Rizzi {1986) sugere, para pro, que o licenciador geja também sen identificador. Por
exemplo, para pro sujeito (em lingnas pro-drop), INFL age como licenciador, pois seria o
regente apropriado, e também como identificador, através da morfologia "rica™.

PRO, ocorrendo sempre em posigfio de sujeito, mas nfio podendo ser regido, nfio
estaria sujeifc ao mesmo mecanismo de licenciamento-identificagho de pro. Sua
legifimacfo seria feita através da Teoria do Controle.

Quando consideramos o objeto nulo, porém, a questlio & em qual categoria vazia,
dentro da tipologia das categorias vazias (ver nota 2), pode ser encaixado? Vestigio de NP
¢ PRO j4 micialmente sfio descartados, Vestigio de NP ¢ descartado porque o objefo nulo
nflo é Handfors), i.e., nfio tem um antecedente dentro de sua categoria de regéneia PRO,
por sua vez, ¢ descartado porque essa categoria mfio pode ser regida ¢ o objeto nulo
sempre tem o verbo como potencial regenie. Restam, entio, av categoriag "varidvel” e
"nro” dentro do quadro das categorias vazias. E ai estfio as diferencas nas andligses do
objeto nule em diversas linguas.

Para alguns autores, ou pelo menos, em certas linguas, a categoria vazia em
posigic de objeto é -promominall, i.e., é uma varidvel. Em certas andlises, seria uma
varifvel ligada-A' a um tépico nulo, ¢ em outras andlises, seria o vestigio de movimento
de um operador nulo a uma posigfio de topico (irer abaixo). Para oufros, essa categoria é
Hprononimall, é, portanto, analisada como um pro, ou como um "epfteto nule”™ (um outro
tipe de expressfio-R). Pode também, por vezes, ser congiderada como o resultado de
elipse de VP - ver mais abaixo.
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Para se considerar a categoria vazia nessa posiglio como sendo ums varigvel, ¢
precigc encontrar na lingna justificativas para seu cardter nfo-pronominal, além de
condiges que ponham seu comportamento a par com o comportamento de uma varidvel.
Para se considerar o objeto mulo como sendo uma categoria do tipo pronominal, & precigo
que se enconfrem mecanismos gue permitam a existdneia dessa categoria vazia {condigdes
de licenciamento), assim como mecanismos que permitam a recuperacfio do contefdo
dessa categoria, ou seja, sua referéncia (condigBes de identificapfio). Vejamos, a seguir, os
diversos argumentos apresentados a favor das diferentes andlises, além de oufras
propostas para caracterizar essa calegoria vazia,

2.3. Objeto nule: como caracterizar essa categoria vazia?

2.3.1. objeto nulo é variavel

Dentro da TRV, primeiramente o objeto nule foi considerado camu uma varigvel.
Essa classificaglio se justificava, pois, dentro das Imguas ea’hzdadas ° objeto mlo parecia
ger o resultado de uma regra de movimento porque sua omrréncla era msmm a cantextos
que permitiam esse movimento. Em ilhas, por exemplo, o objeto milu nﬁc podena ocorrer.

O primeiro desses estudos foi o de Huang (1984), o qual proplmha o objeto nulo
para o chinés como sendo um elemento vinculado a um topico nulo em. posu;ﬁo A, tépico
que tivesse sido miroduzido no discurso, ou que e:;twesse no contexto pragméhco"*

Huang estabelece o parfimetro das linguas orientadas para o dlscurso (em oposicio
an }ingnas orientadas para a sentenga), em que topicos podem ser nnlos (ou n&o) 0O tépico
mulo, estando em posigio A', seria capaz de vincular um argumento também nulo, que
geria entfo wma varidvel pelas defini¢des da TRV. Segm:ldo Huang, esse geria o caso do
objeto mile do chings, do japonés, do coresno, do quechun imbaburs e até do portugubs
brasileiro. |

A partir desse estudo, virios outros surgiram para dar conta do 6bjeto' nule, porém,
utilizando dados de outras linguas. O estudo de Raposo (1986a) para o PE foi o préximo
estudo dentro da TRV, e também propunha que o objeto nulo devia ser cenmderada uma
varigvel, parém melhor caracterizada como um vestigio deixado pelo mmnmexzto de uma
categoria vazia para a posiclio de COMP, onde se tornaria sm operador mule coindexado
a0 tépico (nulo) do discurse. Assim, (1) que apresenta um objeto nulo (aqui representado
como " ™), teria a estrutura em (2} o



. 33
(1} AJomnaviu - naTV onfem.

(2)Top | ___|i ls OP; s a Joana viu £; na TV ontem]

O argumento de Raposo para o objet(_i nulo de PE como uma varidvel, vestigio de
movimento, é o fato de que essa categoria vazia ¢ impossivel em sentencas que serinm
ilhas para movimento. Assim, as sentengas em {3) afio agramaticais em PE:

{3} a. *Eu mformei & policia da possibilidade de o Mannel ter guardado  no
cofre da sala de jantar.
b. *O rapaz que frouxe _ mesmo agora ¢a padaria era ¢ teu afilhado.
c. *Que a IBM venda __ a particulares surpreende-me.
d. *O pirata partiu para as Carafbss depoiz de ter guardado ___ no cofte.

Também para o espanhol, foi proposto um objeto nulo como varigvel: o objeto
nulo indefinido (ver mais abaixo, se¢do 2.2.2.). Campos {1986} assume a andlise de
Raposo para esses objetos nulos do espanhol, mostrando que o elemento vazio na posigiio
de objeto também seria o vestigio de um operador movido por obedecer resirigbes de ilha
{¢ a0 COMP duplamente preenchido). Assim, enquanto {4a) ¢ gramatical, poiz o
antecedente do objeto nulo é "indefinido”, (4b) ¢ agramatical por apresentar um objeto
malo cujo antecedente € definido, e as respostas em {4c¢) sfio sgramaticais, por
apreseptarem objetos mulos em ilhas:

{4} a. Compraste libros?
- 8i, compré
b. Compraste el libro?
*Si, compré
¢. Quién trajo cerveza a la fiesta?
*No conozeo al muchacho que frajo
Pepe pecessita de gafas?
*Que necessita __ es obvio,
Enconiraron entradas para la pelicula?
*Si, pudimos entrar al cine porque encontramos

Esses estudos pioneiros pareciam indicar uma homogeneidade para =a
caracterizagfo do objeto nulo. Porém, outros estudos surgiram para evidenciar gque nfio se
pode generalizar: o objeto nulo nfio pode ser sempre considerado uma varidvel.

Por exemplo, linguas como o guechua, o PB e o italiano t8m objetos milos que nfo
podem ser considerados como wvaridveis. Cole (1987) estuda o quechua imbabura ¢
compara o objeto milo dessa lingua ao do coreano, tailandés e chinds (como descrito por
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Huang, 1984). Para o coreanc, tailandés e chinds, Cole concorda que o objeto nulo possa
ser varigvel. Mas 0 quechua nfio permite tépicos nulos. Portanto, embora tenha objetos
milos, esses ndo podem ser considerados variaveisS. A altermativa ¢ considera-los
pronominais. Além de Cole, outros estudiosos também consideraram essa alternativa para
o objeto nulo em outras linguas (ver abaixo). o

A proposta de que ¢ objeto nulo é sempre vandvel foi, assim, desaﬁada através de
estudos que frazem dados de outra linguas. O préprio Huang reformulou sua proposta para
o chinds. Embora ainda afirmando ¢ue em chinds o objeto nule nfio possa ser pronominal,
em seu artigo de 1991, Huang propde uma oufra possibilidade para caracterizar o objeto
nulo do chinds: o epiteto nulo, ou seja, uma expressfio-R. '

Kato (19914, b) também propde que o objeto nulo possa sera sﬁanifestag:ﬁo de uma
expressdo-R, um nome nulo. Esse weria o caso do objeto mulo déitico que também obadece
4 condighio € da Teoria da Vinculagéo.

Vejamos, abaixo, essas propostas,

2.3.2. objeto nulo ¢ expressio-R nula

Huang {1991) afirma que o objeto mulo do chinés ¢ um tipo de expressfio-R dentro
da Teoria da Vinculago. Ora, dentro dessa teoria, ekpressﬁes»R nfio-muilas 8%0: nomes,
descrigBes definidas e epitetos, pois todos obededem 3 condig86 C {gfio livres). Porém,
Lasnik (1991) observa que epitetos se comportam como nomes, ¢ cOMO pronominais: as
vezes sfio livres e as vezes sfo livres somente em sua rategorla de- regénma5 Para dar
conta desse comportamento, Lasnik estende para as categorias lexicais a tipologia das
categorias vazias, porém com refomulages: a0 invés de "_’at;_éfara’g emprega 0 fermo
"referencial” para especificar o frago relevante: I

{5) l-pronomingl, -referencial] ------- > andforas lexicais
Hpronominal, -referencial| ~----~-> pronomes
l-pronominal, treferenciall -~ ~eee> nomes

Hpronominal, +referencial] ------ > epftetos

Seguindo 2 proposta de Lasnik, Huang estende esse qhadro para as categorias
vazias, propondo a seguinte tipologia: -

{6) |-pronominal, -referencialf «vw-av-- > vestigio de NP
Hpronominal, ~referencial] ~~--nee > PRO/pro
[-pronominal, +referencial] ~---ee--2> vartavel

Hpronominal, +referencial] ~eemen- =7
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O objeto nulo do chinés seria um exemplo do "?". Os espfietos (nZo-nulos) tém as
seguintes caracteristicas: a) nfio podem ser ligados-A; b} podem ou ndo ser ligados-A', ¢
¢} nflo precisam ser ligados-A'. Vejamos os exemplos ((19) em Huang, 1991):

{7) a. *Zhangsan yiwei jshege bendan hen youqian|
' #Zhangsan pensa que o idiota é muito rico’
b. Zhangssm, wo bu xthuan zhege wangbadan
' Zhangsan, eu nio gosto do bastardo'
¢. Wo bu xiluan zhege wangbadan
"' Eu nfio gosto do bastardo’

O objeto nulo {epitete nulo) do chinds tem as mesmas caracteristicas:

{8) a * Zhangsan; xywang | Lisi keyi kanjian ;|
" Zhangsan; espera que Lisi possa ver jele;/
b. Neige ren;, Zhangsan shuo Lisi burenshi

' aquele homem, Zhangsan disse que Lisi nfic conhece'

¢. Zhangsan renshi | |
'Zhangsan conhece | |

Além disso, Huang chama a atencgfio para o fito de que, como o epileto, o objeto nulo do
chinss pode ser coindexado com um elemento que nfo o ¢-comsanda, conforme mogiram os

exernplos abaixo:

(%} a. Quando eu vi Jo#io, o bobo estava chorando.
b. A muther que conbece Jodio, se apaixona pelo bobo.

{10} & Ruguo ni bu xthuan zheben shy, jiu quing bie mai | __ |
'Se vocé nfio gosta desse livro, entéo niic compra jele|
b. Ni yi kenwan sheben shu, jiu quing buan| | gei wo
' Assim que vood terminar de ler esse livro, devolva jele| para mum’

Uma ouira andlise do objeto nulo como sendo expressfo-R ¢ a andlise de Kaio
{19913, b) para o o objeto mulo que pode ser resgatado da sitnag@io pragmitica, o objeto
nulo déitico, ou "exopro”. A autora comega apontando para o fato de que Raposo (1986a)
analisa ¢ PE como tendo um objeto nulo que pode sempre ser resgatado on da sitmaco
pragmdtica, ou do discurso antecedente. Para a auntora, bd uma importante distingfio a ser
feita entre o objeto nulo que tem uma interpretacfio pragmitica {déitica} e o objeto nulo
gue tem um antecedente no discurso, distingfio essa que j& foi mostrada por Sportiche
{1986) para pronomes lexicais em diferentes lingnas. Além disso, o objeto nulo dditico, o
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"exopro”, ¢ difersnte dos pronomes lexicais dditicos pois fem sua distribuiglo restrita: ¢
um fendmeno de raiz (11a) e ocorre mais frequentemente com imperatives {11b):

(11} a Voupegar ___ para vocd
b. Segura __ aqui!

Essa categoria sempre se refere 4 3a. pessoa f-animado]| ¢ corresponderia ao "this” ou "it”
do inglés - o exopro existiria também em linguas como o inglés, no casc de sentengas
imperativas (12): '

(12) 2 Push!
b. Send by mail!

Asgim, para Kato, os objetos nulos do PE {e também do chinds) seriam cagos de
exopro - quando ocorrem em sentencas matriz e 8m sua referdncia no confexto pragmdtico.
Além diszo, obedecem a condigdo C, podendo, portanto, ser considerados como nomes
nitlos, ou seja, expressdes-R7. :

Levando em conta os fatos observados por Kato e a anélisé :_’de Huang {19%1),
podemos verificar que o objeto nule do PB se assemelha bastante ao objeto nulo de
chinés. Porém, nfio podemos assumir que seja "spiteto nulo”, pois as seguintes sentengas
tém diferetltés signiﬁ_cadns em PB: | |

{13) Jofio usa gey computador todos os dias, ¢ Pedro usa g engenhoca uma vez por
semana.

(14} Jofio usa seu computador todos os dias, e Pedro usa ____ uma vez por semana,

(13) £ diferente de {14), pois em (13), "a engenhoca” refere-se ao cgni;putador de Jofio e
nfto pode e referir ao computador de Pedro. J4 em (14), o objeto mulo pode ter ambas as
refersneias; on seja, pode referir-se ao computador do Jodo, ou a0 computador de Pedro.
Se foesemos postular que o objeto nnlo do PB é um epiteto nulo, nfo poderiamos explicar
egsa diferenga na interpretagfo (ver, porém, minha proposta no cép‘itulo 5).

Vejamos outras alternativas. '

2.3.5. objeto nulo é pro

Uma outra analise para o objeto mulo ¢ propor que seja uma categoria vazia
pronominal. Recorde que Huang (1984) propunha, primeiramente, _i;ue o objete mulo
deveria ser considerade como uma varidvel ligada a um tépico nule. Essa proposta de
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Huang foi excluida por Farrell (1987) para o portuguds (PB), peis senten¢as que seriam
agramaticais segnindo o raciocinio de Huang sfio perfeitas nessa lingua. Por exemplo, nma
frase como {15a), agramatical, fica perfeita em certog contextes (15b). O problema ¢ que,
segundo Farrell, se seguirmos & andlise de Huang, teriamos uma violagfo de cruzamento
forte (15¢), o que definitivamente nfic ocorre (pois a frase, no contexto (15b) ¢
gramatical). O argnmento, entfio, ¢ que a proposta de Huang nfio pode ser aceita para o PB:

(15) a. *Ele; insiste que ninguém beijou
b. Todo mundo diz que Maria beijon Pedro; depois do baile. Mas ele; insiste
que ninguém beijou
0. OP; ele insiste que ninguém beijon __ §

O argumento de Farrell (1987) se baseia no fato de que, se inseridas no contexto
apropriado, certas construgBes como em {15) acima, ficam gramaticais em PB. Farrell
{1987, 1990) também sustenta que os objetos mulos em PB (proj que aparecem em
gentengas adjunto podem ter seu antecedente no sujeito da matriz:

{16) A Julig; sempre chora quando ponhe ___; no bergo.®

O contraste seria comn sentengas complemento: nessas estruturas o antecedente do objeto
milo nfio pode ser o sujeito da sentenga matriz Farrell conclui, entfio, que o objeto mulo
nfio pode ter seu antecedente no argumerito de um verbo que seleciona um complemento
oracional ©

{17) *Jofio; acha que o Pedro viu ___j

Porém, se ngarmos g mesma estratégia usada por Farrell em {15), veremos que a sentenga
{17) pode se tornar gramatical:

18) Maria disge 8..]051)'_ qie nmguém o; viu na festa. Mas Jofio; acha gue Pedro
i 1 1
vill i

——

Além disso, Maia {1990)° mostra que a concluséo de Farrell ndo d4 conta dos fatos, pois,
dependendo do verbo, néto hé contraste enfre sentengas complemento e sentengas adjunto
selecionadas:

{19) & *A Julia; sempre chora quando vejo __ ;
b. Jofio; acha que Pedro gjudou __j a fazer o exercicio.
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Para meu julgamento, porém, nem a sentenga (16), nem a sentenga (193)_ sdo perfeitas.
Poderiam sé-lo dentro de nm contexto como em {15b), ou (18). A razﬂe para tal, serd
especificada em minha proposta para o objeto nulo do PB (ver eapi_tui'd_ 5). Qizéuto-a {19b),
temos um verbo, ajudar, que afribui um papel-teta bensfactivo. Mesmo o inglés admite
objeto mulo nesse caso, conforme o observado em Radford (1990:237):

{20) When I was in trouble you didn't help, _
'Quando en estava com problemas vocé nffo ajudou’.

Aqui, ha um objeto implicito cuja referdncia nfio € arbitréria, do tipo "qualquer pessoa®. A
referéncia nesse exemplo pode ser construida como sendo o syjeito da oragio anterior, ou
seja "eu” ("me" , cf, "you didn't help me").

- Um outro motivo pelo qual o objeto nulo ndio pode ser considerado como uma
variavel, pelo menos para o PB, ¢ a comparaciio a0 PE a partir da proposta de Raposo
(1986a). Partinde do fato de que todas as sentencas em {3) acima, consideradas
agramaticais em PE, s8o perfeitas em PB, virios estudos, enfre eles Galves (1987, 19893,
1989b)1° e Kato (19914, 1991b, 1993}, propliem que seja uma cafegoria vazia pronominal,
ou seja, pro. A difere:nga'ent:‘e as propostas ¢ o que conta como licenciador e identificador
dessa categoria vazia (ver notas 10 e 11).

Para Kato (19912, b), conforme vimos acima, mesmo o cb_;ete nuio do PE poderia
ger um tipo de pro, o exopro, out seja, um pronome déitico malo. Assim, para a autora, os
objetos nulos do PE (e também do chinds) poderiam ser casos de exopro - quando ocorrem
em sentengas matriz ¢ ém sua referénoia no contexto pragmético. O tipico objeto nulo, tal
qual ocorre no PB em uma sentenga como {290), é pronominal, mas é um caso de glitico
mlol!, Tal categoria nfio ocorre nem no PE, nem no chinés:

(21) Comprei o casaco; sem experimentar

Kato, entdn, j& observa que o objeto milo nfio é um fendmenoc homogéneo que
ocorre uniformemente nag linguas. O fenémeno "objeto pulo™ seria, na realidade, a
manifestagfio de trés estruturas:

#) a ocorréneia de pro com referéncia no comeéxto pragmético, de cardter
déitico (0 exopro) {ver se¢io 2.1.2.}; .

b) a ocorréncia de elipse de VP (ver abaixo),

¢} a peorréncia de pro sendo identificado ¢ licenciado por um clitico nulo.
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As linguas estartam, assim, divididas em:

2) linguas que pemitem exopro: inglés, chinds, EP, PB
b} linguas que permitem elipse de VP: chinée, EP ¢ PB
¢} linguas que permitem pro: PB

Assim, parece que postular o objeto nulo "tipice” do PB como clitico nuloe seria o
caminho certo a seguir. PE, suple-se, n3o poderia ter um clitico nulo, visto que, se
pudesse, seu objeto nulo seria como o objeto muilo do PB, pois poderia ser possivel em
gualquer eetruturn, até mesmo em ilhas.

Contudo, a sentenga abaixo, embora tenha um objeto nulo em ilha, ¢ possivel em
PE {agrade¢o a Ana Maria Martins pelo julgamento}:

{22) Que Maria guarde seu anel na gaveta é compreensivel, mas que Joana guarde
____no agueareiro, reaimente surpreende-me.

Por que {22) ¢ gramatical em PE? Deveriamos postular um clitico nulo aqui? Se esse fosse
o ¢aso, como diferenciar a possibilidade de ocorréncia do clitico nule nessa sentenca e a
impossibilidade de sua ocorréneia em (23), em PE?

{23) *Que 2 IBM venda ____ a particulares, surpreende-me.

Nio ge pode dizer, entfio, que o clftico nulo seria a exata formmlacfio do objeto nulo do PB,
em oposiglc ao objeto nule do PE, pois PE pode apresentar objeto nulo em ilha em certos
casos, como em (22}, mas nfio em outros, como em {23). No capitule 5, porém, apresento a
explicaco para a gramaticalidade de {(22) em PE.

Conforme vimos acima, Raposo no PE ¢ Kato no PB apontam para mais uma
manifestacio que pode ser confimdida com o objeto nulo: a elipse de VP. De fato, até para
o chinds, Huang {1991} propde que haja elipse de VP, e que este fendmeno paoderia ser
confundido com o objeto nulo,

Vejamos, entlio, essas propostas.

2.3.4. ebjeto nulo é resultado de elipse de VP

Huang também assume a elipse de VP para o chinds, como uma outra alternativa de
andlise para certos objetos nulos daquela lingua. Assim, em sentengas como (24), femos a
oporréneia de elipse de VP, e nflo de objeto nulo - a repetigfio do verbo na segunda
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cldusula seria uma espéeie de  pro-VP resumptivo, j& que chinds nfio apresenta "do
support” 12;

(24) Zhangsan kanjian-le tade mama, Lisi ye kanjian-le.
Zhangsan viu sua mie, e Lisi também vin

O argumento de Huang para aceitar elipse de VP em chinés, ao invés de objeto
milo em (24), é o fato de que essa sentenca admite leitura ifnpreci_sa {"stoppy™) (ver
também Otani & Whitman, 1991). Ou seja, em (24) acima, podemos ter a leitura em que
Zhangsan viu sua prépria mée, e Lisi viu a sual®. A explicagfio para essa leitura 86 e
possivel se admitirmos que hd aqui, na realidade, elipse de VP em chmés

Kato (1991a, b) também admite a elipse de VP como uma manifestagio do
chamado "objeto nulo” 14. O objeto nulo resultado de elipse de VP pode oeorrer no PE ou
no PB, quando em senfengar complemento como em {25b). Nesse caso, o antecedente
estaria no discurso anterior (25a) (e nfio no contexto pragmdtico):

(25) a. O homem colocou o armdrio?
b.Jodo disse que colocou _ ontem

Assim, podemos verificar que o estafuto da categoria vazia em posigo de objeto
ndo é estabelecido consensualmente pelos pesquisadores. Em outras palavras, o objeto
mulo nBo tem um cardter homogéneo, da mesma forma que o sujeito nulo, por exemple. Os
autores que propdem que o objeto nulo seja uma varidvel, ou t8m a sua proposta discutida,
ou recebem cotitra-argumentos de Hnguas como ¢ PB. Os que propSem que seja um pro
nfo concordam plenamente em relagiio aos requerimentos de wentificagfio e licenciamento
desse pro. Ou seja, cada pesquisador apresenta sua proposta para tais mecanismos!s. O
problema é, entlio, encaixar & categoria vazia de forma satisfutéria dentro da classificactio
da TRV. Nfio existe, portanto, uma teoria que d2 conta de todas as manifestagies do objeto
nulo. O problema deve ser estudado, levande em conta sua manifetaclio em diversas
lingnas, conforme faz Kato, e a existéneia de owtras estrufuras que possam ger confiundidas
com o chamado "objeto nulo”.

Além disso, um oufro aspecto do objeto mulo é o fato de que esze fendmeno se
gpresenta em diversas linguas nffo 86 como a manifestagfio de diferentes tipos de categoria
vazin, mas também permitindo diferentes tipos de antecedente, iste ‘¢, o objetc nulo
também varia de lingua para lingea, conforme o sen antecedente.

Assim, vejamoes come ¢ essa diversidade nas linguas.
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2.4. Tipes de objets nulo quanto a sen antecedenie

Um lado do problema relativo 4 caracterizagio do objeto nulo pode também ser
considerado como ligado 2 "tipologia” do préprio objeto nulo. De acordo com a literatura,
algnwmas linguas permitem o objeto nulo de um certo fipo, outras, de um outre tipo. Parece
que de uma maneira geral, objetos nulos podem ger classificados em trés tipes, de acordo
¢com a inferpretagfo associada a eles, 1sto é, sem levar em conta sen estatuto sintdtico.
Assim, terfamos {ver também Maia, 1990): a) objeto nule com antecedente arbitrario, b)
obieto nulo com antecedente indefinido, ©) objeto pulo definido. Vejamos.

2.4.1. chjeto nulo com antecedente arbitrarie

Rizzi (1986) noton a possibilidade de objeto nulo no italiano, quando sua
interpretagiio fosse "arbitrria”. Para Rizzi, seria uma categoria vazia pronominal, o pro-
arb, regida por V. Este tipo de objeto nulo tem, em italiano, certos fragos: deve ser
Hhamano, +genérico, tplural, +masculine, +3a.pessoal (exemplo de Rizzi):

{26) Questo conduce ___ alla seguente conclusione.

Uma oufra cbservacio importante de Rizzi é que o tempo da sentenga deve também
ser gendrico (exemplos de Riza).

(27) a. Il bel tempo invoglia 2 {PRO restare|
b. ?Alla fine dela vacanza, il bel tempo ha mvoghato _ a PRO restare],

(28) & Un generale puo costringere aEPRO obbedire si suo1 ordinif
b.*Alle cinque il generale ha costrette __ a [PRO obbedire|,

Em {(273) e (28a), temos exemplos do objeto mule arbitrério {(que pode ser interpretado
como "as pessoas”, no sentido genérico) em sentengas cuja referéneia temporal também é
genérica. Jaom {27b) ¢ (28b), temog sentengas ¢m que a referéncia temporal € especifica,
o que torna as sentengas menos aceitas,

H4 uma diferenga enfre o italiano e o ingiés, por exemplo, guanto 4 ocorréneia do
objeto mulo arbitrdrio. Enquanto que para o italiano, Rizzi postula a existéncia de uma
gategoria vazia pro com referncia arbitrdria em (26), para o inglés, ma sentenca
correspendente, (29), o verbo teria wm argumento implicito (um papel-teta "subentendido”
e inerente ap significado do verbo}16,

{29) This leads (people) to the following conclusion.
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No PB, temas- também esse tipo de objeto nule. Porém, segundo observa Maia
(1990}, o ohjeto nalc arbitrario do PB tem o trago [-plural] {exemplos de Maia)!7:

{(30) 2. Este remédio deixa ___ tonto.
b. *Este remédio deixa ___ tontos.

E possivel que outras linguas também tenham o objeto ﬁuio arbitrario. Landa
(1991) aponta para a possibilidade da ocorréncia desse tipo de objeto nulo em espanhol
{exemplos de Landa): '

(31} a. Lamiisicarelaja .
b, Eil exceso de ruido puede dejar  sordo.

Porém, a antora considera que € ainda uma questiio pendente decidir se'_ sentencas comto &M
(31) t3Bm um objsto nulo, oun se os verbos estéic simp}esménte gendo usados
ntransitivamende, talvez como no caso do inglés.

Z.4.2. objeto nule com antecedente indefinido

Somente wm estudo relata a existéneia deste tipo de objeto nulo: Campos (1986)
{ver também acima), argumenta que em espanhol é possivel se cmitir um objeto cuja
interprefago ¢ indefinida. Assim, 28 sentengag em (32), com antecedentes definidos para
os objetos nulos, séo impossivels em espanbol, 2o pusso que as em (3:'3): séo gramaticais,
pois o antecedente do objeto & indefintdo (exemplos de Campos):

(32) a. Compraste ¢l libro?
*Si, compré
b. Maria fraera ponchos de Peru?
*51, mas a quidn le ____ fraera?

(33) a. Enconfraran snfradas para la pelicula?
31, encontramos
b. Compraste café?
St, compré

D¢ acordo com Campos, uma outra lHogua roménica também apresentaria sgse tipo
de objeto nulo: o romeno. Porém, o autor ndo apresenta dados. Objetos nulos indefinidos
néo ocorreriam, segundo Campos, em oufras [inguas roménicas como o provencal, catalfo
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italiano, on francés, onde nma particula partitiva nie ou en ocorre. O objeto nulc indefinido
poderia estar relacionado a uma perda desta particula nas linguas que o permitem!8.

2.4.3. objete nulo com antecedente definido

Conforme o nome indics, esse objeto nulo possui um antecedente definido ¢ uma
mterpretagio especifica. A recuperagfio de seu conftetido é sempre feita através do
contexte, visto que nfio hd nada na morfologia verbal das linguas que o apresentam que
possa identificar esse objeto nulo.

Por exemplo, para o chinds (e japonés), Huang {1984) afirma que o objeto nulo tem
interpretacfio especifica ¢ esga interpretacéio é recuperada através do discurso!®,

Nao portugués (PE ¢ PB), temos também o objete nulo definido. A recuperaciio do
conteido desea categoria vazia ¢ feifa fambém através do discurse ou do contexto
pragmético, conforme vimos acima.

O espanhol basco {Lands, 1991) permite objetos nulos com referéncia especifica,
a0 contrario do espanhol. Porém, somente objetos nulos que se referem 4 terceira pessoa
(/- animadof) podem ser omitidos, sendo impossivel uma referneia a oufras pessoas
gramaticais. Da mesma forma, em um oufre dialeto do espanhol, o quitenho, objetos nulos
definidos s%o permitidos {Sufier & Yépez, 1988) quando na sentenga hd também um objeto
mdireto20, O contetido desse objeto nulo é sempre recuperade do discurso anferior ou
contexto pragmdtico, ¢ também se resiringe 4 terceira pessoa. |

Mesmo om linguas como o inglés, podemos encontrar exemplos de objetor mulos
definidos, porém em contextos muito restritos: trata-se do objeto nulo em contextos de
"instruglo, que aparece em regisiros egpecificos®!, e contextos especiais, como receitas,
por exemplo {Massam & Roberge, 1989, Haegeman, 1987). Em inglés, por exemplo, egse
tipo de objete nulo aparece em sentengas imperafivas, (34a), (embora ndo possa ser
conziderado Yexopro”, ver acima, pois seu antecedente n#o estd no contexto pragmdtico, e
sim, o discurso anterior), mas nunea com verbos de percepgfio, (34b), ou "peych-verbs”,
{34¢) (Massam & Roberge, 1989:135) (exemplos de Massam & Roberge)*:

(34) a Take 3 eggs. Break __into a bowl.
"Tome 3 ovos. Quebre _ em umatigela.’
b. Put pan over high heat and add water.
*See/*Hear __ boil before adding other ingredients.
"Ponha a panela no fogo alto ¢ acrescente dgua.
Veja/Ouga __ ferver antes de acrescentar outros mgredientes’
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¢c. Serve _ with parsley garnish, Enjoy/*Like __ as amain dish
'Sirva____ com guarni¢fo de salsinha. Aprecie/Goste _ como wm prato
principal’

2.5, Conclusiio

Afravés de todos esses estudos, podemos perceber a natureza nfio-homogénea do
chamado "objeto nulo”. Pudemos observar que néo ge pode falar de um anico fenfmeno
sob essa denominagfio. O gue ocorre 830 varios tipos de estrutura, c@mfonne as linguas,
todas resnliando numa posi¢fo de objeto que é foneticamente nula. _ |

No entanto, podemos concluir que somente um.  aspecto estd presente em fodas a8
andlises do chamado "objeto mule” (com excegdo do objeto nulo 'd"é_itico): sen cardfer
férico. Isto ¢, independentemente de qual seja a correta represenfagﬁb"da categoria vazia
em posi¢do de objefo, o chamadoe "objeto nulo™ sempre tem um antecedente gempre faz
referéneia a um NP, seja no discurso anterior, seja na sifuaglio (déxticﬁ) O objeto nulo é
mais um recurso das linguas para se referir a um elemento ji mencionado: ¢, entfio, uma
manifestagfio de um processo forico. |

Assim, para melhor emtender o estafuic do chamado ”objeto nulo”, mais
espectﬁca:nenbe o objeto nulo do PB, ¢ precige também olhar para pmcessos foricos em
geral. No préximo capftulo, apresento dois processos foricos relacwnados coln o chamado
"objeto nulo™; a pronominalizacdie (pois o objeto nulo do PB tem sido anahsado COmO UM
elemento proneminal desde o estudo de Wheeler, 1981) e a ellpse de VP {pois & um
processe forico que por vezes se confunde com o cbjeto nulo, conforme o ob_servadq em
Raposo, 1986a; Kato ab; e Huang, 1991, conforme vimos acima). Nesse capitulo,
discutirei como esses processos foram analisados na literatura gerativa,
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NOTAS

1 Anteriormente & TRV, femos o trabalho de Wheeler {1981), que descreve o fenfmeno
para ¢ portugués brasileiro (PB), dentro da teoria padrio estendida. A pesquisadora
observa que em PB, o objeto nulo aparece em oposig#o ac pronome lexical, e afribui essa
distribuigdo ao fato de que nessa lingua o pronome ténico ¢ especificado pars tragos /-
amimadol. J& em portuguds euwropeu (PE), o pronome lexical ¢ especificado como
obrigatoriamente Hanimado] em referéncia. Para Wheeler, a categoria vazia em posicio de
objeto ¢, em PB, um pronome, porém, com o frago |-pessoal, resuitado de uma regra de

apagamento:

Pronome  -wemevnenmwen » 0
|-pessod]

Esga seria uma caracterfstica do PB: as outras linguas roménicas néio usam esse objeto
nuto por nfo fer esse fipo de pronome lexical apagado. Em PE o clitico é usado
para a referéncia |-pessod].

O trabalhe de Wheeler fo1 o primeiro a apontar para a existéneia da categoria
vazia em posicfio de objeto no PB, na teoria gerativa. Sua proposta ja mostrava a intuigéo
presente nos estudos posteriores dentro da TRV, no sentido de que propunha para o PB
uma categoria vazia pronominal para a posigiio de objeto, ¢ também observava a
distribuicic dos ftragos [+/- animado| Suas idéias, conforme veremos no capitulo 3,
gerfio de certo modo retomacdas e redimensionadas nesta tese,

2 Aspsim, temos em (i) a tipologia das cafegorias vazias de acordo com seus tragos
{Chomsky, 1982), e em {ii}, o principie de acordo com o qual as categorias vazias sfo
fimcionalmente determinadas {Chomsky, 1981):

{1) vestigios de NP - » Hangfora, -pronominal]

pro e » |-andfora, +pronominal|
PRO e » Hanifora, +pronominal]
varidvel — -eeees » [-andfora, -pronominal]

(it}  =a Uma catsgoria vazia é pronomiual se ¢ somente se
¢ livre ou lovalmente vinculada por um elemento com um
papel-th independente, ¢ nfo-pronominal de cutra forma.

b. Uma categoria vazia nSo-pronominal ¢ uma
anafora se ¢ somente se estd vinculada localmente a um
clemento A, ¢ uma varidvel se localmente vinculada a um
elemento A"

Em (i}, o5 tragos jandfora] e lpronominal| se referem a Teoria da Vinculagfio.
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3 Rizz1 propBe que para pro em posiglo de objeto {o objeto nulo arbitrdrio do italiano, ver
mais abaixo), o licenciador seria o verbo regente, que também seria sen identificador: o
macleo licenciador de pro transmite a ele as suas proprias especificacBes gramaticais,
através de coindexaglio. Assim, pro fem os mesmos tragos do verbo, ou seja, uma
interpretagfio arbitréria, através da saturacfio sintética do papel-teta desse verbo. Ver mais
abaixo.

4 Na realidade, para Huang, o objefo nulo é uma varidvel pela impossibilidade de ser
outra categoria, dentro da tipologia proposta pela TRV. Vestigio de NP ¢ PRO seriam
inicialmente descartados, pois o objeto pulo nfio ¢ Hanaforal, visto que nfo tem um
antecedente na sua categoria de regéneia {(assim nfo pode ser vestigio de NP), e & sempre
regido pelo verbo (o que descarta PRO, que é um elemento niio regido). Huang mostra que
o objeto mulo nfio pode ser um pro, pois sentengas como (i} sfio agramaticais em chinés:

{1} * Zhangsan; xiwang | Lisi keyi kanjian ¢; |
Zhangsan hope  Lisi can see
' Zhangsan; espera que Lisi possa ver jele; |’

Se o objeto nulo fosse pro, essa sentenca nfo podena ser agramatxc:al pois na mesma
posigio um pronome ¢ possivel:

{11} Zhangsan shuo Lisi bu renshi ta.
* Zhangsan disse que Lisi ndo conhecia ele’

Huang explica que pro ¢ impossivel nessa posigfio pela arficulagdo de dois principios: o
principio B da teoria da Vinculagdo, e a Regra do Controle Generalizado que ele propse.
A GCR (Generalized Conirol Rule) e aregra do controle estendida também para pro. Para
Huang (1984, 1989), um elemente vazio (pro e PRO) deve ser controlado em seu dominio
de confrole, i.e,, o nédulc ciclico mais baixo que contém ¢ elemento progomiinal e seu
sujeito anessivei

Assim, um elemento vazio em posigdo de objeto mmea pedma ser wn elemento
proncminal, pois seu sujeito acessivel é o sujeito da sentenca, que, por sva vez, ndo pode
ger coindexado com o objeto nulo, pois ambos estariam oz mesma categoria de regéncia, o
que seria contra o principio B da teoria da Vinculag#o. Porém, as sentengsas abaixo sfio
dadas como gramaticals em chinds:

{111} xiaoutou; yiewi meiyou ren kanfian ¢;, na le dongxi jiv |
' 0 ladriio; pensou que ninguém via [ele;, entfio ele pegou as coisas o corren’
{iv) A: Shei kanjian-le Zhangsan?
' Quemn viu Zhangsan?

B: Zhangsan shuo Lisi kanjian-le ¢.
' Zhangsan disse que Lisi viu lels)



43

Para {iit), Huang diz que o objeto pode se referir ao sujeito da gentenca matriz pois é 0
modo mais "pragmaticamente natural” de se interpretar g sentenga Para (iv), Huang diz
que a referéncia do objeto nulo na resposta nfio ¢ a0 sujeito da sentenca matriz em que ele
poorre, mas sim ao NP Zhangsan na pergunta.

% Além disso, segundo Cole, 0 coreano e o failandés permitem que objetos nulos em
sentencas complemento possam ser coreferencias com o sujeito da sentenca mairiz. Isso
leva o autor a propor gue objetos nulos pronominais séo possiveis (ver abaixo), e a
sugerir doig parfimetros do objeto mulo: o parfmetro do objeto mulo vartdvel, ¢ o
parfimetro do objeto mulo pronominal. O resuitado desses dois parfimetros séio quatro tipos
de linguas: linguas que permitem objetos nuwlog promominsis (quechus), linguas que
permitem objetos rmlos varidveis (chinés), linguas gque permitem ambos {coreano,
tailandés) o linguas que ndc permitem nenhum tipo {inglds). Para as linguas do primeiro
tipo, 2 GCR de Huang somente se aplicaria a PRO.

& Por exemplo, em tailandés, epitetos e nomes podem ser vinculados fora de sua categoria
de regéncia {a condigfio C nflo parece ser relevante). Porém, dentro de sua categoria de
regéncia, somente nomes podem ser vincnlados. Em inglés (e portuguds), tal diferenca
enfre nomes ¢ epitetos nfio é visfvel, pois a condigio C ¢ obedecida Vejamos os
exemplos: em {i), os exemplos do tailandés (de Huang, 1991), ¢ em (ii) os exemplos em
portugnés:

{}a C) )nkhit waa C) )n chalaat

'Jodo pensa que Joflo ¢ esperto’
b. C ) ) khit waa ?aybaa chalaat

Jodo pensa que o bobo ¢ esperto’
e Clineh))pCii

'Todo gosta do Joilo'
d *C ) wnch) )p ?aybaa

' *Jofio gosta do bobo'

(i1} . *Jofio gosta do Jofio
b. *Jofio gosta do bobo
¢. *Joflo pensa que o bobe ¢ esperto
d. *Jodio pensa que Jo#o ¢ esperto

Lasnik explica esses fatos, propondo que epitetos tdm as propriedades tanto das
expressfes-R come dos pronominais, e nomes tém somente as propriedades das

expressfes-R.

? A importincia da anslise de Kato estd no fato de que a mutora observa que ndo se pode
caracterizar o obieto nulo como sendo possivel somente como um tipo de categoria vazia,
guer seja variavel ou pro. Em seu artigo, Kafo chama a atengdo para o fato de que
dependendo da estrutura da sentenga, ou do contexto, o objeto nulo deve ger analisado
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como sendo resultado de fendmenos diferentes. Essa posigio foi depois também tomada
por Huang (1991), que admite que haja diferentes elementos com a "aparéncia” de objsto
mio, inclugive propondo elipse de VP para o chinés (ver abaixo). Huang, porém, continua
ndo admitindo objeto nulo pronominal para o chinds, mas congidera que possa ser possivel
em oufras lingnag como o japonés. -

8 Esga sentenga, no entanto, ndo ¢ gramatical para men julgamento {ver também capitulo 5).

¢ Maia (1990) resclve esse problema através da tecria-teta. Assim, independentemente de
estarem em sentencas complemento ou sentengas adjunto, o objeto mite pronominal em PB
pode sempre ter seu antecedente em um argumento na sentenga matriz quando o verbo da
sentenga encaixada atribui ao objeto um papel-teta diferente de TEMA. Assim; segundo
Maiza, 2 afféctedness constraint de Rizzi {1986) ird permitir {licenciar) o pro objeto.

Quanto & identificaglo de pro, Maia assume a proposta de Farrell: (1990) gegundo g qual
o objeto nulo teria uma especificapio infringeca de 3a. pessoa = -

10 Galves (1989a, 1989b) prop8e que o objeto nulo em PB, seja pro, uma categoria vazia
gerada na bage ligada a um sujetfo externo {Galves 1989b). Seria uma categoria vazia 40
mesmo tempo livie e dependente. A relagfio de dependéneia seria com relagdo & proposta
de Williams (1987). Segundo esses estudos de Galves, a estrutura do PB afual ¢

(i) (NP) I | Tempo lyp € by.acxp NP hr_acrer V-AGR; ¢ [l

onde o objeto milo, para ser licenciado, nfio precisa de um apemdor A gentenca seria
interpretada como um predicado e o NP dominado pelo VP mais alto {que serin a pas:qﬁc
bésica do sujeito temdtico) poderia ligar um objeto nulo. Esta relagfio do ligagho seria
criada pela raembmf;ﬁn a este NP do papel temsdtico do objeto nfo satisfeito pela
categoria vazia. A atribuigfio de papel tematico ao sujeito nfio seria feita pelo VP, mas por
concordéncia especificador-niicieo entre AGR e o NP na posigfio de especificador de
AGRP {que também seria uma posiglo interna a VP)., Agsim, o VP ligaria "verticalmente”
o objeto mulo {c.f£ Williams (1987), citado pela autora). A sentenga imteira seria o
predicade do NP mulo que fimcionaria como seu especxficador Essa estrutnra do PB
também justificaria vérios outros fendmenos que ocorrem nessa iingua, além do cbjeto
nuio,

Em um ouira trabatho, Galves {1991) modifica um pouce sua proposta, mag ainda
mantendo a concepodo de que o objeto nulo po PB é parte de uma estnishura especial dessa
lingnn, estrutnra essa que permite também oulros fendmenos. Nesse imbalho Galves
propde a segninte estrufura para o PB:
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(1) AGRP
/ 4
pro; AGR!
f 4
AGR-1 TP
/ 4
N T
f !
T-AGR-2 VP
/ %
V. proj

onde a posiglio ocupada anteriormente pelo NP externo € substituida por um pre licenciado
formaimente por AGR-1. Da mesma forma, este pro confrolaria o pro objeto. O pro objeto
geria licenciado por V e identificado pelo pro em Spec-Agr. Agr-1 licenciaria o pro mais
alto ¢ este seria identificado por um antecedente no contexto lingiiistico on no discurso (o
tépico). Esse pro seria o especificador de um predicado clausal (AGRP).

11 O objeto mulo do PB seria, entio, um pro identificado (como sendo 3apessoa) ¢
licenciado por um clitico nulo. Segundo Kalo, antecedente do clitico nulo deve estar
sempre em uma posigio de anti-c-comando. £ isto que distingue o PB do PE, o qual nfo
possut esse clitico nulo, ¢ portanto nunca apresenta objetos nulos em ilhas, nem tampouco
nas estruturas do tipo abaixo, onde ¢ antecedente estd em uma posigio de nfo-c-comando:

{1) a estruras com deslocamento 4 esquerda, podendo o antecedente ser
governado por um niclee nulo:

(1) Com relagio ao jornal, Maria perden _ no 8nibus
(2) (0 {o jornal)), Maria perdeu no 8nibus

b. nas estruturas que se assemeiham a estruturas com lacunas parasiticas, onde
nfio hd uma primeira lacuna que licencie a parasftica:

{1) Jofio arquivou o artigo sem ler ____
¢. nas estrituras de coordenadas:
{1) Joiio comprou o jornal ¢ Marialeu

d. o antecedente pode ser um tépice discursivo, recuperdvel de uma sentenga
ou turno anterior:

(1) Onde estd o jornal?
Mariaperdeu
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12 Huang assame gue o verbo se move para tm INFL absirato em chinés, o que lexicaliza o
INFL, tomando-c apto a L-marcar (e reger apropriadamente} o VP, permitindo que este
seja milo (seguindo requerimentos do PCV). Assim, o que esté depois do verbo repetido
na segunda cldusula é um VP vazio, ¢ ndo um objeto nulo.

13 No préximo capitnio, a questdo das leituras estrita ¢ - imprecisa serd mais amplamente
discutida.

14 Raposo (1986a), ac contrério, afirma que é preciso nfio confimdir ¢ objeto nule do PE
com oufre tipe de construgfio, a elipse de VP (exemplos de Raposo):

(i) Vogé colocou os livros na estanis?
Sim, coloques

{11} Joana enfregou os livros ac Manuel, mas cu sei de muita gemte guie nunca feria
enfregue

Aqui, segundo Raposo, temos exemplos onde o que estd ausente nfio ¢ somente o objeto,
mas todo o VP. Entfio, teriamos elipse de VP

Porém, é muito dificil distingiiir as duas estruburas, conforme aponta Matos. (1992)
Uma sentenga como (iii) € ambigua:

{iii} A Joana viu,

Dependendo de véarios fatores, poderemos ter um caso de elipse de VP ou de objeto nulo
(ver tambs$m capitulo5).

Para Matos, hé meios de ze distingliir o objeto nulo du elipse de VP:
1) o objeto nulo inclui somente o objeto direto do verbo, enquanto a elipse de VP inclui
todos os argnmentos e adjuntos que pertencem ao VP:

(iv) a. A Josna viu ___na TV onfem
b. O Pedro viu |o desastre| na TV| jontem|, e a Joanz também viu

U PR P

2) o contelido referencinl do objeto nulo pode ser fixade pragmsiicamente, ou por um
fragmento do discurso prévio, ou por v contexto situacional. J4 o contettdo da elipse de
VP ¢ fixado por um antecedente lingiiistico (Chao, 1987, ¢ Fiengo & May, 1993, ndo
concordam com essa resfrigHo a elipse de VP): _

{v) CONTEXTO: alguém procura |ay chaves| lem uma gavetal. Oufrs pesson enfra
na sala, e, percebendo o que se passa, diz:
" AMariapds __ naprimeira prateleira da estante” ---» oh_;etﬁ nulo
"P?* A Maria também procuron " --» elipse de VP

3) o objeto mulo & sujeito a subjacéneia, e elipse de VP nio &
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{vi) CONTEXTO: Alguém pensando nos bolos que estéio em cima da mesa, diz;
"O rapaz que trouxe ___ da pastelaria era teu afithado” ---» objeto nulo

* O Luis comprou jpastéis de natal jem Belém) jhojel, ¢ a Maria tem uma

amiga que também compron | { | |"--» elipse de VP

Ver, no capitulo 5, minha proposta para uma melhor distingio entre o objeto nulo do PE ¢
do PB,  como distingiiir entre esge fendmento e a elipse de VP.

13 Por exemplo, Galves (1989ab; 1991), conforme vimos, resolve tecnicamente o
problema da identificagéio de pro, através de sua ligagio 20 pro mais alto na estrutura da
sentenica que propde para o PB. O requerimento de licenciamento ¢ satisfeito por V, um
micleo regente da categoria vazia.

Kato (19914, b), conforme vimos, propde que a identificagfic e licenciamento do
objeto nulo pro em PB se faria afravés da existéncia de um clitico nulo.

Rizzi {1986) propie que o requerimento de licenciamento de pro seja um
"sibcasae" do PCV:

"pro é regido por X"

onde X para as linguas pro-drop seria INFL. No caso do objeto nulo arbitrério que propée
para o italiano (ver abaixo) X é V. Para a identificagéio de pro, Rizzi sugere:

"Se X ¢é o niclee leenciador de pro, emtéio pro tem as
especificagBes gramaticaiz dos tragos de X coindexados com ele”

Asgim, para pro sujeito, INFL age como identificador, através da morfologia de
concordncia "rica™, para pro objeto (arbitrdrio), sua identificagfo seria afravés da

gatragio sintdtica do papel-teta do objeto: os tragog (de V, o niicleo licenciador) que

definem a interprefagiio arbitriria sfio transferidos para a posigéo de ebieto, que jd foi

projetada.

16 A estrutura para o italiano seria (i), e para o inglés (ii):

1) VP {i1} VP
/o i / !
v NP X vV X
|
pro-arb

17 Maia também afirma que o objeto nulo do PB ¢ pronominal, utilizando a Hipétese de
Identificagfio de Rizzi {1986) para ¢ pro objeto, e estendendo-a para incluir um
requerimento de que somente miicleos verbais que atribuem "affected theta roles™ poderiam
permitir este tipo de categoria {objetos nulos definidos) no PB.
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18 Minha anglise para o objeto milo do PB/PE também poderia exphcar esge Objetﬁ nulo
no espanhol. Ver capitulo 5.

19 Huang, inc_lusive, propée um parfmetro para o objeto nulo: as linguas que aceitam ©
objeto nulo. tdm um topico {que pode ser nulo) e que identifica o conteide da categoriz
vazia. O tépico nule estaria relacionado ao ™iépico do discurso”. Assim, lingnas podem
ger "orientadas para o discurso” - as linguas que podem ter topico nulo - ou "orientadas
para a senfenga” ~ a8 linguas que nio podem fer tépico nulo, que somente aceitam topico
lexical, e, por conseguinte, néo 18m objeto nulo (com referéacia expecifica).

20 Pof exemplo, a0 mvés de (i), quitenhos usem (ii) {exemplos de Sufier & Yépez):
| {1) Damelo. .
(if) Dame.
Sufier & Yépez afirmam que isto ocorre independenteniente do verbo:

(i11) Bueno, yo ie saco.
¢ f. {espanhol) Yo te lo saco

{iv) No te olvides de decirle.
c.f (espanhol) No te olvides de lo decirle.

G antecedente deste objeto nulo ¢ sempre -animadol.

21 Haegeman {1987) salienta o papel dos registros da lingua Em inglés, objetos nulos nfio
sfo permitidos. Porém, esse tipo de objeto nulo seria um fendémeno ligado & registro.
Objetos nulos em inglés s4o agramaficais com respeito 4 gramatica niicleo da lingua ("core
grammar’), mas ocorrem em certos contextos e estfie, sptfo, sujeilos a uma gramdfica
periférica, mas nfio menos sistemdtica que a graméfica niicleo. Poderiamos aqui tragar um
paralelo com o sujeito nilo: em inglés sujeitos nulos nSio sfio permitidos na gramgtica
nficieo, mas podem ocorrer em cerfos registros da lingua, como o regisiro informal. (i),

por exemplo, é gramatical em lingnagem coloquial:
(1) Can't wait fo see you again.

2 Taig restrigBes parecem se aplicar também ao PB, conforme se pode notar pela glosa
nos exemplos em (34).



CAPITULO 3

ELEMENTOS FORICOS
NA POSIGAO DE OBJETO

3.1. Consideracies iniciais

Enquanto falantes, sabemos quando dois elementos em wn discurso, ou em uma
sentenga, estio relacionados. Sabemos, além disso, que o segundo elemento &, de certa
forma, uma "repeticio” do primeiro elemento. A fingfo férica depende do baixo contetido
semintico do elemento forico: este ndo é usado para identificar um referente, e sim para
refomar o antecedente j4 identificado. Os elementos que ocorrem nessa fungdio podem ser,
enfre outros, pronomes, quando usados sem &nfase (1), VP pré-forma, (2), ou mesmo
elipse, (3):

(1) a. O homem entrou na sala. Ele estava de capa preta.

b. Jo#io ertrou na sala. Maria ndo g viu.
¢._Um homerm entrou na sala. {ele} Estava de capa preta,

d. Jofio disse gue Maria estava em ¢asa, mas depois o negou
e. Jofio & bom professor, e Pedro também ¢ ¢.

{2} Depeis que Maria nadeu no rig, Pedro o fez sem medo.

{3) z. Jodo foi embora, e Maria também
b. Jofio comprou pastéis em Belém, e Maria também comprou
¢. Jofio gosta de pastéis, e Maria ___ de empadas.

O objeto milo é um elemente firico, pois sempre deve ter um antecedente no
discurso (excecdo feita ao objeto nulo déitice). Conforme vimos no capifulo anterior,
porém, seu estatuto gramatical é confroversoe: por vezes ¢ analisado como um elemento
pronominal, por vezes como um elemento nfio-pronominal, por vezes como resultado de
elipse de VP.

Para poder compreender qual o possivel estatuto desse elemento em PB, discuto
abaixo como foram analisados, na teoria gerativa, os processos foricos exemplificados
scima, isto 8, envolvendo pronomes ¢ elipse de VP, visto serem esses o5 elementos que
foram relacionados com o objeto nulo para o PB, na literatura.
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3.2. Perspectivas iransformacionalista vs. interpretativista da
proenominalizaciio e elipse de VP

3.2.1. Pronominalizac#io

Se pronomeg t3m um contelido semdntico pobre, como podem retomar um
antecedente no discurso? Isto é, come podsm fazer referincia a objetos especificos? Essa
¢ uma pergunta que tem afligide pesquisadores desde o tempo dos grepgos. Apolbaio j4
tentava respondé-1a ao propor, para o pronome, o contrasts entre anffora e deixis: andfora
geria a referéncia a objetos que j4 foram previamente mencionados, ou sfic conhecidos
{referdncia indireta), e a deixis seria a referéncia a objetos que nio sdo conhecidos, cu nfio
foram introduzidos no discurso (referéncia direta). |

Oufro tipo de regposta € a que propde que pronomes sejam s:ubsﬁtutos de uma certa
forma Essa noclic foi primeiramente introduzida por Dionisio "I_’x_‘{icio, 'para_ quem um
pronome ¢ um elemento que ocorre no lugar de um ftem que poderia ter scorrido em lugar
do substifuto. Posteriormente, estruturalistas como Bloomfield aprdﬁmdéram essa nogdo, e
transformacionalistas a retomaram ¢ elaboraram no inicio dos anos 60.

Para Bloondield, por exemplo, um pronome é vm “pro-nome™: vm zlemento que
faz referéncia a um objeto especifico via uma forma para a qual ¢ substituto: podem ser
substitufos anaféricos ou independentes. I

A gramdtica gerativa, teoria padriio, traton og _pmnenies tamb.é_m, de certa forma,
come “zubstititos"!: aregra de "pronominalizago” transformava NPs plenos da estrufura
profinda em pronomes na estrutura superficial. Porém, nessa teoria, isso somente ocorre
quando ha um antecedente lingiiistico explicito na mesma sentenga. Além diswo, pronomes
que nio fossem de terceira pessoa, teriam de ser gerados na base j4 na swa forma
prononunal por nio terem um antecedente explicito na senfenca: Todos essas estipulagdes
advém do fate de a gramatica gerativa ter sido, no seu inicto, uma "gramatica da sentenga®,
¢, portanto, nfo levar em contx fatos intersentenciais. '

O primeiro estudo gerativista sobre pronominalizagfio foi Lees & Kiima (1963),
em que aregra da pronominalizagio € introduzida, além da regra da reflexivizagfio. Ambas
operavam em estritura profinda que continham dois NPs idénticos e "transformavam” o
segundo em um pronome ou um reflexivo, respectivamente, dependendo se ocorrriam na
mesma S ou nfo. As nogdes cruciais para se poder operar tal transformagcfo eram, entdo, 2
nogéo da identidade sintética e a nogéo da co-referencialidade. Chomsky (1965) infroduz a
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notaclio atravée de "indices” para se marcar NPs co-referencinis: dois NPs em estrutura
profunda serfio considerados "idénticos”, co-referenciais, se tiverem o mesmo indice,

Uma ouira nogéic adiantada j4 no inicio dos anos 60 foi a nogio de precedéncia e
comando, necessdria para dar conta dos casos de pronominalizagfic "backwards"
{catafbrica).

Porém, o enfoque {ransformacionalista de que pronomes anaféricos {ou
cataféricos) seriam o resultado de uma iransformacio foi abandonado ap se descobrir
problemas apresentados por certos pronomes, que essa regra ndo poderia resolver,
Wasow (1979} apresenta mm resumo de tals argumentos. Os principais problemas se
deviam a:

A) inter-relagic de vérias oufras regras, como inser¢gfio de there (Bresnan,1970),
movimento dativo, movimento de particulas e acento nuclear {Wasow, 1972,1979).

B} especificagfio imposta pela condigio de identidade: Dougherty (1969)
argumenta que senfencas como (4) ndo poderiam ser derivadas por tal regra:

{4 Each of the men thought that he wax the tallest
'Cada um dos homens achou gue {ele) era o mais alto’

pois deveriam ser derivadas de sentengas agramaticais como (S)(a estrutura profinda
deveria ser bem-formada, nessa época):

(%) *Each of the men thought that each of the men was the tallest
‘Cada um dos homens achou que cada um dos homens era o mais alto’

Da mesma forma, (6) nfio pode vir de {7), pois tém significados diferentes?:

(6) Some adolescents claim that they are bored with life
‘Alguns adolescentes afirmam que eles estio entediados com a vida'

(7) Some adolescents claim that some adolescents are bared with life
'Alguns adolescentes afirmam que alguns adolescentes estlio entediados com a
vida'

C) pesquisadores como Dougherty (1969) e Jackendofl (1969, 1972}
argumentavam que wn mecanismo interpretativo independente tinha que ser postulado para
certos casos como (&) abaixo, 0 que deixava a regra da Pronominalizacfio redundante,

visto que poderia ser alvo desse mesmo mecanismo:
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(8) a. John told Mary he would leave early, but the bastard stayed overnight.
‘Tohn disse a Mary que ele partiria cedo, mas o bastardn ficon para pa.amr a
noife’
b. Each of the teachers told the rest of the teachers to arrive 'ear-iy‘
'Cada nm dos professores disse ao resto dos professores para chegarem cedo’

)} o paradoxo Bach-Peters: senftengas como {9) apresentam um problema para a
condigio de identidade - o antecedente do promome "him" contém, ele mesmo, um
pronome, "it”, encaixado em uma relativa, cujo a:ﬁeecedeﬁe,' por sua vez, contém o
pronome "him”: |

{9) The pilot who shot at it hit the mig that chased him.
'G piloto que atirou nele, atingiu o MIG que o perseguia’

Se o pronome ¢ derivado de uma estrutura idéntica em estrutura profinda, cria-se um
problema, pois a possibilidade de a transformag#io ser aplicada ¢ mﬁmta. Issa ge deve ao
fato de o antecedente de wm pronome conter o oufro: nfio se elimina, assim, o8 propomes.
Esse problema ocorre, pois é frute da nogiio de gue pronomes seriam dmvades de cépias
de seus antecedentes.

Assim, a partir desses problemas, abandomm-se a idéia de uma regra de
transformagfio como a pronominalizacfio, optando-se por gerar os pmnomes fta base,
deixando sua interpretacfic para oufro componente (”perspechva mtemretatwtsta” a partir
de Wasow, 1972, Jackendoff, 1972). Atuaimente, pronomes estiio su_;extus 4 Teoria da
Vinculagfio que opera no nivel de FL.

Mas adotar a perspectiva inferpretativista por infeiro seria uma forma de resolver
o8 problemas acima? Denire esses problemas, apontados em Wasow (1972 1979), o
primeiro nfo pode ser avaliado atualmente pois depende da postslagfo de regras de
transformagdo que ndo existem mais no case dos pronomes. Os ouiros problemas, com
excegdio do tltimo, sio resolvidos a partir da postulaglic de pronomes como varifveis,
desenvolvido deniro da gerativa a partir de Higginbotham (1980). Enfim, a0 se postuler
pronomes como gerados na base, somente o paradoxo Bach-Peters desaparece.

Asgim, podemos perguntar: houve progresso negsa mmdanga de abordagem dentro
da teoria? Sob o ponto de vista de wma teoria gue propunha transformag@es da estrufura
profinda para a estrutura superficial, podemos responder que sim, pois os problemas
apontados ficaram resolvidos. - '

O problema da referéneia foi abordado como dependente de ¢ondighes estruturais
{Reiphart {1976)) e aprofimdado por Lasnik (1976}, desembocande na teorin da
Vinculagdo. Nos casos em gue os indices néio atestam a co-referéncia, como em {10)
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gbaixo, 2 1déia seria de que 2 interpretagfio de pronomes seria realizada em um
componente inferpretativo, ou da pragmética:

(10) a. Every farmer who owns a donkey; beats it; (pronomes "donkey™)
Todo fazendeiro que possui um burro, bate nele’
b. Few sailors; like the army, but they; like the navy {(pronomes "E-type")
"Poucos maripheiros gostam do exéreito, mags (eles) gostam da marinhy’
¢. The man who gave his paycheck; to his wife is wiser than the man who gave

it; to his mistress (pronomes "paycheck”)

"0 homem que deu seu cheque de pagamento 2 sua esposa foi mais esperto
do que o homem que o deu a sua amante’

A teoria gerattva nfo explicaria esses problemus de referéncia. Esses casos seriam
deixados para a seménfica (ou pragmatica?) resolver, os dois primeiros sendo cagos de
pronomes ligados a varidveis (embora fora do escopo do quantificador), o fltimo, como
um pronome da preguiga ("pronoun of laziness™}, segundo a observagfio de Geach (1966).
Em nenhum dos exemploz acima, em (10), os pronomes se referem a individuos
especificos.

Hé uma vasta literatura sobre como formalizar a interpretagfio dos dois primeiros
tipos de pronomes (por exemplo, Evans 1980 , Heim 1982 , Neale 1990 ). As questdes
discutidas se cenfralizam na semfntica, ou seja, como representar pronomes (varidgveis)
ligados a gquantificadores. No primeiro caso, o problema ¢ justificar esse tratamento, sendo
que g varidvel estd fora do escopo do quantificador. No caso de pronomes "E-type”, (10b),
a questdo & o mesma, com o adicional problema de nfio haver ¢-comando entre o
quantificador e o pronome.

J4 o pronome "paycheck” na sentenga (10¢) n¥o pode ser encaixade nem na
categoria de pronomes "donkey”, nem na categoria de prenomes "E-type”, visto nfio haver
quantificadorss nesse cago. Esse tipo de pronome foi descrito a partir de Kartunnen (1969)
e tem sido considerado come um substituto na teoria de Halliday e Hasan (1976), {ver
Carter, 1987 ) - pronomes "paycheck” s#o "coesivos” ao nivel do sentido {sense) e ndo no
aivel da especificagfio, ou referéncia. A questfo fambédm estd no fato de que pronomes
"paycheck’ ndo fazem referdncia a nenhum objeto especifico. Na semfntics, recebem um
tratamento similar a pronomes “donkey” por Partee {1978), que usa o enfoque em Cooper
(1979). Na teoria gerativa nfio receberam nephuma atengfio especial, visto que a
interpretagfo de pronomes ¢ deixada para o componente interpretafivo da lingua.

Assim, vimos que a feorim gerafiva passou a sabordar pronomes nfo
transformacionalments, deixando sem analise {zintatica) questbes de referénein
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exempiificadas nos pronomes em (10) acuna Abaixo, na segfio 3.5, porém, volto = essa
questiio, pois pronomes "paycheck” apresentam leiturns estrita e imprecisa {"strict ¢
stoppy”) {ver abaixo), as quais podsm ser tratadas dentro do componente smtdtico da
lingua, se seguimos a teoria de reconstrugfio de Fiengd & Mﬁy (_1993). _'

Pasgemos, agora, ao oulrp processe forico que foi relacionado ao objeto mio do
FB: a elipse de VP

3.2.2 Elipse de VP

Elipse ¢ um fendmeno que ocorre em vArias linguas sob diversas formas. A elipse
pode ser néo 86 de VP, mas também de V, ou outros elementos. Assim, temos ¢ fendmeno
denominado "lacuna” ("gapping”), onde somente o V ¢ elidido;

(11} Jofio gosta de cinema, ¢ Pedro__ de teatro
ou o "despojamento” {"siripping™}, onde o elemento elidido pode ser outro:
{12} a.Jodio deu chocolates a Maria, e Pedro, ___ flores.

b. Pedro deu chocolates a Maria, e Jofio também
¢. Pedro deu chocolates a Maria, masndio - a Jodo.

ou "andfora mula de complemento” ("mull complement anaphora”), onde certox verbos
permitem gue seu complemento seja deixado nulo:

{13} Jofio sugeriu que fossemos ac cinema, ¢ Pedro concordou
ou "gluicing”, onde IP ¢ nulo:

(14) Vamos convidar pessoas para a festa, mas ainda ndo sabemos quem___

No capitulo 5, abordarei um oufre tipo de elipse, a elipze sentencial, exemplificada
em (15}, 2m que 2 sentenga {proposi¢fio) antecedente estd elidida:

{15} Jofio vai casar com Maria, mesmo que sua mée ndo queira

Nesta se¢do, porém, focalizarel a elipse de VP, pois é um Processs que &e
confinde com o objeto nulo {c.f capitulos 2 e 5), visto que o verbo ¢ deixado sem seu
complemento, sem resirigéo lexical:

{16} Jodo viu sua mie ¢ Pedro também viu __
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A elipse de VP foi considerada nos anos 60 como resultado de uma regra
transformacional que apagava o VP, sob condigBes de identidade. Chomsky (1965), ja
formalizava essa regra, deferminando que uma operagfio de apagamento poderia eliminar
um elemento "dummy”, ou outro elemento, contanto que fosse representado na senfenga em
uma posiglio fixa. Essa condigfio fixa era formalizada com numerais na formula da regra;
2=4 ("apague o termo 2, sob identidade com o termo 4"), por exemple. Ross {(1967)
formaliza essa regra, ¢ em {1969} discufiu essa e outras regras que eram denominadas
"Apagamento sob Identidade” ("Deletion under identity”). Assim, elipse de VP era
“apagamento de VP*.

Porém, uma outra forma de considerar essas sentencas foi avangada em Wasow
{1972}, que formula a "Empiy Catepory Hypothesis”. Segundo essa hipétese, VPg sffo
gerados como categorian vazias na esfrufura profinda, ao invés de serem resultado de uma
regra de apagamento. Sua proposta é que esses VPg vazios séio dominados por categorias
sintagmaticas foneticamente nulas (mas plenamente expandidas, podendo ser alvo de
transformagdes) que sfo checadas com um VP antecedente por regras de interpretacio, a
exemplo dos pronomes {p.110-111):

The empty struchure hypothesis, to repeaf, involves generating anaphors
which look like their antecedents, except that lexical insertion need not have
taken place. Deletion i3 unnecessary, since the lexical material which
would be deleted is never inserted. In order to account for the meaning of
such sentences, however, empty structures must be associated with
appropriate antecedents; this is accomplished by apaphora rules (...}
{which) would be very similar to the one(s) needed to account for

pronominal anaphora.?

Jackendoff (1972) também desenvolve essa idéia ~ a elipge ¢ um subdominic da
angfora. Sua regra é {p.268):

Angfora de VP:
Associe a VP2 arepresentaciio seméntica de VP1 se:
{a) VP2 for milo
{b) VP2 nfio preceder e comandar simmitaneamente VP1

Um problema tarto para uma como para oufra proposta ¢ o problema da identidade
sintdtica (ver também Ilari {1981) conira argumentos de Jackendoff). Ross (1967, 1969) ja
aponta o problema da "identidade imprecisa” ("sloppy identity’), em que sentengas como
{17}, abaixo, apresentam ambigiiidade de leituras:
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- {17) John scratched his arm and Mary did too . T T T
~ UohncogouseubragoeMarytambémoogor

* Eai i das leifiras possivels para essa sentenga, a leitira estntzg Mary :cog;m} o brmpn de
""'John, Na outra ieitura, a leitura | nnprecwa {t}u "sioppy") Mary coqou '  bre
A saiugﬁn de Ross, que postulava uma regra de apagmnento ora que a ccndigﬁﬂ de

'90 deiameam&

" uientldade deveria ser coga para pronomes; s eates'sio camandados pﬂr antecedentes em
"Pm'?ﬁﬁs s iddntficas do mareader Frasal. Porém. o prépno Ross matau que sentengas
como {18) apresentammnprobiemapamtai farmuia,ggg ' L TI

{18} 1 told you that you would be famous, and Jack told Betty
’Eu dzsse a voce que vace sena famose e Jaci{ dzsse aBe_-

O material ehdldo L1 (18) deveria ter trés }elturas segnnde a’ condzgﬁﬁ de Rnss 1stc g

que vecé serla fmnaso |
- que ela seria mgsa
~que ele (Jack) seria famoso -~

chrém somente as duas pnmen'as leituras sio permztxdas5 :
2 o 4 regra de

Sag {19'?'?} a;mnta para esge @ outros prohlemas cmn
apagamente 'sob' zdeﬁtidade da épnca, e fcrmuia uma regfa em qne us___ ) célcuiﬂ lambda
COMmO: Tegra. de mterpretag:an semintica de VPs. Através dessa foma.iizagﬁo uma regra de
mtazpretaa;ﬁa atribui- represemaqﬁes -lambda para & Pestrufura sup"- ieial” {"shallow
strucmz‘e”} d»:} VP Na f@rma iogwa ("Ioglcal fonn" %'er La}}lﬁﬂe 1)____ __a'.sentenga COmo
(19) tem duas rapresen:tagﬁes (192) ¢ (19b): o

(19) Betsy loves her dog (SAG, 2.2. 12)
" 4 Betsy;, A x (x loves her; dog)

b. Betsyj, 2 x {x loves x's dog)

em {19b} a ocorréncia do pronome ¢ -substitnida por uma. Vafié%!e{ 'l'igada ao operador
tambdg, segumdo a mtuu;ﬁo de que pronomes pcdem ser var;é:ve:s é&sszm as leituras
estrita e imprecisa (” strict” & sl oppy"} como na senteng:a (20) abaim ﬁcam explicadas®:

{Ef}) Betsy laves her dog, and’ Sandy does too (SAG2.2.17)
& Betgyy A% (x loves hery dogy & Sandyj, Ay {v loves herl dﬁg}

b Betsy; ', 4x (x Toves x's dog) & Sandy;, Ay {y loves ys.dog) SRR
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Sag explica as lethuras imprecisa e estrita mscitadas por elipse de VP através de
uma regra de apagamento que ocorre no mapeamento enfre a estrutura-S ¢ FF. A condigéio
de recuperabilidade ¢ uma condigfo aplicada na forma légica ("logical form™) que nfio
era, nessa época, uma postulagio de um nivel FL, mas sim, uma formalizacsic da
seméntica, o resultado de aplicagfio de regras de interpretagfio semintica a estruturas
superficiais. Vale ressalter, mais uma vez, que esse ¢ um enfoque de elipse de VP como
apagamento.

Williams (1977} - dentro da nogfo gerativa dos anos 70 em que elipse de VP nflo
seria uma regra de "apagamento de VP", e sim um VP vazio gerado na base - propde uma
explicagde do fenbmeno de leituras estrita/imprecisa ("strict/sloppy”) através da regra do
VP dertvado ("VP Derived Rule™), uma regra de interpretagfio que também faz uso de
operadores-tambda. Em sua formulagfio, a elipse de VP seria uma regra que faz parte da
Gramitica do Discurso e estaria fora do dmbito da Gramética da Sentenga (enquanto
regras como "Gapping” e "Apagamento de Comparativas” estariam dentro desta).

Para Williams, aregra do VP derivado, que € uma regra do discurso, substifui um
VP ocupado por deltas (um VP vazio) por um VP que contém um operador-A ¢ uma
varidvel ligada a ele na cldnsula antecedente, a partir de um VP antecedente. Assim,
senpfencas como:

(21} John likes his danghter, and Peter does, to0.
‘Toha gosta de sua filha, ¢ Pedro também gosta’

teriam uma representacfio na forma 16gica ("legical form™) em que o primeiro passo seria
gerar um VP que contém um operador-A no VP antecedente. Depois, a regra do propome
transforma o pronome em uma varidvel e, finalmente, a regra do VP copia o VP que
represents g propriedade de "gostar de prépria fitha", gerande a leiturs 1mprecisa
("sloppy”):

(22} & John | Ax ( x likes hiz danghfer) | and Peter too |AA A
b. John | Ax { x likes the danghter of x) | and Peter too | AA A ]
c. John | Ax { x likes the daughter of x | and Peter too | Xx (x likes the danghter
of %) |

A leitura estrifa seria resultado da estipulagio de que a regra do pronome {gue o

transforma em uma varigvel) é uma regra opcional, ¢ nfio seria aplicada nesse caso.
Portanto, o problema enfrentado por qualquer formulagéo, seja de apagamento oun

de categoria vazia gerada na base, isto é, o problema de identidade imprecisa ("sloppy”),
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tem sua solucfo dada em termos de interpretacfio. Nenhuma formmtago coloca ¢ problema
como decorrente de a ambigifidade ser inerente ao pronome’.

Tanto Sag, como Williams, colocam o problema, embora nfic negtes termos, como
um problema que regras interpretativas resolveriam, em consondncia com a formulagéio da
teoria da época: regras inferprefafivas também dariam conta da interpretagfio dos
pronomes. Assim, regras seméinticas, com o uso de varifiveis e operadores-lambda, foram
propostas para dar conta da interpretagdo da elipse, o que tornou a elipse um fendmeno
relevanie & gramdtica do Discurso, :

Assumindo-se a teoria "interpretativista”, o problema da leitura estrita/imprecisa
("stric/sloppy”) foi, entfio, "esquecido” dentro da teoria gerafiva e, a partir dos mos 80,
as formulag8es de elipse de VP se preocuparam com o problema sintético da ocorréneia
de um VP milo. Vejamos, entfio, como a elipse de VP passou a ser vista deniro da TRV,

3.3. Elipse de VP dentre da TRV

Com a mudanga da teoria nos anos 80 para wpa teoria modular, ¢ modelo de
Regéneia e Vinculagio (TRV), as formulagBes se concenfraram na gquestfo do
enquadramente do VP mulo dentro das categorias vazias (ver nota 2, capitule 2) ¢
congideraram que essa também seria uma categoria vazia sujeita ao Principio das
Categorias Vazias (PCV), _

As principais formulagBes nessa perspectiva s8o de Zagona (1982), Lobeck {1987)
e Matos (1992). Todas consideram o VP nulo como uma categoria vazia sujeita ac PCV, ¢
9 que muda de uma formulagdio 4 outra é o que conta como "regente apropriado”. Zagona
(1982), por exemplo, agsume 2 formulagio em que o VP ¢ gerado vazio e estd sujeito ao
PCV ¢ propde que INFL ¢ necessdrio como contexto da esquerda, qualificando-se assim
como regente apropriado dessa categoria vazia8,

34 Lobeck (1987) segue o mesmo raciocinio, porém "especificadores preenchidos”
8o oz licenciadorss da elipse. Assim a autora d4 conta de elipse até dentro de NP®, como
1o ¢aso de (23):

{23) We heard stories about some students of philosophy, and then we heard some
stories about four more ___ (Lobeck, (62), p.40)
Nés ouvimos histérias sobre alguns estadantes de filosofia, e depois nés
ouvimos algumas histérias sobre mais quaire '

Matos (1992) estuda a elipse de VP e o despojamento ("stripping”} em inglés e
portugués. Em porfugués, podemos considerar que temos "elipse de VPV, pois apds o
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algamento de V a INFL, o restante do VP ¢ elidido. A autora faz uma descrigo bastante
detatbada da elipse de VP em ambas as Hnguas e, partindo dessa descrigtis, propde que
elipse de VP, uma categoria vazia sujeifa ac PCVY, fem também um licenciador e
identificador a exemplo da categoria vazia pro, mwuito embora nfic seja pronominall?
Esses principios de identificaclio e licenciamento do VP nulo dariam conta da elipse de
VP em inglds ¢ portuguds, além de, por serem paramétricos, darem conta da existéneia da
elipse nessas linguas e sua auséncia em outras. Matos também aborda a diferenga entre
elipse de VP e objeto nulo no PE para mostrar que sfio fonbmenos diferentes (ver também
capifulo S}).

Em uma oufra perspectiva, Chao (1987) propBe uma classificagéic das elipses
segumdo sua forma no componente sintético, dentro da TRV. Porém, a autora também se
preocupa com o lado seméntico da elipse, isto &, com problemas como leituras estrifa e
imprecisa {"strict/sloppy readings”). Chao relaciona a mierpretagio de elipse de VP i
interpretaglio de pronomes, propondo que a elipse de VP ¢ pronominal na sua natureza, ¢
portanto sujeita 4s mesmas regras de interpretacio que os pronomes nfio nulos tdm!l, No
capitulo 4, voltarei &s idéias de Chao.

Essas diferentes formuiag@es para elipse de VP dentro da TRV nfio se preocupam
em gbordar o problema da interpretagio da elipse, com excecfio de Chao, visto gue esse
seria um problema colocado fora do &mbito da sintaxe - mesmoe em Chao. Mas, conforme
veremos abaixo, o problema das letturas estrita/unprecisa ("strict/sloppy™) é um problema
que pode ser focalizado dentro da sintaxe sem necessidade de se apelar para um
componente interpretativo,

Trabathos recentes proptem que a elipse de VP seja resultado de um fendmeno que
copia uma estrutura anterior, ao nivel de FL. Assim, a preocupacfio hoje nfio é mais como
licenciar o VP nule, mas sim, como e onde representd-lo. Os argumentos sfio a favor de
que a representagio desse VP nulo se dé em FL.

Dois recentes trabalhos formulam essa idéia ¢ tentam dar conta do problema das
leituras estrita e imprecisa ("strict” & "sloppy™). Esse € o assunto da préxima segfio.

3.4. Propostas de representaciio da elipse em FL.

3.4.1. A proposta de Kitagawa (1931)

Kitagawa {1991) retoma as propostas de Sag e de Williams, as quais, conforme
vimos acima, propdem regras no componente interpretativo que fazem uso de operadores-
lambda. O autor propbe que a elipse de VP ¢ uma regra de copia de VP que opera na
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gintaxe & sugere um interrelacionamento desta regra com & Teoria da Vincuiagho ambas
operando no nivel da FL. Kitagawa explica, assim, as leituras estrita/imprecisa
{"strict/sloppy”} possiveis na elipse de VP.

A idéia de Kitagawa é que o VP mulo ¢ gerado na base, lyp €|, mas ums regra
{operando nfio no mapeamento da estrufura-S 1 FL, mas no préprio nivel da FL) copia o
VP antecedente. Qualquer pronome dentro do VP cépia deve satmfazer a Teoria da
Vinculagéo. Assim, 2 sentenga (24): '

{24} John likes his daughter, and Peter does too (Kitagawa (30))
'JTohn gosta de sua filka, e Pedro também gosta’

teria em FL duas representagdes possiveis:

{25) a. John, likes his, daughter, and Peter; likes hisy daughter! too
b. John, likes his; daughter, and Peter; [likes his; danghter{ too

Nestas representagles ndo hd violagdo da Teoria da Vmculagﬁﬁ ¢ as leituras
estrita/imprecisa {"strict/sloppy™} estéio explicadas. Kzta,gnwa assume, portanto, que FL éo
nivel relevante nfio s6 para a Teoria da Vinculaglio, como também para a coindexagiio de
elementos-A. Em suas palavras, "coindexation for all A-b mdmg may take place anywhere
in the LF component, and hence either before or after VP coj)y;_ In either case .| the
resulting representation is subject to BT (A/B/CY'Z (p. 501). Aa_siiu, se a coindexagfio se
da antes da cépia do VP, a leitura ¢ estrita. Se ocorre depois, a leitura ¢ imprecisa
("sloppy™). |

Porém af reside um problema: embora Kitagawa nép deseje ordenar copis dz VP
extrihéica_niehte, esse passo (indesejivel dentro do guadre tedrico atual) seria necessario
para explicar (26) abaixo - o préprio Kitagawa admite que em casos onde a lettura estrita
¢ obrigattria, como em {26), 2 ordenagfo extrinsica ¢ necessarig

(26} The friends of John, told him, to leave, but the friends of Bill, didn't jyp tell
himgy ey g to leavel
'Os amigos de John disseram a ele para sair, mag os amigos de Bill i/

Uim oufro problema apontado por Fiengo & May (1993) € que, segunde a proposta
de Kitagawa, (27) poderia ser uma opg#io de coindexagfio a (24). Essa alternativa, porém,
nfio corresponde 4 leitura daguela sentenca:

{27) John, likes hig, danghter, and Peter, |likes higs danghter]
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Essa leitura ¢, presumivelmente, excluida dentro da teoria de Kitngawa porque a
coindexagfio nfio 6 copiada. Mas, sendo assim, o que Klitagawa estd assumindo é que deve
haver uma regra que copia pronomes’?, ou seja, a regra de cépia de VP deve incluir algo
maig.

Kitagawa (1991}, de fato, faz, em um certo momento, uma comparagfio entre elipse
de VP ¢ pronominalizagio por "it", Sua observagio pretende ser um argumento contra a
adog8o do enfoque de apagamento de VP, em confraste com sua hipétese de cépia de VP
em FL. Kitagawa obgerva que ambas {28) e (29} exibem leituras egirita e imprecisa
{"siriet” e "sloppy”) {p. 511):

{28) John advertised fhis son, and Bill did [yp €}, too.
'John elogiou seu filho, ¢ Bill também elogiow’

{29} John advertised this son|, and Bill tried it, too.
'Jolm elogiou seu fitho, e Bill também o elogiow’

¢ sentengas como (30) e (31) nfdo permitern identidade estrita "backwards” (vataforica)
{p.512)

(30) John advertised him, and Bill did {yp €, too.

{31) John advertised him, and Bill tried i, too.

Kitagawa conclui que a interpretagfio da elipse de VP e do pronome "it" acima sfio
paralelas, "which strongly suggests that they involve one and the same interpretive
mechanism whose output will be subject to the Binding Theory” (p.512)14. Seu argumento,
mais uma vez, tem a finalidade de demonstrar gue apagamento nio geria o modo correto de
se abordar o fendmeno da elipse pois ndo pode dar conta de um fendmeno paralelo, isto é,
o fenémeno de proneminalizacfio por "it”. Kitagawa nfio explica por que as leituras esirita
2 imprecisa {"strict” e "sloppy”) so permitidas para o pronome “it" acima, embora, em
nota de rodapé, observe que "one at least logically possible option is to incorporate info
the gremmar an old-style "pronominalization transformation”, which applies in PF"13 {p.
512). Ver no capitulo 4 minha proposta de tal processo para dar conta px;ecisamente desge
¢ de outros casos especificos de pronominalizagdo por "it",




88
3.4.2. Fiengo & May (1993)

Recentemente, Fiengo & May (1993) (doravante, F&M), propbem que = elipse
esteja sujeita 3 um processo mais geral, ao nfvel de FL: a reconmstrugho. Segundo os
antores, a reconstrugfio ¢ uma condiglo necessaria, mas ndo suficiente para a elipse.
Oufros fatores estdo em jogo, como z questio dos elementos que _podem copfar como
regente api't}priaﬂo para o material elidido, conforme o discutido em Zagona (1982),
Lobeck (1987} e Matos (1992) (ver acima, e também nofas 8, 9 e 10}. Para o inglés, o
auxiliar conts como verbal; ¢, portanto, regente apropriado. Para outi_‘aa linguas, INFL se
torna o lcenciador através da subida de V. De acordo com F&M, entretanto, 2 nafureza da
reconstrugio seria a mesma nas diversas linguas, pois seria como wma condigfio de
identidade sintdtica

O que 6 reconstrugfio? E um conjunto de estruturas "tokens” sob uma condiglio de
identidade sintética. Sdo ocorréncias de um (sub) marcador frasal ("(gub)phrasa marker’”)
em um discurse, sobre um dado vocabuldrio terminal. Oz membros de uma recounstrugéo
podem ser explfcitos ou nfig. Por exemplo, em {32):

{32) Max left and Oscar left, foo.
"Max saiu ¢ Oscar também saiy'

temos dois membros de uma reconstrugio de VP que nfo estlio elididos: Para F&M, niio é
relevante o fato de membros da reconstrugfo serem elipticos o nio.

No caso da elipss, o VP antecedente gerve como identificador (em algum sentido)
do material reconstruido. Porém a nogfio de reconstrugfio em si mesma nfo inclui wma
nogdio de antecedéncia. E somente uma condigfio de identidade dentro de uma teoria de
repregentacdo estrutural: ela explicita quais ocorrdncias 8o iguais em um marcador frasal
("phrase marker”). F&M, asstm, propfem gue elipge é wm processzo do-usoe da | , Ias
reconstruco ¢ parte da estrutura da lingua, e, conforme vimos, arelagfio entre membros de
uma reconstrugiio deve ser siméfrica, isto 4, nio deve haver relacfio de antecedéncia

{embora isso possa ocorrer em elipse)!S,

A reconstrugfio é wma relaglc de identidade scbre marcadores frasais ("phrase
markers") e tedas as ocorréneias sfo "fokens", e como tal, podem ser audiveis ou ndo.
Independentemente de serem promunciados ou nflo, o3 membros de uma reconstrugfio
preservam 2 categoria gramafical e as relagdes lineares ¢ de dominmdneia dentro da
categoria gramatical: todas as ocorréncias serfic compostas estruturalmente da mesma
forma.
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Asgim, a8 ocorréncias devem ser da mesma estrutura formal, com excegsio de
certos tipos de indices propostos por F&M em sua Teoria da Dependéncia (ver abaixo,
segdo 3.5). Além disso as ocorréncias devem ser do mesmo vocabulério terminal Na
teoria de F&M, a reconstrugfe ¢ uma "copia carbono” estrutral de seu antecedente,
respeitando o tipo de indice!”?,

A teoria de F&M permite que fragos de concordincia sejam irrelevantes para a
reconstrugfio. Assim, (33) mostra que, independente de tragos @ (phs)!8, a reconstrugiio
estd presente (F&M, 1993:228):

(33) I tummed 1n my assignment, but most of the other students didn't.
‘En entreguei minha tarefa, mas a maioria dos outros alunos nfio entregon’

A esse aspecto da reconstrugfio, em que a forma sintdtica que expressa um dado argumento
¢std de alguma forma alterada enfre os "tokens” da reconstrugfio, F&M (1993:229)
denominam "mudanca de veiculo® ("vehicle change”)!%. Assim, um nominal pode tomar
qualquer forma, contanfo gque sua estrutura indexical {ver maig abaixo, a Teoria da
Dependéncia) seja idéntica

Numa estrutura de elipse, o material reconstrufdo estd sintaticamente especificado
em FL. {e também em oufros niveis, sepgunde F&M, que ainda ndo assumem o quadro
tedrico do minimalismo - ver consideragfies no capitulo 1).

Normaimente, a estrutura sintdtica ¢ lexicalmente projetada, licenciada pela
informago temdtica e selecional codificada nas entradas lexicais. Mas em elipse, isso nfio
acontece, Nessa feoria, elipse é ausdneia de projecio lexical, mas nfio anséneia de
estrubra. HE estrufira sintdlica, mas essa estrutura n#fo foi licenciada lexicalmente. Sua
projeclic é determinada estruturaimente pelas condiges de identidade. Em outras
palavras, a estrofura eliptica é licenciada pela sua relagdo com oufra estrutura, a qual foi
projetada lexicalmente. A estrutura de elipse §6 vai ser projetada no ponto da derivagio
em que essa identidade & satisfeita2C.

J4 que elipse e reconstrugiic sfio nogdes distintas, que outros processos estariam
sujeitos A reconstrugiio, além da elipse?

F&M afirmam que o papel da reconstrugfio ¢ fixar pontos confra os quais
informag#io nova serd acrescentads Esser pontos sfio determinados sintaticamente e sfo
redundantes no discursoe: nfio acresceniam nada nove. Assim, reconsfrugdes niio precisam
ser repetidas em cada emmeiado/turno (Mufterance™} de uma conversa. Por exemplo:
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{34) Quem ama Jodio?
a2 Maria ama Jofio
b. Jane ama Jofic
¢. Paula ama Joflo

O VP "ama Jodo" ¢ resultado de reconstrugio, nas respostas (34ab.c). Para nfio se repetir
o que j4 se falou, pode-se deixar a sequéneia tnandivel. Agsim, a elipse & um recurso que
faz uso da reconstrugfio - 2 partfcula "também”™ ocorre para exprimir a igualdade do
contefido proposiciopal ("same saying”) (ver também Matos, 1992, e capitulo 5). Porém,
F&M enfatizam que conquanto possa haver reconstrugfo sem elipse, nfio pode baver elipse
sem reconstrug#io. Em oulras palavras, elipse requer reconstrucfio, :nsm reconstruciio nio
significa elipse. -

Um outro exemplo dado por F&M, em que hd reconsirugiio, mas nfio elipse, & o
caso das inferéneias. Segundo os autores, a inferéneia em {36) deve ter a forma em (35),
onde o quantificador universal (V) abrange express8es linguisticas do tipo apropriado,
como objetos. No caso da inferéneia, essas expressdes sfio "orag8es™.

(35) NP; querx
Vx {(NP; querx --» NPj quer x)
N?j quer x

(36} John wants | Ogear fo solve Fermat's last theorem|
Max wants whatever John wants
Max wants | Oscar to solve Fermat's last teorem|

'John quer gue Oscar resolva o ltimo problema de Fermat
Max quer o que John quer _
Max quer que Oscar resolva o Gltimo problema de Fermat'

Na inferéncia em (36) ((66) em F&M, p. 124), temos ocorréncias de reconstrugiio, isto ¢
ocorréncias do mesmo marcador fiasal, ¢ x na estrutura de inferéncia em (35).

A vantagem da proposta de F&M ¢ que pode dar conta na sintaxe através do uso de
sua Teoria da Dependancia (ver abaixo) das leituras estrita e imprecisa ("strict” ¢
"sloppy”) que ocorrem na elipse. Assim, a ambigilidade exibida pelos ﬁronumes, a qual

gera essas leituras, nfio precisa ser relegada a um "componente interpretativo”. Sua Teoria
da Dependéncia dard conta, na sintaxe, de certos fendmenos de referéncia pronominal (ver
abaixo, ¢ também F&M, 1993).

Ora, se a Teoria da Dependéncia ¢ uma teoria postulada ¢ motivada
mdependentemente, deixar a explicagfio das leituras estrita/imprecisa ("strict/sloppy™)
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para regras inferprefativas ou seminticas ¢é desnecessdrio. Pode-se, assim, usar uma
mesma teoria, ou 8¢ja m mesmo mecanismo, para dar conta de problemas independentes.

Além disso, essa teoria de reconstruglo em elipse de VP dd conta dos chamados
"eliminative puzzies of ellipsis” ("enigmas eliminativos da elipse"). F&M argumentam que
outras teorias, entre elas, Sag (1977), Kitagawa {1991) nio explicam esse fendmeno,

O que ¢ o enigma eliminatrvo da elipse?

F&M observam o seguinte enigma ("puzzle™): A elipse nfio ﬁfeta a anafora, mas
limita a deixis.

Vejamos: na sentenga (37) temos uma elipse de VP, e em (38) ag possibilidades
togicas de interpretagio do pronome elidido. Notamos que uma delas, (38d) nfie pode ser
realizada?!:

{37} Jofo viu a mie dele, e Pedro fambém viu.
*John saw his mother, and Peter did too’

{38) a Jofio; vin a mie deley, ¢ Pedro, também viu a méie dele,
b. Jodio; viu n mie dele;, e Pedro, também viu a mie dele,
¢. Jofio, viu a mée deleq, e Pedrog também viu a mée dele;
d. *Jofio| viu a mie deles, e Pedro; também viu a mée deley

O fato interessante é que todas as possibilidades em {38) sio possfveis quando nlic ha
elipse, como em (39):

{39) Jodlo viu a mée dele, e Pedro viu a mée dele.

onde a interpretagfio dos pronomes em (38d) seria acompanhada de gestos (deixis). Assim,
F&M afirmam que a elipse nfio é conservadora, mas sim, eliminativa, pois elimina uma
posgivel inferprefacfio.

O enigina se torna mais interessante quando se auments, on o namero de pronomes
enveolvidos, ou o nfimero de elipses. O primeiro enigma é chamado por F&M, "the many-
pronoun puzzle” (o fendmeno dos miltipos propomes), ¢ o segundo, "the many-clange
puzzle” {o fenémeno das miltiplas clausulas).

O enigma dos mitltiplos pronomes ¢ exemplificado em {40):

{40) Max disse que ele viu a mie dele, e Oscar também disse.
"Max gaid he saw his mother, and Oscar did too'

a Max, disse que ele; viu amie dele;, e Oscary também disse que eley vina
mée dele;
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b. Max, disse que ele; viu amie dele;, ¢ Oscar, também disse que ele; vina
mée dele, _ _

¢. Max, disse que ele; viu 2 me dele, e Oscar, também disse que ele; viua
méie dele, |

d. * Max, disse que ele; vin amée dele;, e Oscar, também disse que ele viu
amée dele, :

Comparando-se (40) com sua versio sem elipse em {41), observa-se gque todas as
possibilidades em (402-d) sfio vidveis, a Gltima sendo acompanhada de gestos:

(41) Max disse que ele viu a mfe dele, e Oscar disse que ele viu a méie dele.

O enigma das cldnsnias mbitiplas, onde hd mais de uma elipse relativa & um
pronome, estd em (42): -

(42) Max viu a mie dele, Oscar também viu, mas Sam ndo vin.
"Max saw his mother, Ogcar did too, but Sam didn't'

a Max, vin amée dele,, Oscar, também vin a mée dele,, mas Sam; ndo viu a
mée dele;, _ | :

b. Max; vix a mie dele,;, Oscar; também vin a mée deley, mas Samg nfio vin a
mde dele;

Neste enigma somente as leihiras estrita (Matrict") ou imprecisa ("sloppy™) de todos os
pronomes elididos (a leitura "across-the-board™} sfic possiveis. Nenhuma leiturs mista é
possivel22, ap passo que onde nio hd elipse, tudo é possivel:

(43} Max viu a mie dele, Oscar também viu a mie dele, mag Sam nfo viu a mie
deie.

Além desses dois enigmas, F&M ainda descrevem um outro, que denominam
"enigma de Dahi" {("Dahl puzzle™), por ser Dahl {1973} o primeiro & observa-lo. Na
sentenca (44), além da leitura "acrose-the-board", hd mais uma leitura pessivel, em que o
pronome elidide na clansula medial (sublinhado abaixo) ¢ interpretado como "sloppy”, ao
passo que na cldusula final, o pronome elidido (em itdlico) ¢ interpretado como "strict” em
relagéo ao pronome elidido da clausula medial:

(44} Max acha que ele ¢ forte, Oscar também acha, mas o pai dele nfie acha
a. Max, acha gue ele; ¢ forte, Oscar, também acha gue ele, & forte, mas o pai

dele; nlio acha que ele, ¢ forte
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b. *Max, acha que ele; ¢ forte, Oscar, também acha que ele, 4 forte, mas o pal
dele,y nfio acha que ele; & forte -
¢. *Max, acha que ele; ¢ forte, Oscar,; também acha que gle, & forte, mas o
pai deley ndo acha que ele; 6 forte

todas essas leituras, como era de se esperar, sfio possiveis se os pronomes ndo estfio
elididos:

(45) Max acha que ¢le ¢ forte, Oscar também acha que ele € forte, mas seu pai néio
acha que ele ¢ forte.

F&M fazem considerages sobre acento, mas mosiram que os enigmas
permanecem: o problema ¢ que com as palavras audiveis {em oposigfio 4 elipse) as
leituras se tornam possiveis: se elipse comresponde a reconstrugfio de segiidneias
("strings”) possiveis, com base numa sequéncia {"string"} antecedente, n#io ha explicagto
para o fendmens.

Esse ¢ o ponto de F&M: nenhuma teoria anterior sobre a elipse pode dar conta dos
enigmas eliminatives da elipse - sua teoria de reconstrugfio aliada 2 sua Teoria da
Dependéncia, no entanto, consegue explicar e prever o fendmenc. F&M mostram como
virias teorias da elipse em quadros teéricos variados {Sag {1977), Williams {1977},
Dalrymple, Shieber e Pereira (1990), Klein {(1987), Reinhart (1983), Pariee and Bach
{1984}, Roberts {1587), Sells, Zaenen e Zec (1986), Sells (1986), Szabolesi {1990),
Gawron and Peters {1990), Kitagawa (1991), Ristad {1990)}, sfio inadequadas. Algumas
podem dar conta de certos enigmas, mas nenhuma dé conta de fodos23.

Como a teoria de F&M pade dar conta dos enigmas eliminativos da elipse? Nessa
teoria, a leitura estrita on impreciga ("strict” ou "sloppy™) ¢ consequéneia do tipo de
ocorrdncin do pronoms, ou seja, pronomes podem fer ocorréncias independentes ou
dependentes. Um pronome é uma ocorréneia alfa (indice «) se for independente de um
antecedente no mesmo marcador frasal Serd uma ocorréncia beta {indice B} se ¢
dependente de um antecedente - ver, mais abaixo, a Teoria da Dependéneia de F&M. Se
uma ocorréneia de um indice 8 independente, a reconstrugfio "copia” a ocorréncia desse
fndice. Se ¢ dependente, o processo de reconstrugio "copia” a dependéncia

Assim, F&M consegnem explicar os fendmenos eliminativos da elipse. Em {46}
temnos um enigma eliminative da elipse explicado (& = ocorréncia independente; § =
ocorréncia dependente):



4
(46) Max vin a m3e dele, e Oscar também viu.
a Max; viu a mie dele®;, e Oscary também viu a mie dele®,
b, Max, vin amde dele?,, ¢ Oscar, também viv a m3e deleP,
¢. Max, viu a mée dele®;, ¢ Oscar, também viu a mée dele™;

A quarts leitura {impossivel) de (46), come (38d), ndo é uma leitura possivel na teoria de
F&M, pois a ocorréneia independente, dele®™,, nfo tem um antecedente para que possa ser

reconstruida.
Quantfo ao enigma dos miltiplos pronomes:

(47) Max disse que ele vin a mie dele, e Oscar também disse.
a Max; disse que ele®; vin a mile dele®,, e Oscar, também digse que ele®,

viu 2 mie dele™, '

b. Max, disse que eleP; viu a miie delefy, e Ogcar; também disse que eleP, viu
amée delef,

¢. Max; disse que eleP; vin a mie deleP;, ¢ Oscar, também disse que eleB, viu
amée dele®, ' '_

d. *Max; disee que ele®; viu a mée delef,, e Oscar, também disse que ele®,
vin a mée deleP,

F&M propdem um sistema em que as dependéncias dentre de uma reconstrucfio
devem ser bem-formadas para que possam ser consideradas o mesmo objeto e fer
identidade sintdtica Para uma ocorréneia do tipo alfa ser hem-foﬁﬁada_, ela deve ger uma
cdpia-i, isto &, uma cépia idéatica, ter uma descrigfio estrutural idéntica a sen antecedente,
sendo uma ocorréncia de um mesmo dade indice. Para uma ocorréneia do lipo bets ser
bem-formada, por outro jade, pode haver um indice diferente, contanfo que a dependéncia
seja resolvida dentro de sen marcador frasal ("phrase marker®). |

Isso ¢ o que ocorre em (47¢), mas nfio em (47d). Em {(47¢), as seqiéncias:

Max; ... que eleP, viu amie deleP,

Oscary ... que eleP, viu a mée dele™,

correspondem 3s esiruturas (ver F&M, capitulo 2):
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« (Max, ele}, 1, «NP, V. NP» »
« (Oscar, ele), 2, «NP,V, NP» »

onde vcorréncias do tipo beta sflo resolvidas em sen marcador frasal {"phrase marker™),
embora tenham valor do fndice diferentes.

Jé em (47d), a sequéneia:
Oscary ...  que ele®; viuamée deleP,

deve ter um anfecedente com uma ocorréncia beta 1déntics, uma copia-i de:
« (Oscar, dele), 2, «NP, V, NP, V, NP» »
Porém, o que hi na clansula antecedents, ¢ a seqiiéncia:

Max ... que ele®; viu a mée deleP,

que corresponde 4 dependéncia:

« {(Max, ele, dele), 1, «NP, V, NP, V, NP» »

gue, por sua vez nic & uma cépis-i da dependéncia beta acima, e ainda nfioc pode ser
considerada uma dependéncia indexical, pois contém dois elementos que sfio ocorréncias
do tipo alfh, Max e ele. Para ser um cdpia-i da dependéncia beta, a seguinte dependéncia
deveria ser realizada na clausula anterior:

« {Max, dele), 1, NP, V, NP, V, NP» »

Esta estrutura, porém, nfio ocorre, £ importante salientar que, para F&M, segue-se a
deseric#o estrutural, e, portanto, a seqiiéneia linear das ocorrdncias com valor indexical
idéntico.

Para o enigma das clausulas muiltiplas, a solugfo de F&M ¢: serd reconstruido o
tipo de ocorréncia do pronome da cléusula anferior. Assim, em:

{48} Max viu a mée dele, Ogcar também vin, mas Sam nfip vin

somente dois tipos de reconstrugio ocorrem, dependendo da ocorréncia do pronome na
primeira cléusnla. Isto ¢, se temos:

Max; viz a mée dele®,



76

na primeira cldusula, entfo a reconstrughio seré:

Ogear, viu a mie dele®,
Samg viu amie dele®,

Se, por outro lado, a ocorréneia do pronome ¢ beta:
Max; viu a mée delef,
a reconstrugdo serd beta, e o indice poderd ser outro, conforme o permitido em sua teoria:

Oscar, viu a mie deleP,
Samj viu 2 me deleP,

As representagGes mistas serfio excluidas, pois ndo serfo bem-formadas: implicam em
reconstruir ocorréncias alfa como sendo ocorréncias beta, e vice-versa.

Como, entdo explicar a8 ocorréncias mistas do emigma Dahl? Recorde que para
esse enigma, na sentenca (49):

(49) Max acha que ele ¢ forte, Oscar também acha, maz seu pam néio acha .

podemos ter wna leitura mista, em que Max acha que ele, Max, ¢ forte, Osear acha que ele,
Oscar, ¢ forte, mas o pai de Oscar ndo acha que ele, Oscar, ¢ forte. F&M resolvem esse
enigma alravés da co-relagfio enfre leitura estrita e ocorrdneia do tipo alfa, e leitura
imprecisa e ocorréncia do tipo beta

Asmim, em (49) quando 2 ocorréncia na clédusula medial ¢ imprecisa ("sloppy”), a
reconstrucfo da cldusula final deve preservar esse tipo de ocorréncia, ou seja, ser do tipo
beta. O resultado de ser estrita com relagéo ac prenome elidide pa cldusula medial é dado
pelo fato de os referentes serem o8 mesmos.

De uma forma mmito resumida, vimos como F&M déo conta desses fendmenos da
elipse. O ponto é que sua teoria pode explicar esses fendmenos através da ambigiidade na
ocorréncia de pronomes: estes podem ser diferentes ocorréncias, conforme o fipo de
indice a eles atribuido. A teoria de FAM d4 conta, entfio, de dois aspe:c'tns da elipse de
VP!

a) explica as leituras estrita ¢ imprecisa ("strict" e "sloppy™), pois fazem
uso da reconstrugfo e colocam no pronome a ambigiidade existente;
b) explica os enigmas elimmnativos da elipse.
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Para os antores, elipse faz parte da teoria do uso, sendo um recurse para eliminar a
redundéncia inerente a um discurso paralelo e conectado?4. Confude, a ¢lipse tem um
outro aspecto que ¢ o componente sstrutural, do qual a nogio central ¢ a reconstruglo.

Quando F&M falam de estruturas como reconstrugio, querem dizer que sdo
ovorréncias de um dado marcador frasal (ou sub-marcador frasal) em um discurso,
levando em conta o vocabuldrio terminal. As ocorrdneias podem ser uma ou vérias, o
membros de uma reconstrugfo podem ser explicitos ou inandiveis (como vimos acima).
Para que a reconstugfio seja "usével” na elipse, no entanto, & preciso que teaha pelo
menos dois membros, pois de outra forma nfic haveria nenhuma repetiefio, recundéncia - e,
conforme os aufores, o papel da elipse na teoria do usoe é o de eliminar a redundéneia.

Pode acontecer, no entanto, que todas as ocorréneias de wma reconstrugio sejam
elipticas, conforme observagdes j4 feitag emn Chae (1987). Por exemplo:

GO Iwill ifvouwall

Agui, numa situagdo em que duas pessoas estio na beirada de uma piscina num dia gelado,
3 mexma senfenca poderia ser;

(51) a. I will jump, if you will jump
b. Twill jump, ifyou will

A falta de um antecedente explicito, portanto, ndo ¢ impecitho para a ocorréncia da elipse.
O falante ¢ o ouvinte tém = mesma representagac sintdtica dessas sentengas - a
explicitagio nfio ¢ um pré-requisito para a representagfio lingiistica Assim, ha
reconstrugfio na representaglic do discurse, ¢ elipse na conversagfo.

Elipse ¢ reconstrugio, assim, mais uma vez, devem ser consideradas
separadamente. Um exemplo dessa distingfio é o caso de vérias elipses que correspondem
a uwma 86 reconstrugfio, ¢ também o caso de uma elipse de mmitas esfruturas de
reconstruciio. F&M dfo tais exemplos (p.203-204). O primeiro caso & (52):

(52) Max left, Osear did, but Sam didn't.

Aqui temos uma estrutura de reconstrugfio, o VP feave], e virias elipses ("inaudibilia”)
desse VP.
O segundo casc sstd exemplificado em {33):

{53} Max's mother left, and Oscar's did, too
'A miie de Max saiy, e amée de Oscar também’
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Aqui h4 duas reconsfruges - dois submarcadores frasais esto envolvidos, um nominal (o
NP mother]) ¢ o ouiro verbal (o VP feave]). Conforme F&M salientam, *it would make no
gense to say that there are two ellipses here as well, as there is no constituency in silence,
thers is only constituency in structure which is left unuttered” 25(p. 204, meu grifo).

Para determinar o que foi elidido, basta a identidade (sintética, estrutural e lexical)
existente nas estruturas de reconstrucfio. Porém, para que haja elipse, ¢ necessério que

outros fatores estejam presentes. Recorde que a reconstrugfio ¢ condigfio necessdria mas
ndo suficiente para a elipse. F&M reconhecem, em nota, que € precise que a lingna
permita a elipse, isto &, que haja, talvez, um ndeleo "licenciando” a estrutura eliptica,
conforme o 34 sugerido por diversos autores (ver acima, ¢ também Zagona, 1982; Lobeck,
1987, Matos, 1992; ¢ capifulo 5 desta tese), :

Neste trabatho, assumirei, entfio, a teoria de "reconstrugo” em elipse, de F&M,
por dois mofivos:

a} por ser uma teoria que mais satisfatoriamente dd conta dos problemas que as oufras
teorias interpretativas nfio déo; '
b} por colocar esses problemas dentro de Ambito da sintaxe (FL). Por wer sintaticamente
restrito, em termos de aquisi¢fio de lingua (ver capitulo 1), parece-me mais explicative do
que relegar os problemas da leitura estrita/imprecisa a um componente interpretative . flari
(1981) ja expressa essa posicio ao entender <ue ¢ um problema atribuido & seméntica
"devido 4 nossa incapacidade (..) de incorporar nas regras da formagfo de nossa
gramdtica os recursos formais para represents-(lo)” (p.57-58)26.

Voltemos neste ponto & razic pela cqual revi as teorias de pronominalizagic e
elipse de VP, como relacionadas ao problema do objeto milo,

Ja nos estudos de Wasow {1972) e Jackendoff (1973), hd uma preocupagio de se
relacionar clipse de VP ¢ pronominalizag8o: ambos sio. fendmenos apaféricos. A
gramédtica gerafiva sbandona o fratamento dos pronomes como substitutos de uma
ocorréncia idéntica na cldnsula anterior pelas razBes apresentadas acima. Porém, ja foi
observada, em muitos ponios na liferatura, a semethanga entre esses dois fenbmenos, ¢.f
Chao (1987), Chierchia {1984} , e Kitagawa {1991}

No capitulo 3, retomo essas questBes e proponho wma andlise para o objeto nulo do
PB. Conforme vimos no capitulo 2, o objeto nulo nessa lingua ¢ um fendmeno no qual é
feita wma referéncia 2 um elemento no discurso anterior {ou situagfo) através de uma
categoria nula. Kato (19913) j4 expressa gua infuiglo de que o objeto mulo pronominal ¢ 2
elipse de VP possam ser um Onico fendmeno da sintaxe paratatica Além disso, umn fator
que sobressail nas andlises do objeto nule no PB é gue seu antecedente &, na maioria dos
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casos, um elemento |-animado| (ver capitulo 5). Assim, todos esges agpectos devem ser
considerados ao se propor uma anélise para esse fondmeno do portugnds brasileiro,

Antes, porém, gostaria de retornar 4 questfio dos pronomes "paycheck”, que deixei
em aberto ao final da se¢fio 3.2.1. Esse ¢ o assunto da préxima seqfio.

1.5, Pronomes "paycheck™

Na segdo 3.2.1 acima, observei que pronomes "paycheck” admitem leituras estrita
e imprecisa (“sirict” ¢ "sloppy"). Na realidade - fenfmeno observade em Kartunmen
{1969) - esge tipo de pronome ndo tem a mesma referéncia que geu antecedente:

{54} The man who gave his paycheck to his wife was wiser than the man who gave
it to his mistress
'O homem que deu seu cheque de pagamento a sua esposa foi mais esperto do
que o homem que o deu a sua amante’

Em (34), o cheque do segundo homem nfio ¢ o mesmo cheque do primeirc homem.
Poderiamos dizer que a lettura aqui, é imprecisa ("sloppy”).

O fato interessante, para ¢ qual desejo chamar a atengdo, ¢ que se mudarmos ¢
antecedente de um elemento |- anunado] para um elemento [ animadol, a leitura imprecisa
{"sloppy"} nfio é mais possivel. Veja em (35) (tmagime-se umy situacdo de adoco):

{35) The man who gave his daughter to relatives was wiser than the man who gave
her to strangers

'O homem que deu a filha dele a parenfes fo1 mais esperto do que o homen que
a den/deu ela para estranhos'

Aqui, obviamente, 2 sentenga ¢ pragmaticamente estranha, embora ndo haja razdo pela gual
posgsa ser considerada agramatical, visio nfio ferir nenhum principio da gramética. Com
certeza, porém, a leitura do pronome NAQ é imprecisa ("sloppy”), ¢ sim, 56 pode ser
gsirita: o pronome se refere a filha do primeiro homem.

Esse ¢ o ponto de partida para minha proposta Assumindo a teonia de F&M, em
que as leitoras estrita e imprecisa em elipse sfio explicadas pela existéncia de estrutura de
reconstrugdo, aliada a uma teona de indices, gostania de propor que a possibilidade de
leitura imprecisa em {54) acima pode ser explicada da mesma fonna A diferenga entre os
tragos do antecedente em (34) ¢ em (53), por enquanto assinalados come Hanimado| e
l-antmado] {mags ver abaixo uma disting8o mais acurada), é o fator relevante. Em um caso,
¢ caso que permite a leitura impreciza (Msloppy”) (pronome |-animado|}, temos um exemplo
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de reconstrugfio. No outre {pronome H amimadol}, nfio podemos falar em tal. Em oufras
palavras, proporho que aregra da pronominalizagiio seja "ressuscitada’ em FL para casos
em que o propome é "if" - quando seu antecedente nfo é referencial em algum sentido
(zegnindo Kartunnen {1969}).

A pergunta agora é: por que a reconstrugfic meria relegada somente a tais
pronomes? A resposta, que serd meihor desenvolvida na segfio 3.5.1. abaixo, é: porque 2
reconstrugéo de pronomes "it" ocorre nos casos em que o antecedente ufio ¢ referencial {no
sentido acima) e, mais notadamente, quando ¢ referente é uma “proposiglo”, como em
{56). -

{56) John wants to become chairman, and Peter wants if too.
*John quer ser tornar presidente, e Peter também o quer’

Em tais casos, uma leitura imprecisa ("sloppy”), tomada agui como diagnéstico de
reconstrugdo {ver nota 1, capitmle 4}, ¢ possivel. Vejamos como se pede propor a
representagio de pronomes "paycheck”, na segfio 3.5.3., abaixo. Antes, porém, voltemos 4
Teoria da Dependéneia de F&M {1993).

3.5.1, A Teoria da Dependéncia (F&M, 1993}

Conforme vimos acima, Fiengo & May (1993) atribuem as diferentes loituras que
se¢ pode ter em estrutwras elipticas ac fato de que os pronomes nessas estruturag séo
ocorréncias do tipo alfa (o) ou beta (). Os autores desenvolvem a Teorin da Dependéncia
que ¢ uma teoria de dependéncias em termos de co-referfucia Assim, um pronome ¢ um
tipo de ocorréncia alfa se ¢ independente: sua referfncia ndo depende de wm antecedante
no mesmo marcador frasal ("phrase marker”) - uma nog¢éo siméirica. Por outro lado, um
pronome ¢ uma ocorréneia do tipo beta se é dependente de um antecedente ne mesmo
marcador frasal ("phrase marker”} - uma nogfio assimétrica. Veja o exemplo:

{57} John saw his mother.
*John viu a mfe dele’

O pronome gue o¢orre nesta sentenga pode ser uma ocorrfncia alfs, tendo nesse
caso seu referente no seu antecedente coindexado, ou seja John {que também tem um indice
do tipo alfa, por ser uma expressfo ndo-pronontinal, um noms). Uma oufra maneira de um
pronome do tipo alfi obter sua refer8ncia ¢ pela ostenséio, ou demonstrago (gestos).
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Por outro lado, o pronome em {37) também pode ser tma ocorréncia do tipe beta
Nesge caso, vai ter sua reforéncia determinada pelo sntecedente que tiver uma ocorréneia
do tipo alfh, no mesmo marcador frasal ("phrase marker”). Em (57), claro, o antecedente
vai ser tambem o NP John Assim, em (57), o pronome ¢ o NP s#o co-referentes, mas,
dependendo do tipo de indice, essa co-referencialidade acontece afravés de mecanismos
diferentes.

E importante acrescentar aqui, que F&M argumentam a favor de sua Teoria da
Dependéncia em adigfio & Teoria da Vinculagio. A Teoria da Vinculag#o seria nma teoria
de como indices sfio distribuidos, ¢ as propriedades da hierarquia de uma estrutura (c-
comando} sfio, portanfo, relevantes. A Teoria da Dependéneia, por outro lado, & uma teoria
de como os indices podem estar relacionados, e as propriedades lineares de wma estrutura
séin, ertfio, relevantes,

Conforme vimos acima, F&M assumenn que marcadores frasais ("phrase markers”)
formam juntos o discurso: uma sequéneia ordenada de semtengas. Isso 4 equivalente a
considerar as sentengas de um discurso como coordenadas. Além disso, segundo F&M,

quando hé subordinag8o, esta pode estar inclufda em uma coordenaglio que, por sua vez,
forma o discurso. £ o caso, por exemplo, de "subordinagSio quamtificacional”
{"quantificational subordination”) {Roberts, 1987), em que o escopo do gquantificador
universal na anfeposigiio em (58) abrange as orapBes seguinies que, juntas, formam um
finico digcurso:

{58} With each new Hollywood hit, the lead actress thinks she is the new Monroe
becanse the director does, too (F&M, p.193)
'Com ¢ada novo sucesso em Hollywood, g atriz principal pensa que elaéa
nova Monroe porque o diretor também pensa’

{ pronome recopstruido aqui pode ser resolvido {como impreciso - "sloppy”) porque ha
uma 86 senfenga no discurse neste tipo de contexto estrufural. Assim, 2 subordinagfo
estende o marcador firasal ("phrase marker”). A sentenga subordinada & parte de uma
sentenga maior, @, portanto, as ocorréneias beta do pronome podem ter seus antecedentes
fora da oragfio subordinada.

FAM também permitem "subordina¢fio no discurso”??. Recorde que em uma
sentenca subordinada, a ocorréneia beta pode encontrar seu antecedente fora de sua
oldusula, pois ainda estaria denfro de uma "sentenga”. F&M netam que o mesmo tipo de
"subordinacdo” também pode ser encontrada no discurso por meic de uma estrufura
pressuposicional. Assim, em sentengas como (59) {um exemplo de leitura Dahl - ver seqdo
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3.3}, o pronome elidido da Gltima oragiio ¢ entendido como estrito ("strict”) em relaglio ao
pronome {elidido) na oragéo intermedidria, o qual é impreciso ("sloppy"):

(59) John thought that he would win, Bill did too, but the coach didat.
'John pensou que ele ia vencer, Bill também pensou, mas o técnico ndo'

Aqui "the coach” {'o téenico'), uma descrigo definida, indica a estrutura de pressuposigiio,
e ¢ entendido como ‘o técmico de Bill'. Portants, para F&M, a sentengs pode ser
reconstruida {ver abaixo):

(60) ... but Billy's coach didn't think heP5 would win

Cufros cases, nfo envolvendo pressuposigiio deste tipo, mag também requerendo 2 nogéo
de "subordinagéo de discurso”, sfio apresentados por F&M:

{61} Max thinks he is strong, Oscar does, too, but Max doesn't.
* Max pensa que ele & forte, Osecar também pensa, mas Max nfio.

Aqui, também a comjungfo pode ser tomada como subordinante (no discurso), para
permitir a leitura {nfio-contraditéria) pretendida:

{62} Max, thinks heP, is strong, |Oscar, thinks heP, is strong, but .Maxl doesn't
think heP, is strong]

A conjungfic coordenada "but" ('mas"), de fito, introduz um tipo de pressuposico, de
acordo com Blackemore {1989). _ |

F&M permitem, entio, que esse tipo de “subordinagfio no discurso” ocorra até
entre falantes:

(63) Speaker A: Max thinks that he is strong
Speaker B: Oscar does, too
Speaker C: Oh, really. Max doesn't

'Falante A: Max acha que ele € forte
Falante B: Oscar também acha
Falante C: Ah, é... Max nfio acha’

ande ¢ falante "reconstréi”, baseado na sentenca do falante anterior, e o falante C, para
evitar contradigio "apalyse his confribution t¢ the discourse as subordinate, in his
representation, to speaker B's"28 (F&M : 199)
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Usando o8 mecanismos desta Teoria da Dependéneia tratada de forma muito
msmn_ida acima, F&M incorporam na sintaxe, conforme vimos, as diferengas entre ss
feituras estrita e imprecisa ("strict” ¢ "sloppy") possiveis nas elipses de VP. Uma leitura
egtrita de um pronome vai corresponder a uma ocorréncia de tipo alfa do pronome elidido.
Uma leifura imprecisa de um pronome serd correspondente 3 uma ocorréneia beta do
pronome na esfrufura eliptica. Isto é decorrente, de um certo modo, do fato de que as
scorrréneias do tipo beta devem ger "resolvidas” (= encontrar geu antecedente) dentro de
seu marcador frasal.

F&M argumentam conira as teorias baseadas na predicaglic ¢ enconfradas na
literatura como explicagfic para as diferengas enfre leituras estrita/imprecisa
{"strict/sloppy™). Exemplos de tais teorias seriam: a teoria desenvolvida por Sag {1977} e,
embora de modo um pouco diferente, & teoria desenvolvida por Williams (1977). Os
argumentos de F&M séo fortes no sentido de que essas teorias (e também oufras, ver
acima) ndo explicam, ou nfio predizem, o que eles denominam os "emigmas eliminativos da
glipse” ("eliminative puzzles of ellipsis™), conforme vimos acima.

Assim, a proposta de F&M diz que as propriedades formais da lingua serfio
responsdveis pelas diferentes leituras das estruturag de elipse, em oposi¢fio 3 semdntica,
ou ao "componente interprefativo” como parte da Gramdtica do Diseurso, como proposto
por Williame e também por Chao (ver se¢lio aéima).

Como a teoria de F&M pode ser usada para casos de pronomes gue suscitam
leituras estrits e imprecisa? Desejo propor que pronomunalizagio por "it", no caso
especifico de pronomes "paycheck” (¢ também com antecedente sentencial), ver abaixo, 6
uo processe semethante ao processo existente em casos de elipse - a reconstrugdo. Nesse
sentido, o pronome atua como wm "substitute”, vicdrio, de seu antecedente. Minha proposta
é que esse tipo de pronome se superficializa como pronome somente em FF {ver capitulo
4). Ao nivel de FL, temos uma estrutura de reconstrugao.

Vejamos, primeiramente, uma proposta semelhante para pronomes "E-type”, e
também argumentos confra 2 reconstrugfio para esse ©aso.

1.5 2. Pronomes coma vicdrios

Fm diversos textos da literatura, tem side proposto que certos pronomes glo
vicarios ("go proxy”) para oufras expressfies. Se tomarmos o8 CaSO8 e que se Necessita
dessa noglio ¢ propormos que sdo exemplos de reconstrugfio, entéo ndo seria surpresa o
fato de eles se comportarem assiin
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" Por sxemplo, im pronome (ue, em certos textos, tem gido asgim considerado é o
pron;ime- E-type. Esse tipo de pronome, observado em Evans (1986), é um pronome que
tem um quantificador como antecedente, mas ndo é ¢-comandado por este. Além disso, 0
pronome fem a mesma referéncia de seu antecedente. Assim, senfengas como abaixo
apresentam um proaome E-fype:

(64) Few sailors like the army, but M do like the navy.
'Poucos mar:nhe;ros gostam do exdrcito, mas eles gostam damm’mha

Agui, "they” tem a referneia especifica: os poucos marinheiros que gostam do exéreito.

Evans aponta para o fato de que outros pesquisadores confimdem esses prdnomes
com pronomes come varidveis (ligadas a um operador). Mas neste caso, é imf:’mk;sivel‘ dar
esge fratamento a esfes pronomes: primeiro, porque afo estio ligados '(nﬁﬁ) ki c-comandao);
sepundo, porque, em fermos de referéneia, sfio diferentes dos pranomes varigveis,
exemplificados em (65):

{65) No girl wants John to hate her.
"Nenhuma garota quer que John a odeie’

Pronomes E-type t8m sua referéncia fixa pela descrigio do antecedente mesma sendo este
uma expressio quanhﬁcada.

Neale (1990) assume que descrigdes definidas sfio expressdes quantificadas, pois
podem ser representados como [Dx:Fx|. Neale segue Russell, para quem' "expressﬁes
definidas, ou seja, expresssdes da forma "o F", s#io expressfes que referem tanto quanto
sintagmas nominais quantificados. Para Russell, {ver Neale, 1990, capituiﬁ 3), descrigBes
definidas Seria_m na realidade descrigBes indefinidas complexas, isto &, NPs quantificados
existencialmente com usma condigio de "uniqueness” embutida Assim, uma descrigiio
defimda, "o F ¢ G, poderia ser representado como:;

Ix(Fx & (Vy) (Fy C y=x) & Gx}}

onde se entende: existe ao menos wn F, existe no maximo um F, ¢ tudo o que ¢ F é G29,

Pronomes "E-iype” sfio, mais wna vez, pronomes nio ligados gue tdm comio
antecedenfes, expresstes quantificadas. Na teoria de Neale, esges pronomes giio viedrios a
uma descrigio definida ("go proxy for a definite description”). Isso porqué Neale entende
que pronomes “E-type” s&o como descrigBes definidas:

(66) Few mailors like the army, but they like the navy.
"Poucos marinheiros gostam do exéreito, mas eles gostam da marinha’
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{67) Few sailors like the army, but the sailors who like the army like the navy
‘Poucos marinheiros gostam do exército, mas oz marinheiros que gostam do
exéreito gostam da marinha’

Neale ainda sugere que 2 descrigfo para a qual o pronome & vicdrio ("go proxy”) possa
estar realmente presente em algum nivel da representacfio lingiifstica, pois pode-se fazer
afribuigbes de escopo em tais representagdes sintdficas. Mas Neale se limita a considerar
esye fato como uma generalizag#o descritiva Mais precisamente, tal representacfio estaria
presente no nivel de FL (ver em Neale, 1990, capitulo 5, secio 5.6).

Porém, se adotamos a teoria de FAM, em que a representagfic de “they” em (66)
poderia ser considerada uma recongtrugfio, observamos que pronomes "E-type" nfio podem
ser exemplos de reconstrugio pois nio admitem letturas imprecisas ("sloppy™). Observe
aue seu antecedente ¢ uma expresso quantificada

D¢ fato, F&M consideram pronomes E-type como ocorrdncias do tipo alfa Sua
referdneia também seria recuperada do complemento nominal do quantificador. Assim,
justifica-se o fato de que esses pronomes sempre ém uma leitura estrita, segundo a andlise
de F&M. Vejamos o exemplo:

{68) Few sailors, like the army, but they®; like the navy (F&M (42), p.83)

0 finico indice possivel para esses pronomes ¢ o indice alfa, pois seu antecedente se
gnconira em wma outra seoienga do discurso. Se olharmos outres exemplos dados na
literatura como sendo de pronomes E-type, notamos que a lettura imprecisa ("sloppy”) néo
é permitida (c.f. Evans, 1980).

Minha proposta para reconstrugfo de um pronome ¢ especificamente para o
pronome "it” {em inglés) guando néo referencial em algum sentido (a ser explicitado no
capitulo 4). O pronome "it" do tipo E-type nfio admate a leitwa imprecisa, portanto ndo
pode ser o resultado de uma reconstrugfio. Em (69), "it” se refere a um carro especifico:

(69) Harry gave a car to his friend. John sold it.
Harry deu um carro a sea amigo. John o vendey’

Aqui, ¢ carro vendido s6 pode ser o carro de Harry.
Assum, passemos a essa proposta.
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3.5.3 Pranomes "paycheck" como reconstruciio

Um outro tipo de pronome que a literatura (ndo gerativa) propfe que seja uma
"eopia” do antecedents ¢ o chamado "pronoun of laziness”, pronome da pregui¢a. Eles
foram assim chamados a partir de Geach (1966: 124) que observa que "sometimes 2
pronoun may be eliminated from a proposition, without changing the force of the
proposition, by simply repeating the antecedent3C. Esse fiato se deveria, segundo Geach, &
eleghneia ou variedade de expressfo. Esse tratamento, porém, conforme afirma Hari
(1981}, nfio poderia ser estendido pars pronomes como "ele” ou "ela’, por ser a antiga
regra de pronominalizagéo, descartada pelas raz6es que vimos acima na segfio 3.2.1.

Porém, em alguns casos, parece que € 1880 mesmo 0 gue acontece, notadamente no
vaso dos pronomes "paycheck” (incidentalmente; alguns autores ndo distinguem pronomes
"paycheck”, de pronomes da preguica). A sentenga-exemplo estd em {70}

{70) The man who gave his paycheck to his wife was wiger than the man who gave
it to his mistress,
'O homem que dew sen cheque de pagamento a sua esposa fo1 mais esperto do
que 0 homem que o deu a sua amante’ _

No tratamento da teoria fransformacional dos anos 60, esses pronomes também
encontrariam dificuldade de andlise, visto que a identidade agui é imprecisa {"sloppy™31.
Denfro do postertor tratamento, supostamente egse seria um problema para o componente
interpretativo da lingua

Porém, denfro da teoria de F&M, podemos encontrar uma solug&o propor que
esses profnomes sejam resuliado de reconstruglio. Isso porque nofamor que a leitwra
mmprecisa {"sloppy”), além de ocorrer em sentengas como a acima, também ocorre em
sentencas onde uma "estrutura de elipse” ¢ mais evidente:

(71) a John gave his paycheck to his wife, and Peter gave it to hix wife too.
'Tohn deu seu cheque de pagamento & sua esposa, ¢ Peter também ¢ deu a
sua esposa’

b. John gave hig paycheck to his wife, and Peter did too,
'John deu seu cheque de pagamento & sua esposa, ¢ Peter também deu’

Mas o fato mais interessante ¢ que mesmo em oulrasg estruturas néo ewdememente de
elipse (i.e., sem "too”, ver capitulo 5), o fenémeno ocorre?Z: '

{72} John gave his paycheck to his wife, but Peter gave it to his mistress.
'John deu seu cheque de pagamento a sua esposa, mas Peter o deu a sua amante’
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Em (72), assim como em {70} & (71), terinmos a reconstrugiv em FL, visto que
ambas as leifuras gfic possfveis para o pronome "it”. A reconstrucio (em itdlico) pars
{72}, por exemplo, se realizaria da seguinte forma: (73a) para a leitwra imprecisa
{"sloppy"} - a preferencial, ¢ (73b) para a leitura estrita ("strict") - a mais marcada33;

(73) & John, gave hisP; paycheck| to hisP; wife, but Peter, gave jhisB, paychecH
to hisP, mistress

b. John, gave |is®) paycheck | to his®, wife, but Peter, gave |his®, paycheck]
to his®™, misfress

( caso de pronomes "paycheck” ¢ interessante para esta tese, pois a ocorréneia da
leitura mprecisa ("sloppy”) somente é permitida quando 6 pronome & "it™. Se mudarmos
egse proliome para o pronome "his, ou "her”, em qualquer exemplo acima, veremos que a
leitura moprecisa ¢ ympossivel. Imaginemos uma situagfio de adocfio para os exemplos
acima;

(74) 2. The man who gave hiz daughter to relatives was wiser than the man who

gave her to sirangers.
'O homem que deu sua filha a parentes fol mais esperto do que o homem
que a deu a estranhos’

b. Jolm gave his daughter to relatives, and Peter gave her to relatives too.
'John deu sua filba a parentes, e Peter também a deu a parentes’

0. John gave his daughter {o relatives, but Peter gave her to strangers.
'Tohn deu sua fitha a parentes, mas Peter a deu a estranhos'

Observamos aqui que a leitura imprecisa & impossivel, ¢ a leilwa estrita ¢
pragmaticamente estranha, visto que a presenga do verbo "give”, conforme vimos na nota
33, torna essa leitura marcada. Se o verbo nfio é "give”, porém, a mesma tmpossibilidade
da leitura imprecisa ocorre:

(75) a. The man who saw his danghter in the cafeteria was huckier than the man
who saw her m the cinema,
'Oy homem que viu sua fitha na lanchonete teve mais sorte do que o homem

que a viu no cinema’

b. John saw his daughter in the cafeteria, and Peter saw her in the cafeteria too.
'John vin sua filha na lanchonete, e Peter também a viu na lanchonete’

c. Jobn saw his daughter in the cafeteria, but Peter saw her in the supermarket.
*John viu sua filha na lanchonete, mas Peter 3 vin no supermercado
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Aqui, a referéneia de "her” 86 pode ser esirita: 86 hd uma pessoa em }ogo a filha do
primeiro homem na sentenga’>. :

Portanto, a reconstrucéio, processo que pemife que leituras imprecisas ("sloppy™)
acorram, somente vai acontecer quando ¢ pronome for "it". Proponho, entic, que nos
casos de "it" néio-referencial (ver explicitagio no capitule 4), temos uma ocorréncia de
reconstrugio em FL. Assim, por motivos a serem explorados no préximo capitulo,
feriamos o correspondente a uma regra de pronominalizecfio somente para esse tipo de
profome. )

3.6. Conclusiio

Vimos, neste capitulo, como processos f6ricos como a proneminalizag#o ¢ a elipse
de VP foram tratados na teoria gerativa, desde os anos 60, até trabaihos mais recentes. A
Justificativa para se abordar tais processos é o fato de que o objéto nulo do PB poderia
estar relacionado a eles: é considerado pronominal e, por vezes, tem sido analisado como
resultado de elipse de VP em certos contexfos (com excegfio do abgew nufe déitico) ~ ver
capitulo 2.

Uma teoria especifica para um processe que ocorre em FL penmte explicar
fendmenos de ambigiiidade de leituras. Esge é o processo de recensfmgﬁo pProposto por
Fiengo & May {1993) para dar conta das leituras estrita e unprecma (*'sfnct" e "sloppy™)
que ccorrem na elipse de VP e que assumo neste trabalho. N

Através dessa teoria, propus que o MeSIO Processe & respo::éével pela lettura
mmprecisa que certos proncmes, pronomes it "paycheck”, suscitam. De ums certa forma, a
antiga regra de pronominalizagfo, que copia o antecedente do pronome, $ _r_eéxmemda em
minha proposta

A partir disso, surgem viérias questdes: a reconstrugéio é respnnsé:vel somente para
o pronome /¢ do tipo "paycheck”, além da elipse de VP e outras estruturas? O que faz esse
pronoime estar suicito a esse provesso? Qual a releviincia dessa proposta para a andlise do
objeto nulo do PB? -

Todas essas questdes serfio abordadas e discutidas no proxime capftulo.
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NOTAS

! Na teoria gerativa, porém, o problema filoséfico de como pronomes referem ndo é
abordado, Por exemplo, nfio se diferenciava entre ¢ uso anaférico e o nfc-anafbrico dos
pronomes. Questdes de significado no eram abordadas pelos gerativistas. Esse seria um
problema que a seméntica, ou pragmatica, resolveria.

2 Sob a luz da teoria atual, observamos que nessas sentencas femos NPs quantificados
como anfecedentes desses pronomes, ¢ pronomes podem ser ligados a quantificadores, dai
sua peculiar interprefagio.

3 Weale (1990) resolve o problema de sentengas "mig” como essas, 20 propor que seus
sptecedentes sfio deserigbes definidas, e, por conseguinte, um tipo de quantificadores, Em
sug teoria, pronomes sfo vicarios de ("go proxy for") descrigBes definidas. Ver mais
abaixo,

4 "A hipdtese da estrufura vazia, para repetir, envolve gerar andforas que se parecem com
seus antecedentes, exceto que ndo precisa ter ocorride insergfo lexical. O apagamento ¢
desnecessdrio, pois o materia lexical que seria apagado nunca fo1 1peerido. A fim de dar
conta do significado de tais senten¢as, contudo, as estruliras vamias devem estar
associadas com antecedentes apropriados; isto ¢ obtido através de regras de amdfora (...)
{as quais) seriam muito semelhantes aquelas necessdrias para dar conta de andfora

pronominal”,

5 Kaburaki {1976) explica o fenbmeno usando a teoria de Kuno (1972), segundo a qual,
gertos verbos tem seus complementos derivados do discurse direto.

& A leitura imprecisa ("sloppy”) é possivel aqui, pois Sag propde uma indexaglio de
elementos anaforicos, e tambsém uma regra de reescrita, que transforma em varidve! um
elemento pronominal coindexado a um NP:

PRO ---* bound variable
NPy, A% (... PROy...)
|

X

Em sua teoria, apagamento de VP 86 ¢ permitido sob variagdo alfabética ("alphabetical
variance™), definido como (Sag:72-73) (minha tradugéo):

Para duas expressdes-A, Ax(A) e Ay(B), serem vanantes alfabéticas:
a) cada ocorréncia de x em A deve ter uma ocorréncia
correspondente de y em (B}, e vice-versa,
b) qualquer quantificador em A que liga varidveis em A deve ter um
quantificador correspondente idéntico em B que liga varidveis em
todas as posiges correspondentes em B,
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¢) se houver quaisquer varidveis em A que sfo ligadas por algum
quantificador fora de Ax(A), entfio a varidvel correspondente em
ax{B) deve ser ligada pelo mesmo operador aﬁm de que ccorraa
variagfio alfabética.

¥ Ver em Iari (1981), uma proposta em termos da gramética categortal somada a0
mecanismo de operadores-iambda.

8 Sepundo a autora, INFL ¢ um nicleo X° na Gramética Universal, especificado para
concorddncia nominal e entfio considerade lexical para regéncia. Mas somente serd
regente apropriado se categorialmente especificado como HV] ou HN] : quando INFL ¢
especificado para trapos categoriaiz que concordam em especificagfio- com o constituinte
que ele rege, entfo serd wm regente apropriado. Assim, em inglés, que penmite elipse de
VP do contrdrio do espanhol, INFL domina uma posigfie HV), & serd considerado um
regente apropriado para o VP vazio. O argumento ¢ que INFL em inglds pode estar
preenchido por um modal na base, portanto é HV]. J4 em espanhol, INFL seria preenchido
por 8¢ na proposta de Zagona {1982), o clitico impessoal aue permite sujeitos mslos nessa
lingua. INFL, entfio, 6 HNJ|, mesmo se esse ciitico ndo for realizado foneticamente. INFL
N] nfio é um regente apropriado para o VP, No inglés, quando o auxiliar se move 2 INFL,
torna este HV, e o qualifica como regente apropriado, permitindo assim a elipse.

2 Para a autora, o tipo de regéncia apropriada que permite elipse & “regineia por
especificador”, Ela define INFL como especificador - nessa época INFL ainda nfo era IP -
e d4 conta da elipse de VP. Afravés da interacfo desse principio ¢ de seu principio de
realizacio de INFL |

Os tragos de INFL devem ser realizados por um morfema em algum nivel
da derivacfio

Lobeck explica a cansa do francés nfio fer elipse de VP, an contririo do inglés. Sequndo a
autora, em francés o principio da realizagio de INFL somente ¢ operacionalizado de uma
maneira: por uma regra poés-transformacional (seguindo Emonds (1985)) de algamento de
verbo, a qual primeiramente alga o verbo do VP para INFL, micleo a nicleo. Nos casos
am que o principio pode ser satisfeito durante g derivagfio, as condigBes para regéneia por
especificador nfo sfio satisfeitas para o VP em estrutura-S, e causarfio uma violagfio do
PCV.

10 Para ¢ licenciamento, Matos propdie a "Regéneia Estrita por Nicleo”, sendo que os
nicleos regentes para o inglés seriam os operadores temporais {seguindo Zagona, 1988), e
para o poriugués seriam operadores de “denotagfio predicativa” . Em onfras linguas, come
o francds e o espanhoi o nicleo regente do VP ndo se q*uahﬁcana como licenciador de
um VP nulo. Essa seris, entfo, uma parametrizagio do principie do licenciamento do VP
nulo.

A identificagiio do VP nulo seria feita afravés da "ligacio por nicleo”, e seria uma
consequéneia das propriedades dos nficleos identificadorss, que seriam diferentes em
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mglés e portuguds. Em inglds, a identificagdio seria por “partitha de tragos phi
{temporais)"; em portugnés, por "emparelhamento de relagtes tematicns de um predicador
verbal com as posiges sintdticas correspondentes”. Além disso, existiriam "estratégias
alternativas” para a identificagfio do VP nulo, como a "condigfio de identidade” que deve
operar enfre a sequéncia verbal da sentenca antecedente e a da sentenga eliptica, quando,
em portugnés, o VP nule ¢ licenciado por um auxiliar {ver também capitulo 5, segfio 5.4.1).

A tese de Matos, dentro da feoria de principios e par@metros, procura evidenciar
as possibilidades descrifivas e explicativas dessa teoria Assim, através de mecanismos
gerais, independentemente requeridos pela gramsdtica, sujeitos 4 variagfio paraméirica,
Matos caracteriza a construcio de elipse nas diversas lingnas. Para a autora, hd, entfio, um
"Parimetro do VP nulo”, que especificaria quats micleos regentes poderiam licenciar o VP
mle, conforme vimos acima. Porém, esse parfmetro & mais uma estipulagfio, cujo objetivo
¢ explicar a diferenga entfre as linguas: ndo ¢ explicativo em termos de aguisi¢fio de lingna,
por exemplo. Nesta tese, nfio fentarei explicar a diferenca enfre as linguas quanto &
possibilidade de elipse de VP. Ao mesmo tempo que acredite que um parimetro deva estar
em jogo, devendo esse parfmefro estar relacionado ao elemento que deve estar em INFL
para licenciar o VP nulo, uma formulagio em termos menos estipulativos deveria ser
pesquisada, porque, de outra forma, uma formalagio de parfimetre se reduziria 2 somente
uma descrigio das diferencas entre as lingnas {ver também capfiulo 1, segfio 1.2.1.).

11 A tese de Chao aborda aspectos do fenSmeno de elipse de maneira geral, e nfio somente
elipse de VP. Ela classifica as construgfes elipticas em dois tipos, de acordo com a
presenca ou ndo do micleo frésico principal. Assim, construgbes H~ stio elipses onde o
micleo relevante estd ansente. E uma elipse de natureza sintdtica e engloba os processos de
“gapping”, "stripping”. J& construgtes H+ sfio elipses onde o nicleo relevante nflo ¢ o
elemento que estd ausente; entdio, natureza desse fipo de elipse néio ¢ sintética, mas
pronominal - as curacteristicas dessas coustrugbes decorrem do fato de que, como
pronominais, podem ser interpretadas, ou na sintaxe [asgim como pronomes como
varigveis ligadas), ou no componente interpretativo {gramdtica do discurso). Construgdes
H+ englobariam elipse de VP, sluicing, angfora nula de complemento e andfora por "do
it

129 coindexaghio para toda ligagio-A pode ocorrer em qualquer ponto do componente
FL, ¢ portanto, on antes, ou depois da cépia do VP. Em qualquer um dos casos || 2
representagiio resultante estd sujeita 4 TV (A/B/C)".

13 Yer, mais adiante, minha proposta, a qual recupera essa miuigho.

4 v o que sugere forfemente que {essas estrutwras) envolvem um mesme mecanismo
interpretativo cujo "output” estara sujeito & Teoria da Vinculagéo"”,

15 v uma opgio, a0 menos logicamente possivel, € incorporar na gramdfica uma
"transformagdo de prencminalizacdo” ao estilo antigo, a qual se aplica em FF".
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16 Fiengo & May (1993) frisam a distingio que deve ser feita entre "elipge” e
“reconsirugfio”, em virias partes de seu fexto. Vejamos, por exemplo, suas abservag&es a
p. 247 (minha traducio}:

"4 questfdio da reconstrucfo e elipse é: quando podemos dizer que alguma porgo
de estrutura sintatica inandivel & suficientemente semelhante a outra porgo sudivel? (Néo
h4 assim questfio substantiva, em nogsa visfo, quanto 2 existéneia de uma regra de cépiz ou
apagamento, ou alguma oufra operaglo que realize este processe). Elipse e reconstrugéo,
contndo, sfio nogbes distintas, e set relacionamento pode ser complexo. A primeira ¢ parte
do uso da lingua, e incorpora uma relacfio assiméirica de antecedéneia e elipge; a Gitima é
parte da estrutura da lingua, e a relagdo entre os membros de uma recormimgﬁa é
simétrica.”

17 As sequéncms em (i}, por exemplo, t2m a mesma estrufira categor:al Mas nfic so
reconstrugdes pois nfo tdm o mesmo vocabuldrio terminal.

{i) & fly an atrplane
"pilotar um avido’
b. drive a car
*dirigir am carro'

Ja no caso de (i1} abaixo, temos uma "lista” de respostas, que caracterizam a reconstrugio,
estrutura em itdlico: .

{it) Quem ama Jodo?
a Maria ama Jodo.
b. Bete ama Jodo.
¢. Céha amg Jodo.
Portanto, temos areconsirugéic de um VP

18 Além de ontras flexdes, cotno flexBes verbats. Ver em FAM, nota 8, capitulo 3, ¢ nota
13, capitulo 4.

19 "Johicle change™ ¢ também o responsavel por senfengas como (i), F&M:229; |

{i} Dulles suspected Philby, who Angleton did too.
Dulles suspeiton de Philby, de quem Angleton também'

e (i), F&M:231:

{11) Mary loves John, and he thinks Sally does too.
'Mary ama John, e ele pensa que Sally também’

onde o nome reconstrufdo deve ser mudado para o pronome correspondente na
reconsirugdo, para nfo violar a condigfo C da Teoria da Vinoulagio.
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20 F&M argumentam que essa projecdio 6 feita em FL, devido a casos de "apagamento que
contém o antecedente” ("mntecedent comtained deletion”), ver também capitulo 1. Esses
casos mostram que sua estrutura eliptica somente pode ser projetada neste nivel {(apés o
movimento de quantificadores). Antes de QR ("quantifier ruising”, alcamento de
quantificador, ver May, 1985), a condigdo de identidade para o VP elidido nfio ¢
satigferta. Uma vez que tsl movimento ocorre, a condiglo & satisfeita, ¢ a estrutura
projetada "se torna visivel”, Asgim, vejamos o exemplo em (i) e sua representagfio em (ii):

{1} Dulles suspected everyone that Angleton did.
"Dulles suspeitou de todos que Angleton suspeiton’

{11} Dulles |yp sugpected everyone that Angleton kyp suspected e

Qual ¢ o antecedente de lyp suspected ¢ em (1) que satisfaga a condigio de identidade?

Néo podemos encontra-lo. F&M solucionam o problema afravés da aplicagdo da regra
QR apds QR, o local da elipse nfio estd mais denfro de seu antecedente, e entfio o Locus
da reconstrugdo ndo ¢ a estrifura acima, mas a estrutura de LE:

{iii} |op |wp everyone jop Opy that [p Angleton [yp suspected e, [l fp Dulles
lvp suspected e |

Aqui, a condic@o da identidade ¢ satisfeita e a reconstrugio pode ser feila

21 Qp exemplos, de Fiengo & May {1993}, foram aqui traduzidos para uma melbor
compreensio do fendmeno eliminativo da elipse.

2 Exemplos:

*Max, vin a mée dele;, Ogcary também vin a mée dele;, mas Sam; néo viu a mée
dele,

*Max; viua mie deley, Oscary fambém vin 2 mile dele;, mas Sam; nfio viu a mie
dﬁleg

*Max, viu a mée dele,, Oscary também viu a mée dele;, mas Sam;z ndo vin 5 mée
deleg

*Maxy viu a mée dele;, Oscary também viu a méie dele,, mas Sam; nfo vin a mée
dele,

elc.

23 Vejamos, por exemplo, 2 inadequagfio da teotia de predicagfio da elipse, como as
teorias de Sag (1977) ¢ Williams {1977), que foram relatadas acima Recorde que essas
teorias se baseiam numa no¢fo de identidade de predicagfio a partir do uso de operadores-
lambda, que fixam o contefido de um predicado. A diferenga entre leitura estrita ("strict”) e
imprecisa ("sloppy”) estaria no fato de que os pronomes podem ser considerados como
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varigveis ligadas, além de pronomes ligados - ocorrncias imprecisa e esiriia,
respectivamente. Nessa teoria, as possibilidades de interpretacfio de pronomes elididos
em uma sentenga como (40} acima (enigma dos miltiplos pronomes), as quaire op¢les
deveriam ser possiveis. Porém, o que vimos & que existem somente trds possibilidades.
Abaixo repito {40} acima, ¢ sua versfio na teoria de Sag-Williams:

{i) Max disse que ele vin a mfie dele, e Oscar também digse.

a. Max; Ax (x disse que elej vin a mée dele;), ¢ Oscarj Ay (y disse que elej viu
a mie dele;)

b. May; 2x (x disse que x vin amée de x}, e Oscarj Ay {y disse que y viu a
mie de )

. Max; Ax {x disse que X viu a mfe dele;), ¢ Oscarj Ay {y dizse que yvin o
mée delej}

d. Max; Ax (x disse que elej viuamée de x), e Oscarj Ry (y disse elej vina
mie de y)

A representagfo em (id), embora permitida pela teoria de Sag-Williams, nfio ¢ uma
inferpretagfio possivel.

Quanto a0 enigma das miltiplas clansulas, essa teoria pode explicar as leituras
possiveis, pois assume que a diferenga entre leifuras estrita e imprecisa é proveniente da
£6pia da clausula antecedente, isto ¢, cada representaciio do predicado "copiy” o pronome
cotforme ele foi apresentado anteriormente. Visto que nesse enigma, ¢ pronome sd pode
ger interpretado como sendo esfrito ou imprecise "across-the-board”, pode-se explicar

{ii}:
(ii) Max vin a mie dele, Oscar também viu, mas Sam nfo vii.
a. Max; Ax (x vin a mée delej), Oscary Ay {y viu a mée delej), mas Samy Az (2
nfio viu a mie dele;)
b. Max; Ax (x vis a mie de x), Oscarj Ay (y viu 2 mée de y), mas Samy, 42 (2 néio
viu a mée de z)

Porém, o enigms de Dahl nfio recebe a mesma explicagio: se o pronome ¢
“copiado” como pronome, entfio todas as suas representacBes resultarfic em leituras
estritas. Se ¢ "copiado” como uma varifivel ligada ao operador-lambda, entéio todas as
leituras deverfio ser imprecisas. Isso, ¢ claro, traz problemas para a representagdo do
enigma Dahl, visto este apresentar uma leitira mista, em gue o pronome da cldusula medial
¢ imprecigso ("sloppy™), e o da clansula fipal, estrito com relagfio & cldusula medial. A
teoria de Sag-Williams, portanto, somente permite as representagbes "across-the-board”,
msificientes para dar conta do enigma Dahl.

Ouiras feoriay apresentam outros problemas para dar conta dos enigmas
eliminativos da elipse - para uma discussfo completa, refiro o leitor a F&M (1993} A
teoria de F&M, no entanto, pode dar conta dos mesmos, pois ¢ uma teoria que prevé a
ambigiiidade dos pronomes quanto 3 realizagfo de seus indices referenciais {ver abaixe), ¢
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a reconstrugiio respeita a identidade das dependéncias realizadas por esses diferentes
indices.

24 Para os aufores, ac representar um discurso, o falante representa a seqiéncia de
marcadores frasais, oz quais s, ou coordenados, ou subordinados. A estrutura serd
resultante, em parte de condigbes estruturmis, e em parte de wvérios principios
conversacionais. Agueles marcadores frasais que sfo coordenados, formam "sentencas do
discurzo” separadas. Listas de taig sentencas podem formam um discurso paralelo
conectado. Aqueles que sfo subordinados, formam somente UMA sentenga no discurso
{ver mais sbaixc).

25 v nHo faria sentido dizer que ha duas elipses aqui também, pois nfio hd constifubneia
no siléneio, mas hd somente constitufneia na estritura que nfo fot promunciada’

26 Tlari critica a gramatica gerativa por relegar o problema 4 seméntica, guando discutindo
a proposta de Jackendoff (1972): "Néo creio gque nm fratamento errado se torne correto por
decorrer de uma teoria vigente ou fazer parte dela” {p. 58).

7 Sobre vinculagdo enfre discursos, ver fambém Chierchia {1992).

28 v, analisa sua coniribuigdo para o discurso como subordinado, em sua representaciio,
a0 do falante B".

22 Weale propte que hi duas classes de NPs, a classe de expressdes referenciais
{("referring expressions™) e 2 classe de guantificadores. Quante a pronomes, Neale assume
2 mesma classificagio: todo pronome, ou ¢ uma expressfio referencial, ou é um
quantificador. Para Neale, pronomes nfo-apafbricos sfio expressdes referenciais;
pronomes anafdricos a expressSes referenciais sdo, eles proprios, expressfes referenciais;
¢ pronomes anaféricos a quantificadores sfio, ou varidveis ligadas a esses quantificadores,
ou quantificadores, dependendo se hd c-comando ou néo,

30 »  algumas vezes um pronome pode ser eliminado de uma proposicio, sem mudar a
forga da proposicio, simplesmente ao repetir o antecedente”.

31 Kartunnen (1969), o primeirc a chamar a atengfio para esses pronomes, atribui a
existéneia dessa leitra ao fato de estarem dentro de uma estrifura "opaca”, isto ¢, dentro
de uma relativa, que por sua vez faz parte de uma descrigio definida. Para Kartunnen, esse
tipo de fendmeno ocorre com pronomes que "pfio sfo referenciais em algum sentido”.
Além disso, Kariunnen mostra que ndo podem ser varidveis {no sentido de McCawley,
1967}, e propde que deve haver uma regra de substitui¢fio na gramética, que também daria
conta de exemplos como em (i)

(i} I am going to give each of you a cookie. If someone doesn't want to eat i now,
he can save it for later,
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"Eu vou dar um um biscoito a cada um de voeds. Se alguém nfo guiser comé-lo
agora, pode guardi-lo para mais tarde’

32 Tanto em {70), como em {71) e {72), temos que assumir (ue vestigios, além de serem
parte do vocabuldrio terminal, estdo presentes em FL até mesmo em inglés, apés o
movimento de verbo, segundo 2 proposta minumalista. Isso é necessdrio para se dar conta
de gentengas como (1), apontada em Bosch (1983):

(1) The man who gave his paycheck to his wife was wiser ﬁ;an the glrE who left it
with her flatmate
'O homem que den seu cheque de pagamento 4 sua esposa foi mais esperto do que
a garota gue o deixon com sna companheira de apartamento’

33 A leitura estrita ¢ mats marcada aqui porque, suponho, 0 verbo "give”, dar, sugere
posse: a pessoa geralmente da o que possui. Com outros verbos, ambas as leituras séo
também possiveis, sendo gue a leitura esfrita nfo ¢ marcada:

(1) The man who saw his paycheck on top of the boss's table was luckier than the
man who saw it on the accountant's table _ _ :
'(» homem que viu seu cheque em cima da mesa do chefe teve mais sorte do que o
homem que o viu na mesa do contador'

3 Conforme veremos no capitulo 5, o objetoc mulo do PB assemelha-se ao "it”
{reconsfrugfio em FL) do inglés por ser |animadoe] e por permitir leibwas esirita ¢
mprecisa.

35 Mary Kato (cormmnicagio pessoal) aponta, corretaments, que o possessivo em "his
paycheck” j4 ¢, ele mesmo, uma anafora. O pronome "it" que substifai "his paycheck” ou
“paycheck of himself’” j4 teria, porianto, um constituinte anaforico, dai sua. leitura
imprecisa. "him” e "her”, por outro lado, nfe poderiam substltmr sintagmas que contém
anffora.
Note, porém, que 2 ‘ambigunidade entre as leituras esmtafunpreczsa existe também
para o pronome "it" cujo antecedente ndo contém o possessivo:

{iy ¥ ohn gave the paycheck to his wife at the end of the month, but Peter gave it to
hig mistress. ‘
'John dev o cheque de pagamento g sua esposa no final do més, mas Peter o deu 2
8139 amanie’

Sobre a impossibilidade de "him/her” terem leitura imprecisa, ao ca_ntréria de "it”, ver
capitulo 4.



CAPITULO 4

- UMA NOVA PERSPECTIVA DE ANALISE
PARA O PRONOME "IT" DO INGLES

4.1, Consideraciies miciais

No capitulo 3, propus gue a reconstrugfio, processc que explica leituras
imprecisas, estd presente ndo s6 na elipse de VP e estruturas de inferéneia, mas também
no oaso de pronomes “"paycheck”. Esses pronomes, conforme vimos, permitem leituras
imprecisas, somente quando o antecedente €, em uma primeira observagfio, -animadol. Em
puiras palavras, a reconstrugfio somente -ocorre com o pronome “i#t”, como em (1). Se ¢
pronome ¢ outro, como em {2}, a leitura imprecisa ¢ impossivel; logo, nfio se ﬁode dizer
gue hi reconstrugfio (agui represento somente a leitura imprecisa, considerada "teste"” para
a exigténcia de reconstruggiol ):

{1} 2. The man who gave his paycheck to his wife was wiser than the man whe gave
it to his misiress.

b, The man, who gave hisP,; paycheck] to his wife was wiser than the man, who
gave [isP; paycheckito his mistress.

{2) a. The man who saw his daughter in the cafeteria was luckier than the man who
saw her in the cinema.
b. * The man, who saw fhisP; daughter| in the cafeteria was fuckier than the

man; who saw 1158, daughter! in the cinema.

{1) e {2} s#io estruturas semelhantes, diferindo apenas no pronome na segunda clausula.
Porém, a leibwra impreciga somente ¢ poasivel para (1). Assim, sugiro que a reconstrugHo
exista somente no csso do promome em (1), mas nfio em (2). Se em (2) houvesse
reconstrucdo, nfe poderiamos explicar a impossibilidade de leitura imprecisa nessa
senptenga.

Ora, essa proposta, que lembra a antiga regra de pronominalizagfio, suscita de
imediato wna questiio: o gue seria a reconstrugdio de um pronome que esta presente em FF?
Isto ¢, o pronome ndo ¢ gerado na base?
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A seguir, exploro a idéia de reconstrugfic para certos pronomes “it”, respondendo,
assim, 2 o882 ¢ a oulras questdes que ficaram em aberto ao final do capitulo 3. A
argumentagfio desenvelvida dard base & minha proposta para o objeto nulo do PB, a ser
apresentada no capitulo 5. _

Primeiramente retomo a proposta de reconstrugfio para proﬁames "paycheck”,
sxplicitando quando o pronome "it” pode corresponder a reconstrugio em FL. Em seguida,
estendo essa proposta para pronomes "it" cujo antecedente ¢ sentencial. Poderemos
verificar que "it" pede corresponder a uma estrutura de reconstrugdio em FL também nesses
casos, guando complemento de certos verbos.

.No capitulo 3, estendo a proposta para o case do clitico neutro "o", como também
para casos de elipse sentencial em portugués, e apresento minha anslise para o objeto nulo
do PB.

4.2. it com antecedente nfio-referencial

'Pr';;nomss_ "it" do tipo que ocorre em sentengas "paycheck”,. andiveis em FF,
correspcnderiam' a reconstrugdo do DP antecedente em FL. Assim, em FL, teriamos a
ocorréncia dos dois DPs, um a cépia carbono do outro, ¢, em FF, temos a pronlacia
("spell out"), como "it” de um desges DPs, como um recurse para nfo se repelir o que jé
foi dito, da mesma forma que a "inandibilia”, no case da elipse de VP (ver capitulo 3).

Em outras palavras, proponho que o DP ao qual corresponderia "it” em FF, seja
gerado vazio?, ie., somente tendo tragos HN]. Em FF, para ser intex%f:retado, ¢é, entdo,
fonetic_izado.cemo "it". Esse mesmo fenbmeno, podemos dizer, ocorre com o "do", em
mglés, em sentengas que requerem "do support”, do tipo em (3} (Mary Kato, comunicagio
pessoal}: '

(3) Johm saw his mother and Peter did too.
'‘Tohn viu sun mée ¢ Peter tarmbdm viw'

Aqui, temos o verbo "do" como realizaciio, em FF, dos tragos de T, visto termos elipse de
VP nesge caso. '

Temos, assim, em (4a), um exemplo de projegHio estrutural do pronome
{reconstrugdo em FL, pronome ema FF), ¢ em (4b), proje¢éo lexical do pronome, em mglés
{para o portugués, ver capfiulo 3):
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(4} a. The man who gave hig paycheck to his wife was wiser than the man who
gave iz paychecki{FL)  to his mistress
it  (FF)
b. The man who gave his daughter to relatives was wiser than the man who gave
her (FL ¢ FF) to strangers

Agora, a proxima questiio ¢ por que a reconstrugfioc de pronomes esta limitada a
propomes it que ocorre em sentengas "paycheck™? O que sfio esses pronomes que
permitem reconstruclio em oposicfo a pronomes como “his” ¢ "her” nessas estruturas {¢.f
capitulo 3)? _

Neale {1990}, em nota de rodapé (p. 219), observa o confraste enire a sentenga
com o pronome "paycheck” {acima em {1a}) e a sentetiga abaixo:

{5} The man who gave his wife a bouquet was wiser than the man who gave her
chocolates.
0 homem que deu um bugué 4 sua esposa foi mais esperto do que o homem que
lhe deu chocolafes’

Neale quer explicar a senten¢a com o pronome "paycheck”. Para o autor, conforme vimos
ne capitulo 3, "his paycheck” e "his wife" sfio descrigfes definidas e, portanto, podem ser
representadas como expressSes quantificadas {(ithe y: v paycheck of him{ e |the z: z wife of
himi). Através de sua proposta®, Neale consegue explicar a ocorréncia da leitura imprecisa
{"sloppy"} do pronome "it", na sentenga "paycheck”. Porém, nfio explica porque o pronome
“her” tem uma leifura estrita ("strict”) obrigatéria em {5). Observamos, além disgo, que na
sentenca (5} o pronome "her” nfo € o objeio direto do verbo. Mesmo assim, a leitura
estrita {"strict”) & obrigatéria

Uma primeira tentago seria propor que pronomes que fenham o trago -ammadol e
que ocorram em sentencas do fipo "paycheck” seriam os finicos gue admifiriam a
reconstrugiio. .

Porém, podemos obgervar que fal genermlizaglic ndio se sustenta: nem todos os
casos de "it" admitem reconstrugfio. Em {6} abaixo, por exemplo, a leitura imprecisa
("sloppy”). que demonstraria a presenga da reconstrugfio, ver nota 1, nfio ¢ possivel:

(6) John saw his car in the garage, but Peter saw it in the sfreet.
"John viu geu carro na garagem, mas Pefer ¢ vii narug

Assim, nfo seria bem essa a generalizagéo.
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Kartunnen (1969), conforme vimos no capitulo 3, sponta para o fato de que o
pronome "it" que occorre em sentencas "paycheck” nio ¢ referencial em algum sentido?,
pois tem a caracteristica de ndo fer a mesma referdncia de seu antecedente.

Assim, rainha intuigfio é que a reconstrugio em FL do que ocorre come "it” em FF
vai, entio, decorrer do tips de antecedente do pronome. Se o antecedente for niio-
referencial, pode ser considerado como um DP usade atribufivamente, se usarmos a
terminologia de Donnelan (1966). Nesse cago, por nfio ter um referente especfﬁ ¢o, Serd um
DP reconstruido em FL.

Em muitos trabalhos se faz a "analogia” entre usc referencial (vs atributivo} e
especificidade. Assim, as nogdes "especifico” e "refersncial” serlam sabrepastass
Portanto, propenho que o pronome "if” com antecedente }- especiﬁcafreﬁarenmalt permite g
reconstrugfio desse antecedente em FL.

Neste irabalho, assumo a proposta de Uriagercka (19933) g também de Raposo &
Uriagereka (1993). Os autores codificam sintaticamente a diferenga ent_re__usa atributivo e
uso referencial de nm DP, e essa nogéio se sobrepBe & nogfio de especificidade. Assim, um
DP como "the car” ("o carro") pode ter duas estruturas diferentes: uma estrutura em que o
carro ¢ especifico (no caso haverd uma varidvel a ser reificada: "the one/pro car) - os
autores propfem, seguindo Uriagereka (1993a) uma forma légica {("logical form”, ver
capitalo 1) sofisticada, onde varidveis de high order ("primeira ordem") sfo utilizadas - ¢
ouira estrutura, em que “the car” tem uma leitura ndo-especifica. .

Raposo & Uriagereka (1993) apontam para a ambigiiidade da expressﬁa "the car”,
a qual pode quantificar scbre carros reais ou possiveis ("may quantify over actual or
possible cars”™), Nas linguas roménicas, observam, a diferenga pede ser vista quando se
acregeenta uma oraghis relativa:

"o carro que tenhas” v, "o camro que tens”

No primeire cage, com o subjuntive, o carro & "possivel” (ugo atributive); no segundc
caso, com o indicative, o carro € real (uso referencial). '

Além disso, Uriagereka (1993b} propde que todo nominal vem com essa varidvel a
ser reificada como one/pro, a fim de ter sua referéncia no contexto. Até nomes proprios
estlio incluidos nessa andlise. Usando dados do galego, Uriagereka mostra como as
diferentes estruturas propostas para uso afribufivo (nfio-especifico) e uso referencial
{especifico) podem ser estendidag para nomes®. -
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Além dessa diferenga sintdtica, tem sido proposto na litersfura, de diferentes
formas, que DPs especfficos se movem para fora do escopo de VP em LF, a0 passo que
D¥Ps nfo-especificos, permanecem em VP7.

Assumindo essa posi¢io, em que temos movimento para fora de VP antes ou na FL,
dependendo da lingua, proponho que pronomes que tém um antecedente nfo-especifico séo
reconstrugdio {dentro do VP) em FL, e assim, podem ser interpretados.

Wasow (1972) j4 observa que especificos (e genéricos) sfio usados para
referéneia. DPs (ou NPs) especificos sfio usados para se referir a individoos, enquanto
genéricos se referem a conjuntos. Partee (1970}, a quem Wasow se refere, argumenta que a
distingio entre 0 uso referencial e atributive de NPs, entre os definidos, é 2 mesma que
expecifico/nfio-especifico entre os mdefinidos.

Quantc a pronomes, sempre se suple que sejam especificos, e, portanto,
raferenciais. Sua referdneia é seu antecedente, esteja este no contexto situacional (uso
dsitica), ou no contexte lingiistico. Porém, podemos fer também wma sentenga como {7)
em que o antecedente do pronome nfo é referencial - €, no caso, um indefinido nfo-
egpecifico:

{7} Johm wants to marTy a girl with green eves, and take her fo Ireland.
'Tohn quer s¢ cagar com uma garota de othos verdes, e leva-la para a Irlanda’

Nesse caso, o pronome “her seria ao mesmo fempo referencial, pois retoma sen
antecedente, e nfio-referencial, pois ¢ antecedente nfo indica necessariamente um objeto
especifico no mundo.

Pronomes como “her” e "his” em inglés, contém alguma informaglo seméntica
agsim como os pronomes "ella” & "el”, em espanhol, "lui” e "lei” em italiano, etc (ver
Corver & Delfitto, 1993). Essa informagfio & ¢ trago [+ humano| Portanto, embora posssam
referir 2 NPs |-especifico/referenciall, como em (7) acima, nfio sfo eles mesmos totalmente
desprovidos de alguma especificagio. Assim, o pronomes referentes a pessoas, "him" ¢
“her” tAm um trago [humano| jd especificado, e, dessa forma, retomam seu antecedente.

Porém, o pronome neufro ®it" é sub-especificado para esse trago, (ver também
Corver & Delfitto, 1993). Esse pronome é o mais baixo em conteiido seméantico: qualquer
¢oiza no mundo pode ter sua referéncia feita com "it” se ainda nfo foi identificada como
sendo algo de um tipo em particular. Bosch {1983) considera "it” (¢ "es”, em alemdo),
como "andfora pura”, o exemplifica:

{8) What are those things over there? I think; it's Lady's Fingers. (Bosch, (205)}
'O que é aguilo ali? Acho que () sfio Lady's Fingers'
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Segundo o autof, somente "it" nfio estd sujeito a qualquer forma de restrigho, ou
concordineia semfntica com qualquer descrigio antecedente de seu referente. "It néo
pressupbe nada sobre seu reforente, enquanto que “her” e "his” pressupBem, pelo menos o
trago [thumano] (ver interessante discussfio em Bosch, capitulo 5). | |

Assim, por pressupor i+ humanel, temos a caracteristica que, proponho, levao DP a
se mover para fora de VP (em FL, em inglés)®. Os pronomes "her” ¢ "hig", entflo, sdo
movidos para fora do escopo de VP em inglés, em FL. Somente permanscerfic em VP
quando forem acentuados, constituido o foco, ou informagfio nova (ver mais abaixo),

"H#t", a0 contririo, ndo tem essa pressuposigfio, e, dependendo de seur antecedente,
podera permanecer no VP sob a forma de reconstrugdo {ver mais abaixo), ou sera movido
para fora de VP quando gerado na base. Assim, em FL, nunca teremos "it" em VP: ou terd
sido movido, ou sera reconstrugfo do antecedents, ¢, nesse caso, serd "it” somente em FF.

Esge resultado estd de acordo com as caracteristicas de "it”. Esse pronome, assim
como os cliticos nas linguas roménicas, nunca pode ser acentuado. Outros pronomes de
ferceira pessoa podem ser acentnados quando uxados deiticamente {exemplo %a} ou com
foco contrastive (exemplo 9b), ou podem ser nfio-acentuados (exemplo 9¢) quando
simplesmente anafbricos: o

{9} & Jobn doesn't Jove HER. (apontando)
‘John ndo A ama’
b. John doesn’t love me, he loves HER.
'John ndo me ama, ele A ama’
¢. John asked about Mary because he loves her,
John perguntou sobre Maria porque ele a ama’

"It” em posigHo de objeto, ac contririo, nfio pode ser acentuadoe; seu nso somente pode ser
anafbrico:
{10) a.* John hates IT. {apontando)

b. * John doesn't like her, he likes I'T.
¢. John asked abeut the dish becauge he likes it

Nos casos em que se necessita acento, usa-ge o demonstrativo "that"®,

Zubizarreta {1993} prope que construgles de foco (correspondentss, a grosso
modo, a "infomagfio nova”) nfio se movem para fora do ezcopo de Aspecto. Elementos que
carrzgam o acento focal, entfio, estio sob ASP, como demonsfrativos, por exemplo.

Minha proposta ¢ compativel com essa andlise: "it" mmea pode receber o acento
focal: dependendo de seu antecedente, ou se move para fora de VP {ou ASP), ou entso &
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reconstrucdo. Nesse caso, ¢ um elemento de repstichio, nfio focal. Elementos redundantes,
quande estruturas de reconstrugio, estfio em VP mas nfio 580 acentuados.

F&M (1993:168) equalizam "deacentuagiio” ("donwnstress”) com elipse (.., em
ambos ha estrutura de reconstrugfio em FL). Assim, podemos assumir que, se um pronome
¢ acentuado, néio pode mais ser comparado a efipse, e nfo estd mais sujeito a condigBes de
reconsirucéic. Porém, se um prononie ¢ uma forma ndv-acentuada, esta pode estar sujeita 8
reconstrugdo. Em inglés, fomos "it", em portugués (ver também capitulo 5), temos o
pronome clitico, que néo ¢ acentuado, em oposiclio a0 proncme lexical pleno!®.

Asgim, "it”, como nfio tem conteido seméntico ("anifora pura™), depende de seu
antecedente: quando seu antecedente ¢ especifico, "it” se move para fora de VP. Nesses
casos, "it" ferd também uma carga referencial ¢ sers especifico; tera o frago -humano],
Quando seu antecedente ndo ¢ especifico, tfemos a reconstrugfio desse antecedente (em
VP), em FlL.

Em sentengas "paycheck”, como (11) abaixo, podemos agsumir que "his paycheck”
nfio se refere a mm objeto especifico, mas ao saldrio que John recebe fodo més. Podemos,
entio, asswmir que "his paycheck” estd sendo usado atribufivamente (em oposicio a "his
one/pro paycheck, ver nota 12 abaixo). Assim, o pronome "it” tem como antecedente um
DP nfo-especifico {ndo ha ostensfio - "peinting” -, no cass). O pronome "if", portanto,
nesse ¢aso, serd neufro (uso nﬁo-especiﬁco). Seu antecedente ndo se move para fora do
VP, pois no é referencial, O pronome "it" em FF, que deve ter uma interprefagiio ngo-
referencial, vai corresponder 4 reconstrugéo do DP que nfio se moveu para fora do VP
{11a)representaa FFe {11b) a FL:

(11) a.John gives his paycheck to lus wife, and Peter gives it to his mistress.
John dé seu cheque de pagamenio 4 sua esposa, ¢ Pefer o d4 4 sua amante’
b. kp John jyp gives Ipp his paycheck] to his wife]]
and
irp Peter [yp gives ipp kis paycheck| to his mistress|

Podemos, também, ter uma leitura especiﬁc:—i para "it", mesmo em senfencas
*naycheck”, se forparmos & inferpretagdo de "it” através de gestos!!. Nesse caso, "it” terd
uma carga referencial, e serd j4 especificado como |-humano| Assim, se for uma leitura
especifica, em que "his paycheck” ¢ um cheque especifico {"his one/pro paycheck” ver
gotg 12), em que se aponta para "his paycheck”, por exemplo, o antecedente do pronome
gerd, entdo, um DP especifico que se move para fora de VP (12) mosfra, como seria a
estrutura que conteria o antecedente de "it", simplificadamente:
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{12} ipp his paychecki jp John hp gave ipp ¢ | to his wife |

Em outrss palavras, podemos supor gue guando o pronome ¢ anaférico a uma
expresséo referencial, € gerado na base, tem a especificagfio -humano| (emr oposigéo a ser
sub-especificado) e se move para fora de VP, em FL. A estrutura em que "it” é anaforico a
wna expfea_sﬁo referencial é como em {13):

- {13) EDI;' his paycheck] hp John |yyp gave jpp 1 to s Wife[" | and '_
lop i p Peter | lyp gave [np f| fohis mistressl]

Dessa forma, "it" ndo estd nunca em VP como pronome em FL, ndio podendo carregar
acento focal por estar fora de escopo de ASP(seguindo Zubizarreta, 1993),

Uma outra questfio surge, neste ponto: nfio estariamos complicando agl’ﬁméﬁca ao
propor gue "it” seja ambiguo, tendo duas estroduras em FL: ser pmnome ou ser
reconstrucio?

Na verdade, a ambiguidade j4 & definida antes de FL: nas sentencas 4o serem
construidas, "it” vai ser pronome na base, ou n#io, dependendo de sew antecedente. E sen
antecedente tem uma estrutura distinta, dependende do fator "ser referencial oy ndio®12,

Portanto, temos que propor que quando "it" tem um antecedente referencial, é
pronome também em FL (além de FF). Assim, o [éxico formece o pronome "it” para um
antecedente referencial com o tragoe |-hamano|.

Nos casos em que seu antecedents ndo ¢ identificado por nenhum tipo em particular
(Bosch, acima), o DP é gerado somente com o trago HN|, que pode ser fonsticizado em FF
como "it". Agsim, "it" ¢ reconstruglic em FL ¢ ocorre em FF, ou como "it”, ou como 2
repeticic de seu antecedents, pols inglds nfo permite "inaudibilia" de NPs {mas veju a
proposta para objetos nulos do portugués, eapituto 5).

Quanto aos ouires prenomes de terceira pessoa, pronomes como Yher” ¢ "him", em
inglés, j4 pressupdem Hhumanol Em outras palavras, sfio gerados na base com esse frago,
j4 especificado, ¢ assim, serfic sempre movidos para fora de VP, nfio permitindo mmea a
reconstrugdio; por conseguinte, nfo permitem a leitura zmprf,c:sa ("slappy”} Recorde que
sentencas do tipo "paycheck”, como em {14), n#o penmtem essa leitura para o pronome
"her':

(14) The man who saw his daughter in the cafeteria was luckier than the man who

saw her in the cinema.

Aqui areferéncia somente pode ger 4 filha do primeiro homem.
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Mesmo em casos de expresstes usadas ndo-referencialmente em inglds, como em
{?) acima, repetida agui como (15),

{15} John wants to marry a girl with green eves, and take her to Ireland.

proponho que, o pronome "her” ¢ gerado na base especificado para Hhumane|, e, nesse
¢aso, por seu antecedente néio fer um referente {ie., ser nfio-especifico), "her” também &
nfo-espectfico e permanece em VP,

Meu "teste” para reconstrugio, como vimes acima {ver nota 1}, ¢ a possibilidade
de leitura impreciea ("sloppy"). Somente pode ser reconstruido wm pronome sub-
especificado para o frago humano}, em chjo cazo .o antecedente gerd ndo-especifico {nio-
referencial). O finico candidato a isso ¢, em inglds, o pronome "it". Assim, no exemplo
{13} acima, o pronome "her” niio pode ser reconstrugdo por ser especificado Hhumanol, ¢
portanto nfio pode ser reconstrug@o e néo admite leitura imprecisa:

{16) John wants to marry a girl with green eves, and Pster does too.
a. John will take her to Ireland, and Peter will take her to Rome.
b.Joln will take his wife to Ireland, and Peter will take her to Rome.

Ao, tanto as continuagBes "a” como "b" nio permitem a leitira imprecisa para "her”. -
Asgim, "her” {e "him™) seria infrinsicamente referencial em inglés por seun trago Hhumano| -
- "her"" nunca pode corresponder 4 reconstrughio.

Nesta segfio, vimos, entfio, o que ocorre com o pronome "it" em senfengas
“naycheck”. ou quando seu antecedente ndo € referencial: é a contraparte fonética de uma
astrutura de reconstrucfio em FL. Pronomes, assim como elipse, podem ser recursos para -
se reduzir a redandancia, ¢ podem, como vimos, ser o resultado de uma estrutura de
reconstrugio em FL.

Também pudemos observar que nfo é o frago -animado|, o responsdvel por tal
fen8meno, e sim o fato de o pronome fer um antecedente nfio-especifico/ndo-referencial, e
ser, ele mesmo, subespecificado para o frago jhumano] O mesmo npio acontece com os
pronomes "his"” ou "her” em inglés.

Antes de passar para os pronomes em porfugués, porém, ¢ necessério abordar uma
outra questio: a reconstrugfio estd presenfe somente nos casos do pronome "it" com
antecedente nfio-referencial? Em oufras palavras, ¢ possivel falar em reconstrugio para
oufros pronomes "' que s¢jam sub-especificados para humano|, isto ¢, pronomes
"netros”?

A resposta, afirmativa, serd apresentada na proxima se¢fio.
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4.3, "it" com antecedente sentencial

No capitulo 3, vimos, resumidamente, a proposta de Chao (1987) para elipse de
VP. Segundo essa proposta, como vimos, a interpretagio da elipse de VP é relactonads 4
interpretacio de pronomes. Para Chao, 2 elipse de VP ¢ pronominal em sua natureza e
segundo 3 autora, as leituras estrita e imprecisa na estrubura de prosomes em elipse de VP
gdo fruto do componente inferpretativo da lingua - na teoria de Chao é o mesmo
components que 2eria usado na interpretaciio de pronomes e da elipse.

Além disso, para dar conta dessag diferentes leituras, Chao se baseia np trabaltho
de Chierchia (1984) sobre a prorominalizagdo por "it’, Para poder entender o que ocorre
nessa pronominalizacdo por "it”, vejamos primeiramente o trabaiho de Chierchia {1984),

Nense trabalho, Chierchia propde que argumentos verbais come gerundivas ou
infimfivas ndo sfo clausais, Eles sfio VP8 que podem ser nominalizados e, portanto, sdo
semanticamente "propriedades”. Deste modo, ¢ possivel fazer referéncia ao argumento
verbal no discurso por meio de wm pronome, "it”, em inglés. Chlerchla, portanta, nfio
assume PRO. -

Na visfio de Chierchia, um verbo que tem o pronome "it” como um de seus
argunentos seria analisado semanticamente como uma fimgfo, V' (x), onde X obtém o seu
valor por zer ligado por algo ou pelo contexto.

Isso tarabém vai depender do tipo de argumentos que esse verbo pode tomar.
Agsim, hi verbos que somente tomam complementos verbais ("propriedades”}, oufros que
somente tomam complementos gentenciaiz {"proposig@ies™) e oufrog que podem tomar
ambos os tipos semfinficos como complemento. Chierchia explica, ém sua teorin, a
diferetica que se tem na leitura do pronome "if" (entre as leiturag estrita e imprecisa -
"strict” e "sloppy”) quando esse pronoms tem como anfecedente uma "prbposigﬁo"‘ ol tiua
"propriedade”, '

Por exemplo, mm verbs como "want" ('quersr’) pode tomar ou wm argumento
serftencial (17a), ou um argumento verbal (17b) como complemento (nessa tooria ndc ha
PRO, ver mais abaixo):

{17} a. John wants Mary to come.
'John quer gue Mary venha'
b. John wants fo come,
'Tohn quer vir*

Em (17a), Mary to come ¢ uma "proposi¢fo” e em (17b) to come ¢ wna "propriedade”.
Como "want” permite os dois fipos seménticos, a leitora do promome "it", guando
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-argumento desse verbo, serd ou estrita on imprecisa, dependendo do futo de o antecedente
ser uma "proposigéo” ou uma "propriedade”. O sxemplo de Chierchia estd em (18):

(18} John wants to become chairman, and Mary wants it too.
‘John quer se tornar presidente, e Mary o quer também'’

Aqui, "it" ¢ ambiguo: fem uma leiura estrite ¢ também uma leitura imprecisa. Se o
antecedente ¢ "John wants Jobn to become a chairman”, a leitura ¢ estrita, pois se refere a
uma "proposi¢io”. Se o antecedente ¢ "to become a chairman”, a leitura ¢ imprecisa, pois
*#", ai, se refere a uma "propriedade”.

Ja um verbo come “iry" (tentar’} soments pode tomar “propriedades” como
gomplemento, de acordo com Chierchia:

(19} a. John tried to win.
b. *Jobn tried Mary to win,

{19b} ¢ agramatical pois o complemento do verbs ™ry" é uma proposigiio - hd uma
violacfio na selegdo de sen compiemento.

Chierchia observa que verbos como "iry”, em inglés, subcategorizam infinitivos,
mas nfio aceitam pronominalizagio (por *it") de sen complemento!3. Chierchia, entfio, usa
sxemplos do 1taliano para comprovar sua teoria de que com esse verbo, a Gnica leitura
possivel do pronome "it” quands ocorre como seu complemento ¢ a leitura impreciss, ji
gque esse complemento envolve uma "propriedade” Em ifaliano, o correspondente do
verbo "try"”, a exemplo do ingl8s, foma como complemento uma infinitiva, mas nfo uma 8
{Chierchia, 1984:421). Nesse caso a leifura é imprecisa:

{20} Paolo ha tentato di fuggire di prigione ieri, e Marco lo tentara domani.
'Paplo tenton Tugir da prisfio ontem, e Marco o tentard amanhs’

Chierchia niio discute a pronominalizagio por "if" dos complementos
proposicionais, pois sua hipétese & sobre infinitivas e gerundivas. Chao (1987), porém,
observa que quando um verbo foma um complemento proposicional como antecedente, o
pronome "it" 86 pode ter uma leitura estrita:

{21) John knew that he would be elected chairman, and Peter knew it too,
‘John sabia que ele seria eleito presidente, e Peter também o sabia'4

A teorin.de Chierchia ¢ sobre a sernfntica do "it”. Chao usa as idéias de Chierchin
para propor que ha um "cardier pronominal” na interpretagfio de certos tipos de elipse (sua
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elipse H+, ver capitulo 3): estas podem ter um antecedente sintdtico ou no discurso (2
maneira dog pronomer).

Em elipse de VP, o antecedente ¢ sempre uma expressio que denota "oropriedade”
(o antecedente ¢ verbal, VP). O que quer que esteja presente no componente de
interpretacio, segundo Chao, resultard em uma leitura imprecisa para o sujetto do VP
elidido:

{22} John entered the race, but Peter didn't want to.
‘John enirou na corrida, mas Peter nfio quis’

Porém, se um pronome (ou ouiro siemente anafrico) ocorre dentro desse VP elidido,
podsra ter uma interpretacfic estrita ou imprecisa:

{23} John loves his wife, and Bill does too.
‘John ama sua esposa, e Bill fambém’

Podemos observar que, além desse faio apontado por Chao, se um DP nfo-referencial
ocorre na clausnla antecedente, a leitura na cldusula eliptica pode ser de um reforente
diferente do antecedente: '

{24) John wants to marry a girl with green eyes, and Peter does too.
~“Jobn quer se casar com uma garota de olhos verdes, ¢ Peter também quer’

Aqui a garota com quem Peter quer se casar pode niio ser a mesma gﬂmta a quem John se
refere.

Agsim, Chao {1987) usa a teorin de pronominalizacfio por "it" desenvolvida sm
Chierchia (1984) para explicar a interpretagio de elipses H+ (elipse de VP, andfora "do
it", anafora do complemento nulo e "sluicing” - ver capifule 3, seqdo 3. 2.2.)._

Aqui pretendo fazer o oposte de Chao: tomando a teoria de elipse de VP de F&M,
quero propor que hd uma relagiio entre as leituras que obtemos nos casos de elipse e as
leituras que obtemos nos casos de amafora por "it": ambas envolvem reconstrugfio. Em
oufras palavraz, usando a teoria de F&M quero explorar a idéia de que as diferengas entre
leituras estrita/imprecisa do pronome "it", também quande anaférico a complementos de
verbos, estd sintaticamente codificads, e nfo estd restrita 4 semantica (conforme a teoria
de Chierchia (1984)), ou 2o componente interpretative {(conforme a teoria de Chao
(1987)). Assim, minha proposta € que "it" (¢ o clitico "o", neulro, para o portuguds, ver
capitulo 5), também, pode ser reconstrugfo em FL, assim como os casos de pronomes com
antecedente ndo-especifico/nfo-referencial ¢ elipse senfencial. Abaixo, portapto, a fim de
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fragar um parslelo, sige a classificagfio de verbos em Chierchia {1984), mas uso a teoria
de reconstrugfio de F&M. B

Na feoria de F&M, ndo falamos de "propriedades” ou "proposigdes”, pois estes
sfio tipos seméanticos, e a diferenca enire leifuras estrifa e tmprecisa estd codificada no tipo
de indice dos pronomes, conforme vimos no capitale 3. A conseqii®ncia interessante deste
enfoque é que ele nos permite explicar as leituras estrita/tmprecisa nfio 56 de pronomes
“it"  em sentengas "paycheck”, como vimos, mas também de verbos que podem ter
*aroposigies” ou "propriedades” como complementos. Isto &, podemos incorporar 3 feoria
de F&M, uma teoria gintdfica, as obgervagdes de Chierchna (1984), uma teoria de tipos
gernfinticos. |

Se incorporarmos as observages de Chierchia sobre a andfora por "it" as quadro
tebrico de F&M, o que podemos obter? '

Como vimos acima, Chierchia n8o assume o elemento nulo PRO em sua teoria - na
realidade, sua feoria ¢ desenvolvida para mostrar que nfo ¢ necessério postular FRO em
infinitivas e gerundivas. F&M, por outro lado, assumem PRO. A tipologia de argumentos
que os autores apresentam é a seguinte:

| - pronome|® I- pronome|P
{ + pronome|® - pronome]P

H4 duas dimens@es aqui: a dimensdio do frago, 3 qual a Teoria da Vinculagfio estd
envolvida, ¢ a dimensfio do indice, 4 qual a Teoria da Dependéncia estd envolvida (a
Teoria da Dependéncia se aplica 28 expresses argumentais coindexadas).

Argumentos n#o-pronominais {(j-pronome|} do tipo alfa sfor os Nomes,
Demonstrativos, Varidveis. Os epitetos também sie argumentos nfo-pronominais, mas sfo
ocorrocias do tipo beta

Argumentos propominais (Hpronome|} sfio, claro, os pronomes. O inglés nio
distingne morfologicamente enfre pronomes com ocorréncias do tipo alfa ou beta . Outras
lnguas, porém, t8m uma ocorréncia do tipo beta distinta (ver F&M, 1993:67) :

aleméo: zich
noruegués: sech
holandés: zich
island®s: sig

Também hd linguas que possuem ocorréneias do tipo alfa sem sua confrapartida do tipo

beta homofona:
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japonés: kare (ocorréncia fz.) zibun {ogorréncia B
islandés: ham {ocorrénciaw)  sig  {ocorréncia B)

A semfintica das células acima também corresponde a diferentes caracterfsticas:

acorréncias do tipe o ; tém sua referéncia determinada "diretamente”, ¢
independentemente de posigho sintdtica {nomes, demonstratives, pronomes
usados ostensivamente ou independentemente)

ocorréncias do fipo § 18m sua referéncia determinada indiretamente,
mediada através de uma relagdo estrutural com alguma expressfio a qual é
ela prépria uma ocorréncia do tipo alfa, isto ¢, pode, ela mesma, referir.

Assim, de um certo modo, semanticamente, as ocorréneias do tipo beta sfio sempre
gubstifuidas por ocorréncias do tipo alfa ¢ {8 sua referéneia estabelecida pelos seus
antecedentes comndexados.

PRO ¢ o apdlogo nulo de Hpronome| e podera ser uma ocorréneia do fipo alfa
(PRO de nfo-confrole), ou ser uma ocorréncia do tipo beta (PRO de controle). Em
sentencas como {25} e (26}, temos exemplos de PRO de controle {nma ocorréneia do tipo
beta) e de PRO de n#o-controle {uma ocorréncia de tipo alfa), respectivamente:

{23 Max wants PRO to become a chairman, and his wife does, too.
Max quer se tornar presidente, e sua mulher também guer’

(26) Max said that PRO working with his boss is fun, and Peter did too.
"Max disge que trabalhar com sen chefe & divertido, e Peter também disse’

J4 que a "pronominalizagfio” de complementos verbais também levanta leituras
esfrita/imprecisa, conforme o apontade em Chierchia {1984), podemos dizer qus 2
reconstrucio estd presente nesse tipo de andfora? F&M nfio focam nesse agsunto, embaora
digam algo sobre andfora por "do it/do go"15. Contudo, negse enfoque, a leitura imprecisa
implica em reconstrugfio. Assim, proponho que a reconstrugio também estd presente no
caso do pronome "it" complemento de verbos.

Assim, vejamos. Se usarmos a teoria de F&M para explicar a pronominalizagfio
por "it" de complementos de cerfos verbos, usando as observagtes em Chierchia (1984),
teremos: )
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1. verbos que aceitam "propriedades” ou "proposigies” como complemento {verbos do
tipo "want™):

De acordo com a andlise de F&M, PRO de controle ¢ uma ccorrdneia do tipo f;
portanto, permite somente a leitura imprecisa ("sloppy”). Assim, em uma sentenga como
{27}, teriamos PRO de confrole, uma ocorréncia beta, o que explica a leitura imprecisa
permitida:

{27) John wants fo become chairman, and Peter wants i too.
John; wants [PROP, to become chairman] and Peter, wants|PROP; to become
chai rman)

Para 2 leitura estrita ("'strict"), possivel nessa sentenga, ao aplicar a teoria de
P&M, teriamos:

(28) John; wants [PRO%, fo become chairman| and Petery wants {PROZ; fo become
chai rman)

Aqu femos wna ocorréncia de PRO ndo-conirole. Para F&M, esse tipo de PRO deve ser
uma ocorréneia alfa por ser independenfe de um antecedente no marcador frasal. Os
autores dio os exemplos:

{29} a. John gaid PRO to leave] {p.123)
b. PRO to win an election is gratifying (p. 123)
¢. Griswold gaid that PRO finding antiques ic fun, and Wagner did too {p.228)

Neste Gltimo exemplo, (29¢), a leitura £ esirits, pois temeos o cazo de wm PRO de ndo-
controle, com sentido arbitrério.

No caso de {28), a leitura estrifa exige que PRO seja como o indicado. Porém,
gegundo a teoria de F&M, PRO seria o caso de PRO de nlio-controle, 1e., arbifrério. A
Isiira em (28), pode ser enfendida como PRO arbifrdrio, 4 maneira de (29b), por
exemplo. Assumindo a teoria de F&M para esses casos: a referéncia ¢ dada pelo valor do
indice, segpndo os autores. Por exemplo, em casos como (29¢), a reconstrugdo seria como
em {30}, em que o indice 3 indica g nfo-coreferencialidade de PRO com og sujeitos {PRO
%, no caso arbitrario):

{30} Griswold, isaid that PROY; finding antiques is fim| and Wagner, said that
PROA, finding antiques is fin
{1 que estd sendo reconstruido, portanto, em (28), é a ocorréneia alfa de PRO.
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Assim, o caso dog verbos que segunde Chierchia fomam "propriedades” ou
"proposighes” como complementos, pode também ser reduzido a casos de verbos com
complementos senfenciais, se assumimos PRO. Esses verbos permitem a reconstrugéic de
“it" quando anaféricos a seus complementos. O fato de haver uma leitura impracisa
{("sloppy”) para o "it" complemento de tais verbos decorre da reconstrugho desse
complemento e das propriedades de PRO de controle, segundo FEM. A leifura estrifa ¢
também explicada se assumimos PRO de nfio-confrole como uma ocorréncia do tipo «,
dentro dessa teoria.

2. verbos que tomam somente "propriedades” como complemento (verbag do tipo "try")

Conforme j4 observado pdr Chierchia {1984), em inglés, verbos do tipo "try" ndo
permitem pronominalizacio por "it" de seu complemento, ao confrario do que pode
ocorrer em italiano, ¢ f acima (e nota 13), e em portugués, o £ capitulo 5.

No capftulo 3, porém, observo que Kitagawa usa o argumento da semethanca entre
pronominalizagdo por "it” e elipse de VP confra a teoria de Williams {apagamento de VP),
justamente fazendo uso do verbo "try":

{31} John advertised his son, and Peter fried it too.

Porém aqui observamos que "it” nfic € a reconstrugfic do complemento do verbo na
cldusula antecedente, mas de todo o VP da cliusula antecedente. Neste caso teriamos que
assumir tma estrxtura mais abstrata para esse VP a fim de que "it" reconstrua "o advertise
his son".

Podemos, assim, assumir Nunes (1993b), para quem o infinitivo em inglés possui
um nficleo (nulo) com o trago N, -V| Nesse caso, "it" estaria se referindo a osse
elemento nominal no VP (Mary Kato, comunicacio pessoal). O antecedente nfio seria
referencial, ¢ o complemento de "try” serd gerado vazio, subespecificado para o trage
lhimnana], A reconstrugfio do antecedente ocorrerd em FL, como visto anteriormente, 2 as
leituras estrita e imprecisa se justificam ("fry” ¢ verbo de controle obrigatdrio; assim,
temos PROP, obrigatoriaments): '

(32) John, advertised his son, and Peter,, fried it too
a. ... and Peter, tried |PROPB, 1o advertise his?, son|too
b. ... and Peter, tried |PROF, ro advertise his?, son|too
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Da mesma forma, a auséneia de 1dentidade esfrita catafbrica em (33) abaixo (ver
também capitulo 3) ¢ explicada péla_ recongfrugdio. Somente na reconstrugio podemos
vertficar a umpossibilidade de vinculagfic do pronome, Le., somente al ocorre uma
vielagHo do principio B da Teoria da Viaculag#io:

(33} *John advertise him®,, and Peter, tried 1t too.
.. and Peter, tried |PROP, to advertise him®,) too.

A G
Da mesma forma, podemos propor alge semelhante com relagiio as complemento
de verbos como "want”, o quais subcategorizam infinitivas, Se assumirmos que esses
mfinitivos contém, da mesma forma, o trago HN|, "it" podera referir a esse antecedente
nominal do VP, nio-referencial, e, sendo subespecificado para o fraco humang|, serd
reconstruido em FL, e foneticizado em FF como "it". As leifuras esirita e imprecisa de (27)
acima, seriam justificadas pela reconstrucfio em FL, da mesma forma. "

3. verbos que aceitam somente "proposi¢des” como complementos (tipo "know"):
Como exemplo para esses ipos de verbes, temos (34}

{34) John kmew that he would be famous, and Peter knew it too.

Ogorre, porém, que, em inglés {diferentemente do portugnés, ver capitulo 5), a lettura de
*t" em {34) somente corresponde 4 leibwa esfrita. Assim, parece que "it" nesse caso niio
pode ser reconstrugiic em mnglés. Esse fato pode ser explicado se propusermos que "it",
nessa sentenca, tem um antecedente referencial. Assim, ¢ preciso explicitar a esfrutura de
{34).

Torrego & Uriagereka (em andamento) observam que, em muitas linguas, oragBes
encaivadas com verbos no modo indieativo parecem oragbes matriz, comportande-ge
independentemente das oragBes das quais fazem parte. S#Ho, além disso, opacas para
extragfio, em oposigio a oraples encaixadas com verbo no modo subjuntivo que permitem
extragiio © comportam-se como complementos "legitimos”. Essas, seriam as subordinadas
"legitimag”. Os autores propdem que ha uma diferente estrufura para diferentes orapdes
complemento.

Adaptando uma idéia de Kiparsky & Kiparsky (1970} ¢ concentrando-se na
diferenga entre oragdes dependentes de predicados epistémicos va. oragdes dependentes
de predicados voliciomais (e, dependentes com verbos no modo indicativo vs
subjuntive), Torrege & Uriagereka propdem que predicados volicionais tomam como
complemento CPs. Porém, predicados epistdmicos, que tomam como complementos
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oragfies com verbos no modo indicativo, sdo subcafegorizados para um complemento
nominal, com um importe proposicional na seméntica (ver também Rochette (1988)).
Assim, 0 que parece ser um complemento CP &, na verdade, um elemento dependente de
um complemento nominal em uma relagfo apositiva.

Assim, verbos epistémicos infroduzem clausulas reificadas, o que explica seu
modo indicativo nas linguas roménicas, como no exeraplo:

(35)a. Platon quiere que Aristoteles lea a Socrates

v V. e . { |
b. Platon dice pro  que Aristoleles lee a Socrafes

e V or PP ep I

Da mesma forma, Mary Kato, commicagio pessoal, sugere que no caso de verbos
do tipo "know", o complementizador "that” seria na realidade um tipo de demonstrativo, e
a estrutura do complemento estaria numa relagfo apositiva.

Essas 1déias j4 estavam presentes no artigo "On Saying That”, de Donald Davidson
{Davidson, 1968), em que a palavra "that” em sentencas como "Oedipus does not believe
that Jocasta is his mother” seria um pronome demonstrativo que demonstra e aponia a
clénsula imediatamente a segnir. Dessa forma, evita 2 sentenga falsa que ocorreria ao
substituir "hig mother” por "Jocasta” na sentenya acima (¢.f "Oedipus does not believe that
his mother is his mother™). Assim, g estrutura deveria ser da forma:

Oedipus does not believe that:
Jocasta is his mother

Em inglés, como vimos, a (nica lettura possivel para pronomes que ocorrem em
cldusulas antecedentes do pronome "it" ¢ a leitura esirita, quando o verbo ssbeategoriza
uma proposi¢ln. Ora, as leituras pars "it" podem ser explicadas se adotarmog esses
hipGteses, em que verbos epistémicos subcategorizam um complemento nomsinal, isto &,
clansulas reificadas. "H" tem como antecedente "pro”, na proposta de Torrege &
Uriagereka, on o "thal”, na proposta de Kato. De qualquer forma, seu antecedente ¢
referencial, nominal, ou, nas palavras de Torrego & Uriagereka, nm elemento reificador da
clausnia imediatamente a segnir:

{36) John knew pro;/that]: (that) he would be famous, and Peter knew it; too.
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. .Aqut a leitura estrita se explica, pois "it” ¢ anaférico ac elemento nominal reificador da
cifusula, nfio havendo reconstrugfio. A interpretacfic € que Pedro sabia a mesma coisa que
John sabia. | o

- Resumindo: em inglds, "it” complemento de verboe pode ser reconstrugio no caso
de verbos do tipo "want” que subcategorizam clausulas com PRO ou nfio. Esses verbos
exigem compiementos no infinitive, o qual podemos assemir que contenha o trago HN|
{seguindo Nunes, 1993b). "It", entfo, quando anaférico a esse complemento, ¢ nio-
' réferenciai, e admite reconstrugfio. Em inglés, as propriedades de PRO, presente nesses
campiementos determinarfic a leitura estrita ou unprecisa na reconstrucfio, como vimos
acima. a

No caso da nfio ocorrdncia de PRO, também observamos a reconstruciio de "it",

que se caracteriza pelas leituras estrita e imprecisa:

{37) John, wants his girliriend to come, and Peter, wants if too.
a. ... Peter, wants {his®, girifriend to comel too
b. ... Peter, wants hisB, girlfriend to comel too

Da mesma forma, o pronome "it" possivel como complemento de verbos do tipo
"iry"* serd a reconstrugfio do elemento nominal presente no infinttivo antecedente. Se um
pronome anafbrico ocorre no interior desse VP infinitivo, as leituras estrita e impracisa
estaro disponiveis, por tratar-se da ocorréneia do processo de reconstrugio do "it" em
FLS,

Mo caso de "it" complemento de verbos do tipo "know", que subcategorizam uma
oraglo com importe proposicional, a reconstruglio nfo ocorre, pois "it" ¢, no caso,
referencial, e ¢ assim ja especificado como |-humano]
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4.4, Concluside

Neste capftulo, pudemos verificar como "it" pode ser reconstrug@io em FL, quando
geu antecedente ¢ nfo-referencial/nfio-especifico. Isso ocorre independentemente de o
antecedente ser uma cldusula ou um DP, em inglés. Dessa forma, pudemos explicar a
ocorréneia de leituras estrita/imprecisa para o pronome “it" tanto quando tem como um
antecedente um DP, quando tem como antecedente um V ndo flexionado.

No préximo capitulo, passo a estender a mesma andlise para o portuguds, e mostro
como podemos entender pronomes tipo "paycheck” e pronomes anaforicos a cléusulas,
negsa lingua. A argumentaggo servird de base para minha proposta para o objeto nulo do
PR
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NOTAS

! Por que considero a presenca de leitura imprecisa como diagnéstico de que o procssse
de reconstrugfio estd presente?

Recorde que "reconstrugfio” é um conjunto de ocorrdscias de uma estruturs,
definida sobre um dado vocabulédrio terminal, e sob uma condigfic de identidade. Isso
significa que as ocorréneias devem ser da mesma forma estrutural - com excegfio da
variagfio de Indices permifidas para ocorréncias beta - e fer o mesmo vocabuldrio
terminal. Recorde também que as ocorréncias beta, dependentes de um outro elemento,
precisam encontrar seu antecedente dentro de um mesmo marcador frasal ("phrase
marker™}. Para F&M , isso sipnifica que devem ter seu antecedente deniro de uma sentenga
do discurso. Em (i) temos, por exemplo, duas sepiengas (nesse sentido); e em (1i), porém,
temos, segundo F&M somente uma sentenca de discurso (veja, no capitulo 3, sobre
subordinagio em discurso):

{1} Jofio ama sua esposa, e Pedro também ama sua esposa

(i1) Jodo disse que ole ¢ inteligente, antes que o professor dissesse que ele é
mteligente

Pronomes anaforicos a elementos fora de seu marcador frasal ("phrase marker”}, porém,
sfio necessariamente ocorréneias alfa, independentes. Dependéncias, 1.e., ocorréncias beta,
s%0 uma propriedade de andfora intra-sentencial, e nfio sfo encontradas em contextos inter-
geptenciais.

Portanto, a leitura imprecisa vai ser, para mim, diagndstico de recomstrugiio.
Temos a possibilidade de leitura imprecisa somente quande temos reconstruciio. Vejamos
dois casos de reconstrugdo, apontados por F&AM: o primeiro em estrutura de elipse, ¢ ¢
segundo em estriffura de inferdncia.

No primeiro caso, elipse, a reconstrugfio, o conjunto de ocorréncias de uma
"mesma” estrufura, tem 2 segunda ocorréncia mandivel. No exemplo (1ii), a estrutura de
reconstrugiio {jf, a mée dele]) se enconira em (iiib) (sobre a ocorrdncia de t {vestigio,

"frace”, aqui, ver mais adiante):

{iii) a. Jofio viu a mée dele e Pedro também vin ____
b. Jo#io viu | f;ra mfie dele} e Pedro também viu | f;r a mée dele]

Auui temos a possibilidade de leituras estrita e imprecisa para o pronome "dele”. Ha
reconstrugdo. Se ndo houvesse reconstrugio, a alternativa seria propor "c6pia® da estrutura
anterior, conforme ja foi feito na literatura (ver Kitagawa, 1991), ou apagamento (ver
Williams, 1977). Porém, nessa alternativa, nfio se pode explicar a leitura imprecisa, pois
néio se poderia justificar a dependéncia existente enfre o prenome copiado (ou zpagado) e
o NP "Pedro”. Se, porém, segnindo F&M, propomos reconstrugiio, os dois VPs séo duas
ocorréncias de mesma estrutura:

| ;> a mée deled|
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A dependéncia do pronome de um antecedente no mesmo marcador frasal estd satisfeita
nas duas sentengas que compdem (i1):

}OﬁO} ]fyilﬂ]ﬁe deleﬁll
Pedro, |ty mie delePs)

Recorde que a varisbilidade do indice referencial para o pronome ¢ permitida para
ocorrdncias beta, segundo F&AM.

A leitwra estrita poderia ser explicada por uma regra de "eopid” (ou
"gpagamento™), mas 2 leitura imprecisa, ngo. Porfanto, a existéncia da leitura imprecisa
indica a existéneia da reconstrugio. Obviamente, reconstrugio tambem explica a leitura
estrita, conforme vimos ne capitulo 3.

O outro fendmeno em que temos reconstrugfio, conforme vimos no capitulo 3, éo
fenémeno de inferéncias. Recorde que F&M (1993:123) proptiem a segumte forma {iv),
para a inferéncia em {v):

(1v)NP; wants x
Vx (NP; wants X --» NP;j wants x)
NPJ‘ wants x

{v} Max wants PRO to solve Fermat's last theorem
John wants whatever Max wants
Therefore, John wants PRO to solve Fermat's fast theorem

"Max quer resolver o iltimo problema de Fermat
John quer o que Max quer
Portanto, John quer resolver o Gitimo problema de Fermat'

PRO de controle é uma ocorréncia bets (ver também mais sbaixc). Segundo g estrutura em
(iv), para (v) ser uma inferéncia valida, a estrofura |PRO o solve Fermat'’s last theorerm)
deve ser o mesma, tonto na premissn quanto na copclusfo, i e, ambasg sfio x. Nesse
sentido, essas ocorréneias sdo reconstrucfio:

{vi) Max, wants |PROP, to solve Fermat's last theorem)
Jobn wants whatever Max wanis
Therefore, John, wants |PROP, to soive Fermat's last theorem|

A existéncia da leitura imprecisa é o que indica que as duas estrubiras séio reconsfrugfio,
De outra forma ndo se poderia justificar as diferentes leituras de PRO, sendo que a
estrutura ¢ a mesma. N4o se poderia simplesmente copiar "x", isto é, copiar a ocorréneia
na premissa. Se esse fosse o caso, teriamos: |
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{vii) Max, wants PRO, lo solve Fermat s last theorem

John wants whatever Max wants
John, wants PRO; fo solve Fermat's last theorem

gue ¢ uma inferéacia invalida

Uma estrufura come {vi), proposta em F&M, no entanto, nfo s6 explica, a meu ver,
como também justifica 1 existéneia do processo de reconstrugfo. Sobre inferéncias estrita
e imprecisa, ver F&M (1993: 122-129).

2 Recorde que F&M também propSem que, em elipse de VP, nfio hd projegiio lexical,
embora a esfrutura esteja presente, a qual foi licenciada lexicalmente: "Projection of
elliptical material is rather determined structurally, by conditions which determine
structural identity. That ig, olliptical structure is licensed by ifs relation to other, lexically
projected structure” (p. 311} {A projegfic de material eliptico ¢ deferminada
sstruturatmente, por condigBes que deferminam 2 identidade estrutural. Isto ¢, a estrutura
eliptica ¢ licenciada por sua relagiio com outra estrufura, lexicalmente projetada).

3 Neale propde que a sentenga "paycheck” seja assim representada:

[the x: man x &| the y: y paycheck-of ¥

(| the z: z wife-of x| {x gave v to z})]

| the a: man 2 & | the y: y paycheck-of 4]

{{ the b: mistress-of a| (a gave y to b))} (x was wiger than a})

Para a sentenga {5), porém, ele niic apresenta uma representagfio, somente observando que
nesse caso "the variable inside the description for which 'her' goes proxy is narurally
interpreted as bound by the subject description ‘the mar who gave his wife a bouguet™™
{men grifo) {"a varidvel dentro da descrigfo para a qual "her” ¢ vicdrio ¢ naturalmente
interpretada como ligada & descrigfic do sujeito 'o homem que deu wm bugué 4 sua
esposa’ ). Neale, portanto, somente observa o fato, e nfio lhe da maiores explicagdes.

Para mim, mesmo se aceitarmos a anilise de Neale, segundo a qual pronome ¢

vicario a descrigbes definidas, a pergunta ainda continna sendo: por que, na teoria de
Neals, a varidvel denfro da deserigfio na qual o pronome “her” ¢ vicério, seria "naturatly
bownd"? O que the d4 essa naturalidade em oposigfio 4 varidvel dentro da descrigéo 4 qual
o pronome "it" é vicario?
4 Uriagereka {1992) e comunicagio pessoal, também observa que o clitico pessoal "lo”,
em espanhol, nfio pode ser usado em uma situagfio onde ndo seria referencial. No exemplo
{i), "lo" ndo pode se referir a algo nfo-especifico, come por exemplo, "o homem de sua
vida”:

(i) Maria lo espera.

Porém, em nota de rodaps, Uriagereka (1992:64, minha traducéo) observa:
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"Jose Camacho nota corretamente que a leitura em questdio poderia ser
possivel se anafdrica a um discurso prévio:

{1) Espero arelagfo perfeita ¢ fu também a esperas,
()
Embora este exemplo pareca se reduzir a outros discutidos abmxo onde um
clitico estd quantificacionalmente ligado, isto nfo estd tolalmente claro,
pois a relagfio que o primeiro sujeito estd esperando nfio precisa ser a
mesma que o segindo sujeito espera Lidar com este assunto aqui me
levaria muito além do presente problema”

A observacfio aqui ¢ a de que a leitura imprecisa (" sloppy™} é possivel puma estrufura em
que se poderia propor que hi reconstrucfio (ou seJa, uma estrutura semelhant& 2 elipse,
devido a presenga do advérbio "também", ver mais adiante).

Note, incidentalmente, que em espanhol, nfic temos elipse de VP mas, mesmo
assim a reconstrucfio do pronome em (i) acima, é possivel, o que explica sua lettura
imprecisa Reconstrugfio seria um processo disponivel universalmente; elipse, ndo. Mais
ums vez, vemos a disting8o dos processos de elipse, relevante ao wso da lingua, e, por
conseguinte, possivel em algumas, mas nfio em oufras linguas; e do processo de
reconstrugio, relevante 4 estrutura das linguas, e, portanto, universal.

Para os casos acima, Uriagereka afirma que um fratamento puramente
quantificacional para os cliticos ¢ impossivel pois nfie t8m confettdo predicativo. Para
Uriagereka, clificos sdo sempre especificos e, além disso, sflo referenciais (com excegfio
do clitico predicativo, ver abaixo). Porém, conforme veremos abaixo, hi cerfos casos em
que ¢ clifico nfio ¢ especifico, além de nfo ser referencial, o que vai oo s6 permitir, mas
também exigir arecnnstmx;&a

3 Diesing (1992), por exemplo, aponta para trabaihos que consideram a nogfic em termos
de propriedades seménticas. A autora propde uma interagfic entre sintaxe ¢ seméintica, para
explicar os diversos fenfmenos sintaticos gue estfio correlacionados c:om especxﬁc:dade
de NPs {ou DPs). Ver, também, mais adiante.

Eng (1991) mostra que a diferenga entre NPs [Hespecifico| e |-especifico] em furco
estd morfologicamente codificada

S Costuma-se unir a nogfo de especificidade 2 nogo de indeterminagfio de NPs, tomando-
se como verdade que definidos sio sempre especificos. Mas podemos ver, em Uriagereka
(1993a.b) que DPs definidos podem ser usados nfo-especificamente. Além disso, wou
propor abaixo que cerfos cliticos podem fer como antecedentes DPs nfio-especificos,
embora definidos.

7 Ver Diesing {1992), Uriagereka (1992), Herburger (1993) e Zubizarreta (1993).

Diesing propde que indefinidos especificos se movem para fora do VP, e NPs néo
especificos permanecem no escopo nuclear de uma estrutura arbérea tripartite.

Uriagercka propde o "Slogan de Mapeamento Restritivo” (RMS - "Resfrictive
Mapping Siogan"), segundo o qual todo, e somente, o material movido para fora do escopo
do VP ¢ mierpretado como especifico na forma légica ("logical form™).
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Herburger propfe que todos os NPs tém um argumento "evento”, ¢ se o argumento
estd no escopo do Operador de Evento, entfio estard ligado ao operador ¢ ser informagiio
nova, mformacio velha estd fora do escopo desse operador. '

Zubizarreta (1593) adota e adapta essa proposta para os NPs focalizados ¢ explica
assim casos de sujeito posposto em espachol.

8 Em Diesing (1992}, indefinidos com carga pressuposicional também devem ser movidos
- para fora de VP ~ NPs com quantificadores fortes se comportam como NPs quantificados
em May (1985): devem ser algados por QR & adjungidos a IP. NPs com quantificadores
fracos 8o ambignos: podem permanecer em VP proporcionando leibuws cardinal; na sua
leifura pressuposicional, se comportam como guantificadores fortes, e sfo algados a IP por
GR. o _
Em Uriagereka (1992), ver também abaixo, o clitico deve ser sempre movido para
F {foco, uma categoria fimeional fora de IP) por ser especifico, sendo essa a razdo do
movimento de clificos em linguas como o espanhol e galego (ver Martins, 1992, para o
porfugués europeu).

? Sobre algumas cbservagdes interessantes sobre a diferenca no uso de "it" e "that”, ver
Inard (1975), ¢ Linde (1979).

0 Segundo F&M, o acento jd indica referéneia independente {indice alfs), sendo
compardvel, em fimgfio, A ostensfio. Assim, podemos predizer que, em portugnés, o
pronome pleno nunca poderd ser uma estrubrs de reconstrugdio. Conforme veremos no
gapitulo 3, essa predicfio ¢ confirmada Ver também, minha proposta para o "objete nulo"”
no PB: reconstruciio em FL, elipse ("naudibilia") em FF.

11 Além disso, "it” permite leituras estritas obrigatérias como em {4) acima, aqui
repetida;

{i} John saw his car in the garage, but Peter saw it in the street.

Adqui, "his car” corresponde a "his one/pro car”, um carro especifico, e nfio ao "conceito”
de carro. Ver mais abaixo.

12 Recorde que assumo a proposta de Uriagereka (1993 ab), em que DPs referenciais {no
caso, especificos) t8m uma varidvel a ser reificada {por meio de um predicado existencial,
com "one", pro, on qualquer elemento que tome o NP contével, (Uriagereka, c.p.)), ao
passo que DPs nio referenciais (no case, ndo-especificos), nilo a contém, a ambigtiidade
ge explica. O pronome "it” somente poderd ser gerado na base, se seu antecedente tiver a
egtrutura referencial, ou seja em que haja um referente no mundo, ¢ nfio um "conceito”. Em
outras palavras, se a estrutura antecedente ¢, simplificadamente:

the one paycheck

Ba um referente nico, e "it” pode ser gerado especificado como [humanc],
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Ao confrario, se o antecedente terp a estrutura atributiva, sem nma varidvel
reificada por un predicado existencial, isto &, se o antecedente ¢ simplesmente 2 estrufura:

the paycheck

“it" nfio podera ser gerado com a especificagfio Fhumanol, pois nfo ferd um antecedente
referencial, e gerd sub-especificado, sende somente fonolégico; seu conteltdo na FL serd a
reconstrugfio do antecedente. Segundo Uriagereka {(c.p.), para expresses atributivas ¢
possivel se assumir que a varidvel ndio seja reificada, ¢ a expressiio permanece
desvineniada de qualguer tipe de realidade, nfip se referindo a nenhum objeto em
particular, mag sim a um "concerto”, _

13 Uma distingio deve ser feita aqui. Verbos come "try"” em inglés certamente aceitam "it"
como seu complemento, conforme j4 vimos nos exemplos de Kitagawa, no capftulo3:

{1} Jolm advertised his son, and Peter tried it too.
‘John elogion seu fitho, e Pefer o tenton também’

Porém, Chierchia afimma que esses verbos nfio aceifam a pronominalizagfo de zeus
complementos. No caso, uma sentenca como (ii) seria agramatical em inglés, ao conirdrio
do ifaliano e do portuguds {ver capitulo 5):

{11) *John iried to advertise hig son, and Pefer tried it foo.

14 Em portugués, além da leitura estrita, temos também a leitura imprecisa. No capitule 5,
voltarei 2 esge fendmeno.

1% Veja também FAM, nota 13, p. 259 . Segundo os autores, as leifuras estrita/imprecisa
negsas construgBes pode ser uma consegiifneia da Teoria da Dependénecia: "A more
abstract relation of reconstruction and structural projection” (‘uma relagfio mais absirata
de reconstrugiio ¢ projecio esfrutural’) pode estar em jogo aqui.

6 Verbos como "believe” {acreditar), por outro lade, embora subcategorizem
complementos no infinitivo,

{1} I believe mv son to have won.
"Eu acredito que meu fitho tenha vencido'

estfio na mesma eategoria de verbog do tipo "know” e Vsay”, 1.2, a categoria dos "verbos
proposicionais” {(ver Rochette, 1988, terminologia que adoto doravante). Dessa forma,
"it" quando complemento desse verbo, é referencial, e nfo corresponde 4 reconstrugéio em
FL. De fato, a leitura imprecisa ndo ¢ possivel em inglés, conforme mostra(ii):

{i1) Peter believes his son to have won, and John belives it too.
'Peter acredita gue seu fitho tenha vencido ¢ John também o acredity’



CAPITULO 5

_ RECONSTRUGCAO NO PORTUGUES:
CLITICO NEUTRO "O", ELIPSE SENTENCIAL
E OBJETO NULO

3.1, Censideraces iniciais

A discussdo no capitnlo 4 mogstron que ¢ possfvel argumentar que reconstrugfio, um
processo presente na elipse de VP e em seqiiéncias idénticas, também estd presente nos
casos de propomes "it" cujo antecedente & um DP ndo-especifico/ndo-referencial,

Neste capitulo, mostro como essa proposta pode ser estendida para cliticos neutros
"o" em portuguds, e, aldém disso, proponho uma nova andlise para o objeto mulo,
espectalmente para o PB. Essa andlise serd justificada nfio s6 feoricamente, mas também
aravés do resultado de estudos sincrdnicos ja realizados, e, principalmente, através de
dados diacrénicos que serfo apresentados no capiiuio 6.

Primeiramente mostro como o clitico de terceira pessoa pode ser também
reconstrugéio em FL, nos casos em que seu antecedente nfio ¢ especifico/referencial, e em
seguida, apresento a mesma andlise para o clitico neutro "o".

Em seguida, aborde o problema da elipse sentencial, fendmeno que considero
diferente de elipse de VP, A elipse sentencial ocorre em portugués, mas ndo em inglés.

Na filtima segdo, apresento minha propesta para o objeto nulo no PB.

%.2. Pronome com aniecedente n¥io-especifico/nfo-referencial como
reconstrucie

Em portuguds!, o correspondente a "it” ¢ o chitico "o". Gostaria de mostrar que a
reconstrugiio estd também envolvida no caso de andfora por esse clitico, quando o
antecedente & wum DP  nio-especifico/ndo-referencial, ou quando ¢ uma
proposigie/predicado {"sentenga”, ver nota 7 abaixo).

Primeiramente, como devemos representar os cliticos de terceira pessoa?

Uriagereka (1992) argumenta que cliticos de terceira pessoa em espanhol (e
porfugnés) sfio nicleos de DPs. Uriagereka segue a proposta de Torrego (em preparagio)
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que explica a reduplicagfio de clificos em espanhol, ao assumir que o sinfagma
reduplicado ¢ o especificador de um niicleo de DP, o clitico. Uriagereka argumenta que
882 proposta tem motivacéo histérica, visfo que tanto os clificos de terceira pessoa como
o8 determinantes nas Hnguas roménicas parecem ter 2 mesma origem - o8 demonstrativos
acusativos tllum, illam, illud do latim.  Além disso, Urtagereka aponta para vérias
semelhancas entre os dois sistemas, principalmente em linguas como o galego, em que

determinantes também se cliticizam. Assim, determinantes e cliticos de terceira pessoa
estiio gincrBnica e diacronicamente relacionados. Para Uriagereka, a estrutura do clitico ¢,
entdo, como em (1)%:

{1) 314
/ y
{reduplicagin) D’
/ \
o NP
| |
clitico pro

¢ a estrutura de um DP “normal® seria como (2):

(2) DP
\
I}I'
/ \
D NP
I |

deferminante nominal lexical

Além disso, Uriagercka {1992) mosfra que o movimento dos cliticos se deve ap
fato de serem especificos - sen RMS, Restrictive Mapping Slogan {ver capitulo 4).
Segundo esse principio, todo (¢ somente) o material movido para fora de VP ¢
interpretado como especifico na forma 16gica ("logical form™). '

Para o antor, cliticos sfio sempre especificos e referenciais. A excegiio para isso
seriam os cliticos predicativos e os cliticos ligados a quantificadores. Porém, em nota de
rodapé, (ver também nota 4, capitulo 4), reconhece que cliticos poderxi ser uéados para
retomar um antecedente, mesmo quando este nito ¢ referencial. Esse seria o caso de uma
sentenca como (3} |

(3) Jofio espera pela relagfio perfeita, ¢ Pedro também a espera
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Aqui, o anfecedente nfio ¢ referencial na leitura relevante, e além disso, nio estd se
referindo A4 mesma relagfo. Mesmo assim, o clitico estd fora de VP, isto &, se moveu
seguindo 0 RMS de Uriagereka®,

No caso dos cliticos, devemos levar em conta que, se sfio sempre especificos,
sempre estfio fora de VP (c.f Uriagercka, 1992). Porém, no caso de {3) acima, a leitura
imprecisa somente pode ser explicada pela reconstrugfip, isto &, o clitico seria
reconstruciio em VP, em FL, visto que suscita uma referéneia diferente de sen antecedents.
No entanto, em FF, o clitico estd fora de VP (visto o movimento de clificos, segundo
Uriagereka). Temos, aparentemente, uma contradigfio,

A explicagfio para movimento de cliticos de Urlagereka se baseia precisamente
em sen RMS: cliticos se movem, pois s#io especificos. Porém, somente com essa proposta,
¢ autor ndo pode explicar o movimenfo do clitico em (3), pois reconhece que gen
antecedente nflo ¢ referencial/especifico nesse exemplo. Nesse caso, por que o clitico esta
fora de VP?

Uriagereka sugere, segninde Corver & Delfitto {1993), que cliticos de terceira
pessoa devem se mover para um lngar onde lhes é atribuido um indice, j4 que sfio sub-
especificados para ¢ trago fhumanolt. Esse lugar é a categoria fincional F {foco). Ao se
moverem para essa posicdo, os ¢liticos recebem um indice que os torna referenciais, no
septido que obtdm a especificagfio para o frago humano| Para Uriagereka, F ¢ uma
categoria fimcional, {nfio ¢ foco semiintico, no sentide de Zubizarreta, 1993) e estd
associada a muitas propriedades das linguas romémicas, que nada #m a ver com
focalizaglo. O especificador de F é o local onde ox sintagmas que carregam o topico
{"sbouiness™), expletivos nfio-nulos, material deslocado em recursfic de CP ("CP
recursion”), etc, estio hospedades, O nicleo de F é o local onde recomplementagiio,
pleonasmos, cliticos, ¢ V {em movimento de V) estlo hospedados®.

Assim, F, para Uriagereka, codifica sintaticamente o ponto de vista do falante, ou
de um sujeito encaixado. Em F, estd a afribuicfio de referéncia oferecida pelo falante: F
poderia ser um ponto de interface entre a sintaxe e a pragmdlica.

Corver & Delfitto mostram que cliticos de ferceira pesgsoa (em oposigio a
pronomes plenos) sfio insuficientes para licenciar (e identificar) pro numa estrutura como
{1}, por nfio serem especificados para o trago humano| Uriagereks, entfo, propde que o
movimento para ¥ £ forcado exatamente por esse motivo: sua intnigdo ¢ a de que o
"fendmeno de pessoa nada mais € do que um modo de codificar a referéncia ao falante, o
ouvinte ou a.uma terceira parte”. Para o autor, F ¢ o elemento que codifica indexicalidade,
¢ somente por sua associagho a F pode o clifico lhicenciar {¢ identificar) sen pro
dependente. A andlise basica ¢ como em (4):
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~ indice-1 i
4)..Chkp F  |p .. lpplpHespecifico] hppro |..] .|

L |

Admitindo que a estrutura em (1) seja 2 corretn estrutura para cliticos, ¢ assumindo
a proposta de Uriagereka, segundo a qual, o clitico s¢ move para F para que o frago
lhumano| (jpessoa em Urtagereka, ¢.f nota 4} lhe seja atribuido, pademds, entdio, explicar
{3), em gque hi movimento do clitico muitc embora o préprio clitj}c‘m nfio techa um
antecedente especifico/referencial. Minha sugestfio ¢ a de que cl_'iticos' Se movem,
mdependentemente do antecedente ser ou nfo ser especffico. O pnnté é que o clitico de
terceira pessoa pode ser parie de um "token” de reconstrucéio, o qual n%0 se move para
fora de VP, Essa reconstrugiio serd do NP complemente do clitico (D) e ocorrerd quando ¢
antecedente néo ¢ referencial.

Assim, teremos, para cliticos cujo antecedente ¢ referencial (especifico), uma
estrutura como {4), em que o clitico deixa ¢ nicleo de DP ¢ vai para o niclec de FP,
conforme o proposto em Uriagereka. Em F, recebe a especificagfio para o trago jhumanoi,
e, acrescento, entra em concordancia em género com o especificador dé. FP que carrega o
topico {informaco velha, ao qual o elitice é referente). Dessa forma, identifica e licencia
o pro gerado na base como seu complemento, provavelmente por .inde:xaz;ﬁo em cadeia.
{Em FL, pro se move, por ser especifico, como o usual).

Para cliticos, cujo antecedente néio é referencial, ¢ clitico ta:mbém ge move pelas
razBes acima, isto &, por ser subespecificado para o traco jhumano| Porém, seu
compiemento & estrutura de reconstrugfio, projetada em FIL, nffo havendo movimento. O
movimento do clitico se d4, entfio, independentemente  de 333' anfecedente  ser
especifico/referencial ou nfio, isto &, independentemente de seu complemento ser pro ou
nfio. O clitico de terceira pessoa ¢ subespecificado para o trago humano| ¢ deve se mover
para F. Ne caso de antecedente referencial, o complemento de D ze mnv;ﬁa para fora de VP
£ no case de reconstrugiio (NP nfo-referencial}, o complemento permanece. Dessa forma,
podemos conservar a intuigfio original de Uriagereka, seu RMS, ¢, ao mesmo tempo,
explicar (3), com sua leitura peculiar,

Asgim, vimos que cliticos cujos antecedentes siio DPs {ou NPs)}, também podem
ser ¢ resuitado de reconstrucfio em portugnds, ao assumirmos a estrutura de cliticos como
niicleo de DP.
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Passemos, agora, aos casos do clitico neutro "o”, isto ¢, o clitico cujo antecedente
¢ sentencial.

5.3. Pronome clifico Yo" neutro, com antecedente sentencial

F&M nfio exploram a idéia de que pronomes, quando usados para nifo se repetir o
que 34 se falon, podem ser, em algns casos, como vimos acima, exemplos de
reconstrugfio. Sua linica nota é que oufras andforas de VP, do it/ do so, também poderiam

ger consideradas como reconsiruglio, embora cutras propriedades deste tipo de andfora de
VP devem ser consideradas. '

Em portugués (c.f nota 1), pronomes podem ser lexicais ou cliticos, estes sendo
fonologicamente nfo acentuados.

Em paralelo ao exposto no capitulo 4, proponho que o clitico "o” em porhugnds é
andlogo a "it" em inglés, ¢ estd sujeito ao processo de reconstrugfio quando ¢ anaférico a
oragdes {o clitice sentencial, ie., o clifico neutro "o", ver nofa 7, abaixo), além dos casos
em que sett antecedente ¢ um DP nffo-especifico.

Além disso, esse clitico pode ser anaférico a predicados, e, portants, &, ao mesmo
tempe, diferente de "it". Uma evidéneia de que o "o" neniro pode ser anafbrice a
predicados em portugués, em oposigho ao inglés, é o fato bem conhecido de que o
correspondente da sentenga gbaixo ¢ agramatical em mglds:

{5) a. Maria ¢ inteligente, e Jane também o &
b.*Mary is intelligent, and Jane is it too.

O clitico "o" pode retomar um adjetive, pots este fem fragos HN,+V| {(Mary Kato,
comumicacio pessoal). Assim, "o" refoma o elemenfo nominal nessa estrutura {ver também
nota 6, abaixo).

Vejamos, entdo, como o clitico neutro Yo" pode ser considerado reconstrugfio em
FL quando retoma um antecedente gentencial’, seguindo a classificagfio em Chierchia
{1984), em paraielo ao exposto no capifule 4.

1. verbos que aceitam “propriedades” ou "proposi¢des” como complementos {verbos do
tipo "querer™):

Em portugnés, temos:

{6) Jofio quer ser presidente, e Pedro também o quer,
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Aqui, Yo" pode suscitar somente a leitura imprecisa. Usando a feoria de F&M, feriamos
somente {7a) como leitura existente no portuguds; (7b} seria possivel dentro da feoria de
F&M, mas nfio ¢ o que a senfenga significa:

{7) & Jofio; quer PROP, ser presidente| e Pedro, também quer (PROP, ser
presidente]
b. Joio; guer [PRO%, ser presidente e Pedro, também quer [PROZ,; ser
presidente] :

Porém, a estrutura acima em (7), nfio corresponde 4 analise padrip para verboz
como "querer” nas linguas roménicas. Verbos como "querer” sfo verbos de reestruturagéio.
A andlise, entfio, seria considerar, nesse caso, "guerer” como muxiliar (ver também
Rochetie, 1988}, ¢ "o" como reconstrugéio do V no infinitivo.

Rochette (1988) relata vérios estudos mostrando que, em linguas que exibem o
fenémenc da reestruturagdo, infinitives parecem ser nominais em sua patureza. Raposo
{1986b) se baseia na vigdo tradicional de que hi uma forte relagfic entre infinitivos e
substantivos e propbe que infinitivos nas linguas roménicas sejam uma projeciio de um
elemento HN, -V (ver também Nunes 1993b, para o inglés).

Raposo (1987:92) também assume o cardter nominal do infinitive: para o autor, o
infinitivo (Infl consistindo somente de Agr, especificado como [-Tempol) & uma realizagiio
explicita da categoria W. Assim, explica o infinitive flexionado do portuguds: por ser
nominal, é marcado por Caso, e atribui Caso nominativo ao sujeito.

Assim, assumo que o clitico "o pode substituir o complemento de tais verbos e g
reconstrughio serta do VP infimtive (o eleinento nomina!l dentro do DP), explicando-ge a
leitura imprecisa:

(&) a Jofio, quer jser presidente| e Pedro, também o; quer |y, t; lser presidente|)
Podemos verificar que a reconstrug8o estd presente em tais casos de clitico "o",

quando um pronome ocorrs dentro desse VP, Alf, as leituras estrita e imprecisa tornam-se
possiveis, mostrando que "o" é, de fato, reconstrugfo do antecedente:

{9) Jodo queria ver sua namorada pela janela, ¢ Pedro também o queria.

Seguindo F&M, essas leituras 80 possiveis devido 4 ambigiidade do pronome. A
reconstrugéo seria, entfio, como em (10):
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{10y 4 Jodio, queria| ver suaP, namorada pela jansla) e
Pedro, também o, queria lypt; | ver suaP, namorada pela janelal]
b. Jodo, queria | ver sua®, namorada pela janela) e

Pedroy também o; quenia lpp b | ver sue®™; namorada pela janelul)

As letturas estrifa/imprecisa também podem ocorrer para pronomes dentro de uma
cldugnia no mede subjuntive, {11). Tais estruturas devem ter um cardter nominal, visto que
podem retomadas pelo pronome "o" {ver Rochefte 1988: 235, sobre o papel do "que™):

{11} Jofio quer que seu filho seja presidente, e Pedro também o quer.

{12) a. Jofio, quer | que seuP, fitho seja presidente! ¢
Pedro, também o, guer |, t; | que seub, filho seja presidente]
b. Jofie, quer | que sen®, filho seja presidente|

Pedro, também o, quer [y t; | que seu™; filko seja presidente|

Vimos acima que estruturas com o subjuntivo (segundo Torrego & Uriagereka) nfio
contém um elemento reificador ao gual "o pode ser apaforice, porianto, referencial
{especifico). Visto gue o complemento de "querer” nfio possui um elemento referencial,
temos 3z explicagfic de porgue a reconstrucio na estrutura do clitico "o é permitida agui.
Esse fato explica as leituras estrifa e imprecisa para o pronome.

2. verbos que tomam somente "propriedades” como complemento (verbos do tipo “tentar™)

Para verbos como "tentar”, s andfora por "o” ¢ possivel tanto em portugnés como
em italiano. "Tentar” é um verbo de controle obrigatorio (¢.f Lobato (1986:383), e assim,
2 sentenca em {13a), teria a estrutura em (13b) (simphificadamente}, o que explica a leitura
mmprecisa obrigatoria. Mais uma vez, o clitico "o pode substituir tm infinitivo, o qual
gontém o frago HIN|

(13} a Jodo tenton vencer a comrida, e Pedro também o tentou,
b.Jofio; tentou [PROPB, vencer a corridal, e Pedro, também o tentou |PR OB

vencer a corridal

Quando hd pronomes envolvides no complemento, ag leituras esirita e imprecisa sfo
possiveis, o gue justifica minha proposta de que "o" ¢ reconstruglo em FL:

(14} Jodio tentou ver sua namorada pela janela, e Pedro também o tentou.
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No caso, a8 estroturas seriam como:

(15} a Jofio, tentou JPRO ver suaP, namorada pela janelaj e
Per}mz também o tentou |PRO ver suab s namorada pela janelal
b. Jofio, tentou [PRO ver sua®y namorada pela janelal e _
Pédmg também o tentou [PRO ver sua®; namorada pela ji_z:zezal_

Assim, a possibilidade de, em porfugués, a exsmplo do mglés, a estrutura do clitico neufro
0" poder conter a reconstrugdo de seu antecedente decorre do fato de esse clitico poder
ser anaférico ao elemento nominal (nfie-referencial) nos mdinitivos.

3. verbos que aceitam somente "propesigbes” como complemento (verbos do tipo "saber”)

Ao contrario do inglés, além de permitirem a leitura esfrita do pri_mﬂme sujeito que
ocorre na sentenca subcategorizada, complementos de verbos do fipo "gaber”, em
portugués, também permitem a leitura imprecisa.

Recorde o exemplo do inglés:

(16} John knew that he would be famous, and Peter knew it too,

Em portuguds, {17}, a senfenga corresjmndente permite uma leitura estrita e imprecisa para
o pronome sujeito na encaixada, ao confriric do inglds, que somente permite a leitura
satrita:

{17} Jo#o sabia que ficaria famoso, e Pedro também o sabia.

Aqui podemos entender que Pedro sabia que ele, Jofio, ficaria famoso, ou que ele, Pedro,
ficarta famoso. o

No caso do inglés, conforme vimoes no capitule 4, a leitura estrita obrigatéria foi
explicads, 2o assumirmes tom Kato, comunicagtio pessoal, e também Torrego &
Uriagereka (em andamento), que verbos comwo "saber” ¢ "dizer” subcategorizam um
complemento nominal, um demonstrativo, isto é, uma clausula reificada. No caso, "it" seria
anaférico a esse elemento, referencial, o que explicaria sua leitura estrita obrigatéria. A
inferpretagio em (16), assim, ¢ que Pefer sabia aquilo que Jobm sabia.

Em portugués, podemos assumir o mesmo e, portanto, temos a leitura estrita;

(18) Jodio sabia (pro/que};: (que) ficaria famose, e Pedro também o; sabia
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A diferenca do portugués em comparacfo ao inglés, como vimos, é que em (17},
podemos entender, adicionalmente, que Pedro também sabia que ele, Pedro, ficaria
famoso. A possibilidade da leitura imprecisa estd ligada a reconstmugiio que, por sua vez,
estd ligada & nio-especificidade/nfo-referencialidade do antecedente. Recorde que estou
agsumindo que em porfugués, o cliico "o", nicleo de um DP, pode ter como seu
complemento a reconstrucfio do antecedente. Assim, podemos explicar o que ocorre na
lestura imprecisa acima. Temos, também nesse caso, a reconstrugfio do complemento do
eltico Yo"

{19) Joflo sabia (pro/que) {que) ficaria famosol e
Pedro também o, sabia |t | (quel ficaria famosol

Em outras palavras, a estrutura em (18) seria, simplificadamente, da forma®:

Iofio, sabia (pro/que);: | (que) (proPy) ficaria famoso] e
Pedro também |y |, 07 hp pro;j! | sabia
Hespecificol

¢ a estrutura de (19) teria a reconstrugdo do antecedente:

Jo#io, sabia (pro/gue): | {que) (proP,) ficaria famoso| e
Pedro, também o, sabia by 4, | {gue) (proP,) ficaria famosol

Neste caso, o antecedente do pronome nfic ¢ ¢ demonstrativo ("pro/que”) que antecede o
complemento, ¢ nfio poderis, entfio, ser congiderado referencial, o que justifica a
ocorréneia da reconstrugio. A interpretacéio, entfio, nfio podera ser que Pedro sabia o que
Jodo sabia

Da mesma forma, quando oulro pronome (nfio sujeito) ocomre no inferior da
clansula encaixada, temos a possibilidade de leituras estrita e imprecisa em portugués
{20a}, ao contrario do inglés, (20b), que admite somente a leitura estrita:

{20) 2. Jodo sabia que sua namorada ia viajar, e Pedro também o sabia
b. John knew that his girlfriend would travel, and Peter knew it too.

Agsim, as leituras estrita/imprecisa ("strict/sloppy™) possiveis nos casos de
anafora per "o” neutro podem ser explicadas, se forem casos de reconstrugéo.

No capitulo 4, mostrel como um processo operante em FL, a reconstrugio, esth
presente em alguns tipos de andfora. Vimos que quando se faz referéncia a um antecedente

niio-especifico/ndo-referencial, ¢ também quando o antecedente é "sentencial”, em inglés,
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embora tenhamos um pronome fonologicamente explicito, esse pronome corresponde 2
reconsirugio do antecedente, em FL. O pronome, de baixo contelido seméntico, retoma o
antecedente para nflo se repefir o que j4 se falou. O mesmo provesso estd presenfe em
eltpse de VP; nesse caso, em PF femos "inaudibilia” - a sequéneia ineundivel é licenciada
por certas caraclerishicas da lingua que tornam um deterrninado niicleo, INFL em inglés,
por exemplo, um regente apropriado (ver F&M, 1993).

Em portugués {ver nofa 1), conforme foi visto na se¢dio acima, o mesmo acontece,
A reconstrugio estd presente na estrutura de clificos acusatives de ferceira pessos, cujo
anfecedente é nio-especifico/nfio-referencial, e no caso do clitico neufre “o", cujo
antecedente § "sentencial” {ver nota 7). Além disse, o processe de reconéhuvﬁa ¢ operante
também em elipse de VP em portugués, j& que porfugués apresenta o fendmeno de leituras
estrita e imprecisa nesgas estruturas {ver também Matos, 1992, ¢ mais abaixo).

Porém, diferentemente do inglés, o portugués apresenta mais um ftipe de elipse que
chamarei de "elipse sentencial®. Nesse caso trafa-se da reconstrugfio aio do VP, mas do
elemento cor trages FN|, antecedente. Proponho, entfio, que temos em pbr{ugués estrufuras
de reconstrugio de DP/NP. Para exemplificar, temos (21), uma sentenca extraida de meus
dados diacrénicos: -

(21} ... porque vos ndo fieis em castanhas (ndo sef se ___diga, se 0 cale,
que de magoado me frava pola manga a falla da garganta; mas com
tudo, nfio hi quem se tepha)... (Camées, Filodemo, p. 206)

Aqu, temos elipse {("ndo sei se __ diga), e também o clitico neutro "o” {"ge o cale™), para
¢ mesmo anfecedente. Em inglds, tal elipse nfio ocorre: no casc o pronoms "if" é
obrigatorio: '

*1 don't know whether I should sav |, or silence/conceal it.

Abaixo, portanto, vejamos como diferenciar oz casog de elipse de VP {ie,
reconstrucgio de V) ¢ elipse sentencial (i.e., reconstrugfio de DP/NP).
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3.4, Klipse de VP e elipse sentencial em portugués

54.1. Elipse de VP, segundo Matos (1992)

A elipse de VP do portuguds foi amplamente descrita no trabatho de Matos
{1992). Embora a mtora estude a elipse de VP no PE, podemos asssumir que algo
zemelhante ocvorre no PR.

A autora, conforme vimos no capitulo 3, assume elipse de VP para o portuguss,
pois apds o algamento de V a INFL, o restante do VP ¢ elidido - temos, assim, "elipze de
VP - ver também Kato (1991ab).

Além disso, Matos acrescenta vérias observagbes com relagio ao fendmeno elipse
de VP em portugués, Nesse estudo, a autora observa que a elipse de VP requer:

a) a presenga de advérbios de depotagfio predicativa, como "também”, "também nio”,
"sim", "ndo", que funcionam como "operadores de denotagfio predicativa idéntica” (Matos,
1992:108).

A escolba do advérbio decorre da polaridade da frase nfo eliptica. Em frases
coordenadas {elipticas ou nfio) em que haja a repeticdo de um VP, 6 necessdrio a presenca
desses advérbios para explicitar a relagfo de demotagfio i1démtica A fingfio desses
advérbios ¢ "permitir o confronto enire duas predicagbes distintas, mas de contefido
parcialmente 1déntico” (p. 108). Vejamos o exemple (22) ((232) em Matos, 1992:108):

(22} *A Maria tinha atribuide as culpas do desasire so motorista e/mas a Teresa
tinha {atribuide) | _ |

Podemos ver que (22) ¢ agramatical pois nfio apresenta nenhum dos advérbios de
“denotagfio predicativa”. Esta sentenca fica gramatical assim que wm desses advérbios,
sublinhados abaixo em (23), ocorre:

{23) 2 A Maria tinha atribuido as culpas do desastre 20 motorista e a Teresa
também tinha {atrtbnido) | _|
b. A Maria tinha atribuido as culpas do desastre ao motorista, e/mas a Teresa
nfo tinha (afribuido) | _|

A slipse de VP pode ocorrer em oragdes subordinadas como em (24), e respostas
curtas como em (25}, {((94) e (98) em Matos, 1997:132-133). Mas a presenga dos
advérbios nem sempre é possivel nesses casos, conforme mostra (27), {{112b) em Matos,
1992:138-139):
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(24) O JoHo nfio come chocolate depois de lavar o5 dentes, mas tem jum amigo |
que come fyp ___ |1

(25} A - A Maria tem visitado os amigos ultimamente?
B -a Nio,nfio tem fyyp |

b. Sim, temjyp __|

(26} *O fato de a Maria dizer que algudm tirou os livrog da estante leva-me {a
querer {saber] quem também tiroufyp |

Matos néo explica a impossibilidade de (26), mas afirma que a presenga desses advérbios
gomente ¢ possivel em frases com contetido proposicional distinto, ‘ainda que tenham
contefido predicativo idéntico, conforme mostra {27a) e {27b), ((119):9 {izi?) em Matos,
1992:142):

{27) a. O Jo#o tinha lido esses livros ao filho, e 3 Maria também tinha
* O Jo#io tinha lido esses livros ao fitho e a Mara tinka
b. O Jo#io tem passeado muito uitimamente, ¢ hd um amigo nosso que também
tem '
*O Jofio tem passeado muito nltimamente, & h4 tn amigo nosso que tem

A fingfio desses advérbios, como vimos acima, ¢ expliciter a relagﬁo de denotagio
idéntica

b) Em portugués, ¢ VP nule deve ser legitimado por um V (ou seqiiéncia de Vs que tenha
um V principal), ou por um auxiliar, devendo haver um paralelisnw ‘estrutural entre 2
seqiifncia anfecedente ¢ a eliptica Além disse, existe uma condiglio de identidade sobre o
V principal {condicfio essa nfio existente no chinds, ver Otani & Whitman, 1991), isto 6, os
verbos legitimadores da seqidncia devem ser idénticos {exemplo (132a) em Matos, p.
148)i6:

{28} O Jofio compreenden a situacio antes que tedos og oulros twessem
compreendido | |

Em elipse de VP, assim, os legitimadores do VP nulo t8m de veicular o contedido
do nficleo predicative do VP. Além disso, deve haver identidade enfre o contetido do VP
que ha elipse, e o conteide de seu antecedente. Deve haver, em outras palavras, um mesmo
vocabulério terminal {exemplos (1332) em Matos, 1992:148): o

{29} *O Jo#do colocou os livros na estante ¢ 2 Maria nfo pds
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E quanto a PB, possui elipge. de VP? Assumo que gim Porém, visto a
gramaticatidade de (25) er PB, podemos notar que hd diferengas entre o PE ¢ nossa lingua
quanto 3 elipse de VP. Mary Kato (comunicagfio pessoal) sugere, por exemplo, que a
diferehga possa estar na posicfio para a qual o V se move: em PE para uma posicio mais
alta, talvez Sigma (ver Martins, 1994}, ¢ em PB, ¢ V se moveria para 1 Maiores estudos
sfio, portanto_ necessdrios.

Contndo, parece que os requerimentos para elipse de VP (i.e., presenga de
advérbiog de denotagfio predicativa, identidade verbal} existem também para o PB. Os
asteriscos em (22) e (27) acima também sfio validos para nossa lingua '

Da mesnya forma, (29) ndo ¢ possivel em PB como elipse de VP {em que todo o VP
estd elidido). (29) pode, porém, ocorrer com o objeto nuio (ver também mais abaixo,
secfio 5.5.2%

0 Jo#lo colocou os livros na estante e aMﬁria ndo pds __ naestante. {Ela pds
N AMArio).

Portanto, assumo que PB tem elipse de VP, e que as condigbes para tal ocorréneia,
i.e, ocorrneia de advérbios de denotagfic predicativa, e identidade entre os verbos
licenciadores, sfo obedecidas.

5.4.2. Elipse sentencial

Matos {1992} nic menciona a ocorréncia de um oufro tipo de elipse em que temos
o V livenciando uma sek;'démia- ingudivel e, portanto, que se¢ assemelha & elipse de VP.
Trata-se da "elipse sentencial”,

A elipse sentencial ocorre guando o complemente de verbos como "querer”,
"tentar” ¢ "saber” ¢ nulo fonologicamente. Em oufras palavras, a elipse sentencial ocorre
com os mesmos tipos de verbos que permitem o clitico neutro "o", em portuguds:

(30 a.'Asgim deve ser por forga, ainda que nfio queira ' (Antonio José,
Guerras do Alecrim e da Manjerona, p. 247)
b. 'Eu te contei, Nilson, que estiio procurando uma moga pra trabalhar na
bomboniere do Path<?'...
" En acho que a Margareth podia tentar ___* (Falabelia, No Coragic do
Brasil, p.9)
¢. 'E qual delas é a que casa?
'Ainda 8¢ nfio sabe ' (Antonio José, Guerras do Alecrime da

Manjerong, p. 172)
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A elipse sentencial ndo pode ser considerada como elipse de VP "candnica”, pois
nem sempre as condigBes impostas por esge fenfmeno estdo presentes nesse tipe de elipse.
Como os exemplos em (30} mostram, nfo hd necessidade nem da ocorréncia de advérbios
de denotagfio predicativa idéntica, nem da identidade entre os verbos.

Assitn, proponho que, no caso da elipse sentencial, o que ocorre ¢ a reconstrigho
DP/NP antecedente, e a elipse ¢ dessa estrutural®. Nesse caso, o V em I fambém poderia
estar licenciando a sequéncia inaudivel, 2 qual inclui o VP, ¢ seria ewse o aspecto
semethante enfre a elipse sentencial ¢ a elipse de VP {ver também nota 12, mais abaixo).

Nos exemplos acima, ter{amos:

{31} 2. Assim deve ser por forga, ainda que nfio queira lgue assim deva ser|
b. Eu acho gque a Margareth podia tentar frabalfar na bomboniere do Pathé)
¢. Ainda se nfio sabe | gual delas ¢ o gue casa]

Conforme vimos na segio 5.3, em todos os exemplos em {31) hd um elemento nominal
como antecedente. Na realidade, o clitico neutro "o" poderia ocorrer em fodas as
senfencas acima {mas vernota 1)

(32) & Assim deve ser por forga, ainda que nfio ¢ queira.
b. Eu acho que a Margareth podia tentd-fo.
¢. Ainda se o nfio sabe.

Portanto, minha proposta ¢ que a reconstrugfio em elipse sentencial ¢ da categoria
nominal aotecedente.

Conforme vimos acima, o clitico neufro complemento de verbos de resstruturacio
{do tipo "querer™} ou de verbos de confrole obrigatério (do tipo "tentar”} sempre tem uma
esfrutura com recontruciio em FL. Ao contrdrio, o clitico neufro complemento de verbos
proposicionais (i.¢., do tipo "saber/dizer/orer” - ver Rochette,1988), pode corresponder
ou & uma estrutura de reconstrugfio {(quando, entfo, a leitura inprecisa se toma possivel),
on 2 uma estrufura sem a reconstrugfio, quando hia um elemento referencial como
antecedente. ' _

No caso da elipse gentencial, exemplo em (33), porén, assim como em elipse de
VP {c.f (34)), ndio ¢ preciso que o antecedente seja [~especifico/referencial] para haver
elipge: '

{33} Jofio disse que o Rui beijou a Maria, mas Pedro jasabia

(34} Jodio viu a Maria, ¢ Pedro também viu __
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Conforme vimos no capitulo 3, elipse requer reconstragfio {(mas reconsfrugfio nfo significa

elipse). O efeifo da ehpse senfencial, portanto, é a evidéneia de reconstrugiio em FL de
uma cafegoria nominal antecedente, ¢ujo trago pode ser Hespecifico/referencial] ne caso
de complementos de verbos proposicionais, como em (30¢) ou (33) acima.

Podemos predizer que leituras esirita o imprecisa sfio possiveis em elipse
seatencial, pois sfio decorrentes da existéneia da estrufira de reconstrugiio. Em {335), temos
exemplos de elipse sentencial que confirmam tal predigfio:

{35} a. Jofo acredita que sua tia vem para o Natal, mas Pedro ja confirmon
b. Jo#io acredita que vai ser promovide, mag Pedro j& confirmou ___

Adqui temos a possibilidade de leitura imprecisa do pronome “seu” em (332) - podemos
sntender que Padro confirmou que sua prépria tia vem para o Natal. Da mesma forma, em
{35b) podemos entender que Pedro j4 confirmou que ele, Pedro, vai ser promovide. A
Jeitura estrita, também possivel nesses exemplos é decorrente da estrutura de reconstrugéo,
como ocorre em elipse de VP

Assim, podemos entender que ha reconstrugio em casos de:

elipse de VP - reconstrugiio do VP em FL, "inapdibilia” em F¥

elipse sentencial - reconstrugfio de DP/NP em FL, "inaudibilia” em FF

glitico neuiro "o™ - reconstrugfio de DP/NP, clitico em FF

clitico de 3a. pesoa j-referencial/especifico - reconstrugtio de DP/NP,
clitico em FF

Além desses casos, proponho ainda, que ha mais um tipo de reconstrugiio em portugnés:
eige caso ¢ o objeto nulo, que passo a discufir a seguir.

%%, () objeto nule do portugnés

Conforme vimos no capitule 2, o objeto nulo ocorre no portuguds europeu e
brasiteiro. Porém no PB, parece ser bem mais livre para ocorrer do que no PE, ou em
oufras linguas.

No PB, o objeto mulo pode ocorrer em ithas, ao contrério do PE; néo se restringe 2
ser arbitririo, como o objeto nulo do italiano, on a somente ter como antecedente NPs
indefinidos, como em sepanhol {Campos, 1986). Muito pelo contrario, pode ocorrer em
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{quase) quzﬁquer estrubura - ver abaixo - e sen antecedente pode ser especifico, ou seja,
sua referéneia pode ser definida '

Nesta se¢fio, proponho que o objeto nulo do portugués do Brasil ¢ resultado de
reconstrugfio, e se tornou assim devido A existéncia de estruturas de elipse sentencial, em
que ha a reconstrugfio de um DP/NP antecedente.

Primeiramente, porém, vejamos & anglise do objeto nulo do PE ¢ do PB, 2 o
contraste entre essas 'Iihguas. O problema da mudanga diacrénica serd methor explorado
no capitulo 6 ¢ na conclusdo desta tese, quando apresento os resulfados da pesquisa
diacronica,

3.5.1. A andlise para o PE

A primeira amdlise para o objefo nulo em portugués europeu, conforme vimos no
eapitulo 2, foi a de Raposo {1986a). O autor mostra nesse artigo que o PE possii uma
categoria vazia em posigo de objeto, com uma interpretagfio determinada especifica,
recuperada de um tépice infroduzido no discurse ou de um contexto pragmdtico. Raposo,
além disso, conforme no capitulo 2, afirma que ndo se pode confindir o objeto nulo do PE
com a elipse de VP.

Matos (1992}, que estuda z elipse de VP no PE, reafirma essa posigdo. Porém,
como vimos no mesme capitulo, é muito dificil dizer se uma ocorréneia ¢ um objeto nulo
ou um caso de elipse de VP, pois em porfugués, ap comfririo do inglds, o que licencia a
elipse € o verbo, ¢ nfio INFL {ver Matos, 1992). Assim, o resultado audivel & verbo com o
complemento inaudivel, situagdo idéntica & que ocorre no caso do objete nulo, |

Recordemos as diferengas entre objeto mulo e elipse de VP, apontadas por Matos
(1992). Em (36) abaixo, temos uma sentenga em que € possivel a ocorréacia do objeto
oulo, segundo Matos, pois o que esta inandivel é somenfe o objeto direto.

{(36) a Manavio ___ na TV ontem.

Contude, podemos tomar (36) aparentemente indistingdivel de (37), wma senmfenga
semelhante, mas com a estrutura de elipse de VP, (37) é elipse de VP por apresentar as
caracteristicas desse processo, isto ¢, identidade dos verbos envolvidos e advérbio de
denetagfio predicativa idéntica (ver se¢lio 5.4.1 acima): '

{37) Jodio viu o desastre, ¢ Mana também viu ___ na TV ontem.
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Em PE, a gramética deve apresentar ovtros indicios para que = crianga atribua
diferentes estruburas para as sentengas acima: em uma, (36), teriamos 2 presen¢a de uma
vartavel (segundo Raposo, 1986a, ver também capifulo 2); em outra, (37), elipse de VP,
ou sefa, o processo de reconstruglio em FL, com “insudibilida" em FF!3, Observar, na
gramatica do PE, quais seriam esses indicios ¢ uma questio que merece estudos, mas que
extrapola o8 objetivos deste trabatho, visto que proposho uma andlise para o objeto mulo
do PB.

Assim, assumo que o PE possui um objeto aulo especifico, como o proposto por
Raposo, ¢ fambém elipse de VP, como o proposto por Matos.

Além disgo, conforme vimos acima, assamo que PE ¢ PB apresentam elipse de VP
¢ elipse sentencial e que essas estruturas envolvem reconsfrugfio. Podemos observar o
fendmeno das Ieituras estrita/imprecisa nessas esfroturas.

Contudo, além desses exemplos de "inaudibilia" pés-verbal, proponho mais um
tipo que nflo ¢ mencionado nem em Raposo, nem em Mafos, mas pode fer sua existdneia
confirmada afravés de dados. Esse € o objeto mulo cujo antecedente ¢ ndo-especifico/niio-
referencial. '

A elipse, conforme vimos na segfio 5.4.2. acima, como recurse para se eliminar a
redundincia no discurso, pode ser ugada no portuguds também no caso de reconsirugiio de
- NPs. Em PE, essa possibilidade estaria resiriia nfio sé6 a antecedentes "sentenciais" {ver

aota 7}, como também a NPs com antecedentes nfo-especificos/nio-referenciais.

Naseclio 5.1 e 5.2, seima, vimos como a reconstrugfio estd envolvida no caso de
eliticos cujo antecedente ¢ nfo-especifico, ou ne caso de cliticos neutros com antecedente
"sentencial” no portuguds (ver nota 7). Em PE, podemos afirmar que esse processo estd
presente nesses casos através dos exemplos em (38) (agradeco a Ana Maria Marting pelos
Julgamentos das sentencas em porfuguds europeu atual, em {38) {35} e (40b,cd):

{38) a. Josio é parecido com seu pai, ¢ Pedro tarnbém o &,
b. Jo#io disse que sva tia vem para o Natal, ¢ Pedro também o disse.
¢. O homem que den seu salério 4 esposa foi mais esperto do que o homem que
¢ deu 2 amante.

¢ clitico, sublinhado nos exemplos acima, tem as duas Jeituras  (leituras esirita e
imprecisa) em todas as sentencas em {(38). Assin, podemos ver que o processo de
reconsiruglio estd presente, conforme a andlise desenvolvida nas se¢Bes anteriores.

Porém, em PE as mesmas sentengas acima, podem ocorrer gem o clitico:
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(39) a Jodo é parecido com seu pai, ¢ Pedro também é.
b. Joflo disse que sua tia vem para o Natal, e Pedro fambém ___ disse.
¢. O homem que deu seu salério 4 esposa foi mazs esperto do qu que o homem que
deu 4 amante.

Em (39a) ¢ {39b) acima, seguindo as caracteristicas propostas em Matos (1592)
{ver secie 5.4.1. acima), podemos dizer que hd elipse de VP (isto ¢, uma esinstura de
reconstrugfio do VP, inandivel em FF). J4 em (39¢), também sepundo Matos (1992), a
elipse de VP nfio é tio evidente « n#o hé "advérbios de denotacfio predicativa”, e, além
disso, o que estd eliptico nfio é o VP inteiro, ¢ sim, Somente o objete direto do verbo
"dar”. O mais interessante é que esse objeto direto nulo aparece em uma estrubura de ttha,
o que seria impossivel em PE, segundo Raposo {1986a). _

Portanto, j4 que as leituras estrita ¢ imprecisa s#o possiveis para (39¢), e jg que
esga estrufura nfo ¢ elipge de VP e nédo poderia ser o objefe mlo proposto por Raposo
{1986z}, proponho que nesse caso temos vma estrutura de reconstrugfo inaudivel. Ou seja,
em PE, a reconstrugfio estd presente no ¢2s0 de objeto nulo, quandoe seu anteeedente € néo-
especifico/nio-referencial’4. Nesse caso, teriamos a reconstrugiio (e elipse) do DP/NP
anfecedente, f.e., 0 mesmo tipo de reconstrugfio que ocorre na elipse sentencial.

Esse aspecto do objeto nulo néo fo1 observado nos estudos do PE acima, mas pode
ger confirmade por dados do PE. Assim, podemos observar que o objeto mulo & sempre
possivel em PE, quando seu antecedente é no-especifice, até mesmo em ilhas, como {39¢)
acima, e nos sxemplos abaixo:

{40} a. ... porque muita gente j4 chegou & concluséio, por exempla comprar um
bibeiot pode nfo estar dentro do gosto dapessoa a quem vio oferecer
{exemplo em Duarte, 1991)

b. Jofio empresta seu carro ao filho e depois fica preacupa&o mag Pedro fica

preccupado quando empresta & esposal

o. Que Maria gnarde seu anel na gaveta nfio me surpreende, mas que Joana
guarde _ no agucareiro realmente me espantal

tl. Jofo guardau seu dinheiro no arndrio e partiz para o Brasxi mas Pedro 56
partiu para o Brasil depois de ter guardado ___ no coffe

Aqui nido temos elipse de VP, ¢ sim objeto nulo, pois, segundo Mato (1992), o que estd
elidido ¢ somente o objeto direto dos verbos. Esses exemplos mostram que esse tipo de
objeto nulo ¢ diferente do objeto nulo proposte em Raposo {1986a), ¢ ¢ também diferente
de slipse de VP. E, na minha proposta, uma sequéncia inaudivel de mm “token” de uma
estrutura de reconstrugio de DP/NP, pois admitem a leitura imprecisa
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Tais objetos nulos aparecem no portuguds j4 em fextos do séeulo XVI, isto &, no
portuguss cldssico, que chegon ao Brasil:

{41) Mog. Azevias frazerei?
Lem. Da 6 demo a5 azevias:

nfio compres j4 m'enfastias. (Gil Vicente, sée. XVI, Auto da India p. 103)

Segunde as notas do editor, 2 moga pergumta: "rarei peixe?”, isto &, pergunta se deve
frazer "azevias”. Neste sentido, "azevias" nflo estd sendo usado referencialmente. Assim, o
objeto nulo ¢ permitido: "nfto compres 15,

Outro exemplo, atnda do séenlo XVI:

{42) O que nos encomendou
serd o que hotver de ser,
Tode este mundo ¢ fadiga,
vis dissestes, filha amiga
que vos buscéssemos logo {Gil Vicente, séc. XVI, Farsa de Inés Pereira, p.
238)

Agui o antecedente do objeio nule em "que vos buscdssemos _ logo” niio estd presente
no discurso anterior sob a forma explicita de um NP. Pelo contexto, sabe-se que ¢
"marido”, pois a fala é de judens casamenteiros que tinham ido procurar marido {(pfo-
especifico) para Inés. Assim, o antecedente ¢ nfo-especifico: "o marido gue nos
encomendou. serd o que houver de ser”. O antecedente ¢ usado ndo-referencialmente e o
objeto nulo é permitido.

Temos, inclugive, um exemplo desse tipo de objeto nulo ocorrendo em itha:

(43} Ningném venda a hiberdade
Po1s niio péde resgatar {Cambes, séc. XVI, El-Rei Seleuco, p. 29)

Portanto, podemos assim resumir: reconstrucfio € possivel em PE:

- guando o aptecedente & "sentencial™
a) usa-ge o clitico neutro {reconstrucfio em FL, clitico em FF):
Jodlo estd bonito hoje, mas Pedro sempre o fol.
Jofio disse que sua fia vem para o Natal, mas Pedro nfio o
confirmou.
b) usa-se elipse sentencial {reconstrugfio em FL, "inandibilia” em FF):
Jo#o estd bonito hoje, mas Pedro sempre foi .
Jo#o acredifa que sua tia vem para o Natal, mas Pedro nfio
confirmou.
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-guando o antecedente ¢ um NP nfo-especifico:
- @) usa-ge o clitico "o" {ou "a", ge o género for fenunmo)(recnnsﬁu;ﬁﬂ &

FL; clftico em FF):
O homem que deu seu saldrio para sua esposa foi mais esperto do
gue ¢ homem que o deu para sua amante.
b) usa-se o objeto mulo (reconstrugfio em FL, "inaudibilia" em FF):
O homem que deu seu salfrio para sua esposa foi mais esperto do
que o homem que deu _ para sua amante.

Segundo a analise desenvolvida na se¢fio 5.2. acima, portanto, quando o
antecedente € um NP {ou DP) nfo-especifico, poede-ge ter o clitico movido {para F) ¢
andivel em FF {e entfo a seqiiéncia inaudivel da reconstrucéio seria do NP complemento
do clitico D) {ver também nota 9.

Além disso, a reconstrugfio de DP/NP [|-especifico/referenciall pode também
corresponder a um DP/NP inaudivel em FF - em opaosicfio # repetigfio do DP/NP ndio-
especifico. Nesse caso, teriamos um “objeto mulo” reconstrucio. 'Nat'{ense, porém, que,
nesse caso, a estrutira de elipse sentencial é bem semelhante 4 essa estrutura. Em FF,
somente se ouvird o verbo, sendo seu complemento nulo foneficamente, sm ambas as
estruturas. Em FL, 1gualmente, somente havera o vestigio do verbo {agssumindo-se, em
portuguds, movimento do V antes de FL) {ver fambém nota 12} ¢ a reconstrug¢fio de seu
complemento. .

Sabemos que PB perdeu o clitico de terceira pessoa {c.f mtroduc;ﬁﬂ deste trabatho,
e capitulo 6), ¢ o objeto milo ¢ bem menos restrite do gue em PE. Qual seria, entio, ossa
andlise? Pagsemos 4 discuti-la

5.5.2. A andlise para o PB

Viarios estudos descrevem sincronicamente o objeto nulo do PB. Esses estudos,
variacionistas na sua maioria, procuram mostrar a ocorréncia dessa categoria vazia em
relacio a fatores sociais, como escolaridade ¢ faixa etaria. No entanto, os resultades sfio
importantes para se caracterizar essa cafegoria vazia do PB, pois mostram, além disso, seu
"condicionamento sintafice”, ¢.f Omena (1978), Pereira (1981), ¢ Tarallo {1983).

Por exemplo, Omena {1978) mosira que o antecedente do objeto nulo em PB ¢, na
maioria das ocorréncias, um ser inamimado e ndo-especifico {indefinidos, coletivos,
abstratos)16.
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O trabaltho de Duarte (1986), também variaciomista, permife uma melhor
observagio desse fendmeno. Assim, vejamos geus resultados quanto A natureza sintdtica do
objete nule do PBY7.

Duarte estuda a ocorréncia do objeto nule vs clitico acusativo e proncme lexical na
fala de 50 informantes, de vérios graus de escolaridade!®. Seus resultados mosiram que,
denfre os "condicionamentos sintdticos” para o objete nulo, s¢ o antecedente ¢
"sentencial”, hd nm maior favorecimente para a categoria vazia: "com o objeto sentencial,
o apagamentoc ¢ quase absclufamente categérico” (Duarte, 1986:24). Além disso, quando
observando o trago semintico do antecedente!®, Duarte mostra que o fator mais importante
¢ o fato de ser |- animadel Sews dados revelam que hd uma "alta incidéncia de
preenchimento do objeto quando sen antecedente apresenta o frago rammado| ¢ a forte
tendéncia ao uso da categoria vazia quando o objeto se refere 2 um antecedente j-animado!
{p. 26}.

Dmarte também compara & ocorréncia do ovpeio mulo mo PB, gquando seu
antecedente ¢ sentencial {considerado também como |-animado(), ap que ocorre em oufras
linguag, como o espanhol, italiano, francés e PE, atravéy de elicitagbes a falantes nativos
dessas lingoas. A aufora pede que falantes expressem em sua lingna nativa o contefido de
uma senfenca como {44) {{6) em Duarte), extraida de seus dados:

{44) Eu fui ganhar a chave de casa com 19 anes. Eu conto ____ pra todo mundo.

O resultado ¢ que em todas as linguas acima, os falantes preenchem a posigfo de objeto
com o clitice nentro "o",

Assim, podemos resumir: como o clitico de terceira pessoa na linguagem oral do
PB est4 desaparecendo {c.f resultados em Duarte , 1986, ¢ capitulo 6 desta tese), o objeto
nuto ¢ a opefio escolhida para certos casos, e o pronome lexical para outros.

Abaixo, interpreto esses resultados das pesquisas sincrdnicas, segundo minha
anglise neste capifulo,

Da mesma forma que o PE e o porfuguds classico, o PB pode apresentar objeto
nute quando o antecedente ¢ um NP nfio-sapecifico/nfio-referencial. Além disso, assumo
que o PB apresenta elipse de VP, e elipse sentencial. Diferentemente do PE, porém, o PB
apresenia objeto nulo nos casos em que seu antecedente ¢ um NP |-animado] Esse objeto
nulo, em minha proposta, corresponde 4 reconstrugiio do antecedente em FL e teria surgido
a partir da existdncia de estruturas de elipse senfencial.
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A pergunta, entfio, serin: o objete milo do PB ¢ elipse? De uma certa forma, sim.
Assim, recuperc a proposta de Kato {1991ab), para quem “elipse de VP" esiaria
envolvida em certos casos de objeto nulo {ver também capinio 2).

No casc do objeto nulo, o falante teria escolhido a opgfio "siléneio” versus a opglo
"pronome” {ou a ope#o "repeticfio de DP/NP") para redozir uma redundineia no discurso.
Portanfo, ¢ semelhante 3 um tipo de elipse, ou seja, a elipse sentencial, pois, conforme
vimos acima, esse tipo de-esfrutura tem uma conpfrapartida com o pronome audivel em FF
{que também pode, por sua vez, conter um "token" de reconstru¢ic em FL).

Mas, da mesma forma que elipse sentencial é diferente de elipse de VP, conforme
vimos, ze o objeto nulo & semethante 4 elipse sentencial, vai ser também diferente da
elipse de VP.

Recorde que, segundo Matos, na elipse de VP ¢ preciso haver identidade enire os
verbos - 0 verbo antecedente e o verbo licenciador da "inandibalia”. Assim, conforme
vimos acima, {45) seria gramatical em PE, enquanto que (46) seria agramatical:

(45) Jofio descascou a banana, mas Pedro nfio descascon
' OK em PE
OKemPB

(46) Jofio descascou a bapana, mas Pedro niio comeu
*em PE
OK em PB

Em (45) e (46), temos o advérbio "nfio", o gue caracteriza a elipse em estrufuras
coordenadas. Mas 2 diferenca entre (45) e (46) ¢ que os Vs envolvidos sfio idénticos em
(45}, mas nfic em (46). Asgim, (45), mas nfio (46) ¢ gramatical em PE.

Em PB, contudo, (46) ¢ perfeita, assim como {(43). Em (45) teriamos elipse de VF,
pois assumimos, acima, que PB exibe esse fenbmeno, Entfio, o que ocorre em (45) é um
OBJETO NULO. A diferenca entre elipse de VP e objeto nulo em PB ¢é que o primeiro tipo
de fenémeno imp&e identidade verbal, condigfio essa nfic necessdria para a ocorréneis do
segundo?®. A propésito, vimos, acima, que em elipse sentencial também ndo hi o
requerimento de idenfidade verbal. _

Ao propor o objeto nulo do PB como reconstrugdo nos casos em que seu
aptecedente ¢ |-animado] {bem como nos casos em que seu antecedente ¢
l-especifico/referencial]), porém, excluo dessa categoria os objetos nulos que t3m como
antecedenfe um DP/NP H- animado, +especifico/referenciall. De fato, conforme vimos nos
estudos sincrénicos acima, o objeto nulo do PB é predominantemente j-animado],
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Vejamos: ge tomarmos {46} como exemplo do objeto nulo permitide no PB e
mudarmos o antecedente para um NP Hanimado, +especifico/referencial|, teremos uma
septenca wiacettdvel em (47a), melhor aceita como (47b):

{47) a.2Jolo trouxe a Mariaj, mas Pedro nflo beijou __;
b. Jodo trouxe a Maria;, mas Pedro nfio beijou ela;/nfo a; beijou.

Em minha anilise, o objeto mulo com antecedente Hanimado, +especifico/referencial] em
PB somente existiria dentro de uma estrutura de reconstrugiio, com elipse de VP.
Um exemplo de Farrell {1987) ilusira esse ponto:

{48) *O Pedro; disse qué aMariabejjou __

Farrell aponta que {(48) fica perfeita em (49), motivo pelo qual o objeto nulo ndo pode ser
uma varidvel ligada 2 um tépico nulo {se assim fosse, violaria a condigfo de cruzamento
forte):

{49) Jo#io disse que a Maria ndo beijoun o Pedro; na festa, mag o Pedro; disse que
elabetjou

O problema é, porém, que, se o objeto nulo do PB ¢ pro, nfic podemos explicar a
unpossibilidade de (48), em face & possibilidade de {50):

{50} O Pedro; disse que a2 Maria beijou ele;.

Farrell resolve 0 problema através de estipulagBes com relagfio 4 ocorréncia do objeto
nule pro, conforme vimos no capitulo 2. Mas segundo minha andlise, (48) nfio ¢
gramatical, pois o objeto nulo do PB, reconstrucfio do DP/NF antecedente, é somente
possivel no caso de esse antecedents ser l-animado| Além disso, segundo minha andlise
baseada em Matos (1992), em (49) femos uma estrutura de elipse de VP, razéio pela qual,
entfio teriamos aparentemente um objeto nulo animado.

Recordemos também o exemplo de Farrell (1987) que considero agramatical:

{51} ?A Filia; sempre chora quando ponho ___j no bergo.
Aqui, porque o antecedente ¢ [+animado, +especificol nféio se pode ter o objeto mule. O

preenchimento deve ser, entfo, somente por pronome lexical {ou clitico, na linguagem
formal/escrita);
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~ (52) A Jlia sempre chora quando ponho ela/quando ap{}n}w no bergo.

Meus dados diacrénicos, es;ﬁeciﬁcamente os do século” XX (ver capftulo 6),
também confirmam essa andlise. Primeiramente, temos somente um exemplo de objeto nulo
com antecedente Hanimado| que poderia ser considerado como Hespecifico/referenciall
Mas ¢ um sxemplo em que essa especificidade/referencialidade do antecedente niio pode
ser afirmada categoricaments: :'

{53) ~Descobriram o assasgino do crime? _ _ '
- Para mim a policia nfo descobre  {Marqgues Rebelo, Rua Alepre 12, p.
17) -

Aqui o assassino do crime pode ser ndo-referencial, ou sefa, ter a leitura "o assassine do
crime, quem quer gue ele seja”. Mesmo que fosse Hespecifico), neste exemplo encontra-se
em uma estrutura que poderia ser considerada elipse de VP '{Radﬁlﬁi Hari, comunicagio
pessoal). Assim nfio poderiamos considerar (53) como um exemplo de objeto nulo.

Minha andlise também responde a questio colocada em diversos frabalhos (c.f
capitulo 2) em que se observa que o objeto milo do PB néio pode ocorrer em uma cldusula
complemento, tendo como antecedente o sujeito da matriz. Nfo h4 nada na teoria da
reconsfrucfo que impediria um objeto de fer como anfecedenie um syjeitc na cldusnia
anterior, se of requerimentos de mesmo vocabuldrio terminal 2 mesma estrutura categorial
fossem obedecidos. "

Georre que nessas clansulas, como (48) acima, o sujeito ¢ sempre Hanimado].
Portanto, minha proposta, em que o objeto nulo do PB ¢ uma estrutura de reconstrugfio que
86 ¢ possivel quando sen antecedente é um NP |-animadel, pode expiiéar a ansdneia do
objeto nulo em tais cliusulas. Segundo ela, come vimos acima, o objeto nulo nde & [+
animade), 3 nfio ser em estruburas que podem ser consideradas elipse de VP, como (49) e
{53), on quando o antecedente é também |-especifico/referencial] (ver abaizo). Assim,
nunca poderd ocorrer em sentengas completivas que fm como anfecedente o sujeifo da
clausula matriz - este sempre é Hanimado] (c.f {48)). '

No  entanto, como mencionade acima, quande o antecedente &
l-especifico/referenciall, podemos fer no PB um objeto nulo cujo antecedente é Hanimadol.
Em (34a), temos um exemplo exiraido de Duarte {1986) {{¢) corresponde ao objeto nulo
nesses exemplos, segundo a autora), e em {54b), a representacfio da reconstrugio, o objeto
mulo estando em itglico;
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(54)a A FEBEM € mm dos elos dessa corrente que cria o menor infrator; nfio é ela
0 Unico responsdvel, o finico elo que eria (e), ¢ como tal ela nfio consegue
recuperar {e).{p.13)

b. AFEBEM ¢ um dos elos dessa corrente que cria | o menor infrator]; niio ¢
ela o iinico responsavel, o Gnico elo que cria jo menor infrator], ¢ como tal
¢la nfio consegue recuperar jo menor infrator.

Quando o antecedente ¢ nfo-egpecifico, a preferéncia é de ndo se usar clitico 1o
PB atual, mas sim, a opgtio "objeto nulo", resultado j4 obtido em Omena {1978). Temos,
assim, sentengas do tipe em (55), em que o anfecedente do objeto nulo ¢ ndo-
especifico/referencial:

{55} -Esté faltando um copo dos novos...
-Se esta faltando, € porque vood quebrou  (Marques Rebelo, Rua Alegre,
12, p. 18)

Além disso, podemos ver nos dados diacrmicos, que quande o
antecedente ¢ -animadol, seia especifico ou nfio, o objeto é nulo em 88,3% dos casos ne
PB atusl, confirmando og resultados apontados nas pesquisas sincrénicas, variacionistas,
relatadas acima. Esse tipo de objeto mulo ¢, segundo minha andlise, o objeto milo
"inovagfio” do PB. Vejamos os exemplos extraidos de meus dados:

(56) a. Eu sorhe com Paris hé tanto fempo que pra mim, € como se eu jai tivesse
conhecido . {Falabella, No coraclio do Brasil, p.52)
b. Eu sonho com [Paris| hd tanto tempo que pra mim, ¢ como se eu j4 tivesse
conhecido | Paris]

(57) & Voun ld em ¢ima buscar "A Vida Doméstica” para dona Maricota, que ela
me pediv ___ . (Marque Rebelo, Rua Alegre. 12, p. 19}
b. Vou 14 em cima buscar | "A Vida Doméstica®| para dona Maricota, que ela
me pedin | “4 Vida Doméstica®

Da mesma forma, em PB, quando a referfncia ¢ a um antecedente sentencial,
gomente temos a "mandibilia” (reconstrugfo) & nfo maiz a oppdo "clitico neutro”, como
acontece ainda em PE {¢.f se¢io 5.5.1 ¢ capitulo 6). Esse resultado é mostrado nos dados
~ de maneira categbrica, ou seja, pio temos a variante “clitico npeufro” nesse tipo de
copstruchio, exemplificado em (58) ¢ (59) abaixo, em nenhum dado do séeulo XX

{58) AMANDA
Sempre tive minha voz colocada, men Dens do céu... Preciso gntar para que
entendam... Na praca piblica... (Guarniert, séc. XX, "Um grito parado no ar®,
p. 17}
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{59) FERNANDO
... Vamos trabathar... E gquem néo quiser ¢ bom avisar ja... (idem, p. 24)

Fsta andlise estd em consondncia com 2 andlise de Kato (1991a, b). A antora
afirma que a mudanga no PB tem a ver com a mudanga no paradigma pronominal da lHngua
{ver também capituio 6e conclusﬁo) Ela salienta (Kato 1991b:8):

"As we have already pointed ouf, the mull clitic ix preferred for inanimate
objects while for animate objects the stressed lexical pronoun is preferred.
What this seems to indicate is a change from a masculine/feminine paradigm

to a more iconic gender system of the he/she/it type'*2!

Seguindo Kate {1991a), minha andlise propBe que o objeto mulo do PB
correspenderia ao "it" do inglés que, conforme vimos no capitalo 4, pode também
corresponder a uma estrutura de reconstrugio em FL22. Portanto, porque ¢ reconstrugdo
em FL, o objeto nulo do PB suscita e leitura impracisa, da mesma forma que o "it" em
mglss, |

Por outro lado, em PB, pronomes ténicos "sle/ela” nfio podem ser mcﬁnstmg:ﬁo
FL, assim como ocorre com "his/her” em inglés, e nfo permxtem a leifura imprecisa,

Podemos verificar essas observages nos exemplos em (60) & (61),

{60) Jodo espera ganhar geu carro no Natal, mas Pedro vai comprar ____ antes.

{61} Jofio espera ganhar seu carro no Natal, mas Pedro vai comprar ¢le antes.

Em (60) temos a posgsibilidade de leituras estrita/imprecisa, o que mostra que a
reconstruefio estd presente no objeto nulo do PB. Porém, como (61) mosira, se USamos o
pronome ténico, a lejfura i imprecisa é impossivel, da mesma forma como ocorrs no inglds.

Os falanfes a quem perguntei sobre essa sentenga expressam a marginalidade do pronome
"ele” no registro formal - a mesma observagio estd em Duarte (1986) - mas confirmam 2
falta de leitura imprecisa nesse caso, em confraste com (60).

O regultado dessa andlise mostra que em PB, o cbjeto nulo & reconstrugfic em FL ¢
elipse em FF, quando seu antecedente é j-animado®®,

Mo capitulo 2, vimos que diversos estndos propSem diferentes andlises para o
objeto nulo do PB. Os pesguisadores tendem a considerd-le pronominal, diferindo entre si
a0 propor o licenciamento/identificagfio da categorianula

Minha proposta nfio descarta, de certa forma, o cardter pronominal do objeto nulo,
pois sugere que, além de ter 1 mesma fingHo, o objeto nulo é resultado do mesmo processo
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operante na estrutura de cerfos pronomes {pronomes cliticos "paycheck”, ¢ o pronome
clitico neutro).

A raziio pela qual 0 objeto nulo do PB pode ocorrer em ilhas ¢ explicada: estd no
fato de ser uma seqii®ncia de reconstrugfio inaudivel, e, portanto, pode ocorrer em
qualquer esfrufura, se hé identidade estrutural e mesmo vocabuléric terminal. A ocorréncia
da reconstrugfio pode estar até mesmo em uma estrutura de ilha?,

Portanto, ao postular o objeto nule do PB como reconstrugfo quando
l-ammadol, além de quando sentencial e |-especificol, temos uma explicapfio para sna
scorréneia irresirita, em comparagio ao objete mulo do PE.

5.6. Conclusio

O objeto nulo no PB, conforme vimos no capitulo 2, é bem mais livre do que o
objeto nulo no PE. Na se¢fio 5.4.2. acima, proponho gue o objeto nulo do PB ¢ resultado
de reconstrugio nfo somente quando seu antecedente ¢ [~especifico], mas também quando ¢
f-animado), Por gue houve tal mudanga no portugnés brasileiro? A resposta ¢: em PB houve
uma generalizacfio da reconstrugdo para objetos cujos antecedendes fossem |-animado],

Além dos resultados dos estudos sincrdnicos mosirados acima, meus estudos
diacrénicos anteriores {ver "infrodu¢do” desta tese) também mostraram que o objsto mulo
do PB comega a ocorrer com um gntecedente |-animado, -tmasculinel. Para anfecedentes
animados, g preferbneia ¢ o uso do pronome pleno, o qual comegou 2 ocorrer nos dados ao
mesmuo tempo que oy ¢lificos comecgaram a desaparecer. Esses pronomes plenos, entdio,
parecem substituir o clitico, onde a reconstrugio néio & possivel.

Minha proposta para o desenvolvimento do objeto nulo no FB sugere que houve
uma extensfio da possibilidade de reconstrugfio {e elipse) de DP/NP. Esga exiensfio foi
possivel gracas 4 existéucia de elipses sentenciais.

Se essa mudanga ocorren, os dados diacrénicos deverfio mostra-la Assim,
passemos ao capitulo 6, sobre & mudanga diacronica das estraturas: clitice neutro, elipse
sentencial ¢ objeto nuio.
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NOTAS

! Aqui, falo do parﬂzgués om que se usa cliticos, ou seja, o portugnds europey ¢ classico, ¢
nfio do portuguss oral do Brasil, que, confom}e mostram vérios estudos, perdeu o clitico
de terceira pessoa. _

2 Em outro texto, porém, conforme vimos no capitulo antenor, Uriagereka (19932) mostra
que a estrutura de um NP (ou DP) ndio ¢ tHo simples assim: tedo nominal vem com uma
variavel que deve ser reificada por um elemento emumerador ("ome" ou "pro™), gque
identifique esse nominal com um objeto em particular no contexto. Se nfo, o NP {ou DP) é
mterpretado atributivamente.

3 Conforme vimos no capitulo 4, material ndo-especifico, ndo-referencial, deve estar em
VP, ¢ material especifico e referencial se move para fora de VP. Assim, pudemos explicar
por que "it” pode ser reconstruco ou nfo.

4 Uriagercka, embora assuma Corver & Delfitto (1993), ndo se refere a esse trago como
humanol, e sim, como [pessos). Para o autor, comunicagio pessoal, a distingdio ndo ¢ clara,
e poriante, usa essa terminologia, sem especificar se o trago se refere a pessoa gramatical,
ou 4 caracteristica fhumano|. Neste frabalho, conservo o termo usado em Corver & Delfitfo,
pois, conforme veremos neste capitulo, o frago (humano}, ou, mais especxﬁcamente © trago
{animado| ¢ fator importante na ocorréacia do objete nulo do PB.

5 Esta formulagéio é um pouce diferente da formulagfio em Diesing, por exemplo. Para a
autora, o movimento para fora de VP ocomre para NPs indefinidos com carga
pressuposicional {i.e., indefinidos especificos), mas estes seriam adjungidos a IP. Uma
outra diferenga ¢ que para Uriagereka, nfo ¢ todo o DP que se move para fora do escopo
do VP, mas sim somente o D - o movimento de clitico é movimento de niicleo {"head
movement’). :

© Um dos requerimentos da reconstrugfio &, de acorde com F&M, o mesmo vocsbuldrio
terminal. Aqui terfamos que conziderar t ("trace", vestigio) como mesmo vocabuldrio
terminal dentro do maferial reconstruido. Note que t também teria que ser considerado
assim em inglés, se verbos come BE sfo algados em sentengas como:

(1) a John 1s sad, and Peter is,tco.
b. John doesn't look sad, but I'm sure he is,

onde hi elipse de VP,

7 Nesta fese, usarei o termo "sentencial” para os antecedentes do clitico "o™ neuire. Em
portugnés, esses antecedentes podem ser do tipo (1), ou {11):

{1} Jo&o quis encontrar meu enderego, mas Pedro nem ¢ tentou.
{it) Jofio zabe nue seu filho ¢ honesto, mas Pedro nunca vai sabd-lp,
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Essas sentengas podem também ocorrer com elipse, a qual serd denominada "elipse
sentencial”:

(i1i} Jodio quis gncontrar mey enderego, mas Pedro nem tenton
{tv} Jodo sabe que seu filho ¢ honesto, mas Pedro mmnca vai saber

O clftico neutro também pode ter um adjetive como antecedente:
(v} Jo#to ¢ gordo, mas Pedro nunca o sera

E nesse caso, podemos também ter uma "elipse predicativa”:
{v1) Jofio ¢ pordo, mas Pedro nunca serg

Nesta tese, nfio vou tratar da'elipse predicativd’ em separado. Vou assumir que seja
semelhante 4 elipse sentencial (mas ver capitulo 6, em que fago uma separagfo entre os
dois fipos de elipse na coleta dos dados).

¥ Pademos assumir que pro sujeito deva sempre ser uma ocorréneia beta, porque ¢ uma
ocorréncia dependente - nunca pode ser equivalente 2 ostenséio, por exemplo. A ocorréneia
aifa de pro seria a ocorréneia de pro-arb, se seguirmos a proposta de F&M (1993).

? Qbgerva-se que, do portuguds clissico até o atual, quando o complemento de D ¢
andivel, o clitico nunca ¢, e e o clitico ¢ audivel o complemento é nulo fonologicamente.
Porém, tal restrigfio nfio existia, aparentemente, no poriugués antigo. Matfos ¢ Silva
{1994:84) apresenta exemplos como (i), extraidos dos Didlogos de 380 Gregério:

{i} ...o veeron rogar que guisesse seer seu padre
... pera nos comprir o que thi rogamos

e também (i1} (Maftos e Silva, 1994:105):

{11} ... e se m'ela fazer
quigesse bem, ndno quernia ser
rei, nem seu filho, nem emperador...

Aqui, temos o clitico ¢ seu complemento audiveis. A antora afirma que tais exemplos ja
tinham sido observados por Said Ali (1964:172-173), gque "destaca a regéncia variavel
dos verbos perguntar e rogar "com dois acusativos” ou "com acusativo de cousa ¢ dativo
de pessoa", apresentando exemplos da Demanda do Sante Graal (Mattos ¢ Silva, p. 84):

{iii} Perguntaron-no que demandava Perguntou-the que fania
Rogaron-no que the dissesse Rogou-lhe que the perdoasse
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Aparentemente, alguma mudang¢a ocorren na lingua, a partir dessa variabilidade. Seguindo
Kato, comunicagdo pessoal, e fambém Torrego & Uriagereka (em andamento}, estes
segiindo 1 intuicfio de Donald Davidson e Andres Bello, essa esfrutura seria de aposigéo:

Perguntaram isto: que demandava
Perguntaron-no: que demandava

Assim, uma mudanga pode fer existido, em que essa estrutura foi analisada como confendo
uma redunddncia, que pdde ser eliminada afravés da e/ipse de uma das duas estruturas,
seja do pronome "o", ou da proposi¢io gue o segue, da mesma forma como ocorre em
oufrag estruturas de elipse, como elipse de VP, Maiores estudos serfio necessarios para
averiguar essag obgervagdes.

10 Segundo Matos, em subordinadas, a legitimagfo do VP nulo por auxiliar nfo estaria
sujeita 4 condigfio de identidade.

1 Uma outra, opco de andlise & assumir que em estruturas com elipse sentencial {ou em
estruturas em gue ha fragcos HNJ), exista um clitico neutro nulo, seguindo a analise de Kato
{1991a,b). Porém, é preciso entdio, explicar porque o clitico nulo estaria restrito a elipses
sentenciaig {¢ objetos nulos |-especifico/referenciall, ver abaixo) no portagués clésgico e
europen. Mesmo que se possa dar essa explicagdo, uma andlise que somente propde um
clitico newtro nulo ndo é capaz de explicar as leituras estrita/imprecisa possfveis nesses
£as08.

Minha proposta ndo contradiz essa andlise, pois se em elipse sentencial ha a
reconstrugfo do DP/NP anterior, ¢ possivel que o D esteja mciuidﬂ na reconstrugio,
mesmo que nio seia explicito.

Asgito, continno a assumir a reconstrucdo de um DP/NP, o gue pfio invalida a
existéneia do clitico em D. Conforme veremos no capitulo 6 ¢ conclusfo desta tese, minha
andlise poderd explicar a mudanga ocorrida no PB, que ocasionou o surgimente do objsto
mulo caracteristico dessa lingua (ver também mais abaixe, segfio 5.5.2).

12 Embora ndo possamos dizer que ha elipse de VP (nfio hd advérbios de denotagiio
predicativa, nfo hé o mesmo vocabulério terminal em termos dos verbos envolvidos, i.¢.,
eles nHo sfo 1dénticos), b4 uma semethanga com essa estrutura, poig o licenciador da
sequéncta inandivel ¢ V em I {ou sigma, se for PE). O VP contera t ¢ um "token” de
reconstrugfio: '

{1} Jofo acredita |, que sua tia vem para o Nafal], mas |
Pedro ja confirmou ity npupque sua ta vem para o Natal|

Visto o Programa Mininalista atual, em que vestigios sdic cdpias, [, seria também
reconstrugio, Nesse easo ferismos uma elipse ¢ duas reconstrugSes {ver p. 77-78, cap.3).
Mantenho, entrefanto, a diferente terminoiogia para elipse sentencial, embora seu
efeito seja "elipse de VP”. A meu ver, elipse de VP ¢ um oufro tipe de elipse. Esta possui,
como vimos, cerfos requerimenios para sua ocorréncia Além disso, a elipse de VP extste
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em inglés, a0 contrdrio da elipse sentencial, que nfe existe nessa lingua, conforme vimos
agima.

** Embora Matos (1992) nfo assuma a teoria de reconstrugiio de F&M {1993}, sua andlize
para elipse de VP niio ¢ incompativel com essa proposta.

14 Poderiamos especular que esse objeto mulo do portuguds seria uma extensfio” dos
objetos nulos permitides pelas linguas, ¢.f o objeto nulo arbitraric (Rizzi, 1986), ¢ o
objeto milo indefinide (Campos, 1986). Um estudo da possivel existéncia de um clitico ao
qual tais obietos nulos poderiam estar relacionados, talvez o clitico "i* (ou "y"} - ver
trabalho em andamento de Célia Castilho -, existente no portugués antigo (século XIH-
XIV), poderia talvez mosirar alguma relagfio entre essas observagtes. Maiores estudog
sdo, obviamente, necessarios, para se comprovar tais especuiapdes,

12 O modo imperativo deste dado poderia também justificar o objeto nulo, viste que
parece favorecer o seu uso {ver capitufo 2). Porém, segundo meus critérios de coleta de
dados {ver capitulo 6}, objeto nulo déitico somente se caracteriza por fer o referente no
confexto situacional, o que ndo € 0 caso neste exenplo.

16 Pereira (1981) confirma os resuitados de Omena, ¢ apresenta "condicionamentos
goctais", como fala masculina vs. feminina, ¢ faixe etdria Tarallo (1983} estuda as
estratégias de pronominalizagSio da lingua, além de seu trabalho sobre a relativizagio.
Seuns resultados mostram que o objeto direto apaférico £ "cancelado” quando o antecedente
¢ |-humanol (84,2%), jplural] (71,4%) ¢ jindefinido] (78,6%), independente de classe social.

17 Quanto 2 resultados "sociolinguisticos”, Duarte conclui que fatores sociais como 2
escolaridade ¢ a faixa etdria do falante sfio importantes: o informante com mais
escolaridade usa a categoria vazia mesmo com o frago [+ animadol, ao passo que o
informante com menos escolaridade usa um pronome lexical nessa situagio. Assim, 2
autora conclui que o uso da cafegoria vazia ¢ uma esfratégia para se evitar ao mesmo
tempo, ¢ pronome lexical, por ser considerado de baixo prestigio, e o clitico, por ser
muito "formal”. Isto é, a antora indica que ¢ a escola "o elemento que municia o mdividuo
com a habilidade de usar o clitico... mas fica também clarc que, mesmo habilitade a usa-
Ia, o falante o faz de modo 'parcimoniosc’, buscando formas substitutivas convenientes,
como ¢ o ¢caso do” objeto aulo. {p.43)

1% Corréa (1992} também estuda o objete mulo do PB, maix precisamente sua ocorréneia
na fala e em textos escritos de estudantes, da 1° 4 8 géries do 1° Gran, bem como em
estudantes de 3° Gran, e informantes nfo-escolarizados. Sua pesquisa mostra que o objeio
nulo & usado em todos og niveis, porém apresentando uma queda mais pronunciada enire os
falantes do 3° Gran. Esse decréscimo do objeto mulo ¢ acompanhado da ascengfio do
clitico, que comega a aparecer na escriln de estudantes da 3%/4* géries do 1° Gran

O frago do antecedente como sendo |-animado| na maioria das vezes, também ¢
confirmado neste estudo.
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Corréa conclui que cliticos sdo "aprendidos” na 2scola, e que sua aprendizagem
coincide com a aguisicdo da concorddncia, entendida nessa pesquisa como aguisi¢io de
pluralidade redundante. Além disso, quanto ao objefc nule, Corréa aponta que seu
antecedente estd, de forma mais frequente, fora do periedo, no discurse, e quando no
periocdo, estd "quase sempre nas oragles coordenadas” (p.81). Uma oufra observagio
presente nesse trabatho, é que diferentemente do objeto direto preenchide, o objeto nule
quase nfo ocorre em final de oragfic, mostrando, segunde a autora, que nfo pode aparecer
em posigao de foco (final da oragdo), por se constituir em informago dada.

1% Duarte exclui, porém, em seus dades, objetos mulos cujo antecedente ¢ indefinido,
genérico, e elipse de VP {em respostas}.

20 Se {46) ¢ agramatical em PE, segundo Matos, niio é possivel que haja objeto nule nesse
tipo de estrutura, nessa lingua. Esses fato jA for observado e apalisado em Kato (1991a).
Conforme vimos no capifulo 2, a antora propde gque o objeto nulo no PE sempre ¢
pragmaticamente identificado, e og cagoes que aparentam ter um antecedente no discurso
seriam apenas exemplos de elipge de VP,

21 "Como j4 indicamos, o clitico nulo ¢ preferido para objetos inanimados, enquanto que
para cobjsfos animados, o pronome lexical acemuado € preferido. O que isso parece
indicar é uma mudanca de v paradigma masculino/feminine para vm sistema de género
mais icénico do tipo he/she/it".

22 A diferenca, porém, é que em inglés o "it" somente pode corresponder g uma
reconstrugfio quando seu antecedente for um NP/DP |-especificol, 2 a reconstrugfic nunca
pode corresponder a uma "inandibilia" em FF. Em PB, temos objeto nulo reconstrucic em
FL no caso de um anfecedente |-animado| (como também [-especifico]), conforme vimos
acima.

# Minha proposta, além disso, prediz que em contexios onde a reconstrugio nio ¢
permitida, isto é, guando o antecedente & quantificado em certas estruturas, nfio se pode
ter objeto nulo no PB. Vejamos os seguintes exemplos:

{i) Fizeram um busto para mim, tenhe ele em casa, com um manto,; a coroa embaixo
egerito "8, Rei de Rowa”. {Duarte, 1586:54)

{11} ?Fizeram um busto para mim, tenho em ¢asa, com um manto, a coroa
embaixo egerito "8° Rei de Roma”

Repare, que o antecedente em (i) é um NP [-animadol, mas a sentenga nfio € aceitdvel
Contada, o antecedente do pronome "ele” em (i), "um busto”, é uma expressio
quantificada. O arligo indefinido "nm" nesse sintagma ¢ considerado um quantificador forte
{i.e., ¢ um indefinido especifica), e, portanto, ndo permance em VP, sendo algado para fora
de IP por QR {ver Diesing, 1992, ¢ capitulo 4 desta tese). O pronome "ele” é, entdo, um
pronpome E-type! tem um antecedente quantificado, que nfic o c-comanda Cra, conforme
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vimos no capitulo 3, secfio 3.5.2., pronomes E-type néio 580 casos de reconstrugéio - logo a
impossibilidade de um objeto mulo do PB (reconstrugfio) nessa posigo.
Recorde {67) no capitulo 3, aqui repetida, como (iii):

{111} Harry gave a car to his fiiend. John sold it.

Em sua fraducfio, nfo poderiamog ter um objeto nulo, embors o antecedente seja |-
animado): a reconstruglic ¢ imposgivel, pois temos uma expressfio quantificada como
antecedente ("it" em (111) ¢ pronome "E-type™):

{(iv) a. ?Harry deu um (certo) carro ao sen amigo. Jofio venden
b. Harry deu um {(certo) carro a0 seu amigo. Jofo ¢ vendeu/vendeu ele,

Outros tipos de antecedentes quantificados, como pronomes "donkey” também néo
parmifem o objeto nulo do PB: nfio podem ser reconstrugbes. Em (v) abaixo, femos um
exemplo de estrutura com pronome "donkey™:

(v} a. Todo homem que tem um carro;, lava elej/lava-o;/easge carro;,
b. *Tado homem que tem um carroj, lava __ .

Sobre pronomes "donkey”, ver Heim {1982), & referéncias no capitulo 3 desta tese.

24 Piengo & May (1993) apresentam varios exemplos de reconstrugdo em ithas, embora
nfio chamem atengfio para o fato:

(i) John shaved himself, but Bill didn’t because the barber did. (p. 220)
‘John barbeou-ge, mas Bill ndo, por que o barbeiro o barbeou’

{ii) Philby, who Angleton suspected, but who Dulles didn't, was a mole. (p. 240)
'Philby, de quem Angleton suspeitou, mas de quem Dulles néo suspeitou, era uma
toupeira’ '

(i1} What John knows is minimal, and what he doesn’t is vast. {p. 240)
') que Jobn sabe ¢ minimo, ¢ o que ele ndo-sabe & vasto'

{iv} John said he was crazy before the teacher did, and Bill did too. (p. 185)
‘John disse que ele era louco antes que o professor dissesse, ¢ Bill também

digge’



CAPITULO 6

A MUDANCA DIACRONICA

6.1. Considerac¢des iniciais

No capitulo anterior, vimos que objetos mulos do porfugués "(PE e PB), cujo
antecedente ¢ -especifico/referenciall, pedem szer considerados como o resultade de um
processe gue ocorre em FL, e que também estd presenfe em outras construgbes, como
elipse de VP e elipse sentencial, -

Em PE, o objeto nulo gue tem como antecedente um DP/NP especifico/referencial
geria como proposto por Raposo (1986a), isto é, uma varidvel, resultade do movimento de
um operador (nulo) para uma posigio de Tépico.

Em PB, porém, o objeto nulo com antecedente egpecifico/referencial nfio pode ser
considerade wma varidgvel come no PE, pois pode ocorrer livremenfe em qualquer
contexto, inclosive ilthas (ver capitule 2). A categoria nala, nesse casoe, seria resultade de
reconstrugdio de um antecedente nominal com o frago ~amimadel Quando o antecedente €
franimadol, ao invés do objeto nulo, femos um pronome lexical pleno (ver Duarte 1986, e
final deste capitulo).

Neste capitulo, apresentarei a pesquisa digcrénica que mostra gomo foi a
emergdneia do objeto nulo do PB. Se esse objeto nulo tem as caracteristicas acims os
dados diacrénicos devem mostrar a mudanca ocorrida, e, além disso, devem permatfir
explicar por que essa mudanga ocorren. Em outras palavras, este capitulo tenta mostrar
como a crianga brasileira  estendeu para o objeto direte com antecedente
I+especifico/referencial, ~animado| a possibilidade de elipse (estrutura de reconstrugfio de
DP/NP em FL}, resirita anteriormente a elipses sentenciais, ou objetos mulos com
antecedentes DPg/NPs nflo-especificos/referencials. Segindo mivha  proposta, essa
mudanga foi possivel a partir da existéneia de evidéncia positiva
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6.2. Metodologia

Um problema para a lingiifstica histérica é o fato de que nfio podemos usar os
julgamentog de gramaticalidade dos falantes da lingua em determinadas épocas. Porém,
podemos assumir que o passado £ 1gu.al 20 presente ¢ que principios da gramdtica
universal s8o finicos para as diversas etapas da lingua. Se, por exemplo, uma determinada
esfrutura ndo ocorre em um corpus significativo, ela entfo seria agramatical naquele
corpus. Desta forma, os textos antigos podem ser considerados como a explicitagiio da
evidéncia posifiva a que a cnianga terta acesso em diversas épocas. A abordagem tedrico-
metodolégica assumida aqui (ver capitulo 1) pretende permitir observar a evolugio da
evidéncia positiva, isto é, de determinadas estruturas sintéticas, afravés do fempo.

(s fatores observados com relagdo & ocorréncia do objeto nulo foram escolhidos a
partir das ipéteses tedricas exphicitadas no capitule 5. Assim, assumi o zeguintes fatores,
a0 guantificar os dados;

1. variavel dependente:
posigio de objeto vazia
posigfio de objeto preenchida

2. tipo de antecedente:
definido especifico/referencial
definido nfio-especifico/nfo-referencial
indefinido especifico {"um certo™)}
indefinido nfo-especifico
Nome proprio
"sentencial” {(complemento de verbos do tipo "querer”, "tentar”, ¢ "saber”)
predicado {"é bonito™, stc)
demonstrativo neutro {isto, isso, aquily)
genéricofarbitrario ("a gente, as pessoas”)

3. Se objeto nulo
elipse de VP (presenga de advérbios de denotagfio predicativa, mesmo
vocabuldrio terminal, identidade verbal)

objeto nulo em mmperativos{ "exopro”)!

4. Se posicio de objeto preenchida
clitico "a"
¢litico "o
clitico nentro
clitico "as”
clitico "os”
pronome lexical "ela”
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pronome lexical "ele”
pronome lexical "elas"
pronome lexical "eles”
demonstrative este/esse/aquele
demonstrativo esta/essa/aquela
demongtrativo isto/isso/aquilo
epiteto

repeti¢io de NP

repetiglo de Nome préprio

5. Modo Verbal
indicativa
subjuntivo
imperativo
infinifivo/gerindio

6. Tipo de oragio em que ocorre
mairiz/simples/primeira, em coordenagéio
segunda, em coordenagio
complemento (reduzida ou nfio)
relativa {incluindo relativa sem cabega)
adjunto (reduzida ou néio)
ordem {em imperafivo)
substantiva

7. Quando elipse sentencial ou "o" neuiro?, tipo de verbo
fipo “saber"
tipo "querer”
tipo “tentar”
tipo”ser/estar”
"fazer"
outro auxiliar

8. animacidade
antecedente H+ animado]
antecedente |- animado)
antecedente Ysentencial” ou demonsirativo neutro

Oz dados analisados foram extraidos de textos do portugués brasileiro {ou gue
pudesse ser considerado bragileiro, ver abaixo) através de cinco séculos. Para deixar a
andlise yniforme, consideret 300 dados de cada século, extraidos de pz‘ig’iﬁas consecutivas.
Em outras palavras, fai coletando exemplos até completar 300 dados pam cada sécnlo.
Dessa forma, ¢ possivel comparar nio s0 a porcentagemn de ocorréncias, mas também o
wimero de ocorréneias de cada fipo de objeto nulo.
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O enitério uhilizado na selegfio foi: procurar textos que representassem o portugués
nr_ai para podermos defectar a mudanea, na medida e que ¢ egen g evidéneia para a
erianga {isto é, a crianga estd exposta 4 lingua oral). Para tanto, optel por pegas teatrais,
gue supostamente trazem a reproducio-da Hnpua oral. Denfro deste tipo de texto, preferi as
comédias, pols agsumi que esse génerc possa proporcionar wma liberdade maior ao
eseritor em refratar a linguagem da época.

No entanto, ndo for sempre possivel encontrar esse fipo especifico de texto, pois
sgse género raramente é encontrado em {extos antipos. Quando fal critério afio p&dé ser
atendido, devido a falta de obras, o outro critério uttlizado for o de escolher um auior
considerade "popular” por estudiosos da literatura, isto ¢, um antor em cuja obra se
*espethasse” a linguagem popular da época

Assini, junte com comédias, analisei cantigas, modinhas e poesia satirica e
"romances”. Kiparsky {1976)° observa que nio ha diferenga qualitativa entre a linguagem
*normal” ¢ a linguagem da poesia oral, Por isso, optei para esse género, quando o critério
*comédia” ndo pbde ser atendido.

Abaixo segue uma breve justificativa para cada autor/texto escolhido para a
presente pesquisa, com base nos critérios acima:

Séeulo XVI - Para este século, escolhi o teatro de Gil Vicente ¢ Camées. O teatro de Gil
Vicente foi escolhido por ser considerado "primifivo, mdimentar ¢ popular” (Moisés,
1975), além de baseado na espontaneidade. Era um teaftro popular nos temas ¢ na
lingnagem. Considero, entio essa z linguagem utilizada pelo povo portugués a epoca do
descobrimento do Brasil. As pecas escolhidas foram:

Auto da Mofina Mendes (1534}

Auto da Alma (1518)

Auto da India (1509)

Farsa de Inds Pereira (1523)

Auto da Feira (1327}

G oufro autor escolhido foi Camées, pois segundo Moisés (1975), esse autor
escreveu teatro ao modo de Gil Vicente. As comédias de Camdes podem, entdio, ser

compargveis a0 teatro popular vicentino. Os textos escolhidos foram:
El-Rei Seleuco (157%)
Filodemo {1577)

Século XVIL - A partir do século XVII, j4 podemos encontrar textos de autores que podem
ser considerados brasileiros. Muitos desses sufores, porém, sfio padres, cujos escritos se
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Limitam a sermées (Pe. Vieira, por exemplo)}, narrativas da histéria do Brasil (frei Vicente
do Salvador), ou biografins {Pe. Sim#o Vasconcelos). Temos wm teatrélogo, Manuel
Botelho de Oliveira, porém suas pegas sfo escritas em espanhol.

Para conservar o critério acima, optei por escolher a poesia de Gregério de Matos,
Para Silvie Romero {Romerc, 1960:373), estudioso da literatura brasileira, "se a alguém
no Brasil se pudesse conferir o titulo de fimdador da nossa literatura, esse deveria ser
Gregorio de Matos Guerra”. Gregério de Matos, um bmiano, destacou-se pelo seu lado
humoristico e satirico por introduzir na literatura cerfos termos pursmente brasileiros,
empregando "um forneio de lingnagem inteiramente popular”, Suas satiras apresentam
quatro caracteristicas, entre elas a "diferenciagiio j4 cresvente da maneira brasileira de
manejar a lingua”. Em nota de rodapé, Silvio Romero inclusive salienta a legitimidade de
se considerar Gregorio de Matos como subsidio a estudos lingiifsticos: "Gregério de
Matos ¢ o documento por onde podemos apreciar as primeiras modificagbes sofridas pela
lingua portugnesa na América...”, opinifio que foi partithada por Alfredo do Vale Cabral:
"E ele o escritor que nos d4 idéia mais exata do modo de falar e escréever no Brasil do
séenlo XVIL.. E o Gnico documento daquele séoulo gue possufmos neste géoero de
estude,” {Romero, 1960:380)

De fato, ¢ na poesia de Gregério de Matos que encontret o8 primeiros indicios de
mudanga, como o8 imimeros versos comegando com cliticos, objetos mulos em itha, e
oulras inovagdes (ver mais abaixo). Assim, mesmo ndo se tratando de teatro, escolhi,
aleatoriamente, algumas paginas de sua possia satirica, "lirica”, ¢ "graciosa”, extraidas de
suas Obras Completas {1655-1690).

Sécalo XVIII - Antonio José da Silva, o Judeu, figura tanto not estudes de literaturs
bragileira, como nos estudos de liferatura portuguesa Anionio José era brasileiro, e
mudou-se com a familia para Portugal com R anos de idade, 14 produzindo, entfo, foda a
sua obra. Escreveu comédias de cardter popular, 4 maneira de Gil Vicente. Embora tenha
produzido sun obra em Portugal, alguns estudiosos consideram-no como antor brasileiro,
sendo esse um dos motives que me levou a escolhé-Jo. O outre motivo ¢ o cardter popular
de seu teafro. A pega utilizada foi:

Cuerras do Alecrim e da Manjerona (1737)

O oufro mtor escolhido para representar o séeulo XVII foi Caldas Barbosa, gue
também ¢ por vezes considerado como antor portugués, ¢ por vezes como autor brasileire.
Domingos Caldas Barbosa era brasileiro, mulato, e s mudou para Portugal quando tisha
cerca de 30 anos. Foi muito famoso nos salfes aristocriticos portugueses, como
compositor de modinhas ¢ lundus que tinham um cardter "breijeire” e popular. Pertencen
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ao Arcadismo, como escola literdria ¢ findou um grupo, denominado "Nova Arcadia” em
Lisboa. Seu pseudfnimo era Lereno.

Apesar de nio produzir teafro, Caldaz Barbosa escreven uma poesia de cunho
popular que expressava o caréter brasileiro, segundo estudiosos de literatura. Apesar de
drcade, sus poesia tinha um cardter mais sensual e expressava o "lado tropical” da lingua,
motivo pelo qual sua obra foi muitas vezes desdenbada em Portugal. O texto utilizado neste
trabathe foi sua colegio de cantigas e lundus em Viola de Lereno (1760-1780).

Séoule XIX - A partir deste século, j& se encontra comédias escritas por autores
legitimamente brasileiros. Trés anfores foram escolbidos: Martins Pena, Arthor Azevedo e
José de Alencar.

Martins Pena ¢ considerado o findador da comédia de costumes brasileira Silvio
Romero considera sua comédia um painel histérico da vida de pais na primeira mefade do
séeulo XIX. Magaldi (1962:§8) afirma; "Martins Pena leva para o paleo a lingua do povo,
¢ por 1580 o brasileiro enxerga nele, com razfio, a sua propria imagem.”

As pegas escolhidas de Martins Pena foram: Q Juiz de Paz na Roga (1837) e O
Judas no Sdbado de Aleluia (1844).

Arthur de Azevedo escreven uma comédia em forma de revista, O Tribofe (1891),
em que se encontra personagens populares, vindos do interior, cuja linguagem "caipira” ¢

reproduzida. Assim, essa pega tamnbém estd incluida como fonte de dados para o século
XX

O Deménio Familiar (1857), de José de Alencar, reproduz a vida fammliar ¢ social
da época, segundo Magaldi (1962). Nessa pe¢a, podemos também observar a linguagem

do povo, ¢ perceber uma mudanga no PB: j4 aparecom exemplos do pronome lexical pleno
na posiglio de objeto, na fala de um escravo, o demébnio em questiio.

Século XX - As pecas do século XX nfo sfio comédias, mas comédias dramdticas. O
huamor esté no enredo, mas a pega nfo se caracteriza por ele. Sfio, enfretanto, pegas que
retratam o cotidiane, e, portanto, a linguagem cologuial. Os segnintes autores/pecas foram
utilizados:

Migue] Falabella, No coragdio do Brasil (1992)

Marques Rebelo, Rua Alegre. 12 {1540)

Gianfrancesco Guarnieri, Um grifo parado no ar (1973)

Dias Gomes, O Pagador de Promessas (1960)

Todos os textos foram utilizados até serem completados 300 dados para cada
séeuto, conforme o explicitado acima
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O objeto mulo versus preenchimento foi observade segmndo os fipow de
antecedente, resumidos no fator 2 acima, porque z posigio de objeto vazia, ou preenchida,
de acordo com o antecedente, poderia ser resultado de diferentes fendmenos, segundo a
anélise desenvolvida no capitulo 3.

Pudemos observar que todos os séculos esiudados apresentam objeto nulo. A
diferenca enfre os séculos serd no piimero de ocorréncias para cada tipo, conforme
veremos abaixo.

Além dos objetos nulos, observados de acordo com o tipe de antecedente.
computel as ocorréneias de elipse de VP (considerando as suas caracteristicas segundo
Matos, 1992}, ¢ o "exopro”. Vejamos exemplos dessas ocorréncias:

a. elipse de VP

1. Século XVI
Cames, p.201:
Dionysa: ...
Mereciess degradado
Que dissesse: Por ousado.
E eu também merecia

2. Séeulo XVII
Gregério de Matos, p. 9
Triste Bafal! 6 quio dissemelhante
Estazse __  estou do nosso antigo estado

3. Séenlo XVIII
Antonio Jogé, p. 184
Sevadilha: Assim te leve o Diabo!
Semichipio: Levard | que & muito capaz disso.

4. Sécnlo XIX
José de Alencar, p.10
Carlotinha: Nunca viste mano Eduardo nessa janela?

Henriqueta: J4 te disse que nfio; se vi___ nfio me alembra.

5. Século XX
Margue Rebelo, p.27
Barboga: ...e o Lopes ¢ macaco velho, sabido.
Alfredo: Mas eu também sou ___, que diabo!
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b, obieto nule "exopro”

Neste tipo de objeto nulo, temos um processo forico, mas o antecedente ndo se encontra no
discurso, e sim na situagfio. Neste case, o preenchimeto da posigfo ndo & NeCessario, nem
mesmo em outras linguas come o inglés (ver capitulo 2): '

1. Século XVI
Cambes, p, 28
Ramha: Que papel?
Frolalta: Este, Senhora.
Ramha: Amostra ___ que querc 1&-lo.

2. Seculo XV
Gregdrio de Matos, p. 261
O papinho, que se enxerga
Por baixo da barba airosa
Me estd dizendo - Comei-me!
56 vés me dizeis - N8o coma .

3. Século XVHI
Antonto José, p. 248
Semictipio: Deite a lingua fora,
D. Tibiircio: Ei-1a aqui.
Semictipio: Deife  mais, mais,

4. Século XIX
Arthur Azevedo, p. 118
{Atravessa a cena, correndo, o condutor de bonde, perseguido pelos dous
soldados)
Tribofe: Pega !

5 Sécnlo XX
Marques Rebelo, p. 20
{O telefone toca)
Lurdes: Atende a2 sim?

Observamos que ndo ha muitos exemplos dos tipos acima nos dados. Uma pesquisa
antertor {Cyrino 1992), também revelou que a ccorréneia de objefos nulos, em mmperativo,
o ¢ numericaments expressiva.

Como mencionado acima, pudemos observar que todos oz séculos estudados
apresentam objeto nulo, A diferenca entre as ocorréncias serd quantitativa, e de acorde
com 0 Hpo de antecedente. Assim femos 08 seguintes exemplos de objete nulo e
preenchimento, de acordo com o anfecedente ({ator 2, acima}, para cada século:



a.antecedente NP Hespecificol{objeto mule vs, preenchimento)

1. Séeulo XVI
a) objeto nulo:
Gil Vicente, p. 247
Escudeiro: A viola

Moga: Ei-la aqui bem temperada,
néo tendes que temperar

b} preenchimento:

Gil Vicente, p. 91
Toma este peie de azeite
e vai~0 vender & feira

2. Século XV
a} objeto mulo:
Gregorio de Mates, p. 40
..3ende que a5 Ave-Marias
Lhe fecha a porta
Mas tzs0 enfim que lhe importa,
Se ao fechar | o pSenania

b} preenchimento:

Gregério de Matos, p. 272
Devia ger vergonha,
Que o vogso rosto entfio sentia,
De ver-ge ante quem ¢ adora

3. Século XVIIT
a} objeto nulo:
Antonio José, p. 186

.- tem oma quinta tdo grande, que & necessdrio 24 horas para ge correr ___
toda,

b} preenchimento:
Anfonio José, p. 180

‘Téo venenoso € o teu alecrim, que mata & quem o traz?

4, Século XIX
a} objeto mulo:
Arthur Azevedo, p. 79 :
Uma agéncia me indicou um sobrado na Praia Fermossa, por cima de um
agougue, mas o dono ndo quis alugd ...
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b) preenchimento:
Arthur Azevedo, p. 108
Se ele n#o levon a fortuna consigo, como é que pode atird-ia 14 de cima?

5. Século XX
a) objeto nulo:
Marque Rebele, p. 19
Vou 14 em cima buscar a "Vida Doméstica” para dona Marioota, que ela me
pediu .

b) preenchimento:
Marques Rebelo, p. 101
{Recebi) esta carta. Li-a ¢ reli-q.

b. antecedente NP -especifico} {objeto nulo vs. preenchimento)

1. Século XVI
a} objeto mulo:
Cambes, p. 29
Ninguém venda a liberdade
Pois ndio pode regafar

b} preenchimento:

Gil Vicente, p. 250
onde se deram pancadas
ele a5 hd-de levar,

2. Século XVH
a} ebjeto nulo:
Gregorio de Matos, p. 231
Um refrato pedi da vossa cara

Porém ¢ para mim coisa mui rara
Que logo ao prometer _ me propusestes
Condigdes que observei como guisestes

b) preenchimento:

Gregério de Matos, p. 190
Para uns olhos tio brithantes
Buscava o melhor pincel

Pisdoso Ih'o deu Trinantes
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3. Séenlo XVII
a) objeto nulo:
Caldas Barbosa, p. 45
Sabendo merecer prémios
Nio precisam suplicar -

b} preenchimento
Antonio Jogé, p. 234
Sevadilha: Tenho visto tantas cousas, que nfio me atrevo a dizé-las

4. Século XIX
a} objeto nulo:
Arthur Azevedo, p. 46
Euzébie: .. Diz um verso, Jucal

Comendador: Deixe-o. Dird ____ quando chegar a casa

b} preenchimento:

Martins Pena, p. 53
A namoradeira é em breve tempo por todos conhecida; e ninguém a deseja
por muther. : :

3. Béculo XX
a) objeto nudo:
Marqgues Rebelo, p. 18
Guithermina: Estd faltando um copo dos noves, Dona Lurdes.
Lurdes: Se estd faltando, é porque vocé quebrou _

b) preenchimento:

Migue! Falabela, p. 53
- Voed fala 1880 porque ndo tem filhos
-]

- Por egsas e oufras ¢ que eu pinoa os quis fer

¢. anfecedente "sentencial” {elipse "sentencial” vs. clitico neutro "o™)

1. Século XV
ay elipse sentencial:
Gil Vicente, p, 122
... tomaste ante como ante
por marcante
o cossdrio Satands
porque querees  (c.f porgue o querees)
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b) clitico neutro "o™:
(1l Vicente, p. 256
Se eu disser, isto é novelo,
havei-io de confirmar

2. Século XV
a} ehipse sentencial:
Cregdrio de Matos, p. 8
Também satirizaras, se souberas ___ {«.f se o souberag)

b} clitico neutro "o":

Gregdrio de Matos, p. 19
Que se avidadocédudviasa ...
Ninguém ¢ pode crer nesta ci ...

3. Século XVII
2} elipse sentencial:
Antomo José, p. 235
D. Tiblireio: Para que manda vossa mercé chamar a minhas primas tdo
depressa?
D. Lancerote: Logo verets ___ {c.f Logo o vereis)

b} clitico neutro "o™
Antonio José, p. 137
0. Lancerote:Que ¢ isto, scbrinho?
D Tibircio: Eu o néio sei, em minha conscidnein.

4. Século XIX
a) elipse sentencial:
Arthur Azevedo, p. 133
A estatus: Desde 1863 néo sei o que se passa nos nossos teatros.
Tribofe: Parece-me que o melhor é continuar andio gaber ___ {c.f sabé-lo)

b} clitico neutro o™

Martins Pena, p. 29
pai: Diga 14 ao Sr. Juiz de Paz que Jd irei.
oficial: Em boa o diga.

5 Séeulo XX
a} elipse sentencial:
Migue! Falabellg, p. 8
Dolores: ... Tunfio disse que iativar a letra?
Gabriel: Eu nfio se1 se vou conseguir __ numa sessfio s6.(c.f congegui-lo)

b) ;:Iitica neytre "o':
NAO OCORRE NOS DADOS DESTE SECULO
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d. antecedente predicativo {elipse vs. clitico "o" neyiro}

1. Século XV1
a} elipse:
Cambes, p. 166
Eu inda agora ndo creio
Que he verdade este amor
Mas praza a Deos, se assimfor _ (c.f se assim o for)

b} clitico neuytro "o"

Camdes, p. 29
Sejamos justos na morte
Pois ¢ nfio somos na vida

2. Seculo XV
a) elipge:
Gregério de Matos, p. 264
Na substincia ¢ sempre o mesmo,
Se em quantidade nfic ¢ (c.f ndo o ¢}

b} clitico neutro o™

Gregério de Mafos, p. 35
Se sols modesto, sois simples
e ¢ ndo sois, zois um diabo

3. Século XV
a) elipse:
Antonio José, p. 236
... Viéssemos a esta casa, que diszesse era sua, e no eabo sei que nfio &
- {cEfnlooé)

b) clifico nentro "o
Antonio José, p. 185-186
D. Cléns: ... Estas louco?
Semicapio: Men amo sinda o estd mais do que en, desde que te viu assira
por maior...

4. 8écule XIX
a) elipse:
Jos¢ de Alencar, p. 38
Eduarde: ... Ora, quem diria que que aguele Azevedo, que eu conheci tio
volitvel, tio apologista do celibato... _
Azevedo: E ainda son ___, meu amigo ... (¢.f. ainda o sou)
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b} clitico neutro "o™:
Moarting Pena, p. 53
Quero mesmo que o seja.

5. Século XX
a} ehipse:
Marque Rebelo, p. 47
Luiza: Papai se julga muite velho.
Alfredo: E sou __, misha fitha. (¢.f E o sou)

b) clitico neutrp "o
NAO OCORRE NOS DADOS DESTE SECULO

Além desses tipos de antecedente, foram computados Nomes proprios, com quase a
totalidade de preenchimentos, ¢ antecedentes "gendrico-arbitrdric”, com objeto nulo e
preenchimento, com baixo niimero de ocorréncias. Vejamos um exemplo desse dltimo tipo
{objeto nulo):

Séenlo XVI, Gil Vicente, p. 74

E aterceira,
que endoudece __ em gri maneira

Pagsemos, agora, aos resultados da pesquisa diacrénica.

6.3. Resultados

Os resultados da pesquisa quantitaliva mostram wn decréscimo de objetos
preenchidos (vide tabela 1)

TABELA 1. Distribuicéo de posigGes nulas vs. preenchudas

Século NULAS PREENCHIDAS Total

N®, % N®, % Ne. %
XV 31 10.7 259 893 290 100
XVII 37 12.6 356 8§74 203 100
KV 53 18.5 234 813 287 104
XX 122 459 149 350 271 160

XX 18 701 51 20.9 244 100
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~ Atabela 2 mostra a evolugfio das posigBes nulas segimdo o tipo de antecedente:

TABELA 2. Ocorréneia de posig8es milas {vs. preenchidas) de acordo com o fipo

de antecedents, alravés do tempo

XVl
NP Hespec| 47139
(2.9%)
NP j-espec|  3/34
(8.8%)
sentencial 18/90
(20%;)
predicado 5/9
{55.6%)
gen/arb 172
{50%)

XV

4/100
(4%)

16/90
(17.8%)

10/56
{17.9%)

412
(33.3%)

3712
(33.3%)

XV

9/120
(7.5%)

2/33
(6.1%)

37/80
(46.3%)

4/10
{40%)

1/4
(25%)

XX XX
38/121  64/95
(3L4%)  (67.4%)
1/24 31736
(4.2%)  (86.1%)
73/87 90/100
(83.9%)  (90%)
8/11 "7
(72.7%)  (100%)
173 0/6
(33.3%) -

Podemos observar que o objeto nulo foi sempre possivel na liﬁgua; porém, sofie

uma mudanga em sua incidéneiz Essa mudanga atinge primeiramente a posipfio nula com
antecedente "sentencial”, seguindo-se a posi¢fio com anfecedents predicativo, o MNP
Hespecificol, e, finalmente, o objeto milo com antecedente NP j-especificold. A figura 1,
que resume a fabela 2, permite a visualizagio dessa alteragfio. '
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WP +especifico

m—— NP -espeeffice

-}-f- antecedente sentencial
antecedenis predicative

Figura 1. Ocorréncias de posighes nulas, de acorde com o tipo de antecedents

A figura 1 mosira que ¢ objeto nolo que tem come antecedente um NP|-especifico)
parece seguir, primeiramente, uma frajetéria oposta aos outros tipos de posigbes nulas {c.f
séenlos XV, XVIH e XIX nessa figura). Depois, observamos uma mudanga "radical” a
partir do século XTX. J4 o objeto nulo cyjo antecedente ¢ um NP (especifico] aumenta em
fregiiéncia a partir do século XIX. A ocorréneia de elipse sentencial, no entanto, j4
aumenta a partir do século XVIL A elipse predicafiva segue um padrio semelthante 4
ocorréneia da elipse sentencial, atingindo 100% no século XX Passemos entdio 2 analigar
og fatores condicionantes dessas alteragdes nos dados.
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Primeiramente vejamos o fator "animacidade®. _

Atabela 3 mostra a incidéncia do preenchimento per pronomes chiticos ¢ ténicos
versus a ocorréncia de objéfo milo quando o antecedente ¢ um NP I-Fespeciﬁcafreférencﬁall.
Podemos observar que o trago |animacidade! & relevante para“a ocorréncia do objeto mulo
através do fempo.

TABELA 3. Objetos nulos ve. preenchzdos {pronomes clit:cos e tomcas)
com antecedentes NP Hespecificol
versus trago "animacidade”

NP Hrespec., +ani] TOTAL | NP Hespec., -ani] TOTAL
nulo preenchido nulo preenchido
géeuloy N 9% | N % N % N % { N % N. %

XVI 1 1.3 77 987 78 100 3 495 58 951 61 100
XV, 2 63| 2% 9351 31 1604 2 28] 67 971 | 69 100
Xviary 1 48] 20 952} 21 106 B 81, 91 9197 9% 109
XX 1 22} 45 9781 46 10014 37 4931 38 307 | 7 100
XX 0 o 21 160 § 21 1664 64 865) 1¢ 135} 74 106

Nesta tabela podemos ver que a categoria nula com antecedente NP H especifico)
comega a swgir no séeulo XIX. ¢, além disso, esse aumento se d4 apsnas com o objeto
mulo cujo antecedente é -animadaol,

O mesmo quadro pode ser observado na figura 2 que mostra o antecedente NP
Hespecificol e NP [-especifico] em relacfio ao fater "animacidade”.
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NP Hespec., - ardmade
S REi+ espec, +aromado|
4 NP [-eapes., -animads|
...... HP |-espee., +anmado)

Figura 2. Objetos nulos que tém como mntecedentes WPs /- especifico] e o fator
"animacidade”

Nessa figura, em que somente foram computados os preenchimentos por cliticos,
podemos observar que o fraco |-animado| conduz o aumento do objeto nule cujo
anfecedente ¢ um NP Hespecificel, Também observamos que, embora existam poucas
ocorréncias de objeto nulo com antecedents NP animado, +especifico/referencial), a
propergiio de nulog versus o preenchimento nesses tipos de esirutira se mantém "estivel”
por um certo tempo; depois, cai,

Cuanto ao antecedents NP l-especificol, observamos alge um pouco diferente: a
fregiidneia de objeto nulo aumenta somente no século XX e, nesse séeulo, parece que o
traco "ammacidade’ nfio ¢ o fator crucial. Inclusive ha mais nulos tendo como antecedente
ut NP |-especifico, -ranimadol do que obietos preenchidos, com o mesmo fipo de
antecedente. Parece, portanto, que o aumento ¢ causado pelo préprio trago [-especificol A
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tabela 4 mostra essa evoluglo (o preenchimenfo nessa tabela consiste de cliticos ¢
. também repetighio de NP, a qual ocorre somente no géctlo XX - ver mais abaixo sobre a

gueda dos cliticos e as formas que os substituiram).

TARELA 4. Objetos nulos vs. preenchidos {cliticos e repetigio de NP}, com
antecedentes NP l-especifico]
versus o frago "animacidade”

NP |-espec, -+ani] TOTAL MPj-espec., -ani TOTAL
nitlo preenchido nuio preenchido

sclo| N % | N. % N % HN % N % N %

XVioi1 251 7 8751 8 160§ 2 V7 24 923 26 100
XVII |1 42] 23 958 24 160§ 15 227 51 713 61 10D

XV, 60 o 1 106 1 1004 2 63 30 93.7 32 100
XX g 0 12 100 ) 12 1004 1 B3 11 91.7 12160
XX 4 571 3 4291 7 100} 27 931 2 6.9 28 109

Resumindo, podemos observar que dois fenémenos diferentex parecem estar
ocarrendo com o8 dados, em relagio a antecedentes NPs, com os tragos "especificidade” ¢
“animacidade”:

aj bi usm smmento de objetos nulos com antecedentes cujo frago ¢
Hespecifico/referencial, -animadol, a partir do séeulo XIX;

b) hd um aumento de objefos nulos com antecedentes |-especifics| somente
no séoenio XX .

Além disso, observamos:

a3} um anmento na ocorréneia de elipse sentencial (vs. preenchimento pelo
clitico neutro "o}, j4 a partir do séculs XVII (tabela 2};

b} um anmento na ceorréncia de elipse predicativa (vs, pwenchlmento pelo
clitico neufro "o"), a partir do sécnlo XIX (fabela 2},

Quanto a oufres fafores gque demonstraram ser relevanfes parn a mudanea ng
ocorréneia do objeto nulo no PB dentre os fatores condicionantes examinados, a anilise
dos dados revela que, no corpus, posi¢8es nulas sempre foram possiveis em ithas. Porém,
conforme podemos observar na tabela 5, o objeto mulo cujo antecedente ¢ wm NP
Hespecificol, o gnal quase ndio ocorre nesse contexto nos séculos XVL XVII = XV,
comega a aparecer com mais fieqgiléncia a partir do século XIX.
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TABELA 3. Posigfes nulas em ilha segindo antecedente

Tipo de géculo séeulo géenlo géculo géculo
artecedents | XVI 4% 1 S XVil XIX XN

N % N % N % N. % N %
NP trespec] 10 O 1 7.1 1 71 7 233 15 357
NP j-espec) |1 5.3 4 287 i 71 6 0 9 214
sentencial 13 684 5 357 9 644 20 667 i3 31
predicade 3 157 2 143 1 71 I 33 I 24
gen farb. 1 353 0 0 0 0 0 0 t 0
Nome prép. |0 0 0 0 0 G 0 0 1 24
elipsede VP 11 53 -2 143 2 143 2 67 | 3 7.1
TOTAL de
milos emilhas) 19 106 | 14 100 14 100 36 100 42 100

A tabela 6 indica, denire o tofal de ilhas, qual ¢ a porcentagem de objetos milos
ocorrendo nessas estrufuras. Por serem os objetos nulos relevantes para este trabalho,

somente agueles cujos antecedentes sfo sentenciais/predicativos e NPs H/- especificol
estdo na tabela:

TABELA 6. Nulos em ithas dentre o total de iihas

NP j+esp.|
NP j-esp
gentencial
predicafive

XVI
N°.
ftotal

0/51
1/15
13723
376

%

0
6.7
56.5
50

XvI
N %
Aotal

1/36
A/32 123
3724 208
48 25

2.8

XV
WN®, b2
ftotal

1713
/12
9/19
1/5

N
g3
474
20

XIX

N %
Hotal

7/31 226
0/5 ki)
20/23 86.9
172 50

XX
Ne, 3%
Jtotal

15/1% 789
8/11 818
13/14 929
171 100

Assim, podemos observar gque o quadro das posighes nunlas, permitidas em
estruturas de ilha no século XV, ¢ diferenfe do quadro dessas posigBes no séeulo XX

Se cruzarmos o fator "ilha" {(extraido do fator 6, ver segfio 6.1), com o fator
“animacidade” para objetos nulos com um NP (/- especifico) como antecedente {sem
considerar agui o antecedente sentencial), podemos verificar que o objeto nulo
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que tem wm NP [respecifico| come antecedente somente ¢ possivel nesse tipo de estnitura
se for |-animado|. Este aparece nos dados somente a partir do séeulo XVII {c.f. tabela 5),

O objeto mio que tem como antecedente um NP |-especifico|, porém, ¢ possivel em
ilhas desde o sdenlo XVI, conforme mostram as tabelag 5 e 4. A sua ocorréneia € também
restrita a antecedentes [-arimado| nesse tipo de estrutura; Tal restrigiio nfio estd mais em
vigor justamente no século XX, que ¢ quando hd um anmento na ocorréncia desse tipo de
objeto nulo {¢.f tabela 4}

TABELA 7. Objetos milos com antecedents NP (/- especifico| em contexto de itha
vs. fator "animacidade (em n°. de ocorréncias)

séoulo ssenlo século século séeulo

XV XV XY XX XX
especifico | + - + - + . + - 4o+ .
+animado 0 0 0 { 0 0 0 0 ¢ 2
-antmado 4 i 1 4 1 1 7 0 18 7
Total em ithal ¢ 3 1 4 1 T 1 7 ¢ | 15 g

A pesquiga mostra que bouve uma mudanga com relagio ao objeto nulo permitido
nc PB. Como acontecen esga mudanga? Por que houve um fumento nos casos de posighes
nulas, como a elipse "senfencial” (e predicativa)? Por que 2 mudanca ¢ com ¢ objeto nulo,
cujo antecedente € um NP MHespecifico/referenciall, e por que essa mudanga atinge somente
antecedentes -animadol? Por que o antecedente NPl-sgpecifico] leva & um objeto nulo
guase gus cgtagﬁmcamenie no séeulo XX? Como 1 erianga passou & produzir objetos rmlcs
com mdecedente | snimado] em qualquer estrufure, ilhas on nfio? As respostaz a easas
perguntas estlio na secdo abaixo, sob a forma de discussfio dos resultados acima, e fendo
em vista minha andlise no capitulo 5.

4.4, Discussiio

As tabelas acima mostram que os casos de elipse sentencial ¢ clincoq "o" newutro
sempre foram possiveis no PB desde o séculp XVI Temos, ce_nfon_ne a tabela 2, uma
ocorréncia de 20% de elipse sentencial vs. 80% de clitico neiitré "o", e ainda 35, 6% de
elipse predicativa contra 44.4% de preenchimento por "o" nesse século.
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A ocorréncia da elipse sentencial na tabela 2 acima, mosira que esse também é o
tipo de objeto nulo mais freqilente nos séculos XVI e XVII {ac lade de objetos nulos com
antecedentes nfio - especificos neste Gltimo). .

Os dados mostram que, aparentemente, o falapte poderia escolher entre usar a
elipse ou o clitico em tais estrufuras. A gramadtica permnitia ambas as opefies. Ora, se hd
umsa opgdo a se fazer, ¢ nfo hd nenhum fator que influa nessa escolha, espera-se que niio
haja diferengas através do tempo enfre a escolha de uma estrufura ou cutra E, por
exemplo, ¢ que se observa nos dados do portugués europen, com relagfio a essa estrutura
{ver Cyrino 1992, "introdug#ic” desta tese, ¢ nota 5, abaixe). Porém, nos dades do PR,
observamos que essa distribuiclio ¢ semelhante somente nos séeulos XVI e XVII, mndando
a partir do século VL

Ao examinar todas as estruturas em que o falante poderia escolher entre a elipse
sentencial, ou o clitico neutro "o", podemos verificar vm aumento na escolha da opglio
"elipac™, 14 a partir do século XVIL Vejamos 2 tabela 8, que une a ocorréncia de elipse
sentancial e predicativa, ve. a ocorréncia do clitico neutro "o™:

TABELA 8. Uso do clitico nenfro ve. elipse em senfengas cujo
anfecedente é sentencial {ou predicado) '

Século TOTAL ¢litico "'o" elipse

de estrufuras neutro sent./pred

N°. S N°. %o N°. %
¥VI 99 160 7% 76.8 23 232
AV 68 100 54 764 14 206
XVII 9G 100 49 544 41 456
XIX 93 100 12 12.9 Bl 87.1
XX 97 160 0 0 27 100

Esta tabela mostra que, por exemplo, no sécule XVI, num total de 9% sentengas em
que o antecedents do objeto era um complemento sentencial (ou predicado do tipo V..¢
bonito™), o clitico neulro ocorren em 76 sentencas ¢ a elipse foi a preferida em 23
sentenigas. JA no séeulo XX, num total de 97 senteneas, o clitico ndo ocorreu em nenhuma
senfengd.

Podemos, portanto, observar claramente que, existindo & opgdo, o faiante dog
séeulos XVI e XVII prefere a variante clitico, enquanto que o falante do século seguinte
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j4 comeca a preferir a olipse, essa opedo aumentando .drasﬁca_méﬁé no séeulo XX,
chegando a 100%. L ,

No entanto, para o PE, tal mudanga nfio ocorren. Cyrino {1992), mosira que 3
egcolhia entre se umar o clitico ou a elipse continua existindo para o PE 3. O PB, entfio,
apresenta essn mudanga, em relagfio a posicdes de objeto nulas vs. preenchidas: no século
XX nfio existe mais o olitico neutro. Esse fato ¢ um reflexo da mudanga ne paradigma
pronominal parg 4 posi¢do de objeto (ver mais abaixo). -

Além disso, ae observar nos dados do PB, o presnchimento/néic~-preenchimento da
posigio de objeto, levando em conta o tipo do verbo (segundo a classificacio em
Chierchia, c.f capitulos 4 = 5), constatel que hd um maior nimere de ocorrdncias de
verbos do tipe "dizer/saber/crer”. Crucialmente, o complemento desses verbos, como
vimos no capitmio 5, pode ser um clifico peure com . - antecedente ¢
Hespecifico/referencial, -animado|, ou uma elipse sentencial. Emborn haja um decréscimo
nas ocorrdncias do clitico neutro também no caso dos oufres tipos de verbo {1e. do tipe
"querer”, e do tipo "tentar™), focalizarel aqui apenas a evelagfio da elipse sentencial com
o8 verbos o tipo "dizer/saber/crer” (verbos proposicionais, ver Rochette, 1988). Conforme
veremos mais adiante, ¢ fambém na conclusdo desta tese, esses dados gerdo cruciais parao
surgimento do objeto nulo de PB, pois o efeito da elipse sentencial nesse caso & a
evidéncia da reconstrugsio em FL de um antecedente [respecifico/referencial, -animadol.

Asgim, temos o seguinte guadro:

TABELA 9: Elipse sentencial vs. ocorréncia de clitico neuiro "o”
com verbos "dizer”, "saber”, "erer”

Séeulo Total elipse clitico

Ne, % N° % NP %
XVI 60 060 3 83 55 21.7
XVI 22 100 6 273 16 72.7
XVl 38 100 27 46.5 31 53.3
XIX 58 106 48 828 10 17.2
XX 62 100 62 100 0 0

Agqul observamos que o ntimero fotal de estruturas e que esse tipo de verbe ocorre niip ¢
mmito diferents nos dados através dos séculos {com exceqdo do século XVIL em que {al
estrutura nfo foi t8o frequente). Porém, a opofio elipse sentencial, isto &, reconstrucdo do
NP antecedente, anmenta ja a partir do século XVII Note que a clipse sentencial pode
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estar - e, em meus dados, na maioria das vezes, estd (compare tabelas 8 e 9).
reconstruindo um antecedente [tespecifico/referencial, -animado) {recorde que elipse
sentencial ¢ sempre a reconstrugfio do antecedente, assim como elipse de VP).

Minha analise, conforme vimos no capftulo 5, propée que o clitico neutro "o” pode
ser patte de uma estrufura que comtera a reconsirugfio do elemento nominal antecedente.
Esse ¢ 0 caso do clitico neutro que substitui o complemento de verbos de reestruturaciic
{verbos do tipo "want") e de controle obrigatério (verbos do tipo "try”), e, em muitos
casos, o complemento de verbos proposicionais (verbos do tipo "know™), ie.. quando o
¢clitico nfo estd sendo usado referenciaimente.

Também segundo sssa andlise, a estrufura do pronome clitico (masculino/feminino,
singnlar/plural) cujo antecedente & [-especifico/-referenciall conteria, da mesma forma, um
“token” de reconstrugfic de NP - meriam os pronomes do tipo "pavcheck” (nfio
necessariamente ocorrendo sempre em uma estrutura "paycheck”, ver capitulos 4 ¢ 5).

A elipse sentencial, no enfanto, é a reconstrugdo do DP/NP antecedente em FL. O
objeto nulo com um antecedente NP |-especifico/referencial] {ambém seria resultado de
reconstrugiio DP/NP em FL Esse fato explicaria porgque esse fipo de objeto nulo ¢
permitido em estrufuras de ilha, conforme mostram as fabelag 5,62 7,

Minha proposta ¢ que o objeto nulo do PB amal ¢ também resultade de
ragonstrugio, quando apresenta um antecedente animado]. As tabelas acima mostra que o
objeto nulo cujo antecedente ¢ um NPHespecifico/referencial, ~animadol {que poderia ser
congiderado o tipo inovador, ver abaixe), aparece com mais freqiiéncia nos dados a partir
do século XIX Assim, pode-se supor que a reandlise que levou a esse objeto nulo j4
tivesse ocorrido nesse séeulo; isto 8, a erianga do séonlo XIX 14 podia atribuir ao objeto
cujo antecedente é [especifico/referencial, -apimadol, a mesma estrutura que atribuia 2
elipse sentencial. Ou sejn, em ambos os casos haveria reconstrugfic de DP/NP em FL ¢,
portanto, poderia haver elipse.

Em outras palavras, esse anmenfo de ocorréncia de elipse va. decréscime do
presnchimento por clitico vai alterar a evidéncia positiva para a crianga. A crianga vai,
porianto, ouvir mais casos de elipse quando o antecedente & Hespecifico/referencial,
-animado] do que o clitico neutro {¢.f tabela 9). Esse fato, entéio, pode ter levade 2 crianga
a afribuir para as estruturas mais semelhantes a essa elipse senfencial, isto ¢ aquelas cujo
antecedentes sfio NPs Hespecifico/referencial, -animadol, a ocorréneia de esimttura de
reconsirucHio e 4 consequente possibilidade de elipse. Vale lembrar que o objeto nulo
reconstruclio também era, de acordo com minha hipétese teérica, pessivel para casos de
aniecedente NP j-especifico.
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Uma questiip, porém, fica: por que o falante teria preferido mais a opgfio "elipse”
do que a opefo "clitico neutro” jd a partir do séoulo XVII?

Se as duas estruturas sfo permitidas pela gramética, um fator externo & sintaxe
deve ter pesade para que o falante escolhesse a opgfio "elipse” com maia freqiiéncia, a
partir do século XVIIL. Em outras palavras, algum fafor nfio-gintétice deve ter influido na
escolha. Esse fator poderia estar, entfio, em um oufro componenie, o components
fonolégico da Iinguagem.

Muitos estudiosos ja apontaram para o fato de que a alteragfio na colocagfic dos
cliticos em PB acontega devido a uma alteragiio ocorrida em regras pertinentes a esse
componente. Amaden Amaral, enire outros, {Amaral, 1920) aponta que: .

"a diferenciagdio relativa & colocagfio dos pronomes obliquos, no Brasil,
deve euplicar-ge, em parte, pelo ritmo da fala e pelo alongamento das
vogais. Egses pronomes, no portuguds eurcpen ge antepdem ou pospiem a
outras palavras, que os atraem, incorporando-os. Progodicamente, nffo t2m
existéneia anténoma: sfo sons ou grupos de sons, destinados a
adicionarem-se aos vocdbulos acentuados segundo leis naturais
insconscientemente obedecidas (8nclise, préclise). Passando para o Brasil,
a lingua teve que submeter-se a outro ritimo, deferminado por condiges
fisiologicas on psicolégicas diversas: era o suficiente para quebrar a
confinuidade das leis de afragfio que agiam em Portugal. O alongamento das
vogais, dando maior amplitude aos pronomes na pronincia, fornande mais
sensivel a sua individualidade, veio acentuar, de certo, aquele efeito”

Assim, assuminde uma cerfa mudanga no componente fonoldgice da lngua, ¢
possivel explicar porque o falante "optou” por nfio usar ¢ clitico neufro, quande ele podia
dizer 2 mesma coisa através da elipse.

Nunes(1993a} discute uma tal mudanga fonoelégica ocorrida no PB: g mudanga na
diregio da cliticizaglio fonol6gica Para Nunes, que leva em conta os resuliados em Cyrino
{1990b), essa mudanea ocorreu no séeulo XIX e impossibilifou o licenciamento de onget
da sflaba dos clificog acusativos de ferceira pessoa.

Esses cliticos t8m sua origem nos pronomes demonstrativos do latim, illum. iliam,
illud A contrério do francés e do espanhol {em gue os cliticos sfio le, ¢ lo), o portuguds
aparentemente perden o onset da silaba dos cliticos, estando este somente vigivel depois
de algumas formas verbais {lo. la, no pa). Assim, na realidade, esse onset ficon apenas
subespecificado subjacentemente. Porém, precisa ser licenciado, mas esse licencitamento
ndo serd pelo nédulo da silaba, e sim, por outros processos, como: assimilagio de certas
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terminagBes a tragos presentes no ongef , multiassociacio de fragos, etc. (ver Nunes 19933,
para uma discussiio).

Nunes propée que a direcfio de cliticizagio fonoldgica tanto do portugués antigo
como do portuguds ewropeu moderno ¢ da direita para a esquerda Assim,
fonologicamente, os cliticos sfo sempre encliticos (Nunes, 1993a:209):

{1} Quem-me v&2
Nio-te vi.
Ja-te digo.

E, portanto, impossivel iniciar-se uma sentenga com o clitico nessa lingua.

No exemplo (1), temos casos de clificos de 1a e 2a pessoas. Porém, em casos de
cliticos de 3a pessoa, como em (2}, j4 que a direclo de cliticizacfio fonolégica ¢ da
direita para a esquerda, e a silaba do onset & subespecificada, Nunes propde que o
Bicenciamento desse onset serd feito por certos mecanismos para o portuguds antigo {2a)
{quando 0 onset estava enfraguecido, mas podia superficializar-se) (Nunes, 1993a:212), ¢
também para ¢ portugnés europey moderno (2b) (Nunes, 1993a:210-211):

(2) a. melho-ia fezeste {melhor + a}
Deu-lo sabe poi-la vi (Deus + o; pois + a)
b. Jodo ndo-a viu (ndwwa )
comi-o {komiyul)
Que amor-o fez sofrer (Jamo.ry)

Ji no PB, a direglio de cliticizagfio fonolégica seria da esquerda parn a direita
(Nunes, 19939:214):

{3)a Jate-vi
b. Jo#o tinha me-visto.
¢. Me diga uma coisa

No PB, sepimndo Nunes, houve uma mudanga na direcio de cliticizagfio fonologica,
o que permitiu que sentengas possam ser iniciadas com o clitico acusativo (3¢}. Porém, no
caso de cliticos de terceira pessoa, por falta de condigdes para o licenciamento do onset
da silaba do clitico, ¢ impossivel a ecorréneia de sentengas como (4) (Nunes, 1993a:208):

{(4) *O chamo amanhi

Messa sentenca, nio hd meio de o onset da silaba do clitico ser licenciade. Ora, se houve
uma mudanga na diregito de cliticizacfio no PB, as crian¢as adquiriram esse novo sistema,
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Porém, por ndo haver meio de o onset de cliticos de terceira pessoa ger licenciado, Nunes
propde que a crisnga adquiriy uma gramética gem cliticos acusativos de ferceira pessoa, o
que possibiliton o surgimento do objete nulo do PB, além do sm‘gunento do pronome
tdnico de terceira pessoa em posicdo de objeto. .o

Para identificar o momento da mudanga, Nunes ge valen do estude em Cyrino
{1990b), em que sfio defectadoz os primeiros exemplos de proclize 2 imperativo
afirmativo {além dos resultados envolvendo a variagfio da préclise a0 verbo principal vs.
énclise ao verbo auxiliar na sequéneia verbo auxiliar + verbo principal), disgndstico para
8 mﬁdanz;a na diregdio de cliticizagfio fonolégica. Esses exemplos ocorrem na segunda
metade do século XIX, o que leva Nunes a propor que a mudanga fonoldgica j& devia ter
ocorrido por essa época. Analisando os resultados do referido estudo, Nunes conchii que a
mudanca ocorren na virada para o séeulo XIX -

Porém, gostaria de propor que essa mudanga ji tinha ocorrido no séeulo XVIIL
Podemos ter comprovagio para essa hipétese através do exame dos texfos do séeulo XVII,
o século anterior,

As tabelas 8 e 9 acima mostram, conforme vimos, um aumento na opgio denfo se
usar o clitico neutro guando se pode dizer a mesma coisa afravés da elipge. Assim, femos,
por exemplo, no séoulo XVII, muito mais sentengas do tipo (3a) do que senfengas do tipo
{5b} {exemplos extraidos dos dados do século XVII):

{3) a ' Foi que D. Tibtircio, com a pena de se ver acometide de frés

mulheres, como vosssa mercd sabe _." (Antonio José, Guerras
do Aleerim e da Manjeron: erona, p. 23 9)
'« Que ¢ isto sobrinho?

- B o nfio sei, em minha conseidncia’ {(Antonio Jos$, Guerras do_
Alecrim ¢ da Manjerona, p. 236)

Se a andlise desenvolvida no capitulo 5 é correta, ambas as estruturas sfic permitidas pela
sintaxe: em {5a) temos a elipse e em (5b) temos o clitice neutro. Nos exemplos acima,
podemos dizer que o clitico nfio ccorre em {5a) por uma questfio fonclbgica: se a mudsnea
14 havia ocorrido, nfo ha nesse exemplo meio de o onset da silaba do clitico ser
licenciada {i.e., nfic ba consoante ou semivogal que licencie a silaba do clitico: ha uma
vogal ténica no final de "mercd"). Em (5b), porém, hd a semivogal /w/ de "en”, gue
licencia 0 onset da silaba do clitico pelo processe "preservador®, em que hd uma
configuragdo de ambissilabicidade (ver Nunes 1993a:210). Se ambas as estruturas sfio
permitidas e nfio hé nenhuma diferenga sintdtica ou seméntica em se dizer 2 senfenca com o
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elitico ou sem o clitico, mas fonologicamente sun, entdo se justifica o anmento das
senfencas sem o ¢litico. Casos semelhantes ocorrem j4 em textos do século XVIL

Se examinarmos esses fextos, podemos defectar » mudanga na diregfio de
cliticizagfio fonoldgica: em Gregério de Matos h& imimeros exemplos de cliticos de
primeira ¢ segunda pessoa® aparecendo em inicio de verso, em posicBes em que nfio
poderiam ter se cliticizado a nenbuma palavra anterior. E para confirmar gue essa
mudanca fonclégica j4 estava ocorrendo no séeulo XVII, temos até nm exemplo (nos dados
pesquisados) de imperativo afirmative com préclise”.

Abaixo, seguem os exemplos extraidos desses dados {Gregdrio de Matos). Os
cliticos relevantes estdo sublinhados:

- vergos de 10 silabas:
p- 11
E come isto the vem por geragéio,
Lhe ficou por costume em seus tetros
Morder os que provém de outra nacgo,

-versos de 7 ¢ 4 sflabas:
p.40
As que presumem de grandes
Porque tem casa ¢ siio forras,
Tém, e chamam de cachorras
As mais do trafo,

Traz o amigo cabisbaixo

Com muitas aleivosias.

Sendo que 3z Ave-Marias
Lhe fecha a porta

pdl
Porque inda que és pdiria minha,
Sou segundo Cipific.
Que com dobrada razio
A minha 1déia
Te diz: Non possidedis ossa men.

~ versos de 7 silabas:
p. 73
Todos estio com safde
Me disse o crioulo esquivo,
Um tanto friste de cara,
Pouce alegre de focinho.
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p. 73

E se acaso tiver vindo,
Vos pego que the mandeis
Este romance fechado

Em um mothado papel.

p. 109

- "Em casa deste escriviio
Me criei com tal regalo,
Que os demais gatos de casa
Eram comigo uns bichanos.

- versos te 9 ¢ 11 gilabas:
p. 53
Ao depois dando dele uma forga
As alcoviteiras do nosso confim,
Lhe valeu no sagrado da igreja
O né indissolivel de um rico mongil.

Todos os exemplos acima mostram que uma mudanga na direcfio da cliticizagio fonoldgica
J4 deveria ter comegado no PB para permitir ao poeta tais versos. Mesmo .que a proclise
fosse uma colocagfio posgivel do clitico nessa época, os exemplos acima mostram (e a
cliticizagiio fonoldgica nilo poderia ser da direita para a esquerda, simplesmente porgue
néio héd material ao qual o clitico acusativo pudesse se fixar. Para Nunes, o diagnéstico
para tal mudanga seria a ocorréncia de imperativo afirmativo com préclise. Tal exemplo
também foi encontrado nos dados do século XVII: '

~ versos de 7 silabas:
p. 113
E dizendo o fube domine,
Se pds em terra prostrado,
E en disse logo: "me matem
Se n#o é dos Franciscanos”,

Além dessa observagfio dos textos, ao examinarmos a colocagiio do clitico neufro
"p' alravés dos séoules, observamos um mumento de "elipse” {ou Gﬁiéta nlo} quando o
proclise seria tmpossivel | isto ¢, em inicio de sentengas {(6ab), e em estrutura AUX + V
{7ab). Segunde Nunes (1993a), nesses casos, a énclise £ a regra no PE cldssico ¢ PE
modemo, a sflaba de onset do clitico sendo licenciada pelo segmento a esquerda
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(6) a Perguntac-o a essa fonte. (Cambes, Filodemo, p. 178, século XVI)
b -Quivera que ouvisseis o que disse dele anosso pai o capitfio quando ¢ viram
passar.
- Repete . (Martins Pena, O Judas no Sdbado de Alsluia, p. 49, século
XIX) '

{7y a. Queretz-mo dizer? {Camﬁes,_F_iludemb p. 132, séeulo XVI)
b.Eu acho que 2 Margareth podia____ tentar (Miguel Falabella, No Coracfio do
Brasil, p. 9, séenlo XX}

Em PB, porém, com a nmdanga na direglio de cliticizagfio fonolégica, a cliticizagéio sendo
da esquerda para a direita, ulo b, nesses casos, elemento 4 esquerda que possa licenciar
a silaba de onget do clitico de terceira pessoa. Assim, 2 opgio elipse” ¢ a escolhida pelo
falante. Vejamor a tabela 10:

TABELA 10. Uso do clitico neutro "o" em posigdo de inicio de sentenga
vs. posi¢io nula (elipse sentencial)

clitico "o" elipse TOTAL de estruturas
Século {&nclize}
N. o N. % N. Y
XVI 3 818 Z 18.2 11 100
XVl i 54 1 50 2 100
p 4y H 10 55.6 & 444 18 100
XIX 0 0 5 100 b 100
XX 0 it 18 100 18 100

Com relagfio 4 estruturas do tipo AUXHV, temos ¢ seguinte quadro (tabela 11}:

TABELA 11. Uso do clitico neutro "o" em posiglio enclitica na estrufura
AUXAV {&nclise ao auxiliar)
vs. posico nula (elipse sentencial)

clitico "o" elipse TOTAL de estruturas
(dnclise a AUX)

Século N. % N. % N. %

XV1 2 100 0 0 2 100

XV 1 100 ¢ G i 100

XV {; 0 2 100 2 100

XX 0 g 3 1060 3 100

XX 0 0 10 100 10 100
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Asgim, podemos ver que a mudanga na diregfio de cliticizago 'fbnolégiea pode ter
sido o fator que levou o falante a escolher a opgéio "elipre” ao invés da opghio "clitico”,
visto que ambas as opgBes g0 permifidas pela zintaxe.

Dessa forma, observamos como uma alteraciio de ordem externa pode alterar a
evidéncia positiva, ¢ obscurecer a expressfio sintdfica. O resultado vm ser que a crianga
do século XVI-XVII vai ouvir clificas de primeira ¢ segunda pessoa ocorrendo
fonologicamente procliticos {ver exemplos extraidos de Gregério de Matos, acima) |, mas
nunea vai puvir 3 mesma coisa acontecedento com cliticos de terceira pessoa em certos
contextos como inicio de frase, on proclitice ac verbo principal. Ou seja, conforme
mostram as tabelag 10 e 11 acima, ndio ha nos dados, exemplos como os seguintes:

(8) a. *o disse para minha tia
b. *tinha o-dito
c. *O diga!

Minha proposta, entfio, conforme mecionado acima, ¢ que esga foi a camsa do
aumento em "elipse sentencial”. A partir da alteragfio da evidéneia positiva, ficou
obscurecida a expressfio sintdtica para a crianga, ocasionando a mudanga diacrénica, ou
seia, a extensfio para os objetos com antecedente NP [respecifico/referencial, -animado| a
mesma estrutura existente na elipse seniencial - a reconstrugfio de um NP em FL 2 "ei:ipse
em FF.

Assim, podemos supor que as criangas dos séculos XVI-XVII, ocuvindo roais
elipses sentenciais do que cliticos neutros, produziriam mais e mais elipse, & menos ¢
menos cliticos neutros. Nos séoulos seguintes, as criangas estenderiam para ¢ objete mais
"semelhante” a esmes casos, ou ssja, o objeto cujo antecedente ¢ Hespeéiﬁcoi, mas
[-animado| (e que também poderia ser preenchido por um clitice), a mesma possibilidade
de reconstrugfio e elipse do NP antecedente. Afinal, a reconstrugfio e elipse de DP/NP era
possivel em estruturas de elipse senfencial cujo antecedente ¢ [tespecifico/referencial,
~animado]. Mais nma vez, ha um aumento na ocorréncia de nulos ve. cliticos,

A mndanga paramétrica observada no século XX, e mostrada como uma mudanga
radical, catastréfica ¢, portanto, 2 alteragio no paradigma pronominal para as posig8es de
objeto (ver também a conclusfio desta tese), Observamos que, no sécule XX, para essas
posigbes, temos um objefo nulo quando o antecedente & sentencial/predicado, ao pssso
que no séeulo XVI, essa posi¢io poderia ser preenchida por um clitico neutro. Quande o
antecedente do objeto ¢ um NP |-animado, temos um objeto nulo (reconstrugio de NP, em
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minha andlise). Quando nfo ¢ esse o caso, hd o preenchimento da posigio por um pronome
ténico {antecedente Hanimado]), pelo demonstrativo "isso" ou por repeticio de NP,
De fato, conforme nas tabelas 8 ¢ 9 acima, o clifico neutro nio mais existe no

géeulo XX Além disso, ao observar o comportamento de outros clificos, podemos
verificar ¢ssa mudanga. Segundo a figura 3, primeiramente o clitico neutro desaparece,
havendo 2 emergénceia do preenchimento dessa posighio pelo demonstrative Misto/isso”,
conforme mostram as linhas continua e pontilhada, respectivamente. Com o inicio da queda
do clitico cujo antecedente ¢ um NP Hespecifico|, ha a emergéneia do pronome tdnico,
conforme mostra a figura 3. A queda do clitico cyjo antecedente é um NP [-especificol, no
séeulo XX, ¢ concomitante com o aparecimento da repeticio de NPs, para antecedentes
desse tipo - veja as linhas correspondentes, na figura 3, na préxima pagina.

Pudemos assim, tracar a evolugfio do objeto nulo, atravée das virias fases da
mudanga discrnica, ¢ responder s questdes colocadas no indcio desta seciio.
Primeiramente temos a mudanga fonolégica no séenlo XVII que impossibilita a ocorréncia
de cliticos de terceira pessoa em certos confextos. No século XVIII, devido a essa
alteracfio, hd wma diminuico no nimero de cliticos neutros, pois o falante fem A sna
disposigio uma opedio oferecida pela gramdtica: pode dizer a mesma coisa usando a elipsge
sentencial. H4, entdo, uma alteragfio na evidéncia positiva: um maior nimero de
reconstrugdes onde o resultado "andivel” é a elipse {em oposig#io ao clitico). Em ontras
palavrag, deixa-se a posigfio nula, onde ¢ possivel, por causa da mudanga na dire¢fio da
cliticizagfio fonoldgica, a qual torna dificil o licenciamento do clitico de terceira pessoa
am cortes Casos.

No séenlo XIX, aftravés da existéncia de clipse sentencial®, resultado de
reconstrugio de DP/NP, a orianga produz o objeto nulo com antecedente |-animado), sendo
este também resuliado do processo "reconstrugfio” em FL. Com isso, temos mais um ¢aso
de "ope¢fio” entre nulo vs. clitico, pendendo a balanga mais uma vez para o lado do nule,
tornando o clitico cada vez mais raro no PR, alterando mais uma vez a evidéncia positiva
Ao mesmo fempo, temos nesse século a emergéneia de mais nma opglio para a realizagio
do objeto, guando a reconstrugfio ndo é pessivel: o pronoms t8ntco (ver figura 3, e Cyrino
1990b, 1993).



Figura 3. Gcorréneia dos diversos tipos de preenchimento
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§. 5. Conclusdo

Este capitulo apresentou a pesquisa diacrdnica, mostrando como o objeto mulo
garacteristico do PB surgiv. Alravés dos dados, pudemos explicar como ¢ porque z
reanslise diacrbuica que possibilitou seu aparecimento aconteceu.

Minha proposta de que o objeto nulo do PB é resultade de reconstrugdo quando seu
amtecedente ¢ |-amimado|, fato obgervavel nos resultadog de estudoz simerdnicos, we
justifica , assim, através de dados diacrbnicos.

Varias mudangas ¢ reandlises mteragindo, ocasionam mudangas paraméfricas. Uma
dessas mudancas serig & alteragfo nas possibilidades de realizagdo forica da posiglo de
objeto (Kato 1993)%: em PB, além de mais um tipe de objeto nulo, temos o pronome ténico
sendo possivel para essa posiglo guando o antecedente ¢ |[especifico/referencial,
+animado,] j4 a partir do século XIX, conforme mostra minha pesquisa.
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NOTAS

!} Este tipo foi considerado, levando em conta a proposta de Kato (1991a, b), em que
objetos nulos neste caso nfo 8io exclusives do PE ou PB. O "exopro” (Kato 19%1a, b) tem
o antecedente no contexto pragmdtico, por ger o objeto nulo que pode ser também
encontrado em outras linguas, como o inglés. Ver Kafo (1991a, b) e capitulo 2 deste
trabatho,

2 ver capitnlo 5, para relevincia de tal fator.

3 Kiparsky (1976) faz um estudo das estruiuras formulaicas na poesia oral e chega &
conclusio de que a distnibuiglio dessas estruturas em cantigas e obras desse género néio
diferem do padriic dessa distribui¢#o na lingnagem normal. Kiparsky afirma: "... we have
been wable fo mantmn that formulas are from the grammatical point of wvisw
indistinguishable from the bound phrages of ordinary language. The language of oral
literature does not differ qualitatively from ordinary language” (Kiparsky, 1976:88%("...
temos conseguido manter que formulas sio, de um ponto de vista gramatical,
indistingtifveis de expressdes ligadas da linguagem comum. A linguagem da literatura oral
nfio ¢ qualitativamente diferente da linguagem comum™).

Segundo o antor, a diferenga pode ser quantitativa na extensdo e fregiidocia do uso
dessas estruturas.

4 Quanto 2 elipse de VP, também notamos um aumento de ocorréncias, conforme
demonstra a tabela A. O exopro, na mesma tabela, ndo mostra variagdo através do tempo:

TABELA A. Elipse de VP e exopro através do tempo, dentre

o total de dados
Século XVI XVII XV XIX XX
elipse de VP 8/300 6/3086 /300 247360 33/300
(2.79) (2%) (3%) (8%) (17.7%)
exopro 2/300 17309 4/300 57300 3/300
(0.7%) (0.4%) (1.495) (1.7%) £19%)

3 Nesse estudo, pesquisei textos portugueses dos séculos XIX ¢ XX, pois detectava a
diferenca do PB a partir do século XIX. Assim, para PE, notamos que distribui¢io entre
elipse ou clitico neutro continua no século XX igual 4 do séenlo XVI {na tabels 9 acimy, o
século XVI ¢ representado por Gil Vicente ¢ Camdes, dois autores porfugueses). Vejanos
a sifuagéo do PE nos séeulos XIX e XX



181

TABELA B. Gcorréncia do clifico nevtro ou de
elipse gentencial em textos portugueses

Século total de elipse clitico
estrufuras senfencial neutro

N°. % N°. % W, %%

XIX 70 100 13 186 57T 814
XX 39 100 9 187 33 813

Os textos utilizados foram pegas teatrais (comédias, quando possivel), dos autores:
Almeida Garrett, Castelo Branco ¢ D. Jofio Chmara,para o séeule XIX. M. Teixeira
Gomes, Luis de 5. Monteiro, para o século XX {ver referéncias em Cyrino, 1992).

5 Quanto a cliticos de terceira pessos, ndo temos, obviamente, exemplos em que
apareceriam em inicio de sentenca, pois, segundo a proposta de Nunes, serigm
agramaticais por falta de condi¢Bes para o licenciamento do onset da silaba do clitico,
como em (1)

{(iy a0 chamo amanhi
b. *finha o-visto

Porém, temos evidéncias na obra de Gregdrio de Matos, que parecem indicar que,
além de uma mudanga fonologica através da gual houve uma mudanga na direciio de
¢liticizacio, temos umsa outra mudangs, talvez melhor entendida em termos prosddicos.
Nio vou me estender nas implicacdes dessa mudanca, mas somente me limitar &
chservagiio de que hg casos (ver abaixo), em que o clifico acusativo de terceira pessoa
pode ser wma silaba métrica amténoma (na obra poética). Talvez por nfio poder ser
fonologicamente enclitico, ¢ nfio poder pertencer, assim, 4 silaba méirica anterior devido &
mudanga na direcfio de cliticizagio fonoldgica, o ¢litico de ferceira pessoa aparece nesses
dados como uma silaba métrica em separado, indicando, talvez, propriedades prosédicas
da lingua (aparentemente, diferentes do PE cldssico, segumdo Nunes, 1993a).

Em outras palavras, o clitico de terceira pessoa aparece muitas vezes como uma
silaba métrica, a0 invés de clificizar-ge a outra palavra. Essa evidéneia constitui-ge de
oliticos acusativos de terceira pessoa em inicio de verso {(a obra de Gregirio de Matos ¢
podiica), ¢ em posigdes de silaba métrica, detectadas em sua poesia Temos, assim,
exemplos de clitico acusative de terceira pessoa em infcio de verso, em posicéio que forga
uma leitura stlabica para o clitico:



182

- versos de 7 silabag:
p. 39
Porque com quatro ditishos,
De conceitos estudados,

Niio podem ser graduados
Em as ci1dncias

Entfio as snas negligdncias

As viio conhecendo ali,

Porque de &1 para si
Ninguém se engana

p. 88

O gue sei & que em magotes
de duas, trég, quafro e cinco
AS8 v&jo todas ag nottes
Sair de seus escondrijos

. E como hi tal abundancia
Degta fruita no meu sitio,
Para ver se ha quem a compre
Do pelas ras mil giros,

Wesia (ltima estrofe, hd, inclusive, no terceiro verso, um clitico acusakivo de ferceirn
pessoa que se enconfra em uma zilaba méfrica em separado; e nfo enclitico ac
interrogafivo “guem’, o que seria o padrio do porfuguds antigo, ¢ portugues eurgpeu
moderno, segundo Nunes {ver acima).

Culros exemplos:

-versos de 7 silabas:
p. 116
Vou-me logo para a Praia,
E vendo os alvos seixinhos,
De quem as ondas murmaram,
Por mui brancos e mui limpos,

Os tomo e minha desgraga
Por exemplo expresso e vivo,
Pois eu por lanpo e por branco
Fui na Baia mofine.

-versos de 9 e 11 sflabas:
p. 51
Marinicolas fodos os dias
£ vejo na gege passar por aqui,
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Cavalheiro de tdo lindas partes,
Como, verbi gratia, Londres e Paris.

Mais fidalgo que ag mesmas estrelag,
Que as doze do dia vin sempre luzir,

Que seu pae por ndo sei que desastre
Tudo o que comia vinha pelo giz

p. 53

Tem por mestre do tergo fanchono

Um pagem de langa que Marcos se diz,
Que se em casa anda do rabo dele,

O traz pela rua a0 rabo de si.

Um estudo mais aprofindado da natureza fonolégica dos cliticos em PB 4, ao meu
ver, muito necesgdrio, para que possa ser detectada sua infludneia na sintaxe, conforme
muitos estudos parecem indicar {ver Galves & Galves, 1994, e, sobre a interface sintaxe-
prosddia, Galves & Abaurre, 1994),

7 Fm Cyrino {1990b) tais exemplos somente foram encontrados a partir do século XTX.
Porém, naquele estudo foram coletados dados do PB somente a partir do século XVII, e
néo inclufam, porfanto, os séculos XVI ¢ XVIL

§ Observamos neste capitulo, c.f tabela 4, que o preenchimento continua ainda no século
XIX para o objeto com um NP |-especifico| como antecedente {vm oposigdo a objeto
mulo/reconstrucéo). Esse fate confirma minha hipétese que a inovagic do PB é o objeto
milo com aniecedente Hespecifico/referencial, -animadol Sendo que o objeto
nulo/reconstrugic com antecedente |-especifico/referencial] nfic comstini & inovagio,
conserva seu padrio de ocorréncia, até que a mudanga paramétrica (¢.f conclusfio desta
tege} ovoITa.

% Outras mudangas mencionadas nz literatura como estando relacionadas com 3 perda do
cliico em PB seriam: a perda da posigfo F, mudanga paramétrica sugerida para 0 PB em
Uringereka (1992} (ver também capitulo 4), ¢ enfraguecimento ds AGR, sugerido em
virios estudos em Roberts & Kato (1993), enfre eles, Galves (1993), e referéneias ali,



CONCLUSAO

A guestdo da mudanga diacrénica estd mtimamente ligada 4 teoria da agquisicdo da
hinguagem, conforme vimos no capitulo 1. Em outras palavras, s6 podemos postular
mydanga lingiiistica se ternos wina feoria de aquisigio da linguagem gue inchn hipdleses
coerentes sobre o que constitul evidéncia disponivel para a crianga.

Lightfoot (1991, 1992), prop8e a teoria do Grau 0 (ver capitulo 1): a estruturz que
leva areandlige diacrdénica deve ocorrer em construcdes simples, porém "robustas”. Neste
trabalho, pedemos observar que essa teoria se verifica: construgbes envolvendo o objeto
nulo com antecedentes sentenciais certamente faziam parte do amblenta lingiiisti.qo da
crianga e se maniiestam em sentengas simples, e até em respostas curtas, |

Chomesky {1988a, b, 1992) sugere que parametros da Gramatica Universsal estejam
relacionados a propriedades morfolégivas. Tudo o que a criangs precisa fazer ¢
“aprender” essas propriedades para ter determinado parfimetro fixado. A guestéio gue se
coloca, ento, é: no caso do objeto nulo, como teriamos esse parametro fixado?

Este trabatho procura mostrar que as propriedades relevantes estariam ligadas ao
paradigma pronontinal. Conforme vimos, Kato (19912) propSe um ”pa_r-adigma léxico-
sem@ntico” para o sistema de pronomes baseado no trabalho de Spertiche'(:l'%ﬁ). Assin, 0
parGmetro relevante para a ocorréneia do objeto mulo do PB estaria relacionade 3
distribuigdo de pronomes lexicais ¢ nulos, andforas lexicais 2 nulag - propriedades de
ftens de classes fechada, ou seja, do paradigma pronominal.

Clark & Roberts (1992) propGem que 2 mudanga paramétrica ocorfe guando o alvo
da aqusigio condém valores de parfmeiro que nfio podem ser unicamente determinados
com base no ambiente lingliistico. A fixag8o de um pardmeire é "estavel” na medida em
que sua expressiio nos dados ¢ nipo-ambigua Quando hd uma mudanga fonoldgica, que
muda a evidéneia positiva, essa expressdo j& se toma “instdvel” e pode ocasionar
mudangas . Og autores exemplificam essa siiuagdo com 8 mudanga ocorrida no francés do
seculo XY uma mudanga foneldgica ocasionou o surgimento de pronomes cliticos sujeito,
alterando o parfimetro relativo a essa propriedade. Essa alteragdio ocasionou oufras
mudangas no francés: seguindo Adams {1987), o= autores propGem que o estimmulo mnicial
para a erosfio de V2 tenha vindo da mudanga morfo-fonoldgica nos pronomes sujeitos.
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Oz sutores afirmem: "innovation may arige from one of two sources: either
internally, when a parameiric change makes new constructions available, or externally,
when phonological or morphological change weakens eovidence for certain
hypotheses™?{p.37). E concluem que em francés tal fonte externa esteve presente no caso
da ntrodugdio da perda de V2, isto ¢, introdugio da ordem XSV, que por sua vez foi
ocasionada pela cliticizagfio de pronomes sujeifos em francés do século XV. "As is
frequently the case, syntactic change can be traced back to extra-syntactic factors, althongh
the relationship between the extra-syntactic factors and the syntactic chahges caused can be
exfremely mndirect. Thig is because instability, once introduced, can propagate through a
granmmatical gystem”? {p.35).

Em PB, o caso foi semelhante. Segundo Nunes (1993a), uma mudanga fonolégica,
nomeadamente 8 mudanca na diregfio da cliticizagio fonolégica, ocorren no séeulo XVIL
Por causa dessa mudanga no padriio fonclégica, que trouxe a conseqiiéncia da ehiminagfo
da possibilidade de o clifico de terceira pessoa ocorrer em cerfos coniextos, devido 4 falta
de condigBes para o licenciamento do onset de sua silaba, o falante foi obrigado a fazer a
opefio de nfio usar o clitico nas sitnagdes onde fosse "permitido” fazd-lo, sem alteragsio na
gramitica, ou seja, nas estruturas de elipse sentencial Esta preferfncia ja se manifesta
claramente através do aumento na elipse sentencial a partir do séeulo XVIII, conforme
vimos no capitulo 6.

A crianga do século XVII, assim, j4 nfo teria a evidéncia positiva robusta do uso
do clitico cujo antecedente era sentencial, isto 4, do clifico neuiro. Somando-se a 1sfo o
fato de que reconstrugiio com antecedente Hespecifico/referencial] era também possivel
{elipse sentencial, verbos proposicionais), a mudanga diacrénica ocorren. Ja nfio sendo
possivel licenciar o onset da silaba do clitico acusativo de terceira pessoa, mas havendo 2
possibilidade de objeto nulo em vérios casos, hd 2 emergéncia de um novo tipo de objeto
nule: o objeto nulo (reconstrugfio em FL, elipse em FF) cujo antecedente ¢ especifico, |-
animado], ou seja o objefo nule que corresponderia ao clitico mais "préximo™ do clitico
neutro. De fato, observa-se um aumento na ocorréneia de objetos nulos com antecedentes
sspecificoy, [-animado), j4 a partir do século XIX _

Assim, podemos resumir a mudanga diaerdpica envolvendo o objeto nulo do PB da
seguinte forma:

Seguindo Roberts (1993), 2 mudénga se da em trés fages {(c.f capilnic 1} A
mudanca fonolégica, que ocasionou a menor fregiiénein de cliticos sentenciaig, seria um
"magso”, & aconteceu nos séculos XVI-XVIIL J4 a reandlise diacronica, ocorrida no século
®I¥, foi a erianga ter estendido ao objefo, cujo antecedente é [especifico/referencial, -

animado], a possibilidade de reconstrugfo em FL e elipse em FF, a exemplo do que
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pcorria com a elipse sentencial e com a estrufura presente no objeto nulo ndo-especifico,
Dal a possibilidade da ocorréncia do objeto nule do PB em qualquer estrutura, até ithas
{c.f tabelas 3, 6 ¢ 7, capitulo 6).

Vejamos, entfio, o que pode ter ocorride com a crianga do século XVIO-XIX.
Senfengas como (1), com um clitico cujo antecedente é [Hespecifico/referencial, ~animado],
faziam parte de sua experidncia, assim como senfengas como {2):

(1}'.. o homem do alecrim levou um capote com que estava cnbeﬁﬁ[
'E como g levou? {Antonio José, Guerras do Alecrim e Manjerong, p. 188)

{2) "Que ¢ isto, sobrinkio?
'Eu ¢ nfio sei, em minha conscidneia’ (Antonio José, Guerras do A]ecr:m e ds

- Manjerona, p. 236)

Segundo minha proposta para o portuguds que fem cliticos {o porlignés cléssico), a
esfrutura de elificos onjo aptecedente & Prespecificorreferencial] como em (1) e {2), deveria
ger: ' '

{3) DF
\
Dt
/ \
D NP
! !
0 pro

Porém, conforme vimos ao analisar os dados diacrénicos, desde o século XVIT a erianga
j4 ouvia mnitag estrutitras com elipse sentencial, a qual, segundo minha andlise, apresenta a
reconstrugio de um antecedente nominal que pode ser Hespecificofreferencial, ~aniimado]
em FL. Assitn, 2o lado de sentengas com o clitico sentencial, como no exemplo (2) agima,
a crianga nessa época ouvia muitas sentengas em que havia elipse sentencial, como no
exemplo em (3):

(3) "Pois como ha agui ontro, fora D. Fuas?’
Eu nfo sei , em minha conscidneia, que & md' (Antonio Jasé C%*t;erms do
Alegrim e d da Manjerona, p. 220}

Conforme vimos no capitulo 3, (3) teria a seguinte estrutura em FL:
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(4} En ndo sei lcomo hé agui outro, fore D, Fuas|, em minha conscidneia, que é mé

com a reconstrugdic do antecedente, um elemente nominal [respecifico/referencial,
~animado],

Asstm, podemos entender que a crianga estendeu a possibilidade de objeto mulo
{reconstrugio de DP/NP antecedente) para todos o5 cagos de  antecedentes
Hespecifico/referencial, -animadol, mesmos os nfio sentenciats. Portanto, para a crianga,
{1) poderia ser produzida come (5):

{S)'E come levou 7
{i.e, E coma levou o capote|?)

Minha hipétese & de que foi realmente assim produnda, dada a decrescente evidéncia
positiva, para a crianca, do uso do clitico de terceira pessoa {(i.e., ammento da elipse
sentencial). ‘

Um outro fator que pode ter contribuido para essa hipétese da crianga foi o fato de
gue havig, a0 mesmo tempo, nos dados, a possibilidade de ocorréncia ou de objeto nulo,
on de clitico (reconstrugfic de DP/NP antecedente), no caso de um antecedente NP
l-especifico/referenciall, como em {62} e {6b) respectivaments:

{6 a Ninguém venda a liberdade,
pois ndo péde resgatar __ {Camdes, El-Rei Seleuco, p. 29)
{i.2., pois nio pode resgatar ja liberdade])
b. Nio desejo en de saber, senfio qual ¢ o galante que me sucedeo; que
e vo-lo eu colho a bariavento, eu lhe farei botar ao mar ... {Camaes,
Filodemo, p. 143)
(i.e, |o [palante que me sucedeol))

Casos de objeto nulo com antecedentes NP |-especifico/referencial], porém,
conforme vimos, nio foram os fatores condicionantes para o aumenie de objetos nulos.
Contudo, podemos supor gue sua existéneia ajudon na medida em que confirmoy, para a
grianga, que objefo mile reconstrugfio {i.e., elipse sm estruturas de recomstrugSo de
DP/NP) era possivel na lingua.

O fator que levou & emergéncia do objeto nulo no PB como estrutwra de
reconstrucio de DP/NP, quando o antecedente ¢ [respecifico/referencial., -animado| foi,
compo verificamos no capitulo 6, o aumente das estruturas de elipse senfencial com verbos
proposicionais. Com esse sumento, a crianga estenden para o objeto direto cujo
antecedente era [-animado] a possibilidade da estrutura de reconstrugfio de DP/NP e elipse,
a exemplo dos casos de elipse sentencial®. A evidincia positiva fo1 robusta nesse
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caso: a crianga ouvia mais freqiientemente reconstrugio de DP/NP ¢ elipse, quando o
antecedente era Hrespecifico/referencial, -animadol, isto &, no caso da elipse sentencial
Assim, ha também um aumento em senten¢as do tipo {3}, no séeulo XIX -

A mudanca paramétrica, a fase em qgue certas esiruturas deixam de existir na
gramviica, estd completa nos textos do séeule XX, Essa mudanga estaria estampada na
falta do pronome clitico neutro e do clitico "o" para antecedentes |-animé,do}, o que altera o
paradigma dos pronomes acusativos do PB. -

Kato (1991a) propbe diversas fases na mudanga do sistema de promomes

acusativos ¢liticos e nfo ¢lfticos para o PB:

Fase] Fase [ Fage I Fage IV
Pp. -me eu me- e me eu ;1]
p. e tm te«  wvocé  ---  voc€ -~  vocd
3p. -0 ele 0~  sle -—-- ele -~ ele

A Fase I ¢ o porfugnés europen ¢ o porfugués que chegou ao Brasil. Na Fase I, além da
mudanga na colocacio do clitice, hid um clitico-zero para g ferceira pessoa. Ja na Fase HI,
até esse clifico desaparece o "objetos definides” devem ser realizados sempre comw
pronomes ténicos. Na iltima Fase, ndio haveria nephum tipo de clitico acusativo no PB.
Atualmente, 0 PB ainda estaria na Fase L wmn sistema ndo-uniforme, com cliticos ¢ nfio
clificos aparecendo em posi¢io de objeto e constitninde uma "instabiiiéi:azie paramétrica®,
ou "passos” {Kato 1901a:229). _

Cliticos de ferceira pessoa se encontram em desuso no PB: o clifico neniro j4 nem
exigte nos dados (¢.f capitulo 6)° e estudos variacionistas sobre o clitico acusativo no PB
também mostram essa situacle (por exemplo, Duarte, 1986), bem como estudos
diacrénicos (ver Cyrino 1990b, 1992, 1993).

Ja cliticos de primeira e segunda pessos, embora ainda existentes, mostram-ge
diferentes dos cliticos de primeira e segunda pessoas do PE, por exempio. Em Cyrino
{1990b} constate que esse clifico, que podia "subir” para uma posiglio afé acima da
negagio em portuguds cldssico, em PB atual se enconfra fixe ao verbo mais baixo {em
posigdio proclitica). Essa constatagfio me levou 4 hipbtese de que esse clitico, se nfip é
gerado na base nessa posicfio, deve incorporar-se as V como um afixe. eso explicaria
porque temos, em PB oral, sentengas do tipo®:

(8) 2. Entiio, te pego vocd &s cinco.
b. C2& me espera ey um pouco?
¢. Eu te amo vocé.
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Ao mesmo tempo, no século XIX, temos a emergéncia de mais uma possibilidade
para a realizagdo do objeto: o pronome ténico {ver figura 3, capitulo 6). :

Assim, a mudanga paramétrica proposta meste trabalho ¢ a alferagSo nas
possibilidades de realizaglio forica na posigio do objeto (seguindo Kato, 19%kab): em
portugues brasileiro, o clitico de terceira pessoa desaparece e temos em seu lugar a
ccorréneia do objeto nulo para anfecedentes -animado] e © pronome tBnico para s outros
tipos de antecedente,

Esta tese teve como obijetivo responder 88 questdes sobre o surgimento do objeto
mulo no portugués brasileiro. Por que temoys um objete nulo diferente do portugués europen
& também diferente de oufras lngnag? A resposia a essa pergunta estd no exame dos dados
dincrfnicos que nos permite mostrar nfio somente o "porqué”, mas também o "como”, e
“aquando” esge fenbmeno pasgou a existir no portugués brasileiro.

No primeiro capitulo, tivemos a explitettago do quadro tedrico em que a.tese estd
inserida. Os pontos abordados naquele capitule foram: os pressupostos tedricos
gerativistas, a maneira segundo a qual tratamos a quantificagiio dos dados e a teoria da
mudanga diacrénica assumida

O gue é o fendmeno "objeto nule™? Hsze foi o tema do segundo capitnlo, que
taanbém mostron que o que ¢ chamado "objeto nulo™ na literatura engloba, na verdade,
variados fendmenos, todos com o efeito de deixar fonologicamente nulo o objeto direto em
uma sentenca A conclusfio a que se chega no eapitulo 2, ¢ gue o "objeto nulo™ tem nm
carater nfo-homogéneo - ndo re pode falar de wm dnico fendmeno sob exsa termunologia,
Soemente podemos aftrmar que, com exceelio do objeto nulo dditico, o chamade "objeto
nulo” sempre faz referéncia a um NP no discurso anterior. Assim, ¢ preciso compreender
melhor esse lado "frico” do objeto nuolo, examinando processos que poderéém egtar
relacionados com esse fendmeno.

No capitule 3, a proposta ¢ exatamente essa: examinar 08 processos féﬁms que
foram relacionados ao objeto nulo, como a pronominalizagiio {pois o objeto nuim do PB
gempre foi apontado como pronominal) e a elipse de VP (poig, sepundo Raposé?. 19864,
Kato 19%1ab, ¢ Huang, 1991, ¢ um processo que pode ser confundide com o objeto nulo),
Asgim, fagco uma refrospectiva de coino esses processos foram itrafados na literatura
gerativa desde os anos 60 até propostas mais recenies, assnmindo especificamente 3
proposta de Fienge & May (1993), de reconstrugfio e elipse de VP, e estendendo sun
proposta de reconstrugio para certos pronomes que apresentam ambigiitdade de leitura
estrita ¢ imprecisa. De uma certa forma, entdie, a antiga regra de pronominalizagiio ¢
recuperada nessa andlise. Segundo esza proposta, o processo de reconstrugio eme FL estd
presgente em ambos og fendmenos - elipse de VP ¢ pronomes "paycheck”.
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Assim, no capitulo 4, aspresento uma andlise para o pronome "it” em inglés,
mostrando que podem ser exfrufuras de reconstrugio em FL quandc gey antecedente o ¢
especifico/referencial. '

A andlise para o objeto nulo do PB se enconfra no quinto capitule. O objeto nulo
do portugnés brasilemro ¢ visto como o resultado de reconstrucgiio, quan(ia sen anfecedente
é l-animado]. Esga andlise inclui a proposta de mudanca para o PB: o portugués que chegou
ao Brasil apresentava dois tipos de objetos nulos:

aj) possivelmenfe, varidveis - mas ver Kafo 1991 - para antecedentes NP
especifico], visto a ndo-ocorréncia em ilhas,

b} recomstrugéio de DP/NP para NPs |-especificel, visto a ocarrencia em
qualquer tipo de contexto.

Além disso, apresentava a clipse sentencial, analisads, em minha proposts, como estruturs
de reconstrugfio de DF/NP em FL.

A emergincia do objeto nulo ne PB, isto ¢, a mudenga diacrénica, ocorren quando
a possibilidade da ocorréneia do processo "reconstrugio” em FL e "inaudibilia” em FF,
isto &, elipse, se estenden para a objetos cujo antecedente era [-animado .

Finalmente, o capitulo 6 fraz os dados diacrmicos e  responde mais
especificamente 4s pergunfas propostas na fese: como, quando ¢ por que 0 portuguds
brasileiro passou a ter o objeto nulo que apresenta, o qual ¢ diferente do objeto nulo do
PE? Primeiramente, temos utma mudanca fonolégica ecorrendo no PB, no séoulo XVII, a
qual impossibiliia a ocorréncia de cliticos de terceira pessoa em certos-contextos. Como é
possivel dizer a mesma coisa com o clitico ou sem o clitico, no caso de elipses
sentencialy, hipotetizei que o falante escolheria a opgiio "inandibilia”, pois assim estaria
svitando os contextos que n#o permitem z préclise do elitico de terceira pessoa. O séeulo
XVII 34 mostra um aumento nos casos de elipse sentencial: hé, entfio, uma alteragio na
evidéncin positiva - um meior nlimero de estruturas onde o que ze “suve” ¢ a elipse. No
sécalo XIX, a erianga produz objetos nulos especificos com antecedente j-animadof como
resultado de "reconstrugfio em FL”, da mesma forma que produz elipses sentencinis {que
geriam fambém, seguindo minha andlize tedrica, reconstrugfio em FLY: mais uma vez hd um
aumento na opgfio "nulo” vs. clitico.

Ao mesmo tempo, nesse século, surge o pronome fénico como maiz uma
possibilidade de realizagfio do objsto. .

Assim, pudemos também responder porque a mudanga ocorreu no PB ¢ niio no PE:
em PB, devide auma alteragfio fonologica e & escolha de uma das opges oferscidas pela
sinfaxe da lingua obscureceu-se a evidéncia positiva necessdria para a crianga determinar
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" gramdtica. A partir da falta de evidéneia robusta, a crianga inovon as possibilidades de
- phjeto nulo no PB e, conseqiientemente, houve uma mndanga no paradigma pronominal da
lingua |

Segundo Adams (1987), que estuda a mudanga ocorrida no francés antigo quanto 4
perda de V2 ¢ syjetio nulo, 2 mudanga ocorre quando meios alternativos de watisfazer
principios gramaficais primeiro usurpam o papel gramatical de certos elementos,
permitindo que desaparsgam se e quando regras fonoldgicas independentes agem sobre
eles. Néo ¢ possivel, segundo Adams, explicitar ¢ que ocorre primeiro: as mudangas
ocorrem sumulffnea on quase simultaneamente. No caso do PB, embora seja proposto,
nesta texe que primeiramente houve uma mudanga fonolégica e depois o anmento da elipse,
¢ possivel que fudo tenha ocorrido ao mesmo tempo, ou quase a0 mesmo tempo.

A mudenga dimcrénica deve se mamfestar em estrutiras de Gran-0 de
complexidade, segundo Laghtfoot (1991), pois a reandlise por parte da crianga somente ¢
possivel em taig estruturas, Fsse agpecto estd presente fambém na mudanga do objeto nulo
no PB, pois segundo minha andlize, esta ocorreu afravés da reandlise de estruturas simples,
que apresentam elipse sentencial, como respostas curtas, por exemplo.

Além disso, Lightfoot (1991} prepbe que a obsolescéneia de uma estrufura ¢ uma
conseqiidneia indireta de uma mudangs. No caso do PB, a perda do clitico de terceira
pessoa ¢ uma conseqiiéncia da reandlise para o objeto nulo. A mudanca paramétrica, de
natureza catastréfica, ¢ observada na alteraglio do paradigma pronominal do séenlo XX
nfio existe mais o olitico neutro, este sendo substituido pelo objeto mulo, 2 o8 outros
cliticos de 3a pessoa sendo substituldos tambény, on pelo objeto nulo, ou pelo pronome
thmco.

Agsim, espero que esta tese possa ger uma contribuigdic para a compreensio dos
fondmenos de mudanga discrénica, bem como dos falos do portugués brasileiro.
Obviamente, muifos estudos, spontados no longe deste irsbathe”, ainda se tormam
necessdrios, para uma melhor compreensiio de outras mudangas ocorridas nessa lingua, e
que resultariam em suas diferengas quanto ao portugnds europeu. Enquanto isso, o trabatho
desenvolvido nesta fese pretende reunir observagdes e fazer uma proposta de andlise que
amtilie nos estudos de nossa lingua
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NOTAS.

! Um outro estudo propde que a fonologia teria wmn papel importante ao provocar a
mmndanga diacrénica; trata-se de Galves & Galves (1994} Os autores mestram como a
fonologia {no caso, a prosédia) pode “guiar" a crianga na escolha da gramética mus
compativel, dado um modelo matemético-estatistico de probabilidades. Assim, devido 2
wna mudanq:a 1o padriio prosédico do PE na segunda metade do séeulo XV {reduglio de
vogals em silabas nio-acenfuadas, c.f referénctas e Galves & Galves, 1994) houve uma
mudanca na posicio do clitico, de priclise para 8nclise.

Z "A imovaglio pode freqiientemente surgir de uma entre duas fontes: ou internamente
guando uma mudanga paramétrica torna disponivel construgtes novas. , du externamente,
quando mudangas fonoldgicas ou morfégicas enfraquecem a evidéneia para certas
hipéteses”.

2 "Comvo ¢ freqilentemente o caso, a mudanga sintética pode ser recuperada de fatores
extra-sintdticos, embora a relagdo entre os fatores exira-sintéticos ¢ as mudangas
sintaticas causadas possa ser sxftremamente indireta. Isto ocorre porgue a instabilidade,
wma vez infroduzida, pode se propagar através do sistema gramatical”,

4 O trago }-animado] ¢ relevante pois estd presente nas estrufuras de elipse sentencial, e
pode também estar presente em estruturas de reconstrugfio de NP |-especifico/referenciall.

No capitulo 6, vimos que o nimero de ocorréneias de elipse sentencial ¢ bem
significativo. Isso traz a evidéncia robusta para a crianga, de que o trago relevante para
reconstrugio/elipse & o trago l-antmadol, independentemente da
especificidade/referencialidade do antecedente. Assim, temos a ocorréacia de objetos
nuios |-animadof no século XX, mdependentemente do trago [especifico/referencial],

3 Em Kato {1991a}, o clitico de terceira pessoa j4 nfo existe na Fase IIL

% Em um trabalho {Cyrino, 1992), proponho, que o clitico, micleo de: DP, seria uma
expressfo fonolégica da concordancia existente no sintagma objeto. O D sertapara o NP o
que ACGR é pars a sentenga. Essa posi¢do mosira-se compativel com dados do PB: por
exemplo, Ramos (1992) mosira que o PB perdeu a preposicic "a" do objeto direto
preposicionado. Assim, a mudanca seria de {ig) para {ib):

(1) a Deus guarde a Vossa Senhoria
b. Deus guarde Vossa Senhoria



203

isso significa que o PB perdeu a necessidade de marcador de Caso adicional nessas
consfrugdes. Se cOMPAramos o que acontece corn objetos reduplicados em linguas como o
espanhol, onde femos {11):

{iiYLoviael

onde & preposigio ¢ necessdna, poderiamos cencluir que no PB, nfio havendo essa
necessidade de marcagfio de Caso, o clitico poderia ser reanalisado como flextio de
concordancia;

{111} te-pego vocd

7 Duasg questdes serfio imediatamente pesquisadas, como decorrentes de observagbes ao
tongo deste trabatho:

a) o que ¢ a elipse de VP no PB? Sempre existiv com as mesmas caracteristicas? Se ndo
podemos assumir totalmente a andlize de Matos {1992) sobre elipse para o PB, qual seria
a analige dessas construgdes em nossa linga?

b} A partir do século XIX, observa-se wm crescente nimero de objefog nulos cujos
antecedentes ndo estio expressos no texto imediatamente anterior 4 sua ocorréncia
Contorme j4 observado em vérios estudoz (Pontes, 1987, Decat, 1989; Kato, 1993; entre
oufros), o PB ¢ uma lingua de tépico. O estudo de Decat {1989), mclusive, mostra um
aumento significativo de estruturas de tdpico no PB.

Podemos assumir, entfio, a proposta em Kato (1991a, 1993}, segundo a qual, esses
antecedentes do objeto nulo estariam em uma estrutura de t6pico, ou seja, em deslocamento
& esquerda ~ uma estrufura bifircada, gue tem 4 esqguerds, wo micleo X°, milo ou ndo,
podendo esge nicleo ser uma preposiclio (por ex, sobre), uma locucdo {por ex., quanto a),
on um verbo (por ex., falando de). Nos dados desta tese, por exemplo, observer que o
antecedente do objeto nulo estd no discurse {12, poderia ser constderado "topico do
discurse”, e estar em posigho de deslocamento & esquerda) mmito freqlientemente, a partiv
do século XIX. Assim, nesse século, dentre 38 objetos nulos com antecedente NP
Frespecificel, temos um antecedente [+animado| o discurse, e 16 antecedentes |-animadol,
em tal posigfo. J4 no século XX, dos 64 objetos nulos com antecedente [tespecificol,
todos com o trago |~animadol, temos 44 antecedentes no discurso, em uma estrutura que
poderia ser conziderada deglocamento 4 esquerda, seguindo Kato (1991a,1993)

Assim, acho necessdrio um estudo diacrénico mais aprofindado das estruturag de
deslocamento & esquerda, bem como ag estruturas de topicalizacéio, versus a ocorréncia de
pronomes resumptivos {cliticos on nfo} ¢ objetos nulos, estruturas que mostram nma
alteraciio vigivel nos dados diacrdnicos do PB. Nesta tese, nfio utilizei exemplos de
objetos nulos resultado de fopicalizaglo, ou objefos preenchido, resultade de
deslocamento 4 esquerda. Assim, essa lacuna deve ser preenchida, principalmente quando
se observa que nfo pode haver deslocamento 2 esquerda com pronome resumptivo guando
o NP ¢ -especificolt
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(iYa Umrato,euvi '
b. *Um rato, eu vi ele

A observaciio desses fenmenos sob uma perspectiva diacrénica, com certeza contribuird
para que sua ocorréncia seja melhor compreendida.
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